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O FIRMIE ROTENSO®

Naszg misjg jest dostarczanie najnowoczesniejszych rozwigzan z branzy klimatyzacji, wentyladji i ogrzewania,
opartych o wysokowydajng, energooszczedng technologie inverterowa.

Dzieki wieloletnim inwestycjom w rozwdj technologii, urzadzenia Rotenso® nalezg do najbardziej innowacyjnych
rozwigzan umozliwiajgcych regulacje i kontrole temperatury w budynkach.

Rotenso®konsekwentnie umacnia silng pozycje dostawcy nowoczesnych, niezawodnych i przyjaznych dla Srodowiska
systemow klimatyzadji.

Kazdego roku oferta Rotenso® jest poszerzana o nowe jednostki klimatyzacyjne, ktére cechujg coraz lepsze
parametry technologiczne oraz nowoczesny design.

Systemy RVF sygnowane logo Rotenso® z powodzeniem stosowane sg w wielu prestizowych obiektach komercyjnych.

PRODUKCJA

W fabrykach Rotenso® zlokalizowanych w sercu Azji powstajg unikalne iinnowacyjne rozwigzania technologiczne.
W nich idee przeksztatcane sg w rozwigzania - kompletne urzadzenia najwyzszej jakosci.

GUANGZHOU
Zaktady produkcyjne
firmy Rotenso®

ROTENSG® 3



MARKA

Firma Rotenso®, produkujgc petng game najnowoczesniejszych urzadzen klimatyzacyjnych, spetnia nawet najbardziej
wygérowane oczekiwania.

Oferte marki tworzg urzadzenia przeznaczone dla zastosowan domowych, biurowych oraz przemystowych.

Inwestycje w badania i rozwdj naszych produktéw umozliwiajg wprowadzanie na rynek innowacyjnych
i energooszczednych klimatyzatoréw dla kazdego typu budynku.

URZADZENIA l\' |\

- Klimatyzatory scienne

* Klimatyzatory przenosne
+ Oczyszczacze powietrza
+ Osuszacze powietrza

URZADZENIA KOM

| MULTI SPLIT

» Splity: kasetonowe,
przypodtogowo-podsufitowe,
kanatowe, konsolowe

» Uniwersalne jednostki zewnetrzne

- Multi agregaty

* Multi Splity: Scienne, kasetonowe,
kanatowe, konsolowe

+ Pompy ciepta

- RVF MINI

- Jednostki wewnetrzne RVF

- Urzadzenia: scienne,
przypodtogowo-podsufitowe,
kasetonowe, kanatowe

- Agregaty skraplajgce

4  ROTENSG®




LABORATORIUM | KONTROLA JAKOSC|

89 5 34 1000+ 6000+
Labolatoriow Centrow R&D Wiodace technologie Inzynierow Patentow
3000 inzynierow i 0séb nadzorujgcych 35 globalnych certyfikatéw jakosci:
procesy:
» zarzadzania systemem jakosci, @. . e (Wa A\ 2 CB

» gwarancji jakosci dostawcy,

+ kontroli jakosci komponentow, o é__és\ k-:) @

+ kontroli jakosci procesuy,

+ koncowej kontroli jakosdi, CE @ @ “@& MM o,

- doskonalenia obstugi klienta.

NOWOCZESNY DESIGN

Urzadzenia marki Rotenso® wyrézniono
prestizowymi nagrodami w dziedzinie @ ﬂ

wzornictwa przemystowego. reddot

MODEL BIZNESOWY

Model biznesowy firmy zorientowany jest wokét trzech wartosci,
NIEZAWODNOSC JAKOSC ROZWO)

ktorych sformutowanym celem jest wdrozenie dwoch projektow:

ROTENSO®

BUSINESS PESIGN

Nadrzednym celem projektu jest odpowiedzialne dziatanie o
wedtug partnerskich zasad. Natychmiastowa pomoc, ﬁ ‘,‘\’ ,Q "\
bezposredni kontakt oraz niezawodny transport gwarantujg

. L . ) ) Transport Pomoc Kontakt Partnerstwo
osiggniecie satysfakcji w relacjach biznesowych.

ROTENSO®

ECO PASSPORT PEsieN

Dla Rotenso® kwestie ekologiczne to priorytet. Urzadzenia

Sl inizszel wad . . Sliwi R YA " A IQ‘ ‘
o mozliwie najnizszej wadze zuzywajace mozliwie najmniej Q 27 LK
energii, oraz opakowania podlegajg procesowi recyclingu. Ten

. . S : . . Energia Opakowanie Recyklin Waga
cel realizowany jest dzieki optymalizadji procesu produkdji. ¢ b yne &

ROTENSG®
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0 SYSTEMY NOWOCZESNEJ TECHNOLOGI

SKYR

BIONICZNY WZOR - _
LOPATEK WENTYLATORA \ _ .,“‘;%,.rﬂr &

| ULEPSZONY KANAL ' M £
POWIETRZNY Klasyczny Wysokowydajny  Standardowy — Wysokowydajny
Innowacyjna konstrukcja topatek wzOr wzor topatek kanat kanat
wentylatora oparta na zasadach bioniki topatek Rotenso® powietrza powietrza

umozliwia skuteczne zmniejszenie
oporu przeptywu powietrza i poziomu
hatasu. Zoptymalizowany kanat
powietrzny zapewnia jednakowy
przeptyw powietrza, zuzywajac o 30%
mniej energii.

-
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STEROWANIE SINUSOIDY
DC INVERTER

Kontrola sinusoidy falownika pragdu
statego umozliwia osiggniecie wysokie]
wydajnosci energetycznej i obnizenie
poziomu hatasu. Technologia
optymalizacji pozwolita réwniez na
zmniejszenie zuzycia energii.

SPREZARKI ROTACY]NE
DC INVERTER

Najwyzsza wydajnosc¢ sprezarek
gwarantuje niespotykany dotgd poziom
efektywnosci. Unikalna konstrukcja
minimalizuje wibracje podczas pracy
ruchomych elementéw, dzieki czemu
skutecznie redukuje poziom hatasu.

PELNA KONTROLA
NAD INVERTEREM

/

Oszczednosé 20%

RURKI WEWNETRZNIE
ROWKOWANE

Gesto zgbkowane rurki miedziane
zwiekszajg obszar wymiany ciepfa.
Znaczng poprawe wydajnosci uzyskano
zwiekszajac liczbe zebdw z 45 do 54.

ROTENSG*®




D_igital Inverter SKYR Sterowanie DC Inverter

W zaleznosci od zapotrzebowania, system zarzadzania jednostkg moze wybrac jeden z 30 zakreséw
ﬁVKeKer czestotliwosci sprezarki tak, aby pofgczy¢ maksymalng wydajnos¢ urzadzenia z minimalnym zuzyciem
energii.

30 zakresow czestotliwosci sprezarki
Najwyzsza wydajnosc¢ i oszczednose energii

Ptynna praca, niski poziom hatasu i wibracji

Niezawodno$¢ w dziataniu

G

8 ROTENSG*®



Energooszczedne silniki BLDC SKY*®

STEROWANIE SINUSOIDY A

DC INVERTER

Wysoka wydajnoé¢ energetyczna i cicha praca jest
osiggana za pomocg kontroli sinusoidy falownika
pradu statego.

SILNIK Z MAGNESEM

W KSZTALCIE WEKTORA

Silnik  odpowiada za 90% zuzycia energii /7
klimatyzatora. Optymalizacja struktury
wewnetrznej silnikéw z magnesem stosowanych
w urzadzeniach Rotenso® umozliwita osigganie
3-krotnego wzrostu sity magnesu oraz 5-krotnie /
wiekszej sity koercji. Oznacza to mozliwos¢
zwiekszenia predkoscirotacjisilnika przy mniejszym /7
poborze energii. Efektywnos¢ silnika wzrosta wiec
0 3% w poréwnaniu z konwencjonalnymi silnikami
pradu statego.

Silnik w ksztatcie Precyzyjne ruchy SILNIKI BLDC SKYR

wektora Wysoka wydajnos¢

Optymalizacja struktury powoduje, ze silnik
wentylatora BLDC SKYR oferuje o 10% wyzsza
wydajnos$¢ przy zmniejszeniu rozmiaréw o 35%.

Standardowy silnik DC Mniejsza stabilnos¢ pracy
Stabsza efektywnos¢

Dzieki zastosowaniu energooszczednego silnika BLDC jednostki wewnetrzne
oraz zewnetrzne wykorzystujg wiele biegdw wentylatora, co korzystnie wptywa
na zuzycie energii i skrécenie czasu potrzebnego do osiggniecia zadanej
temperatury. 12 poziomdw predkosci obrotéw bezszczotkowego silnika
pradu statego umozliwia idealne dopasowanie jego wydajnosci do warunkdow
panujgcych  w  pomieszczeniu.  Wykorzystanie nowoczesnych elementéw
umozliwia obnizenie poziomu hatasu przy zachowaniu wysokiej efektywnosci
i niskiego zuzycia energii.

Silnik BLDC

ROTENSG® 9
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Sprezarki rotacyjne BLDC Inverter

Najwyzsza wydajno$¢ sprezarek gwarantuje niespotykany dotad poziom efektywnosci. Unikalna
tl konstrukcja minimalizuje wibracje podczas pracy ruchomych elementéw, dzieki czemu skutecznie
redukuje poziom hatasu. To nowoczesne rozwigzanie zapewnia wieloletnig, energooszczedng

- |
i: |

i bezproblemowg eksploatacje.

Zalety

i
+ Wysokowydajny silnik BLDC
- Lepsze wywazenie, nizszy poziom wibracji, mniejszy hatas

* Wysoka stabilnos¢ ruchomych elementow

Nowoczesny projekt obwodow czynnika
chtodniczego wykorzystuje ulepszong technologie
promieniowania  chtodniczego do chtodzenia
wymiennika ciepta i gtdwne] piyty sterujgcej.
To rozwigzanie znacznie podnosi wydajnosc¢
jednostki zewnetrznej i stabilno$¢ jej pracy
w wysokich temperaturach otoczenia.

Aktywacja trybu Turbo umozliwia sprezarce
osiggniecie maksymalne] czestotliwosci juz po
chwili od startu, zapewniajac intensywne chtodzenie
powietrza.

*+ 65 Hz w ciggu 6 sekund od aktywadji.

- Obnizenie temperatury do 23°C w ciggu 40 sekund”.

* Przy warunkach: temperatura wewnetrzna 24°C, temperatura zewnetrzna 30°C.

ROTENSG®



300 C | GRZANIE W NISKIE]

= TEMPERATURZE ZEWNETRZNE}
Model MIRAI jest idealnym wyborem jako jedyne zrédto
ogrzewania. Zachowuje 100% swojej wydajnosci, aby
utrzymac optymalng temperature w pomieszczeniy,
nawet gdy temperatura na zewnatrz wynosi -15°C.
Urzadzenie pracuje w trybie grzania przy temperaturze
zewnetrznej do -30°C.

- Szeroki zakres czestotliwosci: 12-120 Hz.

+ 100% skutecznosci odszraniania w trybie niskich
czestotliwosci przez 72 godziny (wewnatrz: 10°C
na zewnatrz: -10°C).

- Najwyzsza temperatura na wylocie powietrza: 50°C.

100%

50 %

2souflepAm

Temperatura A15°C 20°C -30°C

zewnetrzna

I Sstandardowy klimatyzator W Rotenso® MIRAI
e

Fowa

GOOC CHLODZENIE W TEMPERATURZE
ZEWNETRZNE])

Nawet w ekstremalnie wysokiej temperaturze
zewnetrznej 60°C, sprezarka modelu MIRAI dziata
skutecznie,  zapewniajac  optymalne  chtodzenie
pomieszczenia bez zadnych zaktocen.

- Szeroki zakres czestotliwosci: 15-105 Hz.

+ Odporny na szerokie wahania napiecia: 170-270 V.
+ Najszybsza redukcja temperatury na wylocie
powietrza: urzgdzenie zmniejsza temperature
nawiewu powietrza od 28,5°C do 21,8°C w ciggu
zaledwie 30 sekund.

35°C 48°C 54°C 60°C

mm Standardowy klimatyzator mmm  Rotenso® MIRAI

RURY MIEDZIANE . ( " GOTOWA NA ZIMNO
O WYSOKIEJ WYDAJNOSCI h e Grzatka sprezarki przygotowuije ja
Gesto rowkowane rurki miedziane do bezawaryjnego i efektywnego

zwiekszajg obszar wymiany ciepta. Znaczng dziatania w trybie grzania doktadnie
wtedy, kiedy tego potrzebujesz.

poprawe wydajnosci uzyskano zwiekszajac
liczbe rowkéw z 45 do 54.

KONIEC Z ZALODZENIEM
Podgrzewacz tacy ociekowej zuzywa 1,9 razy mniej

# L]
mocy wyjsciowej w poréwnaniu do poprzedniego J -,

modelu. Dzigki zastosowaniu stali nierdzewnej, i
podgrzewacz tacy ociekowej moze szybko stopic

i usunac $nieg oraz 16d z jednostki zewnetrznej,
zapewniajac stabilnos¢ pracy i wydajnos¢ grzewcza.

ROTENSG®
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i SYSTEMY ZDROWEGO POWIETRZA

IAIR

Automatyczne oczyszczanie iAIR

O)

Dzieki  funkcji  automatycznego  oczyszczania  klimatyzator
uruchamia specjalny tryb pracy, ktéry osusza i oczyszcza jego
wnetrze. Zapobiega to namnazaniu bakterii oraz powstawaniu
nieprzyjemnych zapachéw.

Super Jonizator iAIR

S
1)
S,

Filtr

@

Filtr

©°%
o®°

Poprzez wytworzenie ujemnych jondw Super Jonizator iAir
eliminuje z powietrza wirusy, bakterie, roztocza oraz alergeny,
tym samym neutralizuje grozne zanieczyszczenia. Pozostawia
czyste i odswiezone powietrze. Nieprzyjemny zapach zostaje
wyeliminowany praktycznie natychmiast po kontakcie aktywnego
jonizatora z zanieczyszczonym powietrzem.

Cold Nano iAIR

Zadaniem filtra katalitycznego NANO? jest usuwanie szkodliwych
czasteczek i nieprzyjemnych zapachdw z powietrza za pomoca
wielowarstwowej powfoki katalizatora oraz warstwy wiokna. Filtr
usuwaszkodliwe, organiczne zwigzkiorazlotne czgstkiformaldehydu
ze skutecznoscig 92,9% w ciggu 2,5 godziny. Dostepny jest réwniez
jako opcja dodatkowa.

z jonami srebra Silver lon iAIR

Srebro znane jest z bardzo silnych wfasciwosci bakteriobdjczych.
Jony srebra dziatajg na pojedyncze komaorki  wytapywanych
mikroorganizmdéw. Materiat genetyczny komaorki ulega utlenieniu
dzieki katalitycznym wiasciwosciom srebra. O skutecznosci filtra z
jonami srebra $wiadczy likwidacja przeszto 99,9% bakterii i grzybow.
Filtr dostepny jest rowniez jako opcja dodatkowa.

ROTENSG*®




mr Plasma iAIR

Filtr plazmowy dziata na zasadzie filtra elektrostatycznego.
Wytadowania elektryczne, do ktérych dochodzi w jego wnetrzy,
powodujg powstanie plazmy niskotemperaturowej. Na skutek
reakcji zachodzacej pomiedzy plazma, a czasteczkami tlenu
wytwarzane sg aktywne elektrycznie atomy odpowiedzialne m.in.
za neutralizowanie niepozadanych zapachdéw, usuwanie czastek
kurzu, bakterii, grzybdw i sadzy. Proces filtracji koriczy jonizacja
powietrza i powstanie ozonu o wiasciwosciach bakteriobdjczych.

Filtr z aktywnym weglem iAIR

- +

Podstawowg wiasciwoscig filtra z aktywnym weglem jest
0Czyszczanie przeptywajacego przez niego powietrza ze szkodliwych
gazéw. Dzieki zjawisku adsorpcji przycigga on szkodliwe gazy
do swojej powierzchni. Ilos¢ wegla aktywnego znajdujgcego sie
w filtrze pozwala na wyeliminowanie ok. 90% gazow takich jak np.
ozon, weglowodory, zwigzki siarki i azotu podczas catego okresu
eksploatacji filtra. Filtr skutecznie eliminuje nieprzyjemne zapachy
tworzac na powierzchni elektrostatycznej powtoki wytapuje czastki
kurzu oraz siersci zwierzat.

Filtr antybakteryjny HEPA iAIR

bio*

Tegotypufiltry stosowane sgw celu dezynfekcji powietrza. Wykonane
sg ze szkla spiekanego, ktére gwarantuje filtracje powietrza przez
pory wielkosci 0,3 pm. Jego dodatkowym atutem jest wykorzystanie
enzymow, ktore trwale usuwajg brud. Filtr likwiduje takze wiekszos¢
zanieczyszczen mechanicznych. Dezynfekuje powietrze z komdrek
grzybow, pierwotniakdw i bakterii oraz wiruséw na poziomie 99,97%.
Powietrze wychodzgce z klimatyzatora jest wiec wyjatkowo sterylne.
Dostepny jest réwniez jako opcja dodatkowa.

ROTENSG®
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i SYSTEMY ZDROWEGO POWIETRZA

IAIR

Filtr elektrostatyczny HD iAIR

%o

Urzadzenia Rotenso® wyposazone sg w wysokiej klasy ekonomiczny
filtr elektrostatyczny HD IAIR. To jeden z najskuteczniejszych
sposobow filtracji zanieczyszczonego powietrza. Cechuje sie wysoka
wydajnoscig poprzez wytadowanie elektrostatyczne oddziatujgce
na natadowane dodatnio bgdz ujemnie znajdujace sie w powietrzu
czasteczki zanieczyszczen. Dzieki temu urzgdzenie wywiewa czyste
powietrze.

Filtr 3M HAF

®

3M HAF

Filtr

Opracowane z wykorzystaniem innowacyjnej technologii filtry
HAF posiadajg otwarte kanaty przeptywowe oraz tadunek
elektrostatyczny w celu jeszcze lepszego — wyfapywania
i zatrzymywania czasteczek. Filtry 3M HAF pomagajg eliminowac
kurz i pyt. Ze wzgledu na brak ramek oraz samonosng konstrukcje

filtr moze by¢ tatwo dostosowany do juz istniejgcej instalacji. Filtr
ten dostepny jest jako opcja dodatkowa.

Nano fotokatalityczny TiO,

Dwutlenek tytanu (TiO,) rozdrobniony do wielkosci nanoczgsteczek,
ma doskonate wifasciwosci fotokatalityczne. Reakcja chemiczna
zachodzgca wewnatrz filtra powoduje rozktad zabrudzen
organicznych:spalin,gazéworazbakterii. FiltrzTiO, powodujerozktad
witasciwosci  samoczyszczace, superhydrofilowe, bakteriobojcze,
antystatyczne, dezodoryzujgce oraz Czyszczace powietrze.
Dostepny jest jako opcja dodatkowa.

Filtr z aktywnym weglem i witaming C

kgczy w sobie wiasciwosci filtra z aktywnym weglem, takie jak
usuwanie szkodliwych gazdéw eliminuje przy tym z powietrza
nieprzyjemne zapachy) oraz filtra z witaming C, ktéry ma
prozdrowotne atrybuty, zapewnia ochrone przed szkodliwym
dziataniem promieni ultrafioletowych oraz obniza poziom stresu.

ROTENSG*®




Filtr z witaming C

Filtr emituje witamine C, ktdéra wchfaniana jest przez skére oséb

znajdujgcych sie w obrebie dziatania Kklimatyzatora. Witami-na C ii‘;’.éliiﬁﬁ ?. %”l 1 ._:; 1§l
zapewnia ochrone przed szkodliwym dziataniem promieni l;if"-3'3-5iltlf E ;
ultrafioletowych, stymuluje produkcje kolagenu oraz obniza poziom ii § %i

stresu. Dostepny jest jako opcja dodatkowa.

Filtr jonizujgcy

Uwalnia ujemne jony neutralizujgce jony dodatnie, dzieki czemu
pomaga utrzymac sSwieze powietrze. Poprawa elektrochemiczna
powietrza ma pozytywny wptyw na samopoczucie - tagodzi stres

wzmacnia odpornos¢. Filtr ten dostepny jest jako opcja
dodatkowa.

Opcjonalne filtry potrdjne

123

Nowoczesne klimatyzatory Rotenso®, poza filtrami zamontowanymi fabrycznie, mogg by¢ wyposazane
w kilka warstw filtrujgcych. Dodatkowo mozna dobra¢ filtry odpowiednie do rodzaju zanieczyszczen
wystepujacych w pomieszczeniu oraz indywidualnych wymagan uzytkownika.

Filtr Cold Nano iAIR Filtr Cold Nano iAIR Filtr Cold Nano iAIR
+ Filtr z aktywnym weglem + Filtr przeciwpytkowy + Filtr jonizujacy
+ Filtr Silver lon + Filtr z witaming C + Filtr z witaming C

Filtr Cold Nano iAIR Filtr Cold Nano iAIR Filtr Cold Nano iAIR
+ Filtr antyalergiczny + Filtr Silver Nano + Filtr Platynowy Nano
+ Filtr z witaming C + Filtr z witaming C + Filtr z witaming C

ROTENSG® 15



B SYSTEMY INTELIGENTNEGO NAWIEWU

eMOTO

Nawiew powietrza 4D eMOTO

Wbudowane sitowniki umozliwiajg automatyczne sterowanie pracg zaluzji pionowych i poziomych
4D . G o ,
& @ 73 pomocy pilota lub sterownika Sciennego. To gwarantuje najwyzszy komfort obstugi.

System kontroli nawiewu eMOTO

% Przed uruchomieniem nawiewu powietrza w trybie grzania, system
(D  rozpoczyna prace uktadu chtodniczego tak, by nie dopusci¢ do nawiewu

zimnego powietrza.

Tryb super cichy eMOTO

& Unikalna konstrukcja wentylatora i nowoczesny silnik jednostki wewnetrznej umozliwiajg komfortows,
?ﬁ wyjatkowo cichg prace klimatyzatora.

16  ROTENSCG"



Tryb Eco eMOTO

€co Specjalny, ekologiczny tryb pracy powoduje, Z
Y elektrycznej.

limatyzator zuzywa nawet do 60% mniej energii

Tryb turbo eMOTO

Chwilowe zwiekszenie wydajnosci sprezarki oraz wentylatora umozliwia szybsze schtadzanie Iub
T ogrzewanie pomieszczenia. Dzieki temu mozna zaoszczedzi¢ nawet 20% czasu potrzebnego na
osiggniecie wymaganej temperatury.

Czujnik SMART Eye

Whbudowany inteligentny czujnik ruchu (SMART Eye) wykrywa obecno$¢ uzytkownika i dostosowuje
kierunek i przeptyw powietrza do ilosci 0sob przebywajacych w pomieszczeniu. Specjalna konstrukcja

wylotu powietrza rozprowadza ciepte powietrze do podtoza i kazdego naroznika pomieszczenia,
a schtodzone powietrze do sufitu. Gwarantuje to najwyzszy komfort.

ROTENSG®
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B SYSTEMY INTELIGENTNEGO STEROWANIA

18

SMART

Funkcja SMART WiFi

Dzieki wykorzystaniu funkcji SMART WiFi oraz modemu WiFi urzgdzeniem mozna sterowac za pomocg

5 tabletu lub smartfona zaréwno w domu, jak i poza nim.

Aplikacja " Aplikacja
SMART Life NetHome Plus

{@+ Sterowanie z domu B Wielu uzytkownikow ,\’ zgeggle play

@ Sterowanie poza domem ¢ Funkda snu

Pobierz w

J
- ¢ App Store
té Harmonogram pracy £ Autodiagnoza

Jak dziata funkcja WiFi poza domem?

Potaczenie klimatyzatora z siecig Internet za pomocg modemu WiFi umozliwia zdalne
@ wigczenie, wytgczenie oraz zmiane ustawien klimatyzatora po wyjsciu z domui.

Jak dziata funkcja WiFi w domu?

Aplikacje SMART Life oraz NetHome Plus umozliwiajg sterowanie klimatyzatorem bez uzycia
@ sterownika bezprzewodowego. Mozliwe jest rowniez dodatkowe zaprogramowanie czasu

wigczenia lub wytaczenia urzadzenia.

ROTENSG®



- nm Aby zapobiec nadmiernemu wychtodzeniu pomieszczenia, klimatyzator wigcza sie samoczynnie w trybie
12C  grzania. Dzieki temu temperatura powietrza utrzymywana jest na poziomie 12°C.

Ukryty wyswietlacz temperatury SMART LED

Wszystkie potrzebne informacje wysSwietlane s3 na jednostce wewnetrznej w czytelny, a zarazem
o dyskretny sposéb. Dzieki temu uzytkownikowi prezentowany jest aktualny status pracy klimatyzatora.

Wt./wyt. wyswietlacza SMART LED na panelu

Mozliwos¢ catkowitego wygaszenia wyswietlacza (np. w godzinach
nocnych) zapewnia najwyzszy komfort uzytkowania klimatyzatora. ®

BF‘? CO~
sC

Port SMART sterownika przewodowego

Inteligentne ztgcze oferuje mozliwo$¢ poditgczenia do klimatyzatora

sterownika przewodowego. ’ )

ROTENSG®

19



20

0 SYSTEMY OPTYMALIZAC]I PRACY

OPTIMA

Antykorozyjne, poztacane lamele

N Efektywnie zabezpieczajg jednostke przed rozwojem bakterii, poprawiajac jej wydajnos¢. Dodatkowo

. unikalna, ztota powtoka skutecznie chroni jednostke przed korozja.

Programator czasowy

Funkcja oferuje uzytkownikowi mozliwos¢ zaprogramowania czasu wigczenia oraz wytgczenia jednostki,
G utatwiajgc korzystanie z klimatyzatora.

Tryb ciszy

L i sygnatéw dzwiekowych klimatyzatora.

Funkcja snu

z Specjalny proggam praw,ﬁv_ ktorym temperaturg i p'r"e'd'koéc' wentylatora sg automatycznie
U modyfikowane, aby zap v\)ric'\optymalne warunki dla nocnego\wypoczynku.

ROTENSG®



Dwustronne odprowadzanie skroplin

— Mozliwos¢ odprowadzania skroplin wody zaréwno z lewej, jak i z prawej strony jednostki wewnetrznej.

i i
v v
[ ¢

Pamiec autorestartu

& Mozliwos¢ zapamietania ostatnich ustawien urzadzenia klimatyzacyjnego w przypadku chwilowego
(3 zaniku zasilania. Po ponownym witgczeniu jednostka przywraca poprzedni tryb pracy.

Funkcja autodiagnozy

W przypadku awarii, komunikat btedu prezentowany jest na wyswietlaczu urzgdzenia lub na sterowniku

@ przewodowym.

Automatyczna zaluzja

™»
Mozliwos¢ automatycznego sterowania praca zaluzji poziomej za pomoca sterownika bezprzewodowego
(@ lub przewodowego. =

Sterylizacja lampg UV "

—

L Promieniowanie UV ma wifasciwosci antybakteryjne, dzieki czemu skutecznie rozktada elementy
'S.)‘; organiczne oraz substancje toksyczne, takie jak benzen, amoniak itp. Promienie UV niszczg strukture
molekularng DNA lub RNA drobnoustrojéw, eliminujgc w ten sposob wiele bakterii.

ROTENSG*®



Indemnizacja temperatury

_n_ W wysokich pomieszczeniach WystepWedzy mperaturg mierzong przez czuj
Eﬂf wysokoéqmgamontowania Lﬁhmatyzator emperaturg odczf@ivang w nizszych partiach pomiesz

Funkdjai mn|zaq|pozvva|anaskoryg anie temperatury oflczytywanej przez czujnik tak, aby za

optymaln@wvarunki w pomieszczeniu.

— : _- e 2 VR
Pamiec ustawienia zaluzji

— Klimatyzator zapamietuje ostatnie ustawienie zaluzji, dzieki czemu przy ponownym uruchomieniu
(, jednostki ich pozycja przywracana jest automatycznie.

Funkcja uruchomienia awaryjnego

W przypadku usterki ktéregos z czujnikdw mozna uruchomi¢ urzadzenie awaryjnie do czasu przyjazdu
'AV'O uprawnionego serwisu.

Tryb SMART Follow

Wbudowany w sterowniki przewodowe i bezprzewodowe dodatkowy czujnik temperatury umozliwia
t bardziej precyzyjne kontrolowanie temperatury w pomieszczeniu, co pozytywnie wptywa na komfort
termiczny.

T T e
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AW tryb czuwania

d) Funkcja oszczedzania energii umozliwia zmniejszenie jej zuzycia energii w trybie czuwania do TW. Pozwala

1W to na zaoszczedzenie nawet 80% energii w poréwnaniu do poprzednich rozwigzan.

konwencjonalny

%
W 4 . ggiej

tryb czuwania

Sygnalizacja wycieku freonu

: Wyciek czynnika chtodniczego sygnalizowany jest przez wyswietlenie komunikatu EC. Pozwala to
‘A dodatkowo chronic¢ sprezarke przed wysokg temperatura.

Kompatybilny ze split / multi split

Jednostka wewnetrzna dostepna jest w systemie split oraz multi split. Dzieki temu mozna stworzy¢ spojna
stylistyke podczas instalacji urzadzen z dwoch réznych systemow.
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I LINIA PRODUKTOWA 2020/2021
KLIMATYZATORY POKOJOWE

VVVVVVVVVVV

URZADZENIA PRZENOSNE

Model 2,6 kw 3,5 kw

24 ROTENSG®



I LINIA PRODUKTOWA 2020/2021
OCZYSZCZACZE POWIETRZA

Model Usuwanie formaldehydu i bakterii

MMMMM

Model W W W W kw kw W W
ENJI
p _“\
e By
 =———7
JAT
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I LINIA PRODUKTOWA 2020/2021
URZADZENIA KOMERCYJNE

Model 3,5 kw 5,3 kw 7.0 kW 8,8 kw

UUUUU
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I LINIA PRODUKTOWA 2020/2021
URZADZENIA MULTI SPLIT

Model 2,1kw 2,6-27kw 3,5 kw 4,8-53kw 7.3 kw Strona w katalogu
VERSU MIRROR ° ° 104 -105
VERSU SILVER ° ° 106 - 107
VERSU GOLD (] ° 108 - 109
—am -
[ ———1
IMOTO | ° . . . ° 110-111

TENJI A ° ° ° ° 112-113

ANERU [ o 116-117

AGREGATY MULTI

Model 4,1 kW 53 kw 6,2 kw 7.6 kw 8,8 kw 10,9 kW 12,3 kW Strona w katalogu

° L] o 100-101

v
T |
o
HIRO L . . 100- 101
| it
| . . 100- 101
oy 3

° ° ° 102-103

HIRO NORDIC L L] ° 102-103

102-103
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7
F l I N K( J E l | R Z A D Z E N Mirai Versu Mirror Versu Silver
M35Wi VM26Wi VM35Wi V50Vi VS26Wi VS35Wi
35kw 2,6 kW 35kw 53 kW 2,6 kw 3,5kw
F REO N @ Czynnik chtodniczy R410a x °
Czynnik chiodniczy a Ekologiczny czynnik chtodniczy R32 ° ° x °
R .
SKY & | silniki DC SKv* ° ° °
Systemy nowoczesnej | st | pigital DC Inverter SKY® . . .
technologii
@ Automatyczne oczyszczanie iAIR [ ° °
BP | Filtr Plasma AR x .
@ Filtr Cold Nano iAIR . °
iAI R : A Filtr z aktywnym weglem iAIR
Systemy zdrowego S5 | Filtr Silver lon iAIR .
powietrza
Super Jonizator iAIR [ x [ ]
&2 | Fitr antybakteryjny HEPA iAIR .
%g Filtr elektrostatyczny HD iAIR ° ° °
i Tryb super cichy eMOTO [ L oW
&% | Nawiew powietrza 4D eMOTO ° ° °
e M OTO B | 11yb turbo eMOTO . . .
Systemy inteligentnego % System kontroli nawiewu eMOTO o L4 °
nawiewu
(5? Tryb Eco eMOTO °
@0 Szeroki kat nawiewu eMOTO ° ° °
% | Funkcja SMART WiFi o o o
® | Funkgja SMART Eye °
@ Czujnik zmierzchu ° ° °
¥ | Port SMART sterownika przewodowego L L L
26 | Ukryty wyswietlacz temperatury SMART o o °
S MART %‘4 Wh/wyt wyswietlacza SMART na panelu o o °
Systemy inteligentnego
sterowania & | Tryb SMART Follow ° ° °
H‘ Pilot bezprzewodowy ° ° °
ﬁ Sterownik przewodowy L3 o o
llc'cl Funkcja ogrzewania SMART 8°C ° ° °
lﬂ»ﬁ: Funkcja ogrzewania SMART 12°C °
| | Pamie¢ ustawienia zaluzji ° ° °
-
“A\ | Sygnalizacja wycieku freonu ° ° °
4 | Funkgja uruchomienia awaryjnego ° ° °
1(2: TW tryb czuwania ° ° °
=== | Kompatybilny z split / multi split o x o
o Pamiec¢ autorestartu ° ° °
" Antykorozyjne poztacane lamele o o °
&= | Grzatka tacy ociekowej ° ° °
&= | Grzatka karteru sprezarki ° ° °
&2 | Port grzatki tacy ociekowej
OPTIMA ¢ " . : :
Systemny optymalizacji @€ | Programator czasowy ° ° °
pracy -
¥ | Chiodzenie w niskiej temp. zewn. -15°C ° ° °
% | Chiodzenie w niskiej temp. zewn. -25°C °
% | Grzaniew niskiej temp. zewn. -15°C ° ° °
20c )
Grzanie w niskiej temp. zewn. -20°C ° ° °
2s5C )
Grzanie w niskiej temp. zewn. -25°C °
a0c )
Grzanie w niskiej temp. zewn. -30°C °
Dwustronne odprowadzenie skroplin ° ° °
Funkcja autodiagnozy ° ° °
Cﬁ Automatyczna zaluzja ° ° °
cx’ Funkcja snu ° ° °

1. Wymagane uzycie opcjonalnego modemu WiFi

ROTENSG®

2. Sterownik przewodowy dostepny jako opcja

3. Wymagane uzycie opcjonalnego sterownika przewodowego ZATO

4. Funkdja niedostepna w systemie Multi Split




F U N KCJ E U RZAD Z E N Versu Gold Firo Kuka
POKOJOWYCH = \——
VG26Wi VG35Wi F35Wi K26Wi | K35Wi | KSOWi | K70Wi
2,6 kW 3,5kw 34kw 2,6 kw 3,5kw 53 kw 7.3 kw
F REO N @ Czynnik chtodniczy R410a
Czynnik chtodniczy a Ekologiczny czynnik chtodniczy R32 ° ° °
SKYR & | silniki DC SKv* . ° .
feyfgirg‘yo g‘?‘"’oczes”ej sirt | Digital DC Inverter SKY® . . .
@ Automatyczne oczyszczanie iAIR [ ° °
B | Filtr Plasma AR
@ Filtr Cold Nano IAIR . .
iAI R : A Filtr z aktywnym weglem iAIR o
Systemy zdrowego S5 | Filtr Silver lon iAIR
powietrza
Super Jonizator iAIR ° [ ]
&2 | Fitr antybakteryjny HEPA iAIR
%g Filtr elektrostatyczny HD iAIR ° o °
i Tryb super cichy eMOTO L ° °
&% | Nawiew powietrza 4D eMOTO ° °
e M OTO B | 11yb turbo eMOTO . . .
Syst_emy inteligentnego % System kontroli nawiewu eMOTO o L4 °
nawiewu
(5? Tryb Eco eMOTO
@0 Szeroki kat nawiewu eMOTO ° ° °
% | Funkcja SMART WiFi o o o
® | Funkgja SMART Eye
@ Czujnik zmierzchu °
W | Port SMART sterownika przewodowego L L
26 | Ukryty wyswietlacz temperatury SMART ° ° °
S MART %‘4 Wh/wyt wyswietlacza SMART na panelu o o °
Systemy inteligentnego
sterowania & | Tryb SMART Follow ° ° °
H‘ Pilot bezprzewodowy ° o °
ﬁ Sterownik przewodowy L3 o
llc'cl Funkcja ogrzewania SMART 8°C ° °
lﬂ»ﬁ: Funkcja ogrzewania SMART 12°C
| | Pamie¢ ustawienia zaluzji ° °
*A Sygnalizacja wycieku freonu ° o °
4 | Funkgja uruchomienia awaryjnego ° ° °
1(2: TW tryb czuwania ° °
=== | Kompatybilny z split / multi split [
o Pamiec¢ autorestartu ° ] °
" Antykorozyjne poztacane lamele ] ] °
&= | Grzatka tacy ociekowej ° °
&= | Grzatka karteru sprezarki ° °
&2 | Port grzatki tacy ociekowej °
o PTI MA & | Tryb ciszy ° °
Systemy optymalizacji @€ | Programator czasowy . ° °
pracy
¥ | Chiodzenie w niskiej temp. zewn. -15°C ° o °
% | Chiodzenie w niskiej temp. zewn. -25°C
% | Grzaniew niskiej temp. zewn. -15°C ° ° °
% | Grzanie w niskie] temp. zewn. -20°C ° ° °
% | Grzaniew niskiej temp. zewn. -25°C
% | Grzanie w niskie] temp. zewn. -30°C
Dwustronne odprowadzenie skroplin ° ° °
Funkcja autodiagnozy ° o °
Cﬁ Automatyczna zaluzja ° ° °
cx’ Funkcja snu ° o °

1. Wymagane uzycie opcjonalnego modemu WiFi

2. Sterownik przewodowy dostepny jako opcja

3. Wymagane uzycie opcjonalnego sterownika przewodowego ZATO

4. Funkdja niedostepna w systemie Multi Split

ROTENSG®
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v
FUNKCJE URZADZEN
—
POKOJOWYCH — =
E26Wi E35Wi ESOWi 126Wi 135Wi 150Wi 170Wi
2,6 kW 34kw 51 kw 2,6 kW 3,5kw 53 kw 73 kW
F REO N @ Czynnik chtodniczy R410a
Czynnik chtodniczy 0 Ekologiczny czynnik chtodniczy R32 ° °
R .
SKY & | silniki DC SKv* ° °
Systemy nowoczesnej | gyt | pigieal DC Inverter SKY® . .
technologii meerer
@ Automatyczne oczyszczanie iAIR [ ] °
B | Filtr Plasma AR
@ Filtr Cold Nano iAIR o
iAI R :g& Filtr z aktywnym weglem iAIR °
Systemy zdrowego S5 | Filtr Silver lon iAIR
powietrza
Super Jonizator iAIR
&‘2‘? Filtr antybakteryjny HEPA IAIR °
%g Filtr elektrostatyczny HD iAIR ° °
i Tryb super cichy eMOTO ° oW
&% | Nawiew powietrza 4D eMOTO °
eMOTo B | 11yb turbo eMOTO . .
Systemy inteligentnego % System kontroli nawiewu eMOTO ° °
nawiewu
if:‘ Tryb Eco eMOTO
% Szeroki kat nawiewu eMOTO ° °
%= | Funkcja SMART WiFi o o
® | Funkgja SMART Eye
.)&:%, Czujnik zmierzchu
¥ | Port SMART sterownika przewodowego L)
2 | Ukryty wyswietlacz temperatury SMART ° °
S MA RT %‘4 Wh/wyt wyswietlacza SMART na panelu [ ] o
Systemy inteligentnego
sterowania & | Tryb SMART Follow ° °
H‘ Pilot bezprzewodowy ° °
ﬁ Sterownik przewodowy L)
ﬂlclcl Funkcja ogrzewania SMART 8°C e
lﬂ'ﬂ: Funkcja ogrzewania SMART 12°C
“l Pamie¢ ustawienia zaluzji °
-
“A\ | Sygnalizacja wycieku freonu ° °
4 | Funkgja uruchomienia awaryjnego [ °
0
8' TW tryb czuwania [
=" | Kompatybilny z split / multi split [
o Pamiec¢ autorestartu L] °
" Antykorozyjne poztacane lamele ° °
&= | Grzatka tacy ociekowej °
(=3 | Grzatka karteru sprezarki °
&2 | Port grzatki tacy ociekowej °
OPTIMA ¢ " .
Systemny optymalizacji @ | Programator czasowy . °
pracy -
"X | Chiodzenie w niskiej temp. zewn. -15°C ° °
% | Chiodzenie w niskiej temp. zewn. -25°C
% | Grzaniew niskiej temp. zewn. -15°C ° °
% | Grzanie w niskie] temp. zewn. -20°C °
2s5C )
Grzanie w niskiej temp. zewn. -25°C
a0c )
Grzanie w niskiej temp. zewn. -30°C
Dwustronne odprowadzenie skroplin ° °
Funkcja autodiagnozy ° °
Cﬁ Automatyczna zaluzja ° [
é Funkcja snu ° °

1. Wymagane uzycie opcjonalnego modemu WiFi

ROTENSG®

2. Sterownik przewodowy dostepny jako opcja

3. Wymagane uzycie opcjonalnego sterownika przewodowego ZATO

4. Funkdja niedostepna w systemie Multi Split




v
FUNKCJE URZADZEN
—
POKOJOWYCH = ——
U26Wi U35Wi Usowi u70owi R26Wi R35Wi R50Wi R70Wi
2,6 kW 3,5kw 53 kw 73 kW 2,6 kw 33kw 51 kw 6,8 kW
F REO N @ Czynnik chtodniczy R410a
Czynnik chtodniczy a Ekologiczny czynnik chtodniczy R32 Y °
R o
SKY & | siiniki DC SKv* ° °
Systemy nowoczesnej | syt | pigital DC Inverter SKY® . .
technologii meerer
@ Automatyczne oczyszczanie iAIR [ [
B | Filtr Plasma AR
@ Filtr Cold Nano iAIR °
iAI R : A Filtr z aktywnym weglem iAIR
Systemy zdrowego 2 | Filtr Silver lon iAIR
powietrza
Super Jonizator iAIR
&2 | Fitr antybakteryjny HEPA iAIR
%g Filtr elektrostatyczny HD iAIR ° °
i Tryb super cichy eMOTO ° [
&% | Nawiew powietrza 4D eMOTO
e M OTO B | 11yb turbo eMOTO . .
Systemy inteligentnego % System kontroli nawiewu eMOTO ° L
nawiewu
(5? Tryb Eco eMOTO
@0 Szeroki kat nawiewu eMOTO ° °
% | Funkcja SMART WiFi o
® | Funkgja SMART Eye
;&_\% Czujnik zmierzchu
W | Port SMART sterownika przewodowego
2 | Ukryty wyswietlacz temperatury SMART ° °
S MA RT %‘4 Wh/wyt wyswietlacza SMART na panelu ° °
Systemy inteligentnego
sterowania & | Tryb SMART Follow ° °
H‘ Pilot bezprzewodowy ° °
ﬁ Sterownik przewodowy L)
lIc'cI Funkcja ogrzewania SMART 8°C °
lﬂ»ﬁ: Funkcja ogrzewania SMART 12°C
Zl Pamie¢ ustawienia zaluzji °
-
“A\ | Sygnalizacja wycieku freonu ° °
4 | Funkgja uruchomienia awaryjnego ° °
0
8' TW tryb czuwania (]
=" | Kompatybilny z split / multi split
o Pamiec¢ autorestartu ° °
' Antykorozyjne poztacane lamele °
&= | Grzatka tacy ociekowej
&= | Grzatka karteru sprezarki
&2 | Port grzatki tacy ociekowej °
OPTIMA ¢ "o .
Systemy optymalizacji @ | Programator czasowy ° °
pracy -
"X | Chiodzenie w niskiej temp. zewn. -15°C ° °
% | Chiodzenie w niskiej temp. zewn. -25°C
% | Grzaniew niskiej temp. zewn. -15°C ° °
20c )
Grzanie w niskiej temp. zewn. -20°C [
2s5C )
Grzanie w niskiej temp. zewn. -25°C
% | Grzanie w niskie] temp. zewn. -30°C
Dwustronne odprowadzenie skroplin [ °
Funkcja autodiagnozy ° °
Cﬁ Automatyczna zaluzja ° °
cx’ Funkcja snu ° [

1. Wymagane uzycie opcjonalnego modemu WiFi

2. Sterownik przewodowy dostepny jako opcja

3. Wymagane uzycie opcjonalnego sterownika przewodowego ZATO

4. Funkdja niedostepna w systemie Multi Split
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Klimatyzator MIRAI charakteryzuje sie najwyzszg klasg
efektywnosci energetycznej A+++.

Dzieki ultra wydajnej technologii, na wiasnej skoérze
mozna poczué prawdziwy komfort.

Zastosowana w jednostce zaawansowana technologia
inwerterowa umozliwia sprawng prace urzadzenia nawet
w ekstremalnych warunkach pogodowych. Dzieki temu mozna
ogrzewal pomieszczenie nawet wtedy, gdy temperatura na
zewngtrz spada do -30°C.

ROTENSG®
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Wbudowany, inteligentny czujnik ruchu (SMART Eye)
wykrywa obcnos¢ uzytkownika i dostosowuje kierunek
oraz przeptyw powietrza do ilosci oséb przebywajacych
W pomieszczeniu.

Specjalna konstrukcja wylotu powietrza rozprowadza ciepte
powietrze do podtoza i kazdego naroznika pomieszczenia,
a schtodzone powietrze do sufitu. Gwarantuje to najwyzszy
komfort.
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MIRAI
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1. Wymagane uzycie opcjonalnego WiFi
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2. Sterownik przewodowy dostepny jako opcja
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DANE TECHNICZNE

Model Mirai 3,5 kW
Nominalna w 3517
Wydajnos¢
Min-Maks W 1031-4816
Nominalny W 750
Pobor mocy Chtodzenie
Min-Maks w 102-1955
Nominalna A 33
Prad pracy
Min-Maks A 0,4-8,5
Nominalna w 4250
Wydajnos¢
Min-Maks W 752-7200
Nominalna w 943
Pobor mocy Grzanie
Min-Maks W 104-2625
Nominalna A 41
Prad pracy
Min-Maks A 0,45-11,4
Obcigzenie chtodnicze kw 35
SEER W/w 90
Klasa wydajnosci energetycznej - chtodzenie Attt
Roczne zuzycie energii - chfodzenie kwh/a 136
Obcigzenie cieplne (Tbiv -7°C) kw 247
Scop W/w 53
Klasa wydajnosci energetycznej - grzanie Attt
Roczne zuzycie energii - grzanie kwh/a 634
Osuszanie I/h 1.2
Maksymalne zuzycie energii W 3105
Maksymalny prad pracy A 130
Jednostka wewnetrzna M35Wi
Predko$¢ wentylatora (S.Wys./Wys./Sr./Ni/S.Ni./Ci.) obr/min 1250/1120/1050/700/650/580
Przeplyw powietrza (S.Wys./Wys./Sr./Ni/S.Ni./Ci.) mi/h 590/530/450/380/310/230
Poziom ci$nienia akustycznego (S.Wys./Wys./Sr./Ni/S.Ni./Ci.) dB(A) 45/40/37/34/28/21
Poziom mocy akustycznej dB(A) 59
Wymiary netto (SXGXW) mm 895%248%298
Wymiary brutto (SXGXW) mm 985x370%345
Waga netto / Waga brutto kg 13/17.1
Jednostka zewnetrzna M35Wo
Predko$¢ wentylatora (S.Wys./Wys./Sr./Ni/S.Ni) obr/min 850/830/700/650/600
Maksymalny przeptyw powietrza m¥/h 2000
Poziom ci$nienia akustycznego dB(A) 57
Poziom mocy akustycznej dB(A) 61
Wymiary netto (SXGXW) mm 800x333x554
Wymiary brutto (SXGxW) mm 920%390%615
Waga netto / Waga brutto kg 36,4/39,7
Typ R32
GWP 675
Czynnik chtodniczy
kg 0,87
llo$¢ (do 5 mb)
TCO,eq 0,59
. D6,35/99,52
Przylcza rur Ciecz / Gaz mm(cale) 17473/8")
Dodatkowa ilos¢ czynnika powyzej 5 mb g/m 12
Maksymalna dtugos¢ instalacji m 25
Maksymalna réznica pozioméw m 10
Typ sprezarki Rotacyjna DC
Zasilanie V-Hz, @ 220-240~50, 1f
Zabezpieczenie A c16
Przewody zasilajace: jednostka zewnetrzna il. x mm? 3x1,5
Przewody sterujace: jednostka wewn. - zewn. il. x mm? 5x1,5
Rozstaw mocowan (SXG) (mm) 514x340
Zakres pracy w pomieszczeniu (Chtodzenie/Grzanie) °C 16~32/0~30
Zakres pracy na zewnatrz (Chtodzenie/Grzanie) °C -25~60/-30~30

AKCESORIA OPCJONALNE

=SE=E=]
SEsEEE

Sterownik przewodowy
ZATO

Filtry

Dry Contact
RDCV

L

-

Modem
SMART WIFI

Sterownik pracy
naprzemiennej

ROTENSG®
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B KLIMATYZATORY SCIENNE

VERSU

ROTERIO

Klimatyzator Scienny VERSU doskonale dba o komfort i jakos¢ powietrza w Twoim
otoczeniu. Zastosowanie szeregu filtrow oraz Super Jonizatora iAir umozliwia usuwanie
z powietrza szkodliwych gazdw, wirusow, bakterii, roztoczy i alergendw, co korzystnie wptywa na
samopoczucie 0sob przebywajgcych w klimatyzowanym pomieszczeniu.

Jednostka wykorzystuje ekologiczny czynnik chtodniczy R32, ktéry zapewnia wiekszg wydajnosc¢
jej pracy. Unikatowa, tréjkolorowa gama kolorystyczna daje mozliwosé¢ dopasowania
klimatyzatora do kazdego pomieszczenia i nadania mu luksusowego charakteru.

Dzieki czujnikowi zmierzchu, po uptywie 5 sekund od wytgczenia Swiatta dzwieki klimatyzatora
zostang ptynnie wygaszone, a przeptyw powietrza zmniejszony do minimum. Ponowne wigczenie
Swiatta spowoduje powrot do poprzednich ustawien urzgdzenia. Dodatkowo, dzieki opcjonalnemu
modemowi Smart WiFi, mozna sterowac klimatyzatorem z kazdego miejsca w domu oraz poza
nim za pomocg przyjaznej aplikacji na urzgdzenia mobilne.

ROTENSG"®
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B KLIMATYZATORY SCIENNE
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trybu pracy

zmierzchu

-20°C

Czujnik

Super
Jonizator iAIR ©

Grzanie
przy -20°C

Funkcja
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CECHY URZADZENIA

-—

Ekologiczny Czynnik
czynnik chtodniczy

chtodniczy R32 © R410A©

9

Turbo

G

System kontroli
nawiewu eMOTO

Tryb
turbo eMOTO

Pamigc¢ Sygnalizacja

ustawienia zaluzji wycieku freonu

-15°C

Programator Chtodzenie
czasowy w niskiej temp.
zewn. -15°C

1. Wymagane uzycie opcjonalnego WiFi
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2. Sterownik przewodowy dostepny jako opcja
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3. Wymagane uzycie opcjonalnego sterownika przewodowego ZATO
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4. Funkdja niedostepna w systemie Multi Split
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5. Wybrane modele



DANE TECHNICZNE

Model Versu Mirror 2,6 kW Versu Mirror 3,5 kW Versu Mirror 5,3 kW
Nominalna w 2638 3517 5275
Wydajnos¢
Min-Maks w 1231-3297 1405-4250 18356119
Nominalny w 712 1279 1643
Pobor mocy Chtodzenie
Min-Maks w 100-1260 131-1426 140-2345
Nominalna A 31 5,56 71
Prad pracy
Min-Maks A 0,4-5,5 0,57-6,2 0,61-10,25
Nominalna w 2931 3810 5568
Wydajnos¢
Min-Maks w 847-3722 1360-4543 1395-6741
Nominalna w 7 1229 1586
Pobdr mocy Grzanie
Min-Maks w 130-1320 113-1340 200-2410
Nominalna A 335 534 69
Prad pracy
Min-Maks A 0,5-57 0,50-5,82 0,87-10,48
Obcigzenie chtodnicze kw 2,7 35 53
SEER Wiw 6,7 6,2 6,6
Klasa wydajnosci energetycznej - chtodzenie A+t A+t A+t
Roczne zuzycie energii - chtodzenie kwWh/a 141 198 281
Obciagzenie cieplne (Tbiv -7°C) kw 29 29 4.2
Sscop Ww 4,0 4,0 4,0
Klasa wydajnosci energetycznej - grzanie A+ A+ A+
Roczne zuzycie energii - grzanie kWh/a 1015 1015 1470
Osuszanie I/h 1,0 12 18
Maksymalne zuzycie energii w 2200 2200 3100
Maksymalny prad pracy A 10,0 100 13,0
Jednostka wewnetrzna VM26Wi VM35Wi V50Vi
Predko$¢ wentylatora (Wys./Sr/Ni/Ci) obr/min 1150/950/850/750 1150/950/850/750 1100/950/800/700
Przeplyw powietrza (Wys./Sr/Ni/Ci) m¥/h 530/421/305/240 530/421/305/270 740/620/480/310
Poziom ci$nienia akustycznego (Wys./Sr./Ni/Ci.) dB(A) 37/26/21/20 37/29/26/21 42/35/33/21
Poziom mocy akustycznej dB(A) 50 50 54
Wymiary netto (SXGXW) mm 897x182x312 897x182x312 1004x205%350
Wymiary brutto (SXGXW) mm 985x260%385 985x260x385 1095%290x425
Waga netto / Waga brutto kg 9,9/13,6 9,9/13,6 13,5177
Jednostka zewnetrzna VM26Wo VM35Wo V50Vo
Predko$¢ wentylatora (Wys./Sr./Ni.) obr/min 810/710/520 810/710/520 850/750/700
Maksymalny przeptyw powietrza m¥h 2000 2000 2200
Poziom ci$nienia akustycznego dB(A) 54 54 55
Poziom mocy akustycznej dB(A) 63 63 63
Wymiary netto (SXGxW) mm 770%300%555 770%x300%555 800x333x554
Wymiary brutto (SXGxW) mm 900%345x595 900%x345x595 920x390x615
Waga netto / Waga brutto kg 27/29,4 271294 351/379
Typ R32 R32 R410a
GwpP 675 675 2088
Czynnik chtodniczy
kg 08 08 135
llos¢ (do 5 mb)
TCO,eq 0,54 0,54 2,82
Praviacza rur Ciecz / Gaz m(cale) ®6,35/d9,52 D6,35/99,52 ®6,35/012,7
v (1/4"13/8") (1/4"/3/8") (1/4"1112")
Dodatkowa ilo3¢ czynnika powyzej 5 mb g/m 12 12 15
Maksymalna dtugos¢ instalacji m 25 25 30
Maksymalna réznica pozioméw m 10 10 20
Typ sprezarki Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC
Zasilanie V-Hz, @ 220-240V~ 50Hz, 1Ph 220-240V~ 50Hz, 1Ph 220-240~50, 1
Zabezpieczenie A c1o cio 16
Przewody zasilajace: jednostka zewnetrzna il. x mm? 3x15 3x15 3x25
Przewody sterujace: jednostka wewn. - zewn. il.x mm? 5x1,5 5x1,5 5x25
Rozstaw mocowan (SxG) (mm) 487%298 487%298 514x340
Zakres pracy w pomieszczeniu (Chtodzenie/Grzanie)| °C 17-32/0~30 17-32/0-30 17~32/0~30
Zakres pracy na zewnatrz (Chtodzenie/Grzanie), °C -15~50/-20~30 -15~50/-20~30 -15~50/-20-30
=) &
N === s -
Sterownik przewodowy Filtry Dry Contact Modem Sterownik pracy
ZATO RDCV SMART WIFI naprzemiennej
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1. Wymagane uzycie opcjonalnego WiFi 2. Sterownik przewodowy dostepny jako opcja

3. Wymagane uzycie opcjonalnego sterownika przewodowego ZATO 4. Funkdja niedostepna w systemie Multi Split
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DANE TECHNICZNE

Model Versu Silver 2,6 kW Versu Silver 3,5 kW
Wydajnost Nominalna w 2638 3517
Min-Maks w 1231-3297 1405-4250
Pobdr mocy Chtodzenie Norinalny " ne 127
Min-Maks w 100-1260 131-1426
Nominalna A 31 5,56
Prad pracy Min-Maks A 0,4-5,5 0,57-6,2
Nominalna w 2931 3810
Wydajnos¢
Min-Maks w 847-3722 1360-4543
Nominalna w el 1229
Pob6r mocy Grzanie
Min-Maks w 130-1320 113-1340
Nominalna A 335 534
Prad pracy
Min-Maks A 0,5-5,7 0,50-5,82
Obcigzenie chtodnicze kw 27 35
SEER Wiw 6,7 6,2
Klasa wydajnosci energetycznej - chtodzenie A+t A+t
Roczne zuzycie energii - chtodzenie kwWh/a 14 198
Obciazenie cieplne (Tbiv -7°C) kw 29 29
SCcop Wiw 4,0 4,0
Klasa wydajnosci energetycznej - grzanie A+ A+
Roczne zuzycie energii - grzanie kWh/a 1015 1015
Osuszanie I/h 1.0 12
Maksymalne zuzycie energii w 2200 2200
Maksymalny prad pracy A 10,0 100
Jednostka wewnetrzna VS26Wi VS35Wi
Predko$¢ wentylatora (Wys./Sr./Ni/Ci.) obr/min 1150/950/850/750 1150/950/850/750
Przeplyw powietrza (Wys./Sr/Ni./Ci) m¥/h 530/421/305/240 530/421/305/270
Poziom ci$nienia akustycznego (Wys./Sr./Ni/Ci.) dB(A) 37/26/21/20 37/29/26/21
Poziom mocy akustycznej dB(A) 50 50
Wymiary netto (SXGXW) mm 897x182x312 897x182x312
Wymiary brutto (SXGXW) mm 985x260x385 985%260%385
Waga netto / Waga brutto kg 9,9/13,6 9,9/13,6
Jednostka zewnetrzna VS26Wo VS35Wo
Predko$¢ wentylatora (Wys./Sr./Ni.) obr/min 810/710/520 810/710/520
Maksymalny przeptyw powietrza m¥h 2000 2000
Poziom ci$nienia akustycznego dB(A) 54 54
Poziom mocy akustycznej dB(A) 63 63
Wymiary netto (SXGxW) mm 770%300%555 770x300%555
Wymiary brutto (SXGxW) mm 900%345x595 900%345%595
Waga netto / Waga brutto kg 27/29,4 271294
Typ R32 R32
Gwp 675 675
Czynnik chtodniczy
kg 08 08
llo$¢ (do 5 mb)
TCO,eq 0,54 0,54
Przytacza rur Ciecz / Gaz m(cale) CD(?ZS;;E;S)Z ®(?ng3/25)2
Dodatkowa ilo3¢ czynnika powyzej 5 mb g/m 12 12
Maksymalna dtugos¢ instalacji m 25 25
Maksymalna réznica pozioméw m 10 10
Typ sprezarki Rotacyjna DC Rotacyjna DC
Zasilanie V-Hz, @ 220-240V~ 50Hz, 1Ph 220-240V~ 50Hz, 1Ph
Zabezpieczenie A cio c10
Przewody zasilajace: jednostka zewnetrzna il. x mm? 3x1,5 3x15
Przewody sterujace: jednostka wewn. - zewn. il. x mm? 5x1,5 5x15
Rozstaw mocowan (SxG) (mm) 487x298 487x298
Zakres pracy w pomieszczeniu (Chtodzenie/Grzanie)| °C 17-32/0~-30 17~32/0~30
Zakres pracy na zewnatrz (Chtodzenie/Grzanie)| °C -15~50/-20~30 -15~50/-20~30

AKCESORIA OPCJONALNE
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2. Sterownik przewodowy dostepny jako opcja 3. Wymagane uzycie opcjonalnego sterownika przewodowego ZATO 4. Funkdja niedostepna w systemie Multi Split
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DANE TECHNICZNE

Model Versu Gold 2,6 kW Versu Gold 3,5 kw
Wydajnost Nominalna w 2638 3517
Min-Maks w 1231-3297 1405-4250
Pobor mocy Chtodzenie Norninalny " ne 127
Min-Maks w 100-1260 131-1426
Nominalna A 31 5,56
Prad pracy Min-Maks A 0,4-5,5 0,57-6,2
Nominalna w 2931 3810
Wydajnos¢
Min-Maks w 847-3722 1360-4543
Nominalna w 7 1229
Pob6r mocy Grzanie
Min-Maks w 130-1320 113-1340
Nominalna A 335 534
Prad pracy
Min-Maks A 0,5-5,7 0,50-5,82
Obcigzenie chtodnicze kw 27 35
SEER Wiw 6,7 6,2
Klasa wydajnosci energetycznej - chtodzenie A+t A+t
Roczne zuzycie energii - chtodzenie kwWh/a 14 198
Obciazenie cieplne (Tbiv -7°C) kw 29 29
Sscop Wiw 4,0 4,0
Klasa wydajnosci energetycznej - grzanie A+ A+
Roczne zuzycie energii - grzanie kWh/a 1015 1015
Osuszanie I/h 1.0 12
Maksymalne zuzycie energii w 2200 2200
Maksymalny prad pracy A 10,0 100
Jednostka wewnetrzna VG26Wi VG35Wi
Predko$¢ wentylatora (Wys./Sr./Ni/Ci.) obr/min 1150/950/850/750 1150/950/850/750
Przeplyw powietrza (Wys./Sr/Ni./Ci) m¥/h 530/421/305/240 530/421/305/270
Poziom ci$nienia akustycznego (Wys./Sr./Ni/Ci.) dB(A) 37/26/21/20 37/29/26/21
Poziom mocy akustycznej dB(A) 50 50
Wymiary netto (SXGXW) mm 897x182x312 897x182x312
Wymiary brutto (SXGXW) mm 985x260x385 985%260%385
Waga netto / Waga brutto kg 9,9/13,6 9,9/13,6
Jednostka zewnetrzna VG26Wo VG35Wo
Predko$¢ wentylatora (Wys./Sr./Ni.) obr/min 810/710/520 810/710/520
Maksymalny przeptyw powietrza m¥h 2000 2000
Poziom ci$nienia akustycznego dB(A) 54 54
Poziom mocy akustycznej dB(A) 63 63
Wymiary netto (SXGxW) mm 770%300%555 770x300%555
Wymiary brutto (SXGxW) mm 900%345x595 900%345%595
Waga netto / Waga brutto kg 27/29,4 271294
Typ R32 R32
Gwp 675 675
Czynnik chtodniczy
lo$¢ (do 5 mb) e 08 08
TCO,eq 0,54 0,54
Przytacza rur Ciecz / Gaz m(cale) CD(?ZS;;E;S)Z ®(?ng3/25)2
Dodatkowa ilo3¢ czynnika powyzej 5 mb g/m 12 12
Maksymalna dtugos¢ instalacji m 25 25
Maksymalna réznica pozioméw m 10 10
Typ sprezarki Rotacyjna DC Rotacyjna DC
Zasilanie V-Hz, @ 220-240V~ 50Hz, 1Ph 220-240V~ 50Hz, 1Ph
Zabezpieczenie A cio c10
Przewody zasilajace: jednostka zewnetrzna il. x mm? 3x1,5 3x15
Przewody sterujace: jednostka wewn. - zewn. il. x mm? 5x1,5 5x15
Rozstaw mocowan (SxG) (mm) 487x298 487x298
Zakres pracy w pomieszczeniu (Chtodzenie/Grzanie)| °C 17-32/0~-30 17~32/0~30
Zakres pracy na zewnatrz (Chtodzenie/Grzanie)| °C -15~50/-20~30 -15~50/-20~30

AKCESORIA OPCJONALNE

===k
d e

Sterownik przewodowy Filtry

ZATO

Dry Contact
RDCV

-

-

Modem
SMART WIFI

Sterownik pracy
naprzemiennej

ROTENSG®
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B KLIMATYZATORY SCIENNE

FIRO

Wyjatkowa forma i ztote elementy ozdobne tworzg wyjgtkowy
image klimatyzatora Firo.

Uniwersalny kolor i eleganckie detale panelu stanowig
doskonate dopetnienie niemal kazdego wnetrza.

Dzieki  funkcji  automatycznego — oczyszczania, wnetrze
klimatyzatora jest osuszane, co zapobiega namnazaniu bakterii
oraz powstawaniu nieprzyjemnych zapachow.
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Antykorozyjne, poztacane lamele efektywnie
zabezpieczajg jednostke przed rozwojem bakterii
I poprawiajg jej wydajnosc.

Zastosowany w  Firo filtr elektrostatyczny HD JAIR, filtr
z aktywnym weglem JAIR oraz Super Jonizator IAIR usuwajg
z powietrza szkodliwe gazy, wirusy, bakterie, roztocza i alergeny.
Dzieki temu powietrze jest oczyszczone, co pozytywnie
wptywa na komfort przebywania w pomieszczeniu.

f"—-—-._
—

ROTENSG®
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B KLIMATYZATORY SCIENNE

FIRO
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DANE TECHNICZNE

Model Firo 3,4 kw
Nominalna w 3400
Wydajnos¢
Min-Maks w 1000-3770
Pobor mocy Chtodzenie Nominalny W 10
Min-Maks W 290-1500
Nominalna A 49
Prad pracy Min-Maks A 1,3-6,5
Nominalna w 3420
Wydajnos¢
Min-Maks W 1000-3810
Nominalna w 922
Pobor mocy Grzanie
Min-Maks W 290-1720
Nominalna A 40
Frad precy Min-Maks A 1375
Obciagzenie chtodnicze kw 34
SEER W/w 6,1
Klasa wydajnosci energetycznej - chtodzenie A+t
Roczne zuzycie energii - chtodzenie kwh/a 195
Obcigzenie cieplne (Tbiv -7°C) kw 28
SCcop W/wW 4,0
Klasa wydajnosci energetycznej - grzanie A+
Roczne zuzycie energii - grzanie kwh/a 980
Osuszanie I/h 12
Maksymalne zuzycie energii W 2300
Maksymalny prad pracy A 10,0
Jednostka wewnetrzna F35Wi
Predko$¢ wentylatora (/Wys./Sr/Ni/S.Ni/CL) obr/min 1250/1150/950/850/700
Przeplyw powietrza (/Wys./Sr./Ni/S.Ni/CL) mi/h 550/430/350255/180
Poziom ci$nienia akustycznego (/Wys./Sr/Ni/S.Ni/CL) dB(A) 40/37/33/25/22
Poziom mocy akustycznej dB(A) 50
Wymiary netto (SXGxW) mm 811x198x278
Wymiary brutto (SXGXW) mm 905%270x355
Waga netto / Waga brutto kg 8/10,5
Jednostka zewnetrzna F35Wo
Predko$¢ wentylatora (Wys./Sr./Ni) obr/min 900/810/510
Maksymalny przeptyw powietrza m¥/h 1900
Poziom ci$nienia akustycznego dB(A) 50
Poziom mocy akustycznej dB(A) 60
Wymiary netto (SXGXW) mm 777%x290x498
Wymiary brutto (SXGxW) mm 818x325x520
Waga netto / Waga brutto kg 24126
Typ R32
GWP 675
Czynnik chtodniczy
kg 0,55
llo$¢ (do 5 mb)
TCO,eq 037
Przytacza rur Ciecz / Gaz mm(cale) 613/3‘15;;985)2
Dodatkowa ilos¢ czynnika powyzej 5 mb g/m 15
Maksymalna diugos¢ instalacji m 25
Maksymalna réznica pozioméw m 10
Typ sprezarki Rotacyjna DC
Zasilanie V-Hz, @ 220-240~50, 1f
Zabezpieczenie A cio
Przewody zasilajace: jednostka wewnetrzna il. x mm? 3x1,5
Przewody sterujace: jednostka wewn. - zewn. il. x mm? 4x1,5
Rozstaw mocowan (SxG) (mm) 415x263
Zakres pracy w pomieszczeniu (Chtodzenie/Grzanie) °C 17~32/0~30
Zakres pracy na zewnatrz (Chtodzenie/Grzanie) °C -15~53/-20~30

AKCESORIA OPCJONALNE

Filtry Dry Contact Modem Sterownik pracy
RDCV SMART WIFI naprzemiennej
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B KLIMATYZATORY SCIENNE

KUKA

48

Klasyczny i uniwersalny klimatyzator KUKA jest
doskonatlty do niemal kazdego pomieszczenia.
Zastosowany w nim system inteligentnego nawiewu 4D
eMOTO steruje pracg poziomych i pionowych zaluzji,
zapewniajgc najwyzszy komfort obstugi.

Klimatyzator wyposazony jest w filtr Cold Nano iAIR oraz filtr
elektrostatyczny HD iAIR, ktére eliminujg zanieczyszczenia,
pozostawiajgc czyste i odSwiezone powietrze.

Antykorozyjne, poztacane lamele urzgdzenia skutecznie

ROTENSG®




chronig je przed rozwojem bakterii i zabezpieczajg przed
korozjg, maksymalnie wydtuzajgc zywotnos¢ klimatyzatora.
Wbudowane grzatki tacy ociekowej i karteru sprezarki
zapobiegajg oblodzeniu agregatu.

Klimatyzator moze pracowaé w trybie grzania nawet
wtedy, gdy temperatura zewnetrzna spada do -20°C.

Aplikacja Smart WiFi umozliwia sterowanie urzgdzeniem za
pomocg tabletu lub smartfona zarébwno w domu, jak i poza
nim.

ROTENSG®
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KROK  Ustal miejsce KROK Podtgcz instalacje KROK  Podtgcz przewody
montazu freonowa zasilajgce
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tATWE CZYSZCZENIE

Filtry mozna bardzo tatwo wyjgc z gérne;j
czesci urzagdzenia bez koniecznosci otwierania
obudowy.

SZYBKA INSTALAC)A

Krotszy czas instalacji o 20% dzieki mocnej
ptycie montazowej i duzej wewnetrznej

kieszeni, ktéra zapewnia lepszy dostep do
przewodoéw i okablowania.

PROSTY SERWIS

Ulepszona konstrukcja zawiera uniwersalng
ptyte PCB pasujgcg do wszystkich modeli

klimatyzatoréw Kuka. Dzieki tatwemu emontazu
elektronice czas konserwacji skraca sie o 50%.
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B KLIMATYZATORY SCIENNE

KUKA

MAZE

Szybszy 0 50% Krotszy czas Nawiew Grzanie Funkcja Filtr
przeglad i serwis instalacji o 20% powietrza przy -20°C SMART WiFi Cold Nano iAIR
4D eMOTO

CECHY URZADZENIA
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Automatyczna Funkcja
zaluzja snu

1. Wymagane uzycie opcjonalnego WiFi 2. Sterownik przewodowy dostepny jako opcja 3. Wymagane uzycie opcjonalnego sterownika przewodowego ZATO
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DANE TECHNICZNE

Model Kuka 2,6 kW Kuka 3,5 kw Kuka 5,3 kW Kuka 7,3 kW
Nominalna w 2637 3517 5275 7327
Wydajnos¢
Min-Maks w 1016-3429 1407-4572 1964-6213 3048-8440
Nominalny w 737 1250 1500 2260
Pobdr mocy Chtodzenie
Min-Maks w 100-1312 110-1740 150-2220 230-3010
Nominalna A 31 54 65 9.8
Prad pracy
Min-Maks A 0,4-6,0 0576 0,7-97 1,0-131
Nominalna w 2931 4103 5568 7620
Wydajnos¢
Min-Maks w 821-3869 879-5129 1290-6975 2081-9437
Nominalna w 811 1170 1390 2110
Pobdr mocy Grzanie
Min-Maks w 140-1380 150-1830 220-2330 330-3150
Nominalna A 352 5,1 6,0 9.2
Prad pracy
Min-Maks A 0,6-6,3 0,7-80 1,0-10,1 14137
Obcigzenie chtodnicze kw 21 25 4,0 55
SEER Wiw 68 63 6,7 6,4
Klasa wydajnosci energetycznej - chtodzenie At A+t A+t A+t
Roczne zuzycie energii - chtodzenie kwWh/a 108 139 209 301
Obciazenie cieplne (Tbiv -7°C) kw 21 25 4,0 55
SCcop Wrw 40 4,0 4,0 4,0
Klasa wydajnosci energetycznej - grzanie A+ A+ A+ A+
Roczne zuzycie energii - grzanie kWh/a 735 875 1400 1925
Osuszanie I/h 1.0 12 1.8 27
Maksymalne zuzycie energii w 2075 2200 2550 3600
Maksymalny prad pracy A 95 100 15 16,0
Jednostka wewnetrzna K26Wi K35Wi K50Wi K70Wi
Predko$¢ wentylatora (Wys./Sr/Ni./Ci) obr/min 1100/900/750/650 1100/900/750/650 1100/1000/800/700 1100/1000/800/700
Przeplyw powietrza (Wys./Sr/Ni./Ci) m¥/h 486/433/329/243 550/490/360/294 810/720/550/405 1050/970/840/650
Poziom ciénienia akustycznego (Wys./Sr./Ni/Ci.) dB(A) 41/35/29/20 41/37/30/23 45/41/33/24 46/44/35/27
Poziom mocy akustycznej dB(A) 52 54 57 59
Wymiary netto (SXGXW) mm 738x193x302 826x193x302 985x222x325 1127%232%342
Wymiary brutto (SXGXW) mm 785x285x375 875x285x375 1045x305x405 1195%315%420
Waga netto / Waga brutto kg 7,8/10,3 8,2/10,9 10,8/14,3 14,3/18,2
Jednostka zewnetrzna K26Wo K35Wo K50Wo K70Wo
Predko$¢ wentylatora (Wys./Sr./Ni.) obr/min 810/710/520 810/710/520 810/700/650 850/700/500
Maksymalny przeplyw powietrza m¥h 2000 2000 2100 2700
Poziom ciénienia akustycznego dB(A) 55,5 55 57 59
Poziom mocy akustycznej dB(A) 61 61 62 65
Wymiary netto (SXGxW) mm 770%300%x555 770%x300%555 800%x333x554 845x363x702
Wymiary brutto (SXGxW) mm 900%345x595 900%x345x585 920%x390%x620 965%x395%765
Waga netto / Waga brutto kg 2721297 27,0294 37/39.9 50/53,1
Typ R32 R32 R32 R32
Gwp 675 675 675 675
Czynnik chtodniczy
kg 07 08 125 16
llo$¢ (do 5 mb)
TCO,eq 0,47 0,54 0,84 1,08
Praviacza rur Ciecz / Gaz mm(cale) D6,35/99,52 D6,35/99,52 6,35/012,7 @9,52/915,9
v (1/4"/3/8") (1/4"/3/8") (174"11/2") (3/8"/5/8")
Dodatkowa ilos¢ czynnika powyzej 5 mb g/m 12 12 12 24
Maksymalna dtugos¢ instalacji m 25 25 30 50
Maksymalna réznica pozioméw m 10 10 20 25
Typ sprezarki Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC
Zasilanie V-Hz, @ 220-240V~50Hz, 1f 220-240V~50Hz, 1f 220-240V~50Hz, 1f 220-240V~50Hz, 1f
Zabezpieczenie A cio c1o 16 16
Przewody zasilajace: jednostka zewngtrzna il.x mm? 3x1,5 3x15 3x25 3x25
Przewody sterujace: jednostka wewn. - zewn. il.x mm? 5x1,5 5x1,5 5x25 5x25
Rozstaw mocowan (SxG) (mm) 487x298 487x298 514x340 540x350
Zakres pracy w pomieszczeniu (Chtodzenie/Grzanie)| °C 17-32/0-30 17-32/0-30 17~32/0~30 17~32/0~30
Zakres pracy na zewnatrz (Chtodzenie/Grzanie), °C -15~50/-20~30 -15~50/-20~30 -15~50/-20~30 -15~50/-20~30

AKCESORIA OPCJONALNE

-

W =EE-E. i -
Sterownik przewodowy Filtry Dry Contact Modem Sterownik pracy
ZATO RDCV SMART WIFI naprzemiennej

ROTENSG® 53



KLIMATYZATORY SCIENNE

lELIS

- L EGANCJA

Nowoczesna forma klimatyzatora Elis sprawia, ze doskonale
pasuje do kazdego pomieszczenia, stanowigc elegancki akcent
jego wystroju. Wyjatkowy panel jednostki podkresla jej luksusowy
charakter.

Mozliwos¢ kontrolowania ustawien klimatyzatora za pomoca
bezprzewodowego pilota zwieksza swobode uzytkowania.

Dzieki funkcji Smart WiFi mozna sterowac jednostkg z poziomu
telefonu lub tabletu nawet przebywajac poza domem i cieszyc
sie optymalng temperaturg po powrocie.
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Funkcja snu modyfikuje temperature i predkos¢ wentylatora, co
korzystnie wptywa na komfort wypoczynku.

Wiasciwosci oczyszczajace filtra elektrostatycznego HD iAIR
oraz filtra z aktywnym weglem IAIR umozliwiajg oddychanie
czystym i Swiezym powietrzem. Szeroki kat nawiewu w funkcji
eMOTO pozwala szybciej schtodzi¢ lub ogrzac pomieszczenie.
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B KLIMATYZATORY SCIENNE

ELIS
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DANE TECHNICZNE

Model Elis 2,6 kw Elis 3,4 kW Elis 5,1 kW
Nominalna w 2650 3400 5130
Wydajnos¢
Min-Maks w 960-3120 1080-3770 1250-5920
Nominalny w 694 1001 1530
Pobdr mocy Chtodzenie
Min-Maks w 240-1210 290-1330 330-2250
Nominalna A 39 50 72
Prad pracy
Min-Maks A 1,2-6,1 1,5-6,8 1,7-10,8
Nominalna w 2750 3420 5230
Wydajnos¢
Min-Maks w 950-3380 1010-3940 1350-6280
Nominalna w 666 1006 1550
Pobdr mocy Grzanie
Min-Maks w 240-1270 290-1410 340-2350
Nominalna A 4,0 5,1 73
Prad pracy
Min-Maks A 1264 1,571 17120
Obcigzenie chtodnicze kw 2,6 34 51
SEER Wiw 6,6 6,1 63
Klasa wydajnosci energetycznej - chtodzenie A+t A+t A+t
Roczne zuzycie energii - chtodzenie kwWh/a 138 189 283
Obcigzenie cieplne (Tbiv -7°C) kw 24 28 45
Scop Wiw 4,0 4,0 4,0
Klasa wydajnosci energetycznej - grzanie A+ A+ A+
Roczne zuzycie energii - grzanie kWh/a 840 980 1575
Osuszanie I/h 10 12 18
Maksymalne zuzycie energii w 2100 2300 2600
Maksymalny prad pracy A 95 100 11,5
Jednostka wewnetrzna E26Wi E35Wi E50Wi
Predko$¢ wentylatora (Wys./Sr/Ni/Ci) obr/min 1150/950/850/700 1150/1000/900/800 1200/1050/900/750
Przeplyw powietrza (Wys./Sr/Ni./Ci) m¥/h 550/390/250/180 560/400/260/190 800/490/380/296
Poziom ci$nienia akustycznego (Wys./Sr./Ni/Ci.) dB(A) 40/34/26/23 40/34/26/23 43/40/35/27
Poziom mocy akustycznej dB(A) 53 53 56
Wymiary netto (SXGXW) mm 777%205%250 777%205x250 910%205x292
Wymiary brutto (SXGXW) mm 850%275x320 850%275x320 977x276x367
Waga netto / Waga brutto kg 85/10,5 8,5/10,5 10/13
Jednostka zewnetrzna E26Wo E35Wo E50Wo
Predko$¢ wentylatora (Wys./Sr./Ni.) obr/min 840/760/660 840/760/660 860/760/650
Maksymalny przeptyw powietrza m¥h 1650 1650 2400
Poziom ci$nienia akustycznego dB(A) 50 50 55
Poziom mocy akustycznej dB(A) 60 60 65
Wymiary netto (SXGxW) mm 700%256%552 700%256%552 780%x347%602
Wymiary brutto (SXGxW) mm 798x321x575 798x321x575 890%385x628
Waga netto / Waga brutto kg 24127 26/29 36/40
Typ R32 R32 R32
GwpP 675 675 675
Czynnik chtodniczy
kg 0,52 0,60 0,92
llo$¢ (do 5 mb)
TCO,eq 035 041 0,62
Praviacza rur Ciecz / Gaz m(cale) ®6,35/9,52 ®6,35/d9,52 D6,35/09,52
v (1/4"13/8") (1/4"13/8") (1/4"/3/8")
Dodatkowa ilo3¢ czynnika powyzej 5 mb g/m 15 15 15
Maksymalna dtugos¢ instalacji m 25 25 25
Maksymalna réznica pozioméw m 10 10 10
Typ sprezarki Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC
Zasilanie V-Hz, @ 220-240~50, 1 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f
Zabezpieczenie A c10 c10 16
Przewody zasilajace: jednostka wewngtrzna il. x mm? 3x15 3x15 3x25
Przewody sterujace: jednostka wewn. - zewn. il. x mm? 4x1,5 4x15 4%x25
Rozstaw mocowan (SxG) (mm) 439x278 439x278 516x314
Zakres pracy w pomieszczeniu (Chtodzenie/Grzanie)| °C 17-32/0~30 17-32/0~30 17-32/0~30
Zakres pracy na zewnatrz (Chtodzenie/Grzanie), °C -15~53/-20~30 -15~53/-20~30 -15~53/-20-30

AKCESORIA OPCJONALNE

Filtry

Dry Contact
RDCV

Modem
SMART WIFI

Sterownik pracy
naprzemiennej

ROTENSG®
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IMOTO charakteryzuje sie zawsze modnym, klasycznym
wygladem, dzieki czemu doskonale wpasowuje sie w kazde

~ wnetrze. Krawed? panelu zostata wykonczona transparentnym

szktem akrylowym, co podkresla prestizowy charakter jednostki.
Pomimo niewielkich rozmiarow IMOTO oferuje bardzo szeroki
kat nawiewu, zapewniajgc optymalng temperature nawet
we wiekszych pomieszczeniach.

Urzgdzenie zostato wyposazone w szereg odpowiednio
dobranych filtrow, zapewniajgcych maksymalng wydajnosc
i skuteczne oczyszczenie.

Innowacyjne  filtry  odpowiadajag za usuniecie
z powietrza wszelkich zanieczyszczen tj. wiosy, kurz, alergeny,
pytki, roztocza, zarodniki plesni oraz nieprzyjemne zapachy.

Za pomocg przyjaznej aplikacji na urzadzenia mobilne,
wykorzystujgc opcjonalny modem smart WiFi, mozemy
sterowac klimatyzatorem z kazdego miejsca w domu i nie
tylko.

ROTENSG®
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Stylowe
wykoriczenie
panelu

MAZE

Szeroki kat

nawiewu
eMOTO

4D
¢

powietrza
4D eMOTO

CECHY URZADZENIA

PS

Ekologiczny
czynnik
chtodniczy R32

26

Ukryty
wyswietlacz
temp. SMART

Kompatybilny
z split / multi split

=

Automatyczna

zaluzja
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1. Wymagane uzycie opcjonalnego WiFi
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3. Wymagane uzycie opcjonalnego sterownika przewodowego ZATO
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4. Funkdja niedostepna w systemie Multi Split



DANE TECHNICZNE

Model Imoto 2,6 kw Imoto 3,5 kW Imoto 5,3 kW Imoto 7,3 kW
Nominalna w 2638 3517 5275 7327
Wydajnos¢
Min-Maks w 1026-3194 821-4162 1729-6213 2579-8440
Nominalny w 749 1089 1538 2402
Pobdr mocy Chtodzenie
Min-Maks w 70-1230 50-1600 120-2390 230-3350
Nominalna A 325 4,74 6,68 10,44
Prad pracy
Min-Maks A 03-53 0,2-69 0,5-10,4 1,0-14,1
Nominalna w 2931 3810 5568 7620
Wydajnos¢
Min-Maks w 879-3663 850-4777 1055-6975 1524-9437
Nominalna w 715 1050 1461 2177
Pobér mocy Grzanie
Min-Maks w 140-1310 130-1710 190-2490 230-3370
Nominalna A 344 4,47 6,35 946
Prad pracy
Min-Maks A 0,6-57 0,6-74 0,8-10,8 14144
Obcigzenie chtodnicze kw 26 35 53 72
SEER Wiw 71 70 6,4 6,4
Klasa wydajnosci energetycznej - chtodzenie A+ At A+t A+t
Roczne zuzycie energii - chtodzenie kWh/a 128 175 290 394
Obciazenie cieplne (Tbiv -7°C) kw 25 27 39 51
SCoP Wiw 40 41 4,0 4,0
Klasa wydajnosci energetycznej - grzanie A+ A+ A+ A+
Roczne zuzycie energii - grzanie kWh/a 875 922 1365 1785
Osuszanie I/h 1.0 12 1.8 24
Maksymalne zuzycie energii w 2075 2200 2550 3600
Maksymalny prad pracy A 95 100 15 16,0
Jednostka wewnetrzna 126Wi 135Wi 150Wi 170Wi
Predko$¢ wentylatora (Wys./Sr/Ni./Ci) obr/min 1050/950/850/650 1100/1000/800/700 1100/950/800/700 1100/900/800/700
Przeplyw powietrza (Wys./Sr/Ni./Ci) m¥/h 521/429/340/259 539/478/360/294 850/750/505/420 1050/840/750/560
Poziom ciénienia akustycznego (Wys./Sr./Ni/Ci.) dB(A) 37/33/22/20 38/32/22/21 42/33/27/121 46/40/30/26
Poziom mocy akustycznej dB(A) 54 56 58 62
Wymiary netto (SXGXW) mm 722x187x290 802x189x297 965x215x319 1080%226%335
Wymiary brutto (SXGXW) mm 790%x270x370 875x285x375 1045x305x405 1155%315%415
Waga netto / Waga brutto kg 74196 8,2/10,7 9/12,2 12/15,.2
Jednostka zewnetrzna 126Wo 135Wo 150Wo 170Wo
Predko$¢ wentylatora (Wys./Sr./Ni.) obr/min 810/710/520 810/710/520 810/700/650 850/700/500
Maksymalny przeplyw powietrza m¥h 2000 2000 2100 2700
Poziom ciénienia akustycznego dB(A) 55 55 57 59
Poziom mocy akustycznej dB(A) 59 60 64 66
Wymiary netto (SXGxW) mm 770%300%x555 770%x300%555 800%x333x554 845x363x702
Wymiary brutto (SXGxW) mm 900%x345x585 900%x345x585 920%x390%x620 965%x395%765
Waga netto / Waga brutto kg 26,4/289 26,5/28,8 37/39.9 48/51,3
Typ R32 R32 R32 R32
Gwp 675 675 675 675
Czynnik chtodniczy
kg 0,70 0,80 125 1,60
llo$¢ (do 5Smb)
TCO,eq 0,47 0,54 0,84 1,08
Praviacza rur Ciecz / Gaz mm(cale) D6,35/99,52 D6,35/99,52 6,35/012,7 @9,52/915,9
v (1/4"/3/8") (1/4"/3/8") (174"11/2") (3/8"/5/8")
Dodatkowa ilos¢ czynnika powyzej 5 mb g/m 12 12 12 24
Maksymalna dtugos¢ instalacji m 25 25 30 50
Maksymalna réznica pozioméw m 10 10 20 25
Typ sprezarki Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC
Zasilanie V-Hz, @ 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f
Zabezpieczenie A cio c1o 16 16
Przewody zasilajace: jednostka zewngtrzna il.x mm? 3x1,5 3x15 3x25 3x25
Przewody sterujace: jednostka wewn. - zewn. il.x mm? 5x1,5 5x1,5 5x25 5x25
Rozstaw mocowan (SxG) (mm) 487x298 487x298 514x340 560x335
Zakres pracy w pomieszczeniu (Chtodzenie/Grzanie)| °C 17-32/0~30 17-32/0~-30 17-32/0~-30 17~32/0~30
Zakres pracy na zewnatrz (Chtodzenie/Grzanie), °C -15~50/-15~30 -15~50/-15~30 -15~50/-15~30 -15~50/-15-30

AKCESORIA OPCJONALNE

-

W =EE-E. i -
Sterownik przewodowy Filtry Dry Contact Modem Sterownik pracy
ZATO RDCV SMART WIFI naprzemiennej
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KURA
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DESIGN

Klasyczﬂwgl'&amu KURA zostata ztamana
4 delikatnymi s rnymi wykonczeniami  panelu oraz
nowoczesnymi zaokragiemam "Pomimo niewielkich
rozmiarow kllmatyzator‘charakteryzu;e sie duza
wydajnoéciq Dzieki funkcji turbo eMOTO bardzo
szybko osiaga zadanq temperaturq nawet przy niskiej
S mperaturze zewnegtrznej (= 15°C)

.4"\-— ) . - = —




Wiele funkcji OPTIMA, w ktore zostata
wyposazona jednostka - programator
czasowy, pamie¢ ustawiania zaluzji,
pamieé¢ autorestartu - w znacznym
stopniu automatyzuje jej prace.

Specjalny tryb pracy iAIR automatycznie
0CzyszCza i osusza wnetrze klimatyzatora,
zapobiegajgc powstaniu nieprzyjemnych
zapachdéw i mnozeniu sie bakterii. Dzieki
wymienionym cechom, jednostka UKURA
jestbardzo wygodna oraz komfortowa
w obstudze i nie ma sobie réwnych w tej
klasie klimatyzatorow.

ROTENSG®
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Nowoczesne Szeroki kat Automatyczne Grzanie Funkcja Filtr
wykoriczenie nawiewu oczyszczanie przy -15°C SMART WiFi Cold Nano iAIR
panelu eMOTO iAIR

CECHY URZADZENIA

a & R o <}= > T) o .

6] < SKy = b 2HA

s SKY inverter O m Turbo @

Ekologiczny Silniki DC SKY® Digital DC Filtr Tryb super cichy Tryb System kontroli Ukryty Wh/wyt Tryb
czynnik Inverter SKY® elektrostatyczny eMOTO turbo eMOTO nawiewu eMOTO wyswietlacz wyswietlacza SMART Follow
chtodniczy R32 HD IAIR temp. SMART SMART na panelu
W
S SR wo % '0) y
[e)e]
(] gc 7 | A0 tl%s ofx
G = 1w £
Pilot Sterownik Funkcja Pamiec¢ Sygnalizacja Funkcja Pamiec TW tryb czuwania Antykorozyjne Tryb ciszy
bezprzewodowy przewodowy 2 ogrzewania ustawienia zaluzji wycieku freonu uruchomienia autorestartu poztacane lamele
SMART 8°C awaryjnego
-15°C I
v v
) ()
Programator Chtodzenie Dwustronne Funkcja Automatyczna Funkcj
czasowy w niskiej temp. odprowadzenie autodiagnozy zaluzja snu
zewn. -15°C skroplin
1. Wymagane uzycie opcjonalnego WiFi 2. Sterownik przewodowy dostepny jako opcja
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DANE TECHNICZNE

Model Ukura 2,6 kW Ukura 3,5 kW Ukura 5,3 kW Ukura 7,0 kW
Nominalna w 2638 3517 5275 7034
Wydajnos¢
Min-Maks w 909-3400 1114-4162 1817-6125 2081-7948
Nominalny w 732 1213 1539 2345
Pobér mocy Chtodzenie
Min-Maks w 100-1240 130-1580 140-2360 160-2960
Nominalna A 32 53 69 102
Prad pracy
Min-Maks A 0,4-54 0,569 0,6-10,3 0,7-133
Nominalna w 2931 3810 5568 7327
Wydajnos¢
Min-Maks w 820-3370 1084-4220 1377-6741 1612-8792
Nominalna w 733 1088 1480 2035
Pobdr mocy Grzanie
Min-Maks w 120-1200 100-1680 200-2410 260-3140
Nominalna A 32 47 64 102
Prad pracy
Min-Maks A 0,5-52 04-73 0,9-10,5 11133
Obcigzenie chtodnicze kw 28 36 52 7,0
SEER Wiw 63 6,1 71 6,1
Klasa wydajnosci energetycznej - chtodzenie A+ At A+t A+t
Roczne zuzycie energii - chtodzenie kWh/a 155 206 256 402
Obciazenie cieplne (Tbiv -7°C) kw 26 27 41 48
SCoP Wiw 40 40 4,0 4,0
Klasa wydajnosci energetycznej - grzanie A+ A+ A+ A+
Roczne zuzycie energii - grzanie kWh/a 910 945 1435 1680
Osuszanie I/h 1.0 12 1.8 24
Maksymalne zuzycie energii w 2150 2150 2950 3850
Maksymalny prad pracy A 10,0 100 135 175
Jednostka wewnetrzna u26Wi U35Wi U50Wi u70Wi
Predko$¢ wentylatora (Wys./Sr/Ni./Ci) obr/min 1030/900/750/590 1150/950/750/590 1130/900/800/640 1150/1000/850/670
Przeplyw powietrza (Wys./Sr/Ni./Ci) m¥/h 510/460/350/280 590/500/360/300 840/680/540/400 980/817/662/530
Poziom ciénienia akustycznego (Wys./Sr./Ni/Ci.) dB(A) 39/30/26/21 40/34/26/22 44/37/30/25 44,5/42/34,5/28
Poziom mocy akustycznej dB(A) 54 55 55 59
Wymiary netto (SXGXW) mm 805x194x285 805x194x285 957x213x302 1040%220%327
Wymiary brutto (SXGXW) mm 870x270x365 870x270x365 1035x295x380 1120x405x310
Waga netto / Waga brutto kg 7,6/9,8 7,6/9,8 10/13 12,3/158
Jednostka zewnetrzna u26Wo U3sWo U50Wo U70Wo
Predko$¢ wentylatora (Wys./Sr./Ni.) obr/min 800/650/450 800/650/450 800/650/550 850/700/550
Maksymalny przeplyw powietrza m¥h 1750 1800 2500 3000
Poziom ciénienia akustycznego dB(A) 55,5 56 56 59,5
Poziom mocy akustycznej dB(A) 62 65 61 67
Wymiary netto (SXGXW) mm 720%270%x495 720%x270%x495 800%x333x554 845x363x702
Wymiary brutto (SXGxW) mm 835x300%x540 835x300%x540 920%x390%x620 965%x395%765
Waga netto / Waga brutto kg 23,2/25 23,2/25 34/36,7 51,5/54,5
Typ R32 R32 R32 R32
Gwp 675 675 675 675
Czynnik chtodniczy
kg 0,55 0,55 1.0 16
llo$¢ (do 5Smb)
TCO,eq 0,37 0,37 0,68 1,08
Praviacza rur Ciecz / Gaz mm(cale) D6,35/99,52 D6,35/99,52 @6,35/012,7 ®9,52/915,9
v (1/4"/3/8") (1/4"/3/8") (1/4"11/2") (3/8"/5/8")
Dodatkowa ilos¢ czynnika powyzej 5 mb g/m 12 12 12 24
Maksymalna dtugos¢ instalacji m 25 25 30 50
Maksymalna réznica pozioméw m 10 10 20 25
Typ sprezarki Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC
Zasilanie V-Hz, @ 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f
Zabezpieczenie A cio clo 16 16
Przewody zasilajace: jednostka zewngtrzna il. x mm? 3x1,5 3x15 3x25 3x25
Przewody sterujace: jednostka wewn. - zewn. il.x mm? 5x1,5 5x1,5 5x25 5x25
Rozstaw mocowan (SxG) (mm) 452x255 452x255 514x340 540x350
Zakres pracy w pomieszczeniu (Chtodzenie/Grzanie)| °C 17-32/0~30 17-32/0~-30 17-32/0-30 17~32/0~30
Zakres pracy na zewnatrz (Chtodzenie/Grzanie), °C -15~50/-15~30 -15~50/-15~30 -15~50/-15~30 -15~50/-15-30

AKCESORIA OPCJONALNE

-

W =EE-E. i -
Sterownik przewodowy Filtry Dry Contact Modem Sterownik pracy
ZATO RDCV SMART WIFI naprzemiennej

ROTENSG® 65



B KLIMATYZATORY SCIENNE

RONI

ROTENSO

OPTYMALNY

-FEK

Roni to odpowiedz na potrzeby naszych Klientéw.

Niewielkie rozmiary oraz optymalne parametry czynig go
najlepszym wyborem.

Klasyczny, biaty wyglad, delikatnie ztamany ztotg linig idealnie
wkomponuje sie w wystroj pomieszczenia. Tryb super
cichy eMOTO zapewni wygode uzytkowania jednostki,
a programator czasowy utatwi utrzymanie odpowiednieg]
temperatury.

66 ROTENSG®



Lot i

Funkcja automatycznego oczyszczania iAIR zapobiega .
namnazaniu sie bakterii oraz powstawaniu nieprzyjemnych
zapachow.

Filtr  elektrostatyczny HD iAIR  oczyszcza powietrze
w pomieszczeniu, skutecznie poprawiajgc komfort oddychania.

R
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DANE TECHNICZNE

Model Roni 2,6 kW Roni 3,3 kW Roni 5,1 kW Roni 6,8 kW
Nominalna w 2650 3330 5130 6810
Wydajnos¢
Min-Maks w 960-3120 1080-3770 1250-5920 1830-7810
Nominalny w 694 1001 1530 1980
Pobor mocy Chtodzenie
Min-Maks w 240-1210 290-1330 330-2250 410-2800
Nominalna A 39 50 72 89
Prad pracy
Min-Maks A 1.2-6,1 1568 1,7-108 23125
Nominalna w 2750 3380 5230 6870
Wydajnos¢
Min-Maks w 950-3380 1010-3940 1350-6280 1850-7930
Nominalna w 666 1006 1550 2050
Pobor mocy Grzanie
Min-Maks w 240-1270 290-1410 340-2350 420-3000
Nominalna A 40 51 73 9.0
Prad pracy
Min-Maks A 1.2-64 1571 1,7-12,0 23137
Obcigzenie chtodnicze kw 26 33 51 6,8
SEER Ww 6,6 6,1 63 6,5
Klasa wydajnosci energetycznej - chtodzenie A+t A+t A+t A+t
Roczne zuzycie energii - chtodzenie kwWh/a 138 189 283 366
Obciazenie cieplne (Tbiv -7°C) kw 24 238 45 55
Scop W/W 4,0 4,0 4,0 41
Klasa wydajnosci energetycznej - grzanie A+ A+ A+ A+
Roczne zuzycie energii - grzanie kWh/a 840 980 1575 1878
Osuszanie I/h 1,0 12 18 23
Maksymalne zuzycie energii w 2100 2300 2600 3800
Maksymalny prad pracy A 95 100 11,5 16,5
Jednostka wewnetrzna R26Wi R35Wi R50Wi R70Wi
Predko$¢ wentylatora (Wys./Sr/Ni./Ci) obr/min 1150/950/850/700 1150/1000/900/800 1200/1050/900/750 1200/1000/900/700
Przeplyw powietrza (Wys./Sr/Ni./Ci) m¥/h 550/390/250/180 560/400/260/190 800/490/380/296 980/800/642/520
Poziom ci$nienia akustycznego (Wys./Sr./Ni/Ci.) dB(A) 40/34/26/23 40/34/26/23 43/40/35/27 44/41/38/30
Poziom mocy akustycznej dB(A) 53 53 56 57
Wymiary netto (SXGXW) mm 777x205x250 777%x205%250 910%205%292 1010%220x315
Wymiary brutto (SXGXW) mm 850%275x320 850%x275%320 977x276x367 1094x300%386
Waga netto / Waga brutto kg 8,5/10,5 8,5/10,5 10713 13/16
Jednostka zewnetrzna R26Wo R35Wo R50Wo R70Wo
Predko$¢ wentylatora (Wys./Sr./Ni.) obr/min 840/760/660 840/760/660 860/760/650 850/790/690
Maksymalny przeptyw powietrza m¥h 1650 1650 2400 2900
Poziom ci$nienia akustycznego dB(A) 50 50 55 57
Poziom mocy akustycznej dB(A) 60 60 65 67
Wymiary netto (SXGXW) mm 700%256%x552 700%256%552 780%347%602 845x336x693
Wymiary brutto (SXGxW) mm 798x321x575 798x321x575 890%385x628 960x400%x732
Waga netto / Waga brutto kg 24127 26/29 36/40 46/52
Typ R32 R32 R32 R32
Gwp 675 675 675 675
Czynnik chtodniczy
kg 0,52 0,60 0,92 1,06
llo$¢ (do 5 mb)
TCO,eq 035 041 0,62 0,72
Praviacza rur Ciecz / Gaz m(cale) D6,35/19,52 ®6,35/09,52 ®6,35/d9,52 6,35/012,7
v (1/4"/3/8") (1/4"13/8") (1/4"/3/8") (174"71/2")
Dodatkowa ilos¢ czynnika powyzej 5 mb g/m 12 12 12 12
Maksymalna dtugos¢ instalacji m 25 25 25 25
Maksymalna réznica pozioméw m 10 10 10 10
Typ sprezarki Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC
Zasilanie V-Hz, @ 220-240V~50Hz, 1Ph 220-240V~50Hz, 1Ph 220-240V~50Hz, 1Ph 220-240~50, 1f
Zabezpieczenie A c16 c16 20 25
Przewody zasilajace: jednostka wewnetrzna il.x mm? 3x15 3x15 3%25 3x25
Przewody sterujace: jednostka wewn. - zewn. il. x mm? 4x1,5 415 4%25 4x2,5
Rozstaw mocowan (SxG) (mm) 439x278 439x278 516x314 518x329
Zakres pracy w pomieszczeniu (Chtodzenie/Grzanie)| °C 17-32/0-30 17-32/0~30 17-32/0~30 17~32/0~30
Zakres pracy na zewnatrz (Chtodzenie/Grzanie), °C -15~53/-20~30 -15~53/-20~30 -15~53/-20~30 -15~53/-20~30

AKCESORIA OPCJONALNE

Filtry

Dry Contact
RDCV

Sterownik pracy
naprzemienne|

ROTENSG®
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FUNKCJE U RZADZEN
PRZENOSNYCH

Zico

Orta

Wint

Z35W

W24W

35kw

FREON

Czynnik chtodniczy

Czynnik chtodniczy R410a

Ekologiczny czynnik chtodniczy R290

iAIR
Systemy zdrowego
powietrza

¥ o o

Filtr biologiczny Zeolite iAIR

)

@,

Filtr nanokrystaliczny nanoCrystal iAir

.o
°ce |@

Filtr wodny nawilzacza H,O piurR iAir

Filtr Cold Nano iAIR

Filtr z aktywnym weglem iAIR

Filtr z aktywnym weglem oraz powtokg jondéw z srebra iAir

Super Jonizator IAIR

H
3

Filtr antybakteryjny EPAIAIR

o

oM

Filtr antybakteryjny HEPA iAIR

S

8!
<

Lampa UV

Filtr elektrostatyczny HD iAIR

eMOTO

Systemy inteligentnego
nawiewu

Ladlli i

Tryb super cichy eMOTO

[+
©

Nawiew powietrza 4D eMOTO

Tryb turbo eMOTO

System kontroli nawiewu eMOTO

Tryb Eco eMOTO

Szeroki kat nawiewu eMOTO

SMART

Systemy inteligentnego
sterowania

Funkcja SMART WiFi

Funkcja nawilzacza powietrza

Wskaznik jakosci powietrza

E@a’."’) ‘;'ig%;a

Port SMART sterownika przewodowego

&

Wh/wyt wyswietlacza SMART na panelu

\

&
!

Wyswietlacz LCD poziomu stezenia czgstek PM2.5

Pilot bezprzewodowy

Sterownik przewodowy

%= @- =,

Funkcja ogrzewania SMART 8°C

OPTIMA

Systemy optymalizacji
pracy

«l

Pamie¢ ustawienia zaluzji

Sygnalizacja wycieku freonu

Funkcja uruchomienia awaryjnego

o &

TW tryb czuwania

Kompatybilny z split / multi split

(<20

Pamiec¢ autorestartu

Antykorozyjne poztacane lamele

Tryb ciszy

Programator czasowy

Chtodzenie w niskiej temp. zewn. -15°C

Chtodzenie w niskiej temp. zewn. -25°C

Grzanie w niskiej temp. zewn. -15°C

Grzanie w niskiej temp. zewn. -25°C

Automatyczne odparowywanie

Funkcja autodiagnozy

Automatyczna zaluzja

Funkcja snu

1. Filtr antybakteryjny EPAIAIR klasy E11
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FUNKCJE URZADZEN = = = =
PRZENOSNYCH B N | i ©]C

P22v 131w Q35w ABOW D10W | D12W | D16W | D20W

Czynnik chtodniczy R410a

FREON

Czynnik chtodniczy

Ekologiczny czynnik chtodniczy R290 °

¥ o o

Filtr biologiczny Zeolite iAIR L4

)

Filtr nanokrystaliczny nanoCrystal iAir ° [

@,
@

.o
5.
oS

Filtr wodny nawilzacza H,O piurR iAir ° [

Filtr Cold Nano iAIR ° °

Filtr z aktywnym weglem iAIR ° ° °

iAIR
Systemy zdrowego
powietrza

Filtr z aktywnym weglem oraz powtokg jondéw z srebra iAir °

Super Jonizator IAIR ° ) (] °

H
3

Filtr antybakteryjny EPAIAIR o o Pxcl ')

Filtr antybakteryjny HEPA iAIR

S

Lampa UV [ ] °

8!
<

Filtr elektrostatyczny HD iAIR ° ° °

Ladllii

Tryb super cichy eMOTO ° ° ° °

[+
©

Nawiew powietrza 4D eMOTO

Tryb turbo eMOTO

eMOTO

Systemy inteligentnego
nawiewu

System kontroli nawiewu eMOTO °

Tryb Eco eMOTO

Szeroki kat nawiewu eMOTO [ ° ° ° °

Funkcja SMART WiFi ° ° °

Funkcja nawilzacza powietrza ° [

Wskaznik jakosci powietrza e e

E@a’."’) ‘;'ig%;a

Port SMART sterownika przewodowego

SMART

Systemy inteligentnego
sterowania

&

Wh/wyt wyswietlacza SMART na panelu o o °

\

Wyswietlacz LCD poziomu stezenia czgstek PM2.5 ° [ °

&
!

Pilot bezprzewodowy e

Sterownik przewodowy

Funkcja ogrzewania SMART 8°C

%= @- =,

«l

Pamie¢ ustawienia zaluzji

Sygnalizacja wycieku freonu °

Funkcja uruchomienia awaryjnego [

o &

TW tryb czuwania

Kompatybilny z split / multi split

(<20

Pamiec¢ autorestartu °

Antykorozyjne poztacane lamele °

OPTIMA .
Systemy optymalizacji
pracy % | Chiodzenie w niskiej temp. zewn. -15°C

*
@ | Programator czasowy ° °

Chtodzenie w niskiej temp. zewn. -25°C

Grzanie w niskiej temp. zewn. -15°C

Grzanie w niskiej temp. zewn. -25°C

Automatyczne odparowywanie

Funkcja autodiagnozy °

Automatyczna zaluzja

Funkcja snu °

1. Filtr antybakteryjny EPAIAIR klasy E11 2. Filtr antybakteryjny EPAIAIR klasy E12
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B KLIMATYZATORY PRZENOSNE

ZICO

CE 5

Ekologiczny Filtr System kontroli Szeroki kat Pilot
czynnik elektrostatyczny nawiewu eMOTO nawiewu eMOTO bezprzewodowy
chtodniczy R290 HD IAIR

7 A O

Pamiec¢ Sygnalizacja Pamie¢ Antykorozyjne Programator
ustawienia zaluzji wycieku freonu autorestartu poztacane lamele czasowy

=

Automatyczne Funkcja Automatyczna Funkcja
odparowywanie autodiagnozy zaluzja snu

=
= - i

MAZE

DANE TECHNICZNE

Model Zico 3,5 kW
Wydajnos¢ Nominalna w 3517
Pobér mocy Chtodzenie Nominalny w 1350
Prad pracy Nominalny A 59
Wydajnos¢ Nominalna w 2931
Pobér mocy Grzanie Nominalny w 1045
Prad pracy Nominalny A 50
Klasa wydajnosci energetycznej - chtodzenie A
Klasa wydajnosci energetycznej - grzanie A+
EER/COP W/wW 26/28
Osuszanie I/h 32
Jednostka wewnetrzna Z35W
Predkos¢ wentylatora (Wys. /Sr/Ni) obr/min 760/690/650
Przeplyw powietrza (Wys./Sr./Ni.) m¥h 420/370/355
Poziom ciénienia akustycznego (Wys. /Sr/Ni) dB(A) 53/52/51
Poziom mocy akustycznej dB(A) 63
Wymiary netto (SXGxW) mm 467%397x765
Wymiary brutto (SXGXW) mm 515x440%890
Waga netto / Waga brutto kg 34,4/37.8
Typ sprezarki Rotacyjna DC
Typ R290
GwWP 3
Czynnik chtodniczy
kg 023
llo$¢ czynnika
TCO,eq 0,0
Odptyw skroplin mm 16
Zasilanie jednostka wewnetrzna V-Hz, @ 220-240~50, 1f
Zabezpieczenie A c10
Zakres pracy w pomieszczeniu (Chtodzenie/Grzanie)| °C 17-35/5-30
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I KLIMATYZATORY PRZENOSNE

GIRU

I\ 7 |
- @ ~
| Ekologiczny System kontroli Szeroki kat Pilot Pamiec

|ﬁ czynnik nawiewu eMOTO nawiewu eMOTO bezprzewodowy ustawienia zaluzji
chtodniczy R290

a O E

‘ | Sygnalizacja Pamiec Antykorozyjne Programator Automatyczne

/ wycieku freonu autorestartu poztacane lamele czasowy odparowywanie

-

- =

Funkcja Automatyczna Funkcja
autodiagnozy zaluzja snu

DANE TECHNICZNE

Model Giru 2,6 kW Giru 3,5 kW
Wydajnos¢ Nominalna w 2726 3517
Pobér mocy Chtodzenie Nominalny w 970 1350
Prad pracy Nominalny A 43 59
Wydajnos¢ Nominalna w

Pobér mocy Grzanie Nominalny w

Prad pracy Nominalny A

Klasa wydajnosci energetycznej - chtodzenie A A

Klasa wydajnosci energetycznej - grzanie

EER/COP W/ W 28/- 26/-
Osuszanie I/h 2,7 35
Jednostka wewnetrzna G26W G35W
Predkos¢ wentylatora (Wys. /Sr/Ni) obr/min 760/690/650 760/690/650
Przeplyw powietrza (Wys./Sr./Ni.) m¥h 398/366/352 420/370/355
Poziom ciénienia akustycznego (Wys. /Sr/Ni) dB(A) 52/51/50 53/52/51
Poziom mocy akustycznej dB(A) 62 63
Wymiary netto (SXGxW) mm 454x365%700 467x397x765
Wymiary brutto (SXGXW) mm 489%x403x880 515x440x890
Waga netto / Waga brutto kg 29,5/329 33/36,5
Typ sprezarki Rotacyjna DC Rotacyjna DC
Typ R290 R290
GwWP 3 3
Czynnik chtodniczy
kg 02 022
llo$¢ czynnika
TCO,eq 0,0 0,0
Odptyw skroplin mm 16 16
Zasilanie jednostka wewnetrzna V-Hz, @ 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f
Zabezpieczenie A c10 c10
Zakres pracy w pomieszczeniu (Chtodzenie/Grzanie), °C 17-35/- 17-35/-
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B KLIMATYZATORY PRZENOSNE

ORTA

____"__———_,_ < @ d\ K(wl

_— -—
Ekologiczny System kontroli Szeroki kat Pilot Pamiec
czynnik nawiewu eMOTO nawiewu eMOTO bezprzewodowy ustawienia zaluzji

chtodniczy R290

‘A O [

| [eXe]
! 4 Sygnalizacja Pamiec Antykorozyjne Programator Automatyczne
|
1 wycieku freonu autorestartu poztacane lamele czasowy odparowywanie

Funkcja Automatyczna Funkcja
4 dB autodiagnozy zaluzja snu

MAZE

DANE TECHNICZNE

Model Orta 2,6 kw
Wydajnos¢ Nominalna w 2638
Pobdr mocy Chtodzenie Nominalny w 1000
Prad pracy Nominalny A 435
Wydajnos¢ Nominalna

Pobér mocy Grzanie Nominalny w

Prad pracy Nominalny A

Klasa wydajnosci energetycznej - chtodzenie A

Klasa wydajnosci energetycznej - grzanie

EER/COP W/w 26/~
Osuszanie I/h 26
Jednostka wewnetrzna 026W
Predkoéc¢ wentylatora (Wys./$r./Ni) obr/min 650/550/450
Przeplyw powietrza (Wys./$r./Ni) m/h 425/385/340
Poziom ci$nienia akustycznego (Wys./Sr./Ni.) dB(A) 45/44/43
Poziom mocy akustycznej dB(A) 56
Wymiary netto (SXGxW) mm 455x380%780
Wymiary brutto (SXGXW) mm 535x480%885
Waga netto / Waga brutto kg 31,1/36,2
Typ sprezarki Rotacyjna DC
Typ R290
GWP 3
Czynnik chtodniczy
ke 024
llod¢ czynnika
TCO,eq 00
Odptyw skroplin mm 16
Zasilanie jednostka wewnetrzna V-Hz, @ 220-240~50, 1f
Zabezpieczenie A c10
Zakres pracy w pomieszczeniu (Chtodzenie/Grzanie)| °C 17-35/ -
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i OCZYSZCZACZ POWIETRZA

CLEO

jagage; o)

lllllli'?llllﬂl! o

4
v

J

Filtr Filtr z aktywnym Super Jonizator Filtr Filtr Tryb super cichy
Cold Nano iAIR weglem iAIR AR antybakteryjny elektrostatyczny eMOTO
EPAIAIR HDIAIR

Programator Funkcja snu
czasowy
TTh
Model Cleo C15W
Skutecznos¢ oczyszczania powietrza - CADR m¥/h 218
Przeplyw powietrza (Wys./Sr./Ni./S.Ni./Ci./Sleep) m¥/h 230/130/60/ - / - /56
Zdolno$¢ usuwania PM10 %/h 100
Zdolno$¢ usuwania czasteczek PM2,5 %/h 99,9
Wydajno$¢ oczyszczania
Zdolno$¢ usuwania bakterii z powietrza %/h 97,6
Zdolnos$¢ usuwania formaldehydu z pow. %/h 96,2
Czujnik jakosci powietrza Sense aiR TVOC
Zastosowanie do pomieszczer o powierzchni m?2 10-40
lloé¢ stopni proceséw poprawy jakosci powietrza 5 stopniowy PureR Stage
Jonizacja powietrza - aniony il/cm3 10 min
Wydajnos¢ nawilzania ml/h -
Lampa UV -
Filtr elektrostatyczny HD iAIR
Filtr kompozytowy Filtr antybakteryjny EPA IAIR klasy E12
Awl Filtr z aktywnym weglem iAIR
Filtracja powietrza
Filtr zimnokatalityczny Cold Nano iAIR
Wyéwietlacz LCD informujacy o aktualnym stezeniu czastek PM2.5
Doskonata kolor
Dobra kolor
Sygnalizator jakosci powietrza
Umiarkowana kolor
Zta kolor
Maksymalny w 45
Pobdr mocy
Tryb standby w 15
Poziom cisnienia akustycznego (Wys./Sr./Ni./S.Ni./Ci./Sleep) dB(A) 40/29/20/ -/ - 120
Poziom mocy akustycznej (Wys./Sr./Ni./S.Ni./Ci./Sleep) dB(A) 59/40/25/ -/ - 125
Zbiornik wody |
Zasieg pilota bezprzewodowego m -
Poziomy predkosci wentylatora 4 poziomy predkosci nawiewu (Wys./Sr./Ni./Sleep)
Wentylator Wielotopatkowy wirnik + Silnik z tworzywa sztucznego
Materiat ABS
Wymiary netto (SXGXW) mm 340%162%536
Vymiary brutto (SXGXW) mm 380%220%605
Waga netto / Waga brutto kg 4976
Zasilanie V-Hz, @ 220-240~50, 1f
Dtugos¢ przewodu m 18
Zasilanie wewnetrzne Izolowany przetgcznik zasilania
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0 OCZYSZCZACZ POWIETRZA

WINT

+ * ©

(@)

- +
Filtr Filtr z aktywnym Super Jonizator Filtr Lampa UV Filtr
Cold Nano iAIR weglem iAIR iAIR antybakteryjny elektrostatyczny
rik EPAIAIR HDIAIR

N

7% DS @ % @

Tryb super cichy Szeroki kat Wskaznik jakosci WH/wyt. Wyswietlacz LCD Pilot
eMOTO nawiewu eMOTO powietrza wyswietlacza poziomu stezeniu bezprzewodowy
SMART na panelu czgstek PM2.5

¢

Programator Funkcja snu
czasowy
Model Wint W24W
Skutecznos¢ oczyszczania powietrza - CADR m¥/h 240
Przeplyw powietrza (Wys./Sr./Ni./S.Ni./Ci./Sleep) m¥/h 270/170/85/ -/ - /182
Zdolno$¢ usuwania PM10 %/h 100
Zdolno$¢ usuwania czasteczek PM2,5 %/h 99,9
Wydajno$¢ oczyszczania
Zdolno$¢ usuwania bakterii z powietrza %/h 97,6
Zdolnos¢ usuwania formaldehydu z pow. %/h 96,2
Czujnik jakosci powietrza Sense aiR TVOC
Zastosowanie do pomieszczeri o powierzchni m? 10-50
lloé¢ stopni proceséw poprawy jakosci powietrza 6 stopniowy PureR Stage
Jonizacja powietrza - aniony il/em? 10 min
Wydajnos¢ nawilzania mi/h -
Lampa UV Clean aiR LED Light UV
Filtr elektrostatyczny HD iAIR
Filtr kompozytowy Filtr antybakteryjny EPA IAIR klasy E11
Awt Filtr z aktywnym weglem iAIR
Filtracja powietrza
Filtr zimnokatalityczny Cold Nano iAIR
Wyswietlacz LCD informujacy o aktualnym stezeniu czgstek PM2.5 LCD PM2.5
Doskonata kolor Zielony
Dobra kolor Niebieski
Sygnalizator jakosci powietrza
Umiarkowana kolor Zotty
Zta kolor Czerwony
Maksymalny W 45
Pobdr mocy
Tryb standby W 15
Poziom ciénienia akustycznego (Wys./Sr./Ni./S.Ni./Ci./Sleep) dB(A) 42/32/22/ -1 - 122
Poziom mocy akustycznej (Wys./Sr./Ni./S.Ni./Ci./Sleep) dB(A) 61/45/35/ - / - /35
Zbiornik wody |
Zasieg pilota bezprzewodowego m <6
Poziomy predkosci wentylatora 4 poziomy predkosci nawiewu (Wys./Sr./Ni./Sleep)
Wentylator Wielotopatkowy wirnik + Silnik z tworzywa sztucznego
Materiat ABS
Wymiary netto (SXGXW) mm 330%170%510
Wymiary brutto (SXGXW) mm 410%240x590
Waga netto / Waga brutto kg 55/7
Zasilanie V-Hz, @ 220-240~50, 1f
Dtugos¢ przewodu m 1.8
Zasilanie wewngtrzne Izolowany przetgcznik zasilania
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i OCZYSZCZACZ POWIETRZA

PIURA

REVO

DANE TECHNICZNE

Model
Skutecznos¢ oczyszczania powietrza - CADR
Przeplyw powietrza (Wys./$r./Ni./S.Ni./Ci./Sleep)
Zdolnos$¢ usuwania PM10
Zdolno$¢ usuwania czasteczek PM2,5
Wydajno$¢ oczyszczania
Zdolno$¢ usuwania bakterii z powietrza
Zdolnos¢ usuwania formaldehydu z pow.
Czujnik jakosci powietrza
Zastosowanie do pomieszczeri o powierzchni
lloé¢ stopni proceséw poprawy jakosci powietrza
Jonizacja powietrza - aniony
Wydajnos¢ nawilzania

Lampa UV
Filtracja powietrza

Wyswietlacz LCD informujacy o aktualnym stezeniu czastek PM2.5
Doskonata
Dobra

Sygnalizator jakosci powietrza
Umiarkowana

Zta

Maksymalny
Pobdr mocy

Tryb standby
Poziom cisnienia akustycznego (Wys./Sr./Ni./S.Ni./Ci./Sleep)
Poziom mocy akustycznej (Wys./Sr./Ni./S.Ni./Ci./Sleep)
Zbiornik wody
Zasieg pilota bezprzewodowego
Poziomy predkosci wentylatora
Wentylator
Materiat
Wymiary netto (SxGXW)
Wymiary brutto (SXGXW)

Waga netto / Waga brutto
Zasilanie
Dtugos¢ przewodu

Zasilanie wewnetrzne

- jAgage; o)
(I o
» + 0 Oy
Filtr z aktywnym Super Jonizator Filtr Lampa UV Filtr
weglem oraz IAIR antybakteryjny elektrostatyczny
powtoka z jonéw EPAAIR HDIAIR
srebra iAir

N

9D & (&

Szeroki kat Wskaznik jakosci Pilot Programator Funkcja snu
nawiewu eMOTO powietrza bezprzewodowy czasowy
Piura P22V
m3/h 220
m3/h 300/200/90/ - / - /87
%/h 100
%/h 99,9
%/h 97,6
%/h 96,2

Sense aiR TVOC
m? 10- 60
7 stopniowy PureR Stage

il/cm3 10 min

mi/h

Clean aiR Light UV
Filtr elektrostatyczny HD iAIR
Filtr antybakteryjny EPA IAIR klasy E12

Filtr z aktywnym weglem oraz powfoka jonéw z srebra iAIR

kolor Blekitny
kolor Purpurowy
kolor
kolor Czerwony
w 60
w 1.5
dB(A) 45/34/25/ -/ - 125
dB(A) 60/45/35/ -/ - /35
|
m <6

4 poziomy predkosci nawiewu (Wys./Sr./Ni./Sleep)

Wielotopatkowy wirnik + Silnik z tworzywa sztucznego

ABS
mm 348x190x560
mm 420%258x640

kg 62/8

V-Hz, @ 220-240~50, 1f

m 18

Izolowany przetgcznik zasilania

A
v

Tryb super cichy
eMOTO
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1P

DANE TECHNICZNE

Model
Skutecznos¢ oczyszczania powietrza - CADR
Przeplyw powietrza (Wys./$r./Ni./S.Ni./Ci./Sleep)
Zdolnos¢ usuwania PM10
Zdolno$¢ usuwania czasteczek PM2,5
Wydajno$¢ oczyszczania
Zdolno$¢ usuwania bakterii z powietrza
Zdolno$¢ usuwania formaldehydu z pow.
Czujnik jakosci powietrza
Zastosowanie do pomieszczeri o powierzchni
lloé¢ stopni proceséw poprawy jakosci powietrza
Jonizacja powietrza - aniony
Wydajnos¢ nawilzania

Lampa UV
Filtracja powietrza

Wyéwietlacz LCD informujacy o aktualnym stezeniu czastek PM2.5
Doskonata
Dobra

Sygnalizator jakosci powietrza

Umiarkowana

Zta

Maksymalny
Pobdr mocy

Tryb standby
Poziom ci$nienia akustycznego (Wys./Sr./Ni./S.Ni./Ci./Sleep)
Poziom mocy akustycznej (Wys./Sr./Ni./S.Ni./Ci./Sleep)
Zbiornik wody
Zasieg pilota bezprzewodowego

Poziomy predkosci wentylatora

Wentylator

Materiat

Wymiary netto (SxGXW)
Wymiary brutto (SXGxW)

Waga netto / Waga brutto
Zasilanie
Dtugos¢ przewodu

Zasilanie wewnetrzne

ROTENSG*®

nawiewu eMOTO

m¥/h
m¥/h
%/h
%/h
%/h
%/h

m2

il/em?

mi/h

kolor
kolor
kolor

kolor

w

dB(A)
dB(A)

mm

mm

V-Hz, @

0 OCZYSZCZACZ POWIETRZA

6 Lo
160

Filtr wodny
H,0 piuR iAir

>

Szeroki kat

¢

Funkcja snu

-
- +
Filtr z aktywnym Super Jonizator Filtr
weglem iAIR AR antybakteryjny
EPAIAIR
’é\ ‘ ‘ 2 Lo
SsC
* ()
Funkcja Funkdja nawilzacza Wh/Awyt
SMART WiFi powietrza wyswietlacza

SMART na panelu

b,

o <=

° =

Filtr Tryb super cichy
elektrostatyczny eMOTO
HDIAIR
(e
\-—/
Wyswietlacz LCD Programator
poziomu stezeniu czasowy

czastek PM2.5

Funkdja nawilzacza
powietrza

lone I131W
310
390/260/100/ - / - /96
100
99,9
97,6
96,2
Sense aiR TVOC
10-70
5 stopniowy PureR Stage
10 min
200
Filtr elektrostatyczny HD iAIR
Filtr antybakteryjny EPA IAIR klasy E12
Filtr z aktywnym weglem iAIR

Filtr wodny nawilzacza H20 piurR iAIR

LCD PM2.5

55

1.5
50/38/25/ - /- /25
62/47/35/ -/ - /35

1.5

4 poziomy predkosci nawiewu (Wys./Sr./Ni./Sleep)

Wielotopatkowy wirnik + Silnik z tworzywa sztucznego

ABS
450x298x616
470x313%x635

7.8/10,1
220-240~50, 1f
18

Izolowany przetgcznik zasilania



i OCZYSZCZACZ POWIETRZA

QUBE

REVO

DANE TECHNICZNE

Model
Skutecznos¢ oczyszczania powietrza - CADR
Przeplyw powietrza (Wys./$r./Ni./S.Ni./Ci./Sleep)
Zdolnos¢ usuwania PM10
Zdolno$¢ usuwania czasteczek PM2,5
Wydajno$¢ oczyszczania
Zdolno$¢ usuwania bakterii z powietrza
Zdolno$¢ usuwania formaldehydu z pow.
Czujnik jakosci powietrza
Zastosowanie do pomieszczeri o powierzchni
lloé¢ stopni proceséw poprawy jakosci powietrza
Jonizacja powietrza - aniony
Wydajnos¢ nawilzania

Lampa UV
Filtracja powietrza

Wyswietlacz LCD informujacy o aktualnym stezeniu czastek PM2.5
Doskonata
Dobra

Sygnalizator jakosci powietrza

Umiarkowana

Zta

Maksymalny

Pobdr mocy
Tryb standby

(Wys./Sr./Ni./S.Ni./Ci./Sleep)

(Wys./Sr./Ni/S.NL/CL/Sleep)

Poziom ciénienia akustycznego
Poziom mocy akustycznej
Zbiornik wody

Zasieg pilota bezprzewodowego

Poziomy predkosci wentylatora

Wentylator

Materiat

Wymiary netto (SxGXW)
Wymiary brutto (SXGxW)

Waga netto / Waga brutto
Zasilanie
Dtugos¢ przewodu

Zasilanie wewnetrzne

N4

Filtr
nanokrystaliczny
nanoCrystal iAir

Lampa UV

52

Wskaznik jakosci
powietrza

m¥/h
m¥/h
%/h
%/h
%/h
%/h

m2

il/em?

mi/h

kolor
kolor
kolor

kolor

dB(A)
dB(A)

mm

mm

V-Hz, @

W Eg

Filtr wodny Filtr Cold Nano
H.O piuR iAir AIR

Filtr z aktywnym Super Jonizator
weglem iAIR IAIR

o <+

—>
qgq5pn =
O 0
Filtr Tryb super cichy Szeroki kat Funkcja
elektrostatyczny eMOTO nawiewu eMOTO SMART WiFi
HDIAIR
. A X
op4s  (25)
sc \L.
~—’
Wh/wyt Wyswietlacz LCD Pilot Programator
wyswietlacza poziomu stezeniu bezprzewodowy czasowy

SMART na panelu czastek PM2.5

b,

Funkgja nawilzacza
powwetrza

Qube Q35W
420
450/380/300/140/ - /136
100
99,9
97,6
96,2
Sense aiR TVOC
10-85
8 stopniowy PureR Stage
10 min
320
Clean aiR Light UV
Filtr elektrostatyczny HD IAIR IAIR
Filtr antybakteryjny EPA IAIR klasy E12
Filtr wodny nawilzacza H20 piurR iAIR

Filtr z aktywnym weglem iAIR
Filtr kompozytowy

3w Filtr nanokrystaliczny nanoCrystal iAIR

Filtr zimnokatalityczny Cold Nano iAIR
LCD PM2.5
Zielony
Niebieski
Z6ity
Czerwony
65
1.5
54/50/43/30/ - /30
65/60/55/38/ - 138
1.5
<6
5 pozioméw predkosc nawiewu (Wys./Sr./Ni./S.Ni/Sleep)
Wielotopatkowy wirnik + Silnik z tworzywa sztucznego
ABS
391x245x603
527%369%678
1057135
220-240~50, 1f
1.8

Izolowany przetgcznik zasilania

o ﬁo o ..
Filtr

antybakteryjny
EPAIAIR

Funkdja nawilzacza
powietrza

¢

Funkcja snu

ROTENSG®
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0 OCZYSZCZACZ POWIETRZA

AERO

00
(I

<+ -

» + -
Filtr biologiczny Filtr Filtr Cold Nano Filtr z aktywnym Super Jonizator Filtr
Zeolite iAIR nanokrystaliczny iAIR weglem iAIR IAIR antybakteryjny
nanoCrystal iAir EPAIAIR

A
v

- -
9% T O® ¢ (25

d

Tryb super cichy Szeroki kat Funkcja Wskaznik jakosci Wh/wyt. Wyswietlacz LCD
eMOTO nawiewu eMOTO SMART WiFi powietrza wyswietlacza poziomu stezeniu
SMART na panelu czastek PM2.5

¢

Programator Funkcja snu
czasowy
Model Aero A6OW
Skutecznos¢ oczyszczania powietrza - CADR m¥/h 600
Przeplyw powietrza (Wys./$r./Ni./S.Ni./Ci./Sleep) m¥/h 620/550/480/315/220/210
Zdolno$¢ usuwania PM10 %/h 100
Zdolno$¢ usuwania czasteczek PM2,5 %/h 99,9
Wydajno$¢ oczyszczania
Zdolno$¢ usuwania bakterii z powietrza %/h 97,6
Zdolno$¢ usuwania formaldehydu z pow. %/h 96,2
Czujnik jakosci powietrza Perfect Sense aiR - czujnik laserowy
Zastosowanie do pomieszczeri o powierzchni m? 10-120
lloé¢ stopni proceséw poprawy jakosci powietrza 7 stopniowy PureR Stage
Jonizacja powietrza - aniony il/em? 10 min
Wydajnos¢ nawilzania ml/h -
Lampa UV -
Filtr elektrostatyczny HD iAIR IAIR
Filtr antybakteryjny EPA IAIR klasy E12
Fitracja powietrza Filtr kompozytowy Filtr z aktywnym weglem iAIR
6w Filtr nanokrystaliczny nanoCrystal iAIR
Filtr zimnokatalityczny Cold Nano iAIR
Filtr biologiczny Zeolite iAIR
Wyswietlacz LCD informujacy o aktualnym stezeniu czgstek PM2.5 LCD PM2.5
Doskonata kolor Zielony
Dobra kolor Niebieski
Sygnalizator jakosci powietrza
Umiarkowana kolor Zotty
Zta kolor Czerwony
Maksymalny W 55
Pobdr mocy
Tryb standby w 1,0
Poziom cisnienia akustycznego (Wys./Sr./Ni./S.Ni./Ci./Sleep) dB(A) 56/53/46/42/36/34
Poziom mocy akustycznej (Wys./Sr./Ni./S.Ni./Ci./Sleep) dB(A) 68/64/59/56/45/40
Zbiornik wody |
Zasieg pilota bezprzewodowego m
Poziomy predkosci wentylatora 6 pozioméw predkosci nawiewu (Wys./Sr./Ni./S.Ni./Ci./Sleep)
Wentylator Wielotopatkowy wirnik + Silnik z tworzywa sztucznego
Materiat ABS
Wymiary netto (SXGXW) mm 390%390%915
Wymiary brutto (SXGXW) mm 450x450x1005
Waga netto / Waga brutto kg 137163
Zasilanie V-Hz, @ 220-240~50, 1f
Dtugos¢ przewodu m 1.8
Zasilanie wewngtrzne Izolowany przetgcznik zasilania
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OSUSZACZ POWIETRZA

DORAI

D10W -D12W

D16W -D20W

DANE TECHNICZNE

Model
Wydajno$¢ osuszania
Pobér mocy
30°C/80% RH
Prad pracy
EEV
Wydajnos¢
Wydajnos¢ osuszania
Pobér mocy
27°C/60% RH
Prad pracy
EEV
Maks. pobdr mocy
Maks. prad pracy
Zakres osuszania - wilgotnos¢
Zastosowanie do pomieszczen o powierzchni
Pojemnos¢ zbiornika
Przeplyw powietrza (Wys. JSrINi )
Poziom ciénienia akustycznego (Wys. JSrINi )
Poziom mocy akustycznej
Wymiary netto (SXGXW)
Wymiary brutto (SXGXW)
Waga netto / Waga brutto
Typ sprezarki
Typ

GWP
Czynnik chtodniczy

llosé czynnika

Odptyw skroplin
Zasilanie jednostka wewnetrzna

Zakres pracy w pomieszczeniu

1124h
W
A
L/kwh
1124h
W
A
L/kwh

kg

TCO%q

mm

V-Hz, @

D1OW

35-85
16-31
21
107/-/-
447/~
54
320%215%x420
360%x253x440
11,312
Ttokowa
R290
3
0,045
0
16
220-240~50, 1f
5-32

€co
-—

Ekologiczny
czynnik
chtodniczy R290

Antykorozyjne
poztacane lamele

D12wW

12

250

15

2,0

70

190
1.2
15
350
20
35-85
20-35
21
118/-/-
45/-/-

57
320%x215%420
360%x253x440

11,5/12,2
Tiokowa
R290
3
0,050
0
16
220-240~50, 1f
5-32

@RA

System kontroli Szeroki kat Sygnalizacja
nawiewu eMOTO nawiewu eMOTO wycieku freonu
Programator Funkcja
czasowy autodiagnozy

O

Pamie¢
autorestartu

D16W D20W
16 20
330 360
19 21
2,0 23
9,0 10,0
270 280
1.7 1.7
1.4 15
430 440
22 23
35-85 35-85
29-44 37-52
30 30
150/122/74 168/125/99
46/43/41 46/43/41
56 56
350%245%510 350%245x510
385x300%530 385x300%x530
15/16,1 15,1/16,2
Ttokowa Tokowa
R290 R290
3 3
0,075 0,075
0 0
16 16
220-240~50, 1f 220-240~50, 1f
5-32 5-32

ROTENSG®
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FUNKCJE URZADZEN

Teniji - Kasetonowe

Jato - Przypodtogowo-podsufitowe

| =
|
KOMERCYJNYCH “Emwwe
T35Wi | T50Wi | T70Wi | T9OWi | T100Wi| T120Wi | T140Wi| T160Wi| J50Wi J70Wi J90Wi | J100Wi | T120Wi | J140Wi | J160Wi
35kW | 53kW | 70kwW | 88KkW |10,5kW 12,1 kW |140kW|155kW| 53 kW | 70kW | 88kW | 105kW | 11,8kW | 140kW | 158 kw
FREON @ Czynnik chtodniczy R410a
Czynnik chtodniczy 0 Ekologiczny czynnik chtodniczy R32 ° °
SKYR & | siiniki bC skve . .
tSest;irg‘yogﬁywoczesnej skr' | Digital DC Inverter SKY® ° °
iAI R @ Automatyczne oczyszczanie iAIR ° °
Systemy zdrowego %g Filtr elektrostatyczny HD iAIR ° °
powietrza
@0 Szeroki kat nawiewu eMOTO o °
e M OTO ,,'_.;, Tryb turbo eMOTO ° []
Systemy inteligentnego &% | Nawiew powietrza 4D eMoto
nawiewu
% System kontroli nawiewu eMOTO ° °
2 | Funkcja SMART WiFi o (XS
W@ | Port SMART sterownika przewodowego ° °
2 | Wyswietlacz temperatury SMART LED x [ []
s MA RT 24> | Wh/wyt wyswietlacza SMART LED na panelu x ° °
Systemy inteligentnego
sterowania H‘ Pilot bezprzewodowy ° °
ﬁ Sterownik przewodowy oM oM
& | Tryb SMART Follow ° °
?l Pamie¢ ustawienia zaluzji ° °
Indemnizacja temperatury ° [
“AA | Sygnalizacja wycieku freonu ° °
# | Funkgja uruchomienia awaryjnego [ []
o Pamiec autorestartu ° °
' Antykorozyjne poztacane lamele ° °
E=) | Grzatka tacy ociekowej Ll Xl
&= | Grzatka karteru sprezarki o2 o
G Programator czasowy ° °
";ié Chtodzenie w niskiej temp. zewn. -15°C ° °
Grzanie w niskiej temp. zewn. -15°C ° °
Dwustronne odprowadzenie skroplin [
o PTI MA @ Funkcja autodiagnozy ° °
Systemy optymalizacji
pracy Cﬁ Automatyczna zaluzja ° []
Cx‘ Funkgja snu [ L]
&L | Wbudowana pompka skroplin °
28 | Swieze powietrze x °
== | Wyjécie zdalne wh./wyt. o °
&= | Wyjscie alarmowe ° °
Wyjécie pod sterownik tygodniowy ° °
% | Wyjscie pod sterownik centralny ° °
% Funkcja dwukierunkowego nawiewu powietrza
@ | Regulowane ciénienie statyczne
a8 Dodatkowy nawiew powietrza x ‘ °
g= | Synchro - praca symultaniczna x o ‘ x x ‘ L] ‘ x

1. Sterownik przewodowy dostepny jako opcja

ROTENSG®

2. Funkcja dostepna przy potaczeniu jednostki wewnetrznej z agregatem UNICO NORDIC

3. Wymagane uzycie opcjonalnego modemu WiFi




FUNKCJE URZADZEN
KOMERCYJNYCH

Nevo - Kanatowe

Aneru - Konsola

=%

N35Wi | NSOWi | N70Wi | N9OWi | N100Wi| N120Wi|N140Wi|N160Wi A35Wi A505Wi
35kW | 53kW | 70kwW | 88kW |10,5kW 12,3 kW|14,0 kW |153 kW 3,5kw 4,8 kW
FREON @ Czynnik chtodniczy R410a
Czynnik chtodniczy 0 Ekologiczny czynnik chtodniczy R32 ° °
SKYR & | siiniki bC skve . .
Systerny nowoczesnej skr' | Digital DC Inverter SKY® ° °
technologii
iAI R @ Automatyczne oczyszczanie iAIR ° °
Systemy zdrowego %g Filtr elektrostatyczny HD iAIR ° °
powietrza
@0 Szeroki kat nawiewu eMOTO
e M OTO ,,'_.;, Tryb turbo eMOTO ° °
Systemy inteligentnego &% | Nawiew powietrza 4D eMoto
nawiewu
% System kontroli nawiewu eMOTO ° °
2 | Funkcja SMART WiFi o
W | Port SMART sterownika przewodowego °
%‘4 Wh/wyt. wyswietlacza SMART LED na panelu °
s MA RT &% | Wyswietlacz temperatury SMART LED o
Systemy inteligentnego
sterowania H‘ Pilot bezprzewodowy oM °
ﬁ Sterownik przewodowy °
& | Tryb SMART Follow o .
?l Pamie¢ ustawienia zaluzji °
=|= | Indemnizacja temperatury ° °
-
“A\ | Sygnalizacja wycieku freonu ° °
# | Funkgja uruchomienia awaryjnego [ °
o Pamiec autorestartu ° .
' Antykorozyjne poztacane lamele ° °
&= | Grzatka tacy ociekowej oo [
(=3 | Grzatka karteru sprezarki o o
G Programator czasowy ° °
";ié Chtodzenie w niskiej temp. zewn. -15°C ° °
"g Grzanie w niskiej temp. zewn. -15°C ° [ ]
Dwustronne odprowadzenie skroplin
o PTI MA @ Funkcja autodiagnozy ° °
Systemy optymalizacji
pracy Cﬁ Automatyczna zaluzja °
Cx‘ Funkgja snu [ °
&L | Wbudowana pompka skroplin °
28 | Suieze powietrze .
== | Wyjécie zdalne wh./wyt. o °
A &
Wyjscie alarmowe ° °
Wyjécie pod sterownik tygodniowy °
Wyjscie pod sterownik centralny °
Funkcja dwukierunkowego nawiewu powietrza °
Q) Regulowane ciénienie statyczne °
EaS Dodatkowy nawiew powietrza x [ ]
g= | Synchro - praca symultaniczna x [ x

1. Sterownik bezprzewodowy dostepny jako opcja

4. Funkgja dostepna przy wykorzystaniu opcjonalnego sterownika bezprzewodowego MAZE

2. Funkcja dostepna przy polgczeniu jednostki wewnetrznej z agregatem UNICO NORDIC

3. Wymagane uzycie opcjonalnego modemu WiFi

ROTENSG®
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I URZADZENIA KOMERCYJNE

84

WYBRANE ZALETY

Doptyw swiezego powietrza

: Mozliwos¢ doprowadzenia doptywu Swiezego powietrza do
% jednostki wewnetrznej, dla zwiekszenia komfortu uzytkowania

klimatyzatora.

Wyjscie zdalne wt./wyt.

Opdja zdalnego wigczenia lub wytgczenia urzadzenia za pomoca
np. zdalnego wytgcznika z wykorzystaniem wbudowanego wyjscia

w ptlycie g’réy{_/nej jednostki wewnetrzne;.

Wyjscie alarmowe

o, Umozliwia zdalne powiadomienie uzytkownika o awarii urzadzenia
-@ - za pomocghp. syreny lub sygnalizatora $wietlnego, wykorzystujac
|
wbudowane wyjscie w ptycie gtownej jednostki wewnetrznej.

Dodatkowy nawiew powietrza

Do urzadzenia kasetonowego o mocy wyzszej niz 7,0 kW mozliwe jest dostarczenie Swiezego powietrza za
“4 > pomoca dodatkowego wentylatora. Dodatkowy kanat dystrybucyjny powietrza pozwala na dostarczanie

“

"

i

klimatyzowanego powietrza do pomieszczen znajdujacych sie w poblizu klimatyzatora.

ROTENSG*®
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Imponujgce wymiary instalacji

. Dzieki wydajnej sprezarce, maksymalna dtugosc¢ instalacji, czyli

J diugos¢ potgczen chtodniczych pomiedzy jednostkg zewnetrzng

i wewnetrzng, moze osiggac imponujgce wymiary.

Synchro - praca symultaniczna

System pracy symultanicznej oferuje mozliwos¢ podtgczenia dwoch takich samych jednostek wewnetrznych
g’: 0 jednakowej mocy do jednej jednostki zewnetrznej. Jednostki bedg sterowane za pomocg jednego
sterownika i muszg pracowac w tym samym trybie, ustawionej temperaturze oraz predkosci wentylatora.

F Rodzaje systemoéw Synchro:
= T70Wi + T70Wi + T140Wo
’ e il = T90Wi + T90Wi + T160Wo
o N70Wi + N70Wi + N140Wo
2

N9OWi + N9OWi + N160Wo

J70Wi + J70Wi + J140Wo

1 Jato

J90Wi + J90Wi + J160Wo

F
1
Dane | Wartosé Instalacja
|
‘_-_-_-‘_'_1 T/N/A70Wi + T/N/J70Wi + T/N/J140Wo | 50m ‘
h — . ' - - — L+L1+12
B i) T/N/JSOWi + T/N/J90Wi + T/N/J160Wo 50m
[eRe)
ac Gtéwna instalacja 15m L1, L2
s a .
Maksymalna réznica dtugosci instalacji pomiedzy jednostkami wewnetrznymi 10m L1-12

§ ? Maksymalna réznica wysokosci pomiedzy jednostka wewnetrzng, a zewnetrzng 20m H1
o g i 'l T
§‘ £ Maksymalna réznica wysokosci pomiedzy jednostkami wewnetrznymi 05m H2

e

Przy kombinadji jednostek Synchro nalezy wykorzystac rozdzielacz RVF-RDIX1 7 z nastepujacym potgczeniem:

Przed rozdzielaczem Za rozdzielaczem
Rodzaj systemu Synchro — 4 !
Ciecz Gaz Ciecz Gaz
T/N/J70Wi + T/N/J70Wi + T/N/J140Wo 3/8" 5/8" 3/8" 5/8"
T/N/J9OWi + T/N/J90Wi + T/N/J160Wo 3/8" 5/8" 3/8" 5/8"
Rozdzielacz do gazu Rozdzielacz do cieczy

Rozdzielacz RVF- RDIW17

ROTENSG*®

85



B SPLIT KASETONOWY

TEN)I

MAZE

Doptyw $wiezego
powietrza @

Niski poziom
hatasu

ml LT ANF

Kompaktowe

wymiary

CECHY URZADZENIA

PS

Ekologiczny
czynnik
chtodniczy R32

)
8 Ao’
SC

WAy,
wyswietlacza
SMART na panelu

Programator
czasowy

Wyjscie

pod sterownik
tygodniowy

&

SKY*

SKY e inverter
Silniki DC SKY® Digital DC
Inverter SKY®
N
Pilot Sterownik
bezprzewodowy przewodowy
(p) (p)
U u L]

Grzatka tacy
ociekowej @

i

Wyjscie
pod sterownik
centralny

Grzatka karteru
sprezarki @

A=

Synchro - praca
symultaniczna @

1. Sterownik przewodowy dostepny jako opcja
2. Funkcja dostepna w wybranych modelach jednostki wewnetrznej

8  ROTENSG®

Automatyczne

oczyszczanie IAIR

Tryb SMART
Follow

Chtodzenie
w niskiej temp
zewn. -15°C

Whbudowana
pompka skroplin

o
(@)

Filtr
elektrostatyczny
HDIAIR

Pamiec
ustawienia za\uzﬂ

-15°C

Grzanie
w niskiej temp.
zewn. -15°C

1

|

Dodatkowy
nawiew
powietrza @

Szeroki kat
nawiewu eMOTO

Indemnizacja

temperatury

Funkcja
autodiagnozy

3. Wymagane uzycie opcjonalnego WiFi
4. Funkcja dostepna przy potaczeniu jednostki wewnetrznej z agregatem UNICO NORDIC

Funkcja
SMART WiFi &)

9

Turbo

Tryb
turbo eMOTO

Sygnalizacja
wycieku freonu

=

Automatyczna
zaluzja

%

System kontroli
nawiewu eMOTO

4

Funkcja
uruchomienia
awaryjnego

Port SMART
sterownika
przewodowego

D

Pamiec
autorestartu

Wyjscie zdalne
wi./wyt

26

Wyswietlacz
temperatury
SMART LED @

Antykorozyjne
poztacane lamele

Wyjscie
alarmowe



DANE TECHNICZNE

Model Tenji 3,5 kW Tenji 5,3 kW Tenji 7,0 kW Tenji 8,8 kW Tenji 10,5 kW Tenji 12,1 kW Tenji 14,0 kW Tenji 15,5 kW
Nominalna w 3516 5275 7034 8792 10551 12130 14067 15533
Wydajnos¢
Min-Maks w 1524-5275 2901-5744 3221-8206 3927-11137 4044-12016 4755-13194 4755-14584 5275-16705
Nominalny w 850 1633 2190 2927 3950 3772 5130 5951
Pobér mocy Chtodzenie
Min-Maks w 350-1600 720-1860 480-2850 890-4200 890-4500 1158-4789 1174-5602 1147-6682
Prad pracy Nominalna A 38 7.2 95 129 6,6 16,0 83 98
Min-Maks A 1,6-7,1 3,2-82 21124 3,9-182 3,9-82 526-19,1 1893 18-11,6
Wydajnost Nominalna w 4396 5422 7620 9671 11137 13188 16119 18170
Min-Maks w 1026-5568 2374-6096 2432-8646 2954-12162 2945-14142 3926-15007 3926-16765 4396-19343
Pobér mocy Graanie Nominalna w 1100 1460 2050 2423 3000 3755 5050 6036
Min-Maks w 310-1800 700-1930 500-2880 720-4150 720-4750 987-4382 987-5378 1022-6448
Prad pracy Nominalna A 50 6,4 89 107 50 16,2 82 99
Min-Maks A 1479 3,1-85 2,2-12,5 32-183 3,2-83 4,49-19,2 1,56-89 16-11,2
Obcigzenie chtodnicze kw 35 53 7.0 89 105 11,7 14,0 157
SEER Wiw 78 6,1 6,1 6,5 6,1 59 6,1 6,1
Klasa wydajnosci energetycznej - chtodzenie A+t Att A+t A+ At+ A+ A+t A+t
Roczne zuzycie energii - chfodzenie kWh/a 157 304 402 479 602 694 803 901
Obciazenie cieplne (Tbiv -7°C) kw 31 42 54 7.2 81 9,2 12 119
SCoP WIW 46 4,0 4,0 38 4,0 39 40 4,0
Klasa wydajnosci energetycznej - grzanie A+t A+ A+ A A+ A A+ A+
Roczne zuzycie energii - grzanie kWh/a 943 1470 1890 2653 2835 3303 3920 4165
Osuszanie I’h 1.2 18 24 30 36 42 48 55
Maksymalne zuzycie energii w 2350 2950 2950 3600 5600 5800 6200 7500
Maksymalny prad pracy A 10,0 135 135 17,0 1,0 23,0 130 140
Jednostka wewnetrzna T35Wi T50Wi T70Wi TIOWi T100Wi T120Wi T140Wi T160Wi
Predko$¢ wentylatora (Wys./Sr./Ni.) obr/min 700/580/500 752/664/576 780/600/450 910/780/600 910/780/600 910/780/600 910/780/600 750/670/600
Przeplyw powietrza (Wys./Sr./Ni.) m*/h 617/504/416 720/625/540 1378/1200/1032 1775/1620/1438 1775/1620/1438 1715/1568/1381 1715/1568/1381 1970/1737/1537
Poziom cisnienia akustycznego (Wys./Sr./Ni.) dB(A) 41/36/33 42,5/39/355 47743140 51/49/46 51/47/41 52/50/49 52/50/49 53/50,5/48
Poziom mocy akustycznej dB(A) 51 56 59 62 62 66 65 65
Wymiary netto (SXGxW) mm 570x570x260 570x570x260 830x830%x245 830x830%x245 830x830x245 830x830%x245 830x830x245 830x830x245
Wymiary brutto (SXGxW) mm 662x662x317 662x662x317 900%x900%x270 900x900x270 900x900x270 900%x900%270 900x900x270 900x900%270
Waga netto / Waga brutto kg 16,2/21,4 16,2/21,4 23127 27,5/31 27,5/31 29/32,7 29/32,7 29,7/334
Odptyw skroplin mm 25 25 32 32 32 32 32 32
Model TCcw2p TCCw2p TSCW2p TSCW2p TSCW2p TSCW2p TSCW2p TSCW2p
Pancl Wymiary netto (SXGXW) mm 647x647x50 647x647x50 950x950x55 950%950%55 950x950%55 950x950x55 950%950x%55 950x950%55
Wymiary brutto (SXGxW) mm 715x715x123 715x715x123 1035x1035x90 1035x1035x90 1035x1035%90 1035x1035x90 1035x1035%90 1035x1035x90
Waga netto / Waga brutto kg 2,5/45 2,5/45 5/8 5/8 5/8 5/8 5/8 5/8
Jednostka zewnetrzna T35Wo T50Wo T70Wo T90Wo T100Wo T120Wo T140Wo T160Wo
Predko$¢ wentylatora Wysoka obr/min 850 800 850 1050 1050 1050 850 850
Maksymalny przeptyw powietrza m¥h 2000 2000 2700 3600 4000 4300 7500 7500
Poziom ci$nienia akustycznego dB(A) 55,5 55,5 62 60,5 64 67 66 66
Poziom mocy akustycznej dB(A) 63,0 63,0 65 69 68 74 72 74
Wymiary netto (SXGxW) mm 800x333x554 800x333x554 845x363x702 946x410x810 946x410x810 946x410x810 952x415x1333 952x415x1333
Wymiary brutto (SXGxW) mm 920x390%625 920x390x620 965%395x765 1090x500x885 1090x500x875 1090x500%885 1095x495x1480 1095x495x1480
Waga netto / Waga brutto kg 33,7/36,6 34,7/375 49,4/52,8 56,9/61,8 81,5/87,0 73,9/789 106,7/119,9 111,3/124,3
Typ R32 R32 R32 R32 R32 R32 R32 R32
GwpP 675 675 675 675 675 675 675 675
Czynnik chtodniczy
llo$¢ czynnika kg 0,87 1,15 15 20 24 28 28 295
(do 5 mb) TCO,eq 059 078 1,01 1,35 1,62 1,89 1,89 1,99
Praylacza rur Ciecz / Gaz m(cale) ®6,35/09,52 <D6,35"/(DW'2,7 039,52’/®1 ?,9 ®9,52/015,9 ®9,52/1 59 ®9,52/15,9 ®9,52/015,9 ®9,52/01 59
(1/47/3/8") (174"71/2") (3/8"/5/8") (3/8"/5/8") (3/8"/5/8") (3/8"/5/8") (3/8"/5/8") (3/8"/5/8")
Dodatkowa ilos¢ czynnika powyzej 5 mb g/m 12 12 24 24 24 24 24 24
Maksymalna dtugos¢ instalacji m 25 30 50 50 65 65 65 65
Maksymalna réznica pozioméw m 10 20 25 25 30 30 30 30
Typ sprezarki Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC
Zasilanie jednostka wewnetrzna V-Hz, @ 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f
Zasilanie jednostka zewngtrzna V-Hz, @ 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 380-420~50, 3f 220-240~50, 1f 380-420~50, 3f 380-420~50, 3f
Zabezpieczenie A c1o Cl6 c16 C20 C10/3 c25 c16/3 c16/3
Przewody zasilajgce: jednostka wewnetrzna il. x mm? 3x15 3x1 3x1 3x1 3x1 3x1 3x1 3x1
Przewody zasilajgce: jednostka zewnetrzna il. x mm? 3x15 3x25 3x25 3x25 5x25 3x25 5%25 5x25
Przewody sterujace: jednostka wewn. - zewn. il. x mm? 2x15 1x1 2x1 2x1 2x1 2x1 2x1 2x1
Rozstaw mocowan (SXG) (mm) 514340 514x340 540%350 673%x403 673%403 634x404 634x404 634x404
Zakres pracy w pomieszczeniu (Chtodzenie/Grzanie) °C 17-32/0~30 17~32/0~30 17~32/0~30 17~32/0~30 17~32/0~30 17~32/0~30 17~32/0~30 17~32/0~30
Zakres pracy na zewnatrz (Chtodzenie/Grzanie)| °C -15~50/-15~24 -15~50/-15~24 -15~50/-15-24 -15~50/-15~24 -15~50/-15~24 -15~50/-15-24 -15-50/-15~24 -15~50/-15-24
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Daleki zasieg Wyjscie zdalne Niski poziom Montaz Kompaktowe Funkcja
nawiewu Wh/wyt. hatasu w pionie wymiary SMART WiFi @
powietrza i poziomie

CECHY URZADZENIA
B S o & G 2K S

Ekologiczny Silniki DC SKY® Digital DC Automatyczne Filtr Szeroki kat Tryb System kontroli Funkcja Port SMART
czynnik Inverter SKY® oczyszczanie IAIR elektrostatyczny nawiewu eMOTO turbo eMOTO nawiewu eMOTO SMART WiFi @ sterownika
chtodniczy R32 HDIAIR przewodowego
¥,
% s’"’ © Kl— _N_
° °
b i - 7| =)= ¥
SsC — —
d) N
Wyswietlacz Wh/wyt. Pilot Sterownik Tryb SMART Pamigc¢ Indemnizacja Sygnalizacja Funkcja Pamiec
temperatury wySwietlacza bezprzewodowy przewodowy Follow ustawienia zaluzji temperatury wycieku freonu uruchomienia autorestartu
SMART LED SMART na panelu awaryjnego
1 T -15°C -15°C
Hlfos e () =B
XS . ! T~oAJ
Antykorozyjne Programator Grzatka tacy Grzatka karteru Chtodzenie Grzanie Dwustronne Funkdja Automatyczna Funkcja
poztacane lamele czasowy ociekowej @ sprezarki @ w niskiej temp. w niskiej temp. odprowadzenie autodiagnozy zaluzja snu
zewn. -15°C zewn. -15°C skroplin
Wyjscie Wyjscie Wyjscie Synchro - praca
alarmowe pod sterownik pod sterownik symultaniczna @
tygodniowy centralny
1. Sterownik przewodowy dostepny jako opcja 3. Wymagane uzycie opcjonalnego WiFi
2. Funkcja dostepna w wybranych modelach jednostki wewnetrznej 4. Funkcja dostepna przy potgczeniu jednostki wewnetrznej z agregatem UNICO NORDIC
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DANE TECHNICZNE

Model Jato 5,3 kw Jato 7,0 kw Jato 8,8 kW Jato 10,5 kW Jato 11,7 kw Jato 14,0 kW Jato 15,8 kW
Nominalna W 5275 7034 8792 10551 11723 14067 15826
Wydajnos¢
Min-Maks W 1250-6134 2188-8282 3927-11137 2638-12016 3927-13188 4957-15110 5275-16998
Nominalny w 1633 2190 2654 3750 3734 5500 6063
Pobér mocy Chtodzenie
Min-Maks w 670-1850 480-2930 890-4000 660-4500 1158-4720 1158-5703 1227-6296
Nominalna A 72 95 11,8 6,6 156 91 105
Prad pracy
Min-Maks A 3282 21127 39174 4,0-81 49186 177929 1.9-103
Nominalna w 5563 7620 9818 11137 12895 16119 18170
Wydajnos¢
Min-Maks w 1749-7022 2720-8650 2945-12016 2931-13188 3807-14965 3807-18065 4396-19636
Nominalna w 1500 2050 2373 2960 3824 5050 6036
Pobdr mocy Grzanie
Min-Maks w 540-1640 500-2850 720-4050 650-4550 1026-4200 1026-6200 1022-6546
Nominalna A 6,6 95 11,8 52 154 8,14 9,94
Prad pracy
Min-Maks A 2,773 2,212,7 39174 33-82 4,49-18,2 1,6-10.27 16-10,8
Obcigzenie chtodnicze kw 53 7.0 88 105 11,0 14,2 159
SEER Wiw 6,1 6,1 7.0 6,1 7,0 6,1 6,1
Klasa wydajnosci energetycznej - chtodzenie A+t A+t A+t A+t A+t A+t A+t
Roczne zuzycie energii - chtodzenie kwh/a 304 402 440 602 550 815 912
Obcigzenie cieplne (Tbiv -7°C) kw 41 54 73 87 93 111 119
SCoP Wiw 4,0 4,0 38 40 38 4,0 40
Klasa wydajnosci energetycznej - grzanie A+ At A A+ A A+ A+
Roczne zuzycie energii - grzanie kWh/a 1435 1890 2689 3045 3426 3885 4165
Osuszanie I/h 18 24 30 36 4,2 48 55
Maksymalne zuzycie energii W 2950 2950 3600 5600 5800 6200 7500
Maksymalny prad pracy A 135 135 17,0 10,0 230 1.2 14,0
Jednostka wewnetrzna J50Wi J70Wi Joowi J100Wi J120wWi J140wi J160Wi
Predkosc¢ wentylatora (Wys./Sr./Ni.) obr/min 1300/1200/1100 1200/1080/890 1200/1050/850 1200/1050/850 1300/1200/1100 1300/1200/1100 1350/1050/850
Przeplyw powietrza (Wys./Sr./Ni.) m*h 880/760/650 1208/1066/853 2160/1844/1431 2160/1844/1431 2329/1930/1417 2329/1930/1417 2454/1834/1426
Poziom ci$nienia akustycznego (Wys./Sr./Ni.) dB(A) 41,5/38,5/34,5 50/46/41 51/47/42 51/47/42 54/50/46 54/50/46 54/47/42
Poziom mocy akustycznej dB(A) 58 61 62 61 67 66 68
Wymiary netto (SXGxW) mm 1068x675x235 1068%675%235 1650x675%235 1650%675%235 1650%675%235 1650%675%235 1650%675%235
Wymiary brutto (SXGxW) mm 1145x755x318 1145%755%313 1725x755x313 1725x755x313 1725%755%313 1725x755%313 1725x755x313
Waga netto / Waga brutto kg 28/333 26,8/31,9 39/45 39/45 41,2/47,6 41,2/147,6 41,4/47,8
Odptyw skroplin mm 25 25 25 25 25 25 25
Jednostka zewnetrzna J50Wo J70Wo J90Wo J100wWo J120Wo J140Wo J160Wo
Predkos¢ wentylatora Wysoka obr/min 800 850 1050 1050 1050 850 850
Maksymalny przeplyw powietrza m*h 2000 2700 3600 4000 4300 7500 7500
Poziom cisnienia akustycznego dB(A) 555 62 60,5 64 67 66 66
Poziom mocy akustycznej dB(A) 63,0 65 69 68 74 72 74
Wymiary netto (SXGxW) mm 800%x333x554 845x363%x702 946x410x810 946x410x810 946x410%810 952x415x1333 952x415x1333
Wymiary brutto (SXGxW) mm 920%x390%x620 965%x395%765 1090x500%885 1090x500x875 1090x500%885 1095x495x1480 1095x495x1480
Waga netto / Waga brutto kg 34,7/375 49,4/52,8 56,9/61,8 81,5/87,0 73,9/78,9 106,7/119,9 111,3/124,3
Typ R32 R32 R32 R32 R32 R32 R32
Caynik chiodniczy Gwp 675 675 675 675 675 675 675
lloé¢ czynnika kg 115 15 2,0 24 2,8 2,80 2,95
(do 5 mb) TCO,eq 078 1,01 135 1,62 1,89 1,89 1,99
Praylacza rur Ciecz / Gaz mm(cale) ®6,35:/CD1 %,7 ®9,5%/®1 ?,9 ®9,52”/®1 ?,9 ®9,5%/CD1 %,9 ®9,52”/®1 ?,9 ®9,52”/®1 ?,9 ®9,5%/CD1 %,9
(1/4'71/2") (3/8"/5/8") (3/8"/5/8") (3/8"/5/8") (3/8"/5/8") (3/8"/5/8") (3/8"/5/8")
Dodatkowa ilo$¢ czynnika powyzej 5 mb g/m 12 24 24 24 24 24 24
Maksymalna diugos¢ instalacji m 30 50 50 65 65 65 65
Maksymalna réznica pozioméw m 20 25 25 30 30 30 30
Typ sprezarki Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC
Zasilanie jednostka wewnetrzna V-Hz, 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f
Zasilanie jednostka zewnetrzna V-Hz, 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 380-420~50, 3f 220-240~50, 1f 380-420~50, 3f 380-420~50, 3f
Zabezpieczenie A c16 c16 c20 c10/3 c25 c1e/3 c1e/3
Przewody zasilajgce: jednostka wewnetrzna il. x mm? 3x1 3x1 3x1 3x1 3x1 3x1 3x1
Przewody zasilajgce: jednostka zewnetrzna il. x mm? 3x25 3x%x25 3x25 5x25 3x25 5x%25 5x25
Przewody sterujace: jednostka wewn. - zewn. il. x mm? 1x1 2x1 2x1 2x1 2x1 2x1 2x1
Rozstaw mocowari (SxG) (mm) 514x340 540x350 673x403 673x403 634x404 634x404 634x404
Zakres pracy w pomieszczeniu (Chtodzenie/Grzanie), °C 17~32/0-30 17~32/0~30 17~32/0-30 17~32/0-30 17~32/0~30 17~32/0-30 17~32/0-30
Zakres pracy na zewnatrz (Chtodzenie/Grzanie), °C -15~50/-15~24 -15~50/-15~24 -15~50/-15~24 -15~50/-15~24 -15~50/-15~24 -15~50/-15~24 -15~50/-15~24
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Wyjscie

Kompaktowe Funkcja

alarmowe wymiary SMART WiFi
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L Turbo
Ekologiczny Silniki DC SKY® Digital DC Automatyczne Filtr Tryb System kontroli Funkcja Port SMART Pilot
czynnik Inverter SKY® oczyszczanie IAIR elektrostatyczny turbo eMOTO nawiewu eMOTO SMART WiFi @ sterownika bezprzewodowy M
chtodniczy R32 HD iAIR przewodowego
o y & N
= I¥ey) = = i
[0} U u L] 00
Sterownik Tryb Indemnizacja Sygnalizacja Funkcja Pamigc¢ Grzatka tacy Grzatka karteru Programator Antykorozyjne
przewodowy SMART Follow @ temperatury wycieku freonu uruchomienia autorestartu ociekowej &) sprezarki © czasowy poztacane lamele
awaryjnego
-15°C -15°C z, ' ~y -
: = ) i 94>
ﬂ-\-/
Chtodzenie Grzanie Funkdja Funkcja Wbudowana Swieze Wyjécie Wyjscie Regulowane Dodatkowy
w niskiej temp w niskiej temp autodiagnozy snu pompka skroplin powietrze pod sterownik pod sterownik cisnienie nawiew
zewn. -15°C zewn. -15°C tygodniowy centralny statyczne powietrza &

A=

Synchro - praca
symultaniczna &

1. Sterownik bezprzewodowy dostepny jako opcja
2. Funkcja dostepna przy wykorzystaniu opcjonalnego sterownika bezprzewodowego MAZE
3. Funkcja dostepna w wybranych modelach jednostki wewnetrznej

4. Wymagane uzycie opcjonalnego WiFi
5. Funkdja dostepna przy potgczeniu jednostki wewnetrznej z agregatem UNICO NORDIC
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DANE TECHNICZNE

Model Nevo 3,5 kW Nevo 5,3 kW Nevo 7,0 kW Nevo 8,8 kW Nevo 10,5 kW Nevo 12,3 kW Nevo 14,0 kW Nevo 15,3 kW
Nominalna W 3517 5275 7034 8792 10551 12309 14055 15340
Wydajnos¢
Min-Maks W 1495-4748 2550-5686 3277-8156 2227-9818 4044-12016 2579-12309 4243-15122 5861-17191
Nominalny w 950 1633 2190 2600 4100 3653 5152 5424
Pobér mocy Chtodzenie
Min-Maks W 350-1620 710-1900 480-2850 190-3350 890-4980 230-4350 1170-5722 1274-6640
Nominalna A 422 72 95 11.8 6,5 158 84 8,92
Prad pracy
Min-Maks A 1772 32-83 21124 2,0-155 14-82 51-188 1895 2,0-116
Nominalna W 4103 5861 7620 9378 11137 13481 16130 18170
Wydajnos¢
Min-Maks W 967-5627 2198-6154 2720-8719 2696-11137 2808-13188 2051-14273 3699-18114 4689-20445
Pobir mocy Graanie Nominalna AW 1100 1580 2050 2300 3000 3680 4300 5335
Min-Maks A 350-2050 740-1760 500-2880 430-2900 780-4665 340-4291 1048-6224 1042-6039
Prad pracy Nominalna A 50 70 89 106 47 156 6,9 88
Min-Maks A 1,790 3377 22125 3,0-135 1374 4,21-189 1,65-10,42 1.6-105
Obcigzenie chtodnicze kw 35 53 7,0 88 105 124 14,0 153
SEER W/wW 6,5 6,1 6,1 6,1 6,1 6,1 6,1 6,1
Klasa wydajnosci energetycznej - chtodzenie A+t A+t A+t A+t A+t A+t A+t A+t
Roczne zuzycie energii - chtodzenie kwWh/a 188 304 402 505 602 71 803 878
Obcigzenie cieplne (Tbiv -7°C) kw 32 43 54 8,0 84 9,6 12 125
scop W/w 4,0 4,0 40 4,0 4,0 40 4,0 4,0
Klasa wydajnosci energetycznej - grzanie A+ A+ A+ A+ A+ A+ A+ At
Roczne zuzycie energii - grzanie kwh/a 1120 1505 1890 2800 2975 3360 4200 4375
Osuszanie I/h 12 19 25 30 38 4,2 51 58
Maksymalne zuzycie energii W 2350 2950 2950 3600 5600 5800 6200 7500
Maksymalny prad pracy A 10,0 135 135 17,0 10,0 23 130 14,0
Jednostka wewnetrzna N35Wi N50Wi N70Wi N9OWi N100Wi N120Wi N140Wi N160Wi
Predko$¢ wentylatora (Wys./Sr./Ni.) obr/min 1170/1030/850 1650/1300/1000 1200/1080/890 1100/1000/900 1100/1000/900 1020/800/600 1020/800/600 1060/970/905
Przeplyw powietrza (Wys./Sr./Ni.) m*h 600/480/300 880/650/350 1248/1054/839 1400/1015/635 1400/1150/750 1871/1574/1047 2400/2040/1680 2600/2210/1820
Poziom cisnienia akustycznego (Wys./Sr./Ni.) dB(A) 35/30,5/26 41,5/38/33 42/40/38 45,5/43/40 47/43/40 53,5/51,3/48,8 51/50/48 54/52/51
Poziom mocy akustycznej dB(A) 56 59 62 65 63 vl 68 Al
5P Sprez dyspozycyiny Standardowy Pa 25 25 25 37 37 50 50 50
Zakres Pa 0-60 0-100 0-160 0-160 0-160 0-160 0-160 0-160
Wymiary netto (SXGxW) mm 700%x450%x200 880x674x210 1100x774x249 1360x774x249 1360x774x249 1200x874x300 1200%x874x300 1200x874x300
Wymiary brutto (SXGxW) mm 860%x540%285 1070x725x280 1305%805%305 1570x805x315 1570x805%305 1405%915%365 1405x915x355 1405x915x355
Waga netto / Waga brutto kg 18/22 24,3/29,6 31,5/389 46,3/54,5 40,5/48,5 52,8/61,3 47,6/55,8 47,6/55,8
Odptyw skroplin mm 25 25 25 25 25 25 25 25
Jednostka zewnetrzna N35Wo N50Wo N70Wo N90Wo N100Wo N120Wo N140Wo N160Wo
Predkos$¢ wentylatora Wysoka obr/min 850 800 850 1050 1050 1050 850 850
Maksymalny przeptyw powietrza m*h 2000 2000 2700 3600 4000 4300 7500 7500
Poziom cisnienia akustycznego dB(A) 55,5 555 62 60,5 64 67 66 66
Poziom mocy akustycznej dB(A) 63,0 63,0 65 69 68 74 72 74
Wymiary netto (SXGxW) mm 800%333x554 800%x333x554 845x363x702 946x410%x810 946x410x810 946x410x810 952x415x1333 952x415x1333
Wymiary brutto (SXGxW) mm 920%x390%620 920x390x620 965x395x765 1090x500%885 1090x500x885 1090x500%885 1095x495x1480 1095x495x1480
Waga netto / Waga brutto kg 33,7/36,6 34,7/375 49,4/52,8 56,9/61,8 81,5/87,0 73,9/789 106,7/119,9 111,3/124,3
Typ R32 R32 R32 R32 R32 R32 R32 R32
Caynnik chiodniczy GwP 675 675 675 675 675 675 675 675
llogé czynnika kg 087 1,15 15 2,0 24 28 2,80 2,95
(do 5 mb) TCO,eq 0,59 0,78 1,01 135 1,62 1,89 1,89 1,99
Praylacza rur Ciecz / Gaz mm(cale) CD6,3?/®9,”52 CD6,35"/®1%,7 ®9,52”/®1 ?,9 CD9,52”/®1?,9 ®9,52"/®1?,9 CDQ,SZ”/CDW ?,9 CD9,52”/®1?,9 ®9,52"/®1?,9
(1/4"/3/8") (174"71/2") (3/8"/5/8") (3/8"/5/8") (3/8"/5/8") (3/8"/5/8") (3/8"/5/8") (3/8"/5/8")
Dodatkowa ilo$¢ czynnika powyzej 5 mb g/m 12 12 24 24 24 24 24 24
Maksymalna diugos¢ instalacji m 25 30 50 50 65 65 65 65
Maksymalna réznica pozioméw m 10 20 25 25 30 30 30 30
Typ sprezarki Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC
Zasilanie jednostka wewnetrzna V-Hz, @ 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f
Zasilanie jednostka zewnetrzna V-Hz, @ 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1 380-420~50, 3f 220-240~50, 1f 380-420~50, 3f 380-420~50, 3f
Zabezpieczenie A c10 16 c16 c20 c10/3 25 C16/3 c16/3
Przewody zasilajace: jednostka wewnetrzna il. x mm? 3x15 3x1 3x1 3x1 3x1 3x1 3x1 3x1
Przewody zasilajgce: jednostka zewnetrzna il. x mm? 3x15 3x25 3x%x25 3x25 5x25 3%x25 5x25 5x%25
Przewody sterujace: jednostka wewn. - zewn. il. x mm? 2x15 1x1 2x1 2x1 2x1 2x1 2x1 2x1
Rozstaw mocowar (SxG) (mm) 514x340 514x340 540x350 673x403 673x403 634x404 634x404 634x404
Zakres pracy w pomieszczeniu (Chtodzenie/Grzanie)| °C 17-32/0-30 17-32/0~30 17-32/0~30 17-32/0-30 17-32/0~30 17-32/0~30 17-32/0-30 17-32/0~30
Zakres pracy na zewnatrz (Chtodzenie/Grzanie)| °C -15~50/-15~24 -15~50/-15~24 -15~50/-15~24 -15~50/-15~24 -15~50/-15~24 -15~50/-15~24 -15~50/-15~24 -15~50/-15~24

AKCESORIA OPCJONALNE

= e

o

Pilot bezprzewodowy Sterownik Sterownik centralny Filtry Modem Sterownik pracy
MAZE centralny z programowaniem SMART WIFI naprzemiennej
tygodniowym
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l SPLIT KONSOLOWY

ANERU
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MAZE
Dwukierunkowy 4 wloty Wysoka Niski poziom Kompaktowe Wyjécie zdalne
nawiew powietrza powietrza efektywnosc¢ hatasu wymiary wh/wyt.

grzewcza

CECHY URZADZENIA

AR & o . . O
B & w2 & G B K x g

Ekologiczny Silniki DC SKY® Digital DC Automatyczne Filtr Tryb System kontroli Wyswietlacz Wh/wyt Pilot
czynnik Inverter SKY® oczyszczanie IAIR elektrostatyczny turbo eMOTO nawiewu eMOTO temperatury wyswietlacza bezprzewodowy
chtodniczy R32 HD iAIR SMART LED SMART na panelu
C %, |
7 | A0 ) () Hlfee
~ U U L 00
Tryb SMART Pamiec Indemnizacja Sygnalizacja Funkcja Pamigc¢ Grzatka tacy Grzatka karteru Programator Antykorozyjne
Follow ustawienia zaluzji temperatury wycieku freonu uruchomienia autorestartu ociekowej sprezarki @ czasowy poztacane lamele
awaryjnego
-15°C -15°C =
Chtodzenie Grzanie Funkcja Automatyczna Funkcja Wyjscie
w niskiej temp. w niskiej temp. autodiagnozy zaluzja snu alarmowe
zewn. -15°C zewn. -15°C

1. Funkcja dostepna przy pofgczeniu jednostki wewnetrznej z agregatem UNICO NORDIC
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DANE TECHNICZNE

Model Aneru 3,5 kW Aneru 4,8 kW
Nominalna W 3517 4836
Wydajnos¢
Min-Maks W 615-4396 2638~4982
Nominalny w 1030 1511
Pobor mocy Chtodzenie
Min-Maks w 211-1690 651-1714
Nominalna A 47 6,7
Prad pracy
Min-Maks A 1,077 2975
Nominalna w 3810 4982
Wydajnos¢
Min-Maks w 615-4953 2198-5744
Nominalna W 1000 1400
Pobdr mocy Grzanie
Min-Maks w 190-1760 606-2022
Nominalna A 4,6 6,2
Prad pracy
Min-Maks A 0,9-8,1 2,7-89
Obcigzenie chtodnicze kw 36 4.8
SEER 6,1 6,1
Klasa wydajnosci energetycznej - chtodzenie A+t A+t
Roczne zuzycie energii - chtodzenie kWh/a 201 275
Obcigzenie cieplne (Tbiv -7°C) kw 35 4,0
SCoP 4,0 4,0
Klasa wydajnosci energetycznej - grzanie A+ At
Roczne zuzycie energii - grzanie kWh/a 1015 1400
Osuszanie I/h 12 18
Maksymalne zuzycie energii w 2000 2950
Maksymalny prad pracy A 87 135
Jednostka wewnetrzna A35Wi A50Wi
Predkosc¢ wentylatora (Wys./ﬁr INiL/Ci) obr/min 810/780/680/530 820/790/690/560
Przeptyw powietrza (Wys./Sr/Ni./Ci) m3/h 710/550/470/360 720/560/480/390
Poziom ci$nienia akustycznego (Wys./Sr./Ni/Ci.) dB(A) 41/38/34/24 42/39/35/25
Poziom mocy akustycznej dB(A) 58 60
Wymiary netto (SXGxW) mm 700%210x600 700x210%x600
Wymiary brutto (SXGxW) mm 810x305x710 810x305%710
Waga netto / Waga brutto kg 14,8/19 14,8/191
Odptyw skroplin mm 16 16
Jednostka zewnetrzna A35Wo A50Wo
Predkos¢ wentylatora (Wysoka) obr/min 850 800
Maksymalny przeplyw powietrza m*h 2000 2000
Poziom cisnienia akustycznego dB(A) 55,5 55,5
Poziom mocy akustycznej dB(A) 63,0 64,0
Wymiary netto (SXGxW) mm 800x%333x554 800%333x554
Wymiary brutto (SXGxW) mm 920%390x620 920%390%620
Waga netto / Waga brutto kg 33,7/36,6 34,7/37,5
Typ R32 R32
GwpP 675 675
Czynnik chtodniczy
llo¢ czynnika kg 0,87 1,15
(do 5 mb) TCO,eq 0,59 0,78
Przylacza rur Ciecz / Gaz mm(cale) Gﬁ'fj;;gg',iz @(?,Z%T/g)ﬂ
Dodatkowa ilo$¢ czynnika powyzej 5 mb g/m 12 12
Maksymalna diugos¢ instalacji m 25 30
Maksymalna réznica pozioméw m 10 20
Typ sprezarki Rotacyjna DC Rotacyjna DC
Zasilanie jednostka wewnetrzna V-Hz, 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f
Zasilanie jednostka zewnetrzna V-Hz, 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f
Zabezpieczenie A c10 c16
Przewody zasilajgce: jednostka wewnetrzna il. x mm? 3x1,5 3%x25
Przewody zasilajace: jednostka zewnetrzna il. x mm? 3x1,5 3x%x25
Przewody sterujace: jednostka wewn. - zewn. il. x mm? 2x1,5 1x1
Rozstaw mocowan (SxG) (mm) 514x340 514x340
Zakres pracy w pomieszczeniu (Chtodzenie/Grzanie)| °C 17-32/0~30 17~32/0~30
Zakres pracy na zewnatrz (Chtodzenie/Grzanie)| °C -15~50/-15~24 -15~50/-15~24

AKCESORIA OPCJONALNE

Sterownik

centralny

Sterownik centralny
z programowaniem
tygodniowym

Filtry

ROTENSG®
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B JEDNOSTKI ZEWNETRZNE

UNICO

Ekologiczny czynnik
chtodniczy R32

Powtdrny recykling @

Ekologiczne GWP @

T Bezpieczny w uzyciu

T Bardziej wydajny

ROTENSG®

Wieksza efektywnos¢ @




DANE TECHNICZNE

Model Unico 3,5 kW Unico 5,3 kW Unico 7,0 kW Unico 8,8 kW Unico 10,5 kW Unico 12,1 kW Unico 14,0 kW Unico 15,5 kW
Nominalna w 3516 5275 7034 8792 10551 12130 14067 15533
Wydajnos¢
Min-Maks w 1524-5275 2901-5744 3221-8206 3927-11137 4044-12016 4755-13194 4755-14584 5275-16705
Nominalny w 850 1633 2190 2927 3950 3772 5130 5951
Pobér mocy Chtodzenie
Min-Maks w 350-1600 720-1860 480-2850 890-4200 890-4500 1158-4789 1174-5602 1147-6682
Nominalna A 38 7.2 95 129 6,6 16,0 83 98
Prad pracy
Min-Maks A 1,6-7,1 32-82 21124 3,9-18.2 39-82 526-19,1 1893 18-11,6
Nominalna w 4396 5422 7620 9671 11137 13188 16119 18170
Wydajnos¢
Min-Maks w 1026-5568 2374-6096 2432-8646 2954-12162 2945-14142 3926-15007 3926-16765 4396-19343
Nominalna w 1100 1460 2050 2423 3000 3755 5050 6036
Pobér mocy Grzanie
Min-Maks w 310-1800 700-1930 500-2880 720-4150 720-4750 987-4382 987-5378 1022-6448
Nominalna A 50 64 89 10,7 50 162 82 9.9
Prad pracy
Min-Maks A 1479 3,1-85 2,2-12,5 32-183 3,2-83 4,49-19,2 1,56-89 16-11,2
Obcigzenie chtodnicze kw 35 53 7.0 89 105 7 14,0 157
SEER Wiw 78 6,1 6,1 6,5 6,1 59 6,1 6,1
Klasa wydajnosci energetycznej - chtodzenie A+t Att A+t A+ A+t A+ A+t A+t
Roczne zuzycie energii - chiodzenie kwh/a 157 304 402 479 602 694 803 901
Obciazenie cieplne (Tbiv -7°C) kw 31 42 54 7.2 81 9,2 12 119
SCoP WIW 46 4 4,0 38 4,0 39 40 4,0
Klasa wydajnosci energetycznej - grzanie A++ A+ A+ A A+ A A+ A+
Roczne zuzycie energii - grzanie kWh/a 943 1470 1890 2653 2835 3303 3920 4165
Maksymalne zuzycie energii w 2350 2950 2950 3600 5600 5800 6200 7500
Maksymalny prad pracy A 10,0 135 135 17,0 11,0 230 13,0 14,0
Jednostka zewnetrzna UO035Wo U050Wo UO70Wo U090Wo UO100Wo U0120Wo UO140Wo UO0160Wo
Predkos¢ wentylatora Wysoka obr/min 850 800 850 1050 1050 1050 850 850
Maksymalny przeptyw powietrza m¥h 2000 2000 2700 3600 4000 4300 7500 7500
Poziom ciénienia akustycznego dB(A) 555 555 62 60,5 64 67 66 66
Poziom mocy akustycznej dB(A) 63,0 63,0 65 69 68 74 72 74
Wymiary netto (SXGXW) mm 800x333x554 800x333x554 845x363x702 946x410x810 946x410x810 946x410x810 952x415x1333 952x415x1333
Wymiary brutto (SXGXW) mm 920x390x625 920x390x615 965x395%765 1090x500x885 1090x500x875 1090x500%885 1095%495x1480 1095x495x1480
Waga netto / Waga brutto kg 33,7/36,6 34,7/375 49,4/52,8 56,9/61,8 81,5/87,0 73,9/78,9 106,7/119,9 111,3/124,3
Typ R32 R32 R32 R32 R32 R32 R32 R32
GWP 675 675 675 675 675 675 675 675
Czynnik chtodniczy
llog¢ czynnika kg 087 115 15 2,0 24 28 2,80 2,95
(do 5 mb) TCO,eq 059 078 1,01 135 1,62 189 1,89 1,99
Proykacza rur Ciecz / Gaz mm(cale) D6,35/09,52 6,35/012,7 ©9,52/015,9 @9,52/915,9 ®9,52/915,9 ©9,52/015,9 @9,52/915,9 ®9,52/015,9
va (1/4"/3/8") (1/4"11/2") (3/8"/5/8") (3/8"/5/8") (3/8"/5/8") (3/8"/5/8") (3/8"/5/8") (3/8"/5/8")
Dodatkowa ilos¢ czynnika powyzej 5 mb g/m 12 12 24 24 24 24 24 24
Maksymalna dtugos¢ instalacji m 25 30 50 50 65 65 65 65
Maksymalna réznica pozioméw m 10 20 25 25 30 30 30 30
Typ sprezarki Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC
Zasilanie jednostka wewnetrzna V-Hz, @ 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1 220-240~50, 1f 220-240~50, 1
Zasilanie jednostka zewnetrzna V-Hz, @ 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 380-420~50, 3f 220-240~50, 1f 380-420~50, 3f 380-420~50, 3f
Zabezpieczenie A c10 16 c16 C20 C10/3 25 C16/3 C16/3
Przewody zasilajace: jednostka wewnetrzna il. x mm? 3x15 3x1 3x1 3x1 3x1 3x1 3x1 3x1
Przewody zasilajgce: jednostka zewnetrzna il. x mm? 3x1,5 3x25 3x25 3x25 5x25 3x25 5x25 5x25
Przewody sterujace: jednostka wewn. - zewn. il. x mm? 2x15 2x1 2x1 2x1 2x1 2x1 2x1 2x1
Rozstaw mocowan (SxG) (mm) 514x340 514x340 540350 673x403 673x403 634x404 634x404 634x404
Zakres pracy w pomieszczeniu (Chtodzenie/Grzanie), °C 17~32/0~30 17~32/0~30 17~32/0~30 17~32/0~30 17~32/0~30 17~32/0~30 17~32/0~30 17~32/0~30
Zakres pracy na zewnatrz (Chtodzenie/Grzanie), °C -15~50/-15~24 -15~50/-15~-24 -15~50/-15-24 -15~50/-15~24 -15~50/-15~24 -15~50/-15-24 -15~50/-15~24 -15~50/-15~24

Uo35vo
uos0wo

e —

uo70Wo
uo9owo

Uo100Wo
uo120Wo

Uo140Wo
Uo160Wo
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B JEDNOSTKI ZEWNETRZNE

E ICO NORDIC

CECHY URZADZENIA
@ = [@ -15°C -15°C

Zapobiega Grzatka tacy Grzatka karteru Chtodzenie w niskiej Grzanie w niskiej Ekologiczny czynnik
zlodowaceniu ociekowej sprezarki temperaturze -15°C temperaturze -15°C chtodniczy R32
agregatu

(>

Wydajno$¢ chtodnicza oraz grzewcza i klasa sezonowej wydajnosci energetycznej uzalezniona jest od typu podtaczonej jednostki wewnetrznej
Jednostki zewnetrzne kompatybilne z jednostkami wewnetrznymi CAC: Tenji, Nevo, Jato i Aneru.
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DANE TECHNICZNE

Model Unico Nordic Unico Nordic Unico Nordic Unico Nordic Unico Nordic Unico Nordic Unico Nordic Unico Nordic
3,5 kw 5,3 kw 7,0 kw 8,8 kw 10,5 kW 12,1 kw 14,0 kW 15,5 kW
Nominalna W 3516 5275 7034 8792 10551 12130 14067 15533
Wydajnos¢
Min-Maks W 1524-5275 2901-5744 3221-8206 3927-11137 4044-12016 4755-13194 4755-14584 5275-16705
Nominalny w 850 1633 2190 2927 3950 3772 5130 5951
Pobér mocy Chtodzenie
Min-Maks w 350-1600 720-1860 480-2850 890-4200 890-4500 1158-4789 1174-5602 1147-6682
Nominalna A 38 72 95 129 6,6 16,0 83 98
Prad pracy
Min-Maks A 1.6-71 32-82 21124 3,9-182 39-82 526-19,1 1893 18116
Nominalna w 4396 5422 7620 9671 11137 13188 16119 18170
Wydajnos¢
Min-Maks W 1026-5568 2374-6096 2432-8646 2954-12162 2945-14142 3926-15007 3926-16765 4396-19343
Nominalna W 1100 1460 2050 2423 3000 3755 5050 6036
Pobdr mocy Grzanie
Min-Maks W 310-1800 700-1930 500-2880 720-4150 720-4750 987-4382 987-5378 1022-6448
Nominalna A 50 6,4 89 10,7 50 16,2 82 99
Prad pracy
Min-Maks A 14-79 3,1-85 2,2-125 3,2-183 32-83 4,49-19,2 1,56-89 16-11,2
Obcigzenie chtodnicze kw 35 53 7.0 89 105 11,7 14,0 157
SEER W/wW 78 6,1 6,1 6,5 6,1 59 6,1 6,1
Klasa wydajnosci energetycznej - chtodzenie A+t A+t A+t A+t A+t A+ A+t A+t
Roczne zuzycie energii - chtodzenie kwh/a 157 304 402 479 602 694 803 901
Obcigzenie cieplne (Tbiv -7°C) kw 31 4,2 54 7.2 81 92 1,2 119
scop W/w 4,6 4,0 4,0 38 4,0 39 4,0 4,0
Klasa wydajnosci energetycznej - grzanie A+t At A+ A At A A+ At
Roczne zuzycie energii - grzanie kwh/a 943 1470 1890 2653 2835 3303 3920 4165
Maksymalne zuzycie energii W 2350 2950 2950 3600 5600 5800 6200 7500
Maksymalny prad pracy A 10,0 135 135 17,0 11,0 230 13,0 14,0
Jednostka zewnetrzna UN35Wo UN50Wo UN70Wo UN90Wo UN100Wo UN120Wo UN140Wo UN160Wo
Predko$¢ wentylatora Wysoka obr/min 850 800 850 1050 1050 1050 850 850
Maksymalny przeplyw powietrza m*h 2000 2000 2700 3600 4000 4300 7500 7500
Poziom cisnienia akustycznego dB(A) 55,5 555 62 60,5 64 67 66 66
Poziom mocy akustycznej dB(A) 63,0 63,0 65 69 68 74 72 74
Wymiary netto (SXGxW) mm 800%333x554 800x333x554 845x363x702 946x410%810 946x410x810 946x410x810 952x415x1333 952x415x1333
Wymiary brutto (SXGxW) mm 920%390%625 920x390%615 965x395x765 1090x500%885 1090x500%875 1090x500x885 1095x495x1480 1095x495x1480
Waga netto / Waga brutto kg 33,7/36,6 34,7/37,5 49,4/52,8 56,9/61,8 81,5/87,0 739/789 106,7/119,9 111,3/1243
Typ R32 R32 R32 R32 R32 R32 R32 R32
GWP 675 675 675 675 675 675 675 675
Czynnik chtodniczy
ll0$¢ czynnika kg 0,87 1,15 15 2,0 24 28 2,80 2,95
(do 5 mb) TCOLeq 0,59 0,78 1,01 1,35 1,62 1,89 1,89 1,99
Praviacza rur Ciecz / Gaz mm(cale) ®6,35/99,52 6,35/012,7 ®9,52/0159 @9,52/915,9 ®9,52/915,9 ©9,52/015,9 @9,52/915,9 ®9,52/d15,9
va (1/4"/3/8") (174"71/2") (3/8"/5/8") (3/8"/5/8") (3/8"/5/8") (3/8"/5/8") (3/8"/5/8") (3/8"/5/8")
Dodatkowa ilo$¢ czynnika powyzej 5 mb g/m 12 12 24 24 24 24 24 24
Maksymalna diugos¢ instalacji m 25 30 50 50 65 65 65 65
Maksymalna réznica pozioméw m 10 20 25 25 30 30 30 30
Typ sprezarki Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC
Zasilanie jednostka wewnetrzna V-Hz, @ 220-240~50, 1 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f
Zasilanie jednostka zewnetrzna V-Hz, @ 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1 380-420~50, 3f 220-240~50, 1f 380-420~50, 3f 380-420~50, 3f
Zabezpieczenie A a0 c16 c16 c20 c10/3 25 c1e/3 c1e/3
Przewody zasilajace: jednostka wewnetrzna il. x mm? 3x15 3x1 3x1 3x1 3x1 3x1 3x1 3x1
Przewody zasilajace: jednostka zewnetrzna il. x mm? 3x15 3x25 3x%x25 3x25 5x25 3x25 5x25 5x%25
Przewody sterujace: jednostka wewn. - zewn. il. x mm? 2x15 2x1 2x1 2x1 2x1 2x1 2x1 2x1
Rozstaw mocowari (SxG) (mm) 514x340 514x340 540x350 673x403 673x403 634x404 634x404 634x404
Zakres pracy w pomieszczeniu (Chtodzenie/Grzanie)| °C 17-32/0-30 17-32/0-30 17-32/0~30 17-32/0-30 17-32/0-30 17-32/0~30 17-32/0-30 17-32/0-30
Zakres pracy na zewnatrz (Chtodzenie/Grzanie)| °C -15~50/-15~24 -15~50/-15~24 -15~50/-15~24 -15~50/-15~24 -15~50/-15~24 -15~50/-15~24 -15~50/-15~24 -15~50/-15~24

UN35Wo
UN50Wo

UN70Wo
UN9OWo

UN100Wo
UN120Wo

UN140Wo
UNT60Wo
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F U N KCJ E U RZA> D Z E N Versu Mirror Versu Silver Versu Gold Imoto
-
MULTI SPLIT HE 0
VM26Wi VM35Wi VS26Wi VS35Wi VG26Wi VG35Wi 121Wm | 126Wm | 135Wm | I50Wm | I70Wm
2,6 kW 3,5kw 2,6 kW 3,5kw 2,6 kW 3,5kw 21 KW | 27KkW | 35kW | 53 kW | 7,3 kW
FREON @ Czynnik chtodniczy R410a
Czynnik chiodniczy 0 Ekologiczny czynnik chiodniczy R32 ° . ° °
SKYR & | siiniki bc skve . . . .
Systemy nowoczesnej sy, | Digital DC Inverter SKY® o L4 ° °
technologii
@ Automatyczne oczyszczanie IAIR ° [ ° [
E:’ Filtr Plasma iAIR
iAIR g | Fitr Cold Nano iAIR o . o .
Systemy zdrowego Super Jonizator iAIR ° ° °
powietrza
gg‘é Filtr antybakteryjny HEPA IAIR [
%3 Filtr elektrostatyczny HD iAIR ° ° [] °
i Tryb super cichy eMOTO
&% | Nawiew powietrza 4D eMOTO ° ° ° °
€ M OTO B | 1ryb turbo eMOTO . . . .
Systemy inteligentnego
nawiewu % Systemn kontroli nawiewu eMOTO ° . . .
@0 Szeroki kat nawiewu eMOTO ° ° ° °
% | Funkcja SMART WiFi o o o o
@ Czujnik zmierzchu ° ° °
¥ | Port SMART sterownika przewodowego o L) e L)
S MA RT 26 | Ukryty wyswietlacz temperatury SMART ° ° ° °
Systemy inteligentnego 24 | Wh/wyt. wydwietlacza SMART na panelu (] . o °
sterowania
H‘ Pilot bezprzewodowy ° ° ° [
ﬁ Sterownik przewodowy L L) el ')
& | Tryb SMART Follow ° ° . °
?I Pamie¢ ustawienia zaluzji [ ° ° e
Indemnizacja temperatury
Sygnalizacja wycieku freonu ° [ ° L]
Funkcja uruchomienia awaryjnego ° ° ° °
Kompatybilny z split / multi split ° ° [] °
Pamie¢ autorestartu ° ° ° [
Antykorozyjne poztacane lamele ° ° ° °
Grzatka tacy ociekowej oW L oW L
Grzatka karteru sprezarki L L L L
Programator czasowy ° ° ° °
Chtodzenie w niskiej temp. zewn. -15°C ° ° ° [
o PTI MA Grzanie w niskiej temp. zewn. -15°C ° ° ° °
zﬁtceymy optymalizacji Dwustronne odprowadzenie skroplin ° . ° °
Funkcja autodiagnozy ° ° ° °
Automatyczna zaluzja ° ° [] [
Funkgja snu ° ° [] []

Wbudowana pompka skroplin

Swieze powietrze

Wyjécie zdalne wh./wyt.

Wyjécie alarmowe

Wyjscie pod sterownik tygodniowy

Wyjscie pod sterownik centralny

h
~
P4

Funkcja dwukierunkowego nawiewu powietrza

(0]

Regulowane ciénienie statyczne

ROTENSG®

1. Wymagane uzycie opcjonalnego modemu WiFi
2. Wymagane uzycie opcjonalnego sterownika przewodowego

3. Sterownik przewodowy dostepny jako opcja
4. Funkcja dostepna przy potgczeniu jednostki wewnetrznej z agregatem Hiro NORDIC



v
FUNKCJE URZADZEN
——
MULTI SPLIT - =
T21Wm T26Wm T35Wm T50Wm N21TWm | N26Wm | N35Wm | N50Wm A35Wm AS0Wm
PARN 26 kw 35kwW 53kw 2,1 kw 26 kW 35kwW 53kw 35kwW 48KW
FREON @ Czynnik chtodniczy R410a
Czynnik chiodniczy 0 Ekologiczny czynnik chiodniczy R32 ° . .
SKYR <& | siiniki DC SKy* . . .
Systemy nowoczesnej kv, | Digital DC Inverter SKY® L4 ° °
technologii
Automatyczne oczyszczanie IAIR ° [ [
Filtr Plasma iAIR
iAl R Filtr Cold Nano iAIR
Systemy zdrowego Super Jonizator IAIR
powietrza
Filtr antybakteryjny HEPA IAIR
Filtr elektrostatyczny HD iAIR ° °
Tryb super cichy eMOTO
&% | Nawiew powietrza 4D eMOTO
e M OTO B | 1ryb turbo eMOTO ° . .
Systemy inteligentnego
nawiewu % System kontroli nawiewu eMOTO ° ° .
@0 Szeroki kat nawiewu eMOTO . °
2 | Funkcja SMART WiFi o o
@ Czujnik zmierzchu
¥ | Port SMART sterownika przewodowego ° L]
s MA RT 2 | Wyswietlacz temperatury SMART °
Systemy inteligentnego %‘4 Wh/wyk wyéwietlacza SMART na panelu °
sterowania
H‘ Pilot bezprzewodowy ° L) o
ﬁ Sterownik przewodowy o2 °
& | Tryb SMART Follow ° Gl °
?| Pamiec ustawienia zaluzji ° °
=)= | Indemnizacja temperatury ° ° °
* Sygnalizacja wycieku freonu ° ° °
# | Funkgja uruchomienia awaryjnego ° ° °
=" | Kompatybilny z split / multi split
o Pamie¢ autorestartu [ ) ° °
' Antykorozyjne poztacane lamele ° [ °
&= | Grzafka tacy ociekowej o o [
(=3 | Grzatka karteru sprezarki oW L oW
G Programator czasowy ° ° °
";ié Chtodzenie w niskiej temp. zewn. -15°C ° [ o
o PTI MA "g Grzanie w niskiej temp. zewn. -15°C L] o °
Systemy optymalizacji =% | Dwustronne odprowadzenie skroplin
pracy
@ Funkcja autodiagnozy ° [ [
Cﬁ Automatyczna zaluzja ° °
cx’ Funkcja snu ° ° °
L™ | wbudowana pompka skroplin ° [
28 | Suieze powietrze .
=1=) | Wyjscie zdalne wh./wyt. ° ° °
& | Wyjscie alarmowe ° ° °
Wyjécie pod sterownik tygodniowy ° °
Wyjscie pod sterownik centralny ° °
Funkcja dwukierunkowego nawiewu powietrza °
Regulowane ciénienie statyczne °

1. Wymagane uzycie opcjonalnego modemu WiFi
2. Sterownik przewodowy dostepny jako opcja
3. Wymagane uzycie opcjonalnego sterownika przewodowego

4. Funkcja dostepna przy potgczeniu jednostki wewnetrznej z agregatem Hiro NORDIC

5. Sterownik bezprzewodowy dostepny jako opcja
6. Wymagane uzycie sterownika bezprzewodowego

ROTENSG®
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I MULTI AGREGATY

HIRO

Jednostka zewnetrzna H40Wm2 H50Wm2 H60Wm3 H70Wm3 H80Wm4 H100Wm4 H120Wm5
Maks. ilos¢ podt. 5 5 3 3 4 4 5
jedn. wewn.
Moc / kw 41 53 6,2 7.6 8,8 109 123
Jednostka wewnetrzna 2,1kw 2,6 kW 3,5 kw 4,8-53kwW 7,0 kW
é(\enne "
Scienne . ; ’ " ;
VERSU SILVER - VS26Wi VS35Wi - -
Scienne 7 = " ) H = "
Vereueoe 7 st E vesn E ] :
. AT CATEE AT AT CAEETTEEEE
Scienne
MOTO 121TWm [ 126Wm [ 135Wm [ 150Wm [ 170Wm [
= s 2 s 2 s = s
Kasetonowe T21Wm T26Wm T35Wm T50Wm -
TENJI
Kanatowe
Konsola - - A35Wm ASOWM -
ANERU ‘ ‘
—_— —_—
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DANE TECHNICZNE

Model Hiro 4,1 kW Hiro 5,3 kW Hiro 6,2 kW Hiro 7,6 kW Hiro 8,8 kW Hiro 10,9 kW Hiro 12,3 kW
Nominalna w 4112 5285 6200 7876 8823 10895 12310
Wydajnos¢
Min-Maks W 965-5680 970-6620 1164-7350 1158-8342 1143-9948 945-11343 935-13422
Nominalny w 1270 1630 1950 2450 2500 3600 3830
Pobér mocy Chtodzenie
Min-Maks w 120-1680 690-2050 414-2240 240-3220 880-3130 1260-4390 1340-4660
Nominalna A 59 71 90 137 12,6 16,5 174
Prad pracy
Min-Maks A 0,78-73 3,13-90 1.8-9,65 22143 3,1-139 56-195 6,0-204
Nominalna w 4790 6153 6650 8206 9136 12030 13330
Wydajnos¢
Min-Maks w 1040-6321 1030-7060 1580-7870 1980-8890 1844-10655 1855-12105 1110-15540
Nominalna w 1280 1500 1780 2200 2400 3000 3300
Pobdr mocy Grzanie
Min-Maks w 250-1530 600-1650 621-2000 320-2840 840-3000 1050-3720 1120-4150
Nominalna A 55 6,7 81 125 132 13,7 14,7
Prad pracy
Min-Maks A 1.76-6,6 2,81-732 2,7-87 26-126 37133 4,7-16,5 52-184
Obcigzenie chtodnicze kw 41 53 61 79 82 10,6 124
SEER Wiw 6,8 6,1 65 6,1 7.0 6,1 68
Klasa wydajnosci energetycznej - chtodzenie A+t A+t A+t A+t A+t A+t A+t
Roczne zuzycie energii - chtodzenie kWh/a 211 304 328 453 410 608 638
Obcigzenie cieplne (Tbiv -7°C) kw 37 43 56 57 6,5 9,0 95
SCoP Wiw 4 4 4 4 4 4 4
Klasa wydajnosci energetycznej - grzanie A+ At A+ A+ At A+ A
Roczne zuzycie energii - grzanie kWh/a 1295 1505 1960 1995 2275 3150 3325
Maksymalne zuzycie energii W 2650 2850 3300 3600 4150 4600 4700
Maksymalny prad pracy A 15 13 155 175 19 21,5 22
Jednostka zewnetrzna H40Wm2 H50Wm2 H60Wm3 H70Wm3 H80Wm4 H100Wm4 H120Wm5
Predko$¢ wentylatora Wysoka obr/min 980 850 900 900 1150 900 900
Maksymalny przeptyw powietrza m*h 2200 2200 3000 2700 3800 4000 3850
Poziom ci$nienia akustycznego dB(A) 56 56 58 61 62 63 64
Poziom mocy akustycznej dB(A) 64 64 65 67 69 68 70
Wymiary netto (SXGxW) mm 800%x333x554 800%333%x554 845x363x702 845x363x702 946x410x810 946x410x810 946x410x810
Wymiary brutto (SXGxW) mm 920x390%x615 920%x390%615 965x395x775 965x395x755 1090x500x875 1090x500%865 1090x500x865
Waga netto / Waga brutto kg 31,6/34,7 35,5/38,5 46,8/51,1 51,1/56,8 62,1/67,7 68,8/75,6 73,3/80,4
Typ R32 R32 R32 R32 R32 R32 R32
Gwp 675 675 675 675 675 675 675
Czynnik chtodniczy
kg 0,9 (do 10mb) 1,3 (do 10 mb) 1,4 (do 15mb) 1,72 (do 15mb) 2,1 (do 20mb) 2,1 (do 20 mb) 2,4 (do 25 mb)
llod¢ czynnika
TCOeq 0,61 0,88 0,95 1,16 1,42 142 1,62
4x®6,35/3xP9,52 4x®6,35/3xD9,52 5xP6,35/4xD9,52
Przylacza rur Ciecz / Gaz m(cale) 2 (; fi‘?%;@iz 2 (; fi’fjgz,iz 3(2 fi’?j@%ﬁz ? (2 fi‘?%;’;iz +1xP12,7 +1xP12,7 +1x®12,7
(4x<1/43x3/8" +1x1/2") | (4x1/4"3x3/8" +1x1/2") | (5x1/4/4x3/8" +1x1/2")
Dodatkowa ilo$¢ czynnika na kazdy mb g/m 12 (pow 10 mb) 12 (pow. 10 mb) 12 (pow. 15 mb) 12 (pow. 15 mb) 12 (pow. 20 mb) 12 (pow. 20 mb) 12 (pow. 25 mb)
Maksymalna iloé¢ podigczonych jednostek wewnetrznych szt. 2 2 3 3 4 4 5
Maksymalna diugo$¢ instalacji dla wszystkich jedn. wewn. m 40 40 60 60 80 80 80
Maksymalna diugos¢ instalacji dla 1 jednostki wewnetrznej m 25 25 30 30 35 35 35
Jedn. zewn. wyze] m 10 10 10 10 10 10 10
Maks. réznica pozioméw pomiedzy niz jedn. wewn.
jednostkg wewnetrzng i zewnetrzng i 5
J Jedn. zewn. nizej niz - 15 15 15 15 15 15 15
jedn. wewn.
Maks. réznica pozioméw pomiedzy jednostkami wewn. m 10 10 10 10 10 10 10
Typ sprezarki Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC
Zasilanie jednostka zewnetrzna V-Hz, @ 220-240~ 50, 1f 220-240~ 50, 1f 220-240~ 50, 1f 220-240~ 50, 1f 220-240~ 50, 1f 220-240~ 50, 1f 220-240~ 50, 1f
Zabezpieczenie A c1o c10 C16 16 C16 25 25
Przewody zasilajgce: jednostka zewnetrzna il. x mm? 3x25 3x25 3x25 3x25 3x25 3x4,0 3x4,0
Przewody sterujace: jednostka wewn. - zewn. il. x mm? 4x1,5 4x1,5 4x15 4x1,5 4x1,5 4x15 4x1,5
Rozstaw mocowan (SxG) (mm) 514%340 514x340 540%350 540%350 673x403 673x403 673x403
Zakres pracy w pom (Chtodzenie/Grzanie), °C 17-32/0~30 17-32/0~30 17-32/0~30 17-32/0~30 17-32/0-30 17-32/0~30 17-32/0~30
Zakres pracy na zewnatrz (Chtodzenie/Grzanie) °C -15~50/-15~24 -15~50/-15~24 -15~50/-15~24 -15~50/-15~24 -15~50/-15~24 -15~50/-15~24 -15~50/-15~24

ROTENSG®

101



102

CECHY URZADZENIA

R = =

Grzatka tacy
ociekowej

-15°C -15°C

Zapobiega Grzatka karteru
zlodowaceniu

agregatu

Chtodzenie w niskiej
temperaturze -15°C

Grzanie w niskiej

sprezarki temperaturze -15°C

Jednostka zewnetrzna HN40Wm2 HN50Wm2 HN60WmM3 HN70Wm3 HN80Wm4

HN100Wm4

HN120Wm5

Maks. ilos¢ podt.
jedn. wewn.

Moc / kw 41 53 6,2 7.6 88

10,9

123

Jednostka wewnetrzna 2,1kw 2,6 kW 3,5 kw

4,8-5,3 kW

7,0 kW

Scienne

VERSU MIRROR VM26Wi

VM26Wi

Scienne

VERSU SILVER VS26Wi

VS35Wi

Scienne

VERSU GOLD V626w

VG35Wi

Scienne l 150Wm

MOTO 121Wm 126Wm l

135Wm l

l 170Wm

Kasetonowe

TENI T21Wm

T26Wm T35Wm T50Wm

Kanatowe

NEVO N26Wm

N21wWm N35Wm NSOWm

Konsola

ANERU A35Wm

AS0Wm
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DANE TECHNICZNE

Model Hiro Nordic 4,1 kW | Hiro Nordic53kW | Hiro Nordic6,2kW | Hiro Nordic7,6 kW = Hiro Nordic 8,8 kW = Hiro Nordic 10,9 kW | Hiro Nordic 12,3 kW
Nominalna W 4112 5285 6200 7876 8823 10895 12310
Wydajnos¢
Min-Maks W 965-5680 970-6620 1164-7350 1158-8342 1143-9948 945-11343 935-13422
Nominalny w 1270 1630 1950 2450 2500 3600 3830
Pobér mocy Chtodzenie
Min-Maks w 120-1680 690-2050 414-2240 240-3220 880-3130 1260-4390 1340-4660
Nominalna A 59 71 90 137 126 165 174
Prad pracy
Min-Maks A 0,78-73 3,13-90 1.8-9,65 22143 3,1-139 56-195 6,0-204
Nominalna w 4790 6153 6650 8206 9136 12030 13330
Wydajnos¢
Min-Maks w 1040-6321 1030-7060 1580-7870 1980-8890 1844-10655 1855-12105 1110-15540
Nominalna w 1280 1500 1780 2200 2400 3000 3300
Pobdr mocy Grzanie
Min-Maks w 250-1530 600-1650 621-2000 320-2840 840-3000 1050-3720 1120-4150
Nominalna A 55 6,7 81 12,5 132 137 14,7
Prad pracy
Min-Maks A 1.76-6,6 2,81-732 2,7-87 26126 37133 4,7-16,5 52-184
Obcigzenie chtodnicze kw 41 53 6,1 79 82 106 124
SEER Wiw 6,8 6,1 65 6,1 7.0 6,1 68
Klasa wydajnosci energetycznej - chtodzenie A+t A+t A+t A+t A+t A+t A+t
Roczne zuzycie energii - chtodzenie kWh/a 211 304 328 453 410 608 638
Obcigzenie cieplne (Tbiv -7°C) kw 37 43 56 57 6,5 9,0 95
SCoP Wiw 4 4 4 4 4 4 4
Klasa wydajnosci energetycznej - grzanie A+ At A+ A+ At A+ A
Roczne zuzycie energii - grzanie kWh/a 1295 1505 1960 1995 2275 3150 3325
Maksymalne zuzycie energii W 2650 2850 3300 3600 4150 4600 4700
Maksymalny prad pracy A 15 13 155 175 19 21,5 22
Jednostka zewnetrzna 2 t HN60Wm3 HN70Wm3 I HN HN120Wm5
Predko$¢ wentylatora Wysoka obr/min 980 850 900 900 1150 900 900
Maksymalny przeplyw powietrza m*h 2200 2200 3000 2700 3800 4000 3850
Poziom ci$nienia akustycznego dB(A) 56 56 58 61 62 63 64
Poziom mocy akustycznej dB(A) 64 64 65 67 69 68 70
Wymiary netto (SXGxW) mm 800%x333x554 800%333%x554 845x363x702 845x363x702 946x410x810 946x410x810 946x410x810
Wymiary brutto (SXGxW) mm 920x390%x615 920%x390%615 965x395x775 965x395x755 1090x500x875 1090x500%865 1090x500x865
Waga netto / Waga brutto kg 31,6/34,7 35,5/38,5 46,8/51,1 51,1/56,8 62,1/67,7 68,8/75,6 73,3/80,4
Typ R32 R32 R32 R32 R32 R32 R32
Gwp 675 675 675 675 675 675 675
Czynnik chtodniczy
kg 0,9 (do 10mb) 1,3 (do 10 mb) 1,4 (do 15mb) 1,72 (do 15mb) 2,1 (do 20mb) 2,1 (do 20 mb) 2,4 (do 25 mb)
llod¢ czynnika
TCOeq 0,61 0,88 0,95 1,16 1,42 142 1,62
4x®6,35/3xP9,52 4x®6,35/3xD9,52 5xP6,35/4xD9,52
Przylacza rur Ciecz / Gaz m(cale) 2 (; fi‘?%;@iz 2 (; f?’fj@%,iz 3(2 fi’?j@%ﬁz ? (2 T?‘?%;gs';r;z +1xP12,7 +1xP12,7 +1x®12,7
(4x<1/43x3/8" +1x1/2") | (4x1/4"3x3/8" +1x1/2") | (5x1/4/4x3/8" +1x1/2")
Dodatkowa ilo$¢ czynnika na kazdy mb g/m 12 (pow 10 mb) 12 (pow. 10 mb) 12 (pow. 15 mb) 12 (pow. 15 mb) 12 (pow. 20 mb) 15 (pow. 20 mb) 12 (pow. 25 mb)
Maksymalna iloé¢ podigczonych jednostek wewnetrznych szt. 2 2 3 3 4 4 5
Maksymalna diugo$¢ instalacji dla wszystkich jedn. wewn. m 40 40 60 60 80 80 80
Maksymalna diugos¢ instalacji dla 1 jednostki wewnetrznej m 25 25 30 30 35 35 35
Jedn. zewn. wyze] m 10 10 10 10 10 10 10
Maks. réznica pozioméw pomiedzy niz jedn. wewn.
jednostkg wewnetrzng i zewnetrzng iz 5
J Jedn. zewn. nizej niz - 15 15 15 15 15 15 15
jedn. wewn.
Maks. réznica pozioméw pomiedzy jednostkami wewn. m 10 10 10 10 10 10 10
Typ sprezarki Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC Rotacyjna DC
Zasilanie jednostka zewnetrzna V-Hz, @ 220-240~ 50, 1f 220-240~ 50, 1f 220-240~ 50, 1f 220-240~ 50, 1f 220-240~ 50, 1f 220-240~ 50, 1f 220-240~ 50, 1f
Zabezpieczenie A c1o c10 C16 16 C16 25 25
Przewody zasilajgce: jednostka zewnetrzna il. x mm? 3x25 3x25 3x25 3x25 3x25 3x4,0 3x4,0
Przewody sterujace: jednostka wewn. - zewn. il. x mm? 4x1,5 4x1,5 4x15 4x1,5 4x1,5 4x15 4x1,5
Rozstaw mocowan (SxG) (mm) 514%340 514x340 540%350 540%350 673x403 673x403 673x403
Zakres pracy w pom (Chtodzenie/Grzanie), °C 17-32/0~30 17-32/0~30 17-32/0~30 17-32/0~30 17-32/0-30 17-32/0~30 17-32/0~30
Zakres pracy na zewnatrz (Chtodzenie/Grzanie) °C -15~50/-15~24 -15~50/-15~24 -15~50/-15~24 -15~50/-15~24 -15~50/-15~24 -15~50/-15~24 -15~50/-15~24

ROTENSG®

103



B MULTI SPLIT SCIENNY

VERSU MIRROR

sy

MAZE

o
+++ -15°C o
PR 2NN Aﬂ
4 :
Luksusowy Stylowy Czujnik Super Grzanie Funkcja
design wskaznik zmierzchu Jonizator iAIR© przy -15°C SMART WiFi @
trybu pracy
‘ KY * 3 © 4D ‘0 d \
n SKY* gverter O | = Turb
-— urbo
Ekologiczny Silniki DC SKY® Digital DC Automatyczne Filtr Filtr Nawiew Tryb System kontroli Szeroki kat
czynnik Inverter SKY® oczyszczanie IAIR Cold Nano iAIR elektrostatyczny powietrza turbo eMOTO nawiewu eMOTO nawiewu eMOTO
chtodniczy R32 HDIAIR 4D eMOTO
¥,
° 9 i ‘gz‘} 2 C —
oMo /
{elo)
26 254 - | A0 m
d) N
Port SMART Ukryty WhAwyt Tryb Pilot Sterownik Pamiec Sygnalizacja Funkcja Kompatybilny
sterownika wyswietlacz wyswietlacza SMART Follow bezprzewodowy przewodowy ™ ustawienia zaluzji wycieku freonu uruchomienia z split / multi split
przewodowego @ temp. SMART SMART na panel awaryjnego
% = -15°C -15°C (),
Hlfos e () i =P
00 T T |AVaVay) M
Pamigc¢ Antykorozyjne Grzatka Grzatka Programator Chtodzenie w Grzanie Dwustronne Funkcja Automatyczna
autorestartu poztacane lamele tacy ociekowej @ karteru sprezarki czasowy niskiej temp. w niskiej temp. odprowadzenie autodiagnozy zaluzja
zewn. -15°C zewn. -15°C

skroplin

1. Sterownik przewodowy dostepny jako opcja

2. Wymagane uzycie opcjonalnego WiFi 3. Wymagane uzycie opcjonalnego sterownika ZATO 4. Funkcja dostepna przy pofaczeniu jednostki wewnetrznej z agregatem Hiro NORDIC
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DANE TECHNICZNE

Model Versu Mirror 2,6 kW Versu Mirror 3,5 kW
Wydajnos¢ Nominalna w 2638 3517
Pobdr mocy Chtodzenie Nominalny w 24 24

Prad pracy Nominalny A 01 01
Wydajnos¢ Nominalna w 2931 3810
Pobér mocy Grzanie Nominalny w 24 24

Prad pracy Nominalny A 01 01
Osuszanie I/h 1 12
Jednostka wewnetrzna VM26Wi VM35Wi
Predkos¢ wentylatora (Wys./Sr/Ni/CL) obr/min 1080/940/850/700 1130/950/860/750
Przeplyw powietrza (Wys./Sr/Ni/CL) m¥/h 520/400/300/240 5007/420/350/270
Poziom cisnienia akustycznego (Wys./Sr/Ni/CL) dB(A) 35/26/21/20 36/29/22/21
Poziom mocy akustycznej dB(A) 51 51
Wymiary netto (SXGXW) mm 897x182x312 897x182x312
Wymiary brutto (SXGXW) mm 985x260x385 985%260x385
Waga netto / Waga brutto kg 9,5/131 9,9/13,6
Przylgcza rur Ciecz / Gaz mm(cale) (D(i ifj;gs?z m(? /345”’;:/9832
Odptyw skroplin mm 16 16
Zasilanie jednostka zewnetrzna V-Hz, @ 220-240~50, 1f 220-240~50, 1
Przewody sterujace: jednostka wewn. - zewn. il. x mm? 4x15 4x15
Zakres pracy w pomieszczeniu (Chtodzenie/Grzanie) °C 17~32/0~30 17~32/0~30
Zakres pracy na zewnatrz (Chtodzenie/Grzanie) °C -15~50/-15~30 -15~50/-15~30

AKCESORIA OPCJONALNE

-

-
Sterownik przewodowy Filtry Dry Contact Modem Sterownik pracy
ZATO RDCV SMART WIFI naprzemiennej
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B MULTI SPLIT SCIENNY

VERSU SILVER

MAZE

sy

+++ -15°C o
PR 2NN Q
\ 4 -

Luksusowy Stylowy Czujnik Super Grzanie Funkcja

design wskaznik zmierzchu Jonizator iAIR© przy -15°C SMART WiFi @
trybu pracy

CECHY URZADZENIA

PS

&

+ o) I
o - SKY® 4D LY JIN
L0 | SKY inverter O | o= Turbo @
Ekologiczny Silniki DC SKY® Digital DC Automatyczne Filtr Filtr Nawiew Tryb System kontroli Szeroki kat
czynnik Inverter SKY® oczyszczanie IAIR Cold Nano iAIR elektrostatyczny powietrza turbo eMOTO nawiewu eMOTO nawiewu eMOTO
chtodniczy R32 HDIAIR 4D eMOTO
¥,
N R —
° o/ w
£Co' / ﬂ
cb o s | A0 e
d) N
Port SMART Ukryty WhAwyt Tryb Pilot Sterownik Pamiec Sygnalizacja Funkcja Kompatybilny
sterownika wyswietlacz wyswietlacza SMART Follow bezprzewodowy przewodowy ™ ustawienia zaluzji wycieku freonu uruchomienia z split / multi split
przewodowego @ temp. SMART SMART na panel awaryjnego
% e -15°C -15°C —)
#lres (e () S
00 T T |AVaVay) TN
Pamiec Antykorozyjne Grzatka Grzatka Programator Chtodzenie w Grzanie Dwustronne Funkcja Automatyczna
autorestartu poztacane lamele tacy ociekowej karteru sprezarki ! czasowy niskiej temp w niskiej temp. odprowadzenie autodiagnozy zaluzja
zewn. -15°C zewn. -15°C skroplin

1. Sterownik przewodowy dostepny jako opcja

2. Wymagane uzycie opcjonalnego WiFi 3. Wymagane uzycie opcjonalnego sterownika ZATO 4. Funkcja dostepna przy potgczeniu jednostki wewnetrznej z agregatem Hiro NORDIC
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DANE TECHNICZNE

Model Versu Silver 2,6 kW Versu Silver 3,5 kW
Wydajnos¢ Nominalna w 2638 3517
Pobér mocy Chtodzenie Nominalny W 24 24

Prad pracy Nominalny A 01 01
Wydajnos¢ Nominalna w 2931 3810
Pobér mocy Grzanie Nominalny w 24 24

Prad pracy Nominalny A 01 01
Osuszanie I/h 1 12
Jednostka wewnetrzna VS26Wi VS35Wi
Predko$¢ wentylatora (Wys./Sr/Ni/CL) obr/min 1080/940/850/700 1130/950/860/750
Przeplyw powietrza (Wys./Sr/Ni/CL) m¥/h 520/400/300/240 5007/420/350/270
Poziom ciénienia akustycznego (Wys./Sr/Ni/CL) dB(A) 35/26/21/20 36/29/22/21
Poziom mocy akustycznej dB(A) 51 51
Wymiary netto (SXGXW) mm 897x182x312 897x182x312
Wymiary brutto (SXGXW) mm 985x260x385 985%260x385
Waga netto / Waga brutto kg 9,5/131 9,9/13,6
Przytgcza rur Ciecz / Gaz m(cale) (D(i /345;;985)2 m(i'ifg;iz
Odptyw skroplin mm 16 16
Zasilanie jednostka zewnetrzna V-Hz, @ 220-240~50, 1f 220-240~50, 1
Przewody sterujace: jednostka wewn. - zewn. il. x mm? 4x15 4x15
Zakres pracy w pomieszczeniu (Chtodzenie/Grzanie), °C 17-32/0~30 17-32/0-30
Zakres pracy na zewnatrz (Chtodzenie/Grzanie) °C -15~50/-15~30 -15~50/-15~30

AKCESORIA OPCJONALNE

SE=E=]
S

Sterownik przewodowy
ZATO

Filtry

Dry Contact
RDCV

Sterownik pracy
naprzemiennej
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B MULTI SPLIT SCIENNY

VERSU GOLD

sy

MAZE

+++ -15°C o
PR 2NN Q
\ 4 -

Luksusowy Stylowy Czujnik Super Grzanie Funkcja

design wskaznik zmierzchu Jonizator iAIR© przy -15°C SMART WiFi @
trybu pracy

CECHY URZADZENIA

PS

&

+ o) I
o - SKY® 4D LY JIN
L0 | SKY inverter O | o= Turbo @
Ekologiczny Silniki DC SKY® Digital DC Automatyczne Filtr Filtr Nawiew Tryb System kontroli Szeroki kat
czynnik Inverter SKY® oczyszczanie IAIR Cold Nano iAIR elektrostatyczny powietrza turbo eMOTO nawiewu eMOTO nawiewu eMOTO
chtodniczy R32 HDIAIR 4D eMOTO
¥,
N R —
° o/ w
£Co /
26 oL% - | RV .
d) N
Port SMART Ukryty WhAwyt Tryb Pilot Sterownik Pamiec Sygnalizacja Funkcja Kompatybilny
sterownika wyswietlacz wyswietlacza SMART Follow bezprzewodowy przewodowy ™ ustawienia zaluzji wycieku freonu uruchomienia z split / multi split
przewodowego @ temp. SMART SMART na panel awaryjnego
% = -15°C -15°C (),
#lres (e () o
00 T T |AVaVay) M
Pamiec Antykorozyjne Grzatka Grzatka Programator Chtodzenie w Grzanie Dwustronne Funkcja Automatyczna
autorestartu poztacane lamele tacy ociekowej karteru sprezarki ! czasowy niskiej temp w niskiej temp. odprowadzenie autodiagnozy zaluzja
zewn. -15°C zewn. -15°C skroplin

1. Sterownik przewodowy dostepny jako opcja

2. Wymagane uzycie opcjonalnego WiFi 3. Wymagane uzycie opcjonalnego sterownika ZATO 4. Funkcja dostepna przy potaczeniu jednostki wewnetrznej z agregatem Hiro NORDIC
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DANE TECHNICZNE

Model Versu Gold 2,6 kW Versu Gold 3,5 kw
Wydajnos¢ Nominalna w 2638 3517
Pobér mocy Chtodzenie Nominalny w 24 24

Prad pracy Nominalny A 01 01
Wydajnos¢ Nominalna w 2931 3810
Pobér mocy Grzanie Nominalny w 24 24

Prad pracy Nominalny A 01 01
Osuszanie I/h 1 12
Jednostka wewnetrzna VG26Wi VG35Wi
Predkos¢ wentylatora (Wys./Sr/Ni/Ci) obr/min 1080/940/850/700 1130/950/860/750
Przeplyw powietrza (Wys./Sr/Ni/CL) m¥/h 520/400/300/240 5007/420/350/270
Poziom cisnienia akustycznego (Wys./Sr/Ni/CL) dB(A) 35/26/21/20 36/29/22/21
Poziom mocy akustycznej dB(A) 51 51
Wymiary netto (SXGXW) mm 897x182x312 897x182x312
Wymiary brutto (SXGXW) mm 985x260x385 985%260x385
Waga netto / Waga brutto kg 9,5/13,1 9,9/13,6
Przylgcza rur Ciecz / Gaz mm(cale) m(a /34%;98;?2 m(? /35;:]/98’?2
Odptyw skroplin mm 16 16
Zasilanie jednostka zewngtrzna V-Hz, @ 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f
Przewody sterujace: jednostka wewn. - zewn. il. x mm? 4x15 4x15
Zakres pracy w pomieszczeniu (Chtodzenie/Grzanie) °C 17~32/0~30 17~32/0~30
Zakres pracy na zewnatrz (Chtodzenie/Grzanie) °C -15~50/-15~30 -15~50/-15~30

AKCESORIA OPCJONALNE

=

=3 i
Sterownik przewodowy Filtry Dry Contact Modem Sterownik pracy
ZATO RDCV SMART WIFI naprzemiennej
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B MULTI SPLIT SCIENNY

IMOTO

MAZE

N

\.

7

Stylowe Szeroki kat
wykoriczenie nawiewu
panelu eMOTO

4D
¢

powietrza
4D eMOTO

CECHY URZADZENIA

PS

7 &

SKY*

SKY*

inverter
-—
Ekologiczny Silniki DC SKY® Digital DC
czynnik Inverter SKY®
chtodniczy R32
N
Tryb Pilot Sterownik
SMART Follow bezprzewodowy przewodowy M
(e ()
U U L
Grzatka Grzatka Programator
tacy ociekowej @ karteru sprezarki @ czasowy

1. Sterownik przewodowy dostepny jako opcja

2. Wymagane uzycie opcjonalnego WiFi

ROTENSG*®

Automatyczne
oczyszczanie IAIR

!
8c

Funkcja
ogrzewania
SMART 8°C

-15°C

Chtodzenie
w niskiej temp
zewn. -15°C

-15°C

Grzanie
przy -15°C

bio*

Filtr
antybakteryjny
HEPAIAIR

Pamiec

ustawienia zaluzji

e¢-!

-

Dwustronne
odprowadzenie

skroplin

3. Wymagane uzycie opcjonalnego sterownika ZATO

Funkcja
SMART WiFi

o
(@)

Filtr
elektrostatyczny
HDIAIR

e

Sygnalizacja
wycieku freonu

Funkcja
autodiagnozy

Filtr
Cold Nano iAIR

9

26
Turbo
Tryb System kontroli Port SMART Ukryty
turbo eMOTO nawiewu eMOTO sterownika wyswietlacz
przewodowego @ temp. SMART
+
[eXe]
Funkcja Kompatybilny Pamiec¢ Antykorozyjne
uruchomienia z split / multi split autorestartu

poztacane lamele
awaryjnego

=

Automatyczna

zaluzja

4. Funkcja dostepna przy pofaczeniu jednostki wewnetrznej z agregatem Hiro NORDIC



DANE TECHNICZNE

Model Imoto 2,1 kW Imoto 2,7 kW Imoto 3,5 kW Imoto 5,3 kW Imoto 7,3 kW
Wydajnos¢ Nominalna w 2105 2696 3516 5275 7327
Pobér mocy Chtodzenie Nominalny w 24 24 24 34 62
Prad pracy Nominalny A 0,1 0,11 0,11 0,15 0,28
Wydajnos¢ Nominalna w 2638 2931 3810 5568 7620
Pobér mocy Grzanie Nominalny w 24 24 24 34 62
Prad pracy Nominalny A 0,11 0,11 0,11 0,15 0,28
Osuszanie I/h 09 10 12 18 24
Jednostka wewnetrzna 121Wm 126Wm 135Wm 150Wm 170Wm
Predkos¢ wentylatora (Wys./Sr./Ni) obr/min 1130/930/820 1050/950/850 1100/1000/800 1100/950/800 1100/900/800
Przeplyw powietrza (Wys./Sr./Ni) m¥/h 490/400/280 521/429/340 539/478/360 850/750/505 1050/840/750
Poziom cisnienia akustycznego (Wys./Sr./Ni.) dB(A) 38/30/22 37/33/22 38/32/22 42/33/27 46/40/30
Poziom mocy akustycznej dB(A) 53 54 56 58 62
Wymiary netto (SXGXW) mm 722x187x290 722x187x290 802x189x297 965x215x319 1080%226%335
Wymiary brutto (SXGxW) mm 790x270%370 790x270x370 875x285x375 1045x305%405 1155x315%415
Waga netto / Waga brutto kg 7397 74196 8,2/10,7 9/12,2 12/15,2
Praylacza rur Ciecz/ Gaz mm(cale) ®6,35’>’/(D9,"52 KD6,35‘1‘/®9,;‘:2 ®6,3?/®9,?Z (D6,3?/®1%,7 ®9,5%/®1 ?,9
(1/4"/3/8") (1/4"13/8") (1/4"/3/8") (174"11/2") (3/8"/5/8")
Odptyw skroplin mm 16 16 16 16 16
Zasilanie jednostka zewnetrzna V-Hz, @ 220-240~50, 1f 220-240~50, 1 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f
Przewody sterujace: jednostka wewn. - zewn, il. x mm? 4x15 4x1,5 4%1,5 4%1,5 4x15
Zakres pracy w pomieszczeniu (Chtodzenie/Grzanie)| °C 17~32/0~30 17~32/0~30 17~32/0~30 17~32/0~30 17-~32/0~30
Zakres pracy na zewnatrz (Chtodzenie/Grzanie)| °C -15~50/-15~30 -15~50/-15~30 -15~50/-15~30 -15~50/-15~30 -15~50/-15~30

AKCESORIA OPCJONALNE

=

o = -
Sterownik przewodowy Filtry Dry Contact Modem Sterownik pracy
ZATO RDCV SMART WIFI naprzemiennej

|
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B MULTI SPLIT KASETONOWY

TEN)I

Szeroki kat

nawiewu
eMOTO

Niski poziom

hatasu

MAZE

Kompaktowe

wymiary

CECHY URZADZENIA

PS

Ekologiczny
czynnik
chtodniczy R32

Tryb SMART
Follow

-15°C

Grzanie
w niskiej temp
zewn. -15°C

1. Sterownik przewodowy dostepny jako opcja

112  ROTENSG"®

&

SKY*

Silniki DC SKY®

Pamiec
ustawienia ZJ‘UZJ\

Funkcja
autodiagnozy

SKY*

inverter

Digital DC
Inverter SKY®

Indemnizacja

temperatury

=

Automatyczna
zaluzja

Automatyczne
oczyszczanie IAIR

Sygnalizacja

wycieku freonu

Funkcja

snu

2. Wymagane uzycie opcjonalnego WiFi

+
(o)) ®

Whbudowana Antykorozyjne Funkcja
pompka skroplin poztacane SMART WiFi @
lamele

o 2 &

Filtr Tryb System kontroli
elektrostatyczny turbo eMOTO nawiewu eMOTO
HDIAIR

o O =

Funkcja Pamigc¢ Grzatka tacy
uruchomienia autorestartu ociekowej @
awaryjnego

Wyjécie zdalne Wyjscie alarmowe Wyjscie
wh./wyt pod sterownik
tygodniowy

W )
Port SMART Pilot
sterownika bezprzewodowy

przewodowego
()

L]

Grzatka karteru Programator
sprezarki @ czasowy

i

Wyjscie
pod sterownik
centralny

3. Funkcja dostepna przy potaczeniu jednostki wewnetrznej z agregatem Hiro NORDIC

$70
)
&

[O)

Sterownik
przewodowy ™

Chtodzenie
w niskiej temp.
zewn. -15°C



DANE TECHNICZNE

Model Tenji 2,1 kW Tenji 2,6 kW Tenji 3,5 kW Tenji 5,3 kW
Wydajnos¢ Nominalna W 2051 2638 3517 5275
Pobdr mocy Chtodzenie Nominalny w 40 40 40 102
Prad pracy Nominalny A 0,18 0,18 0,18 0,44
Wydajnos¢ Nominalna w 2345 2931 4103 5422
Pobér mocy Grzanie Nominalny w 40 40 40 102
Prad pracy Nominalny A 0,18 0,18 0,18 0,44
Osuszanie I/h 10 11 12 21
Jednostka wewnetrzna T21Wm T26Wm T35Wm T50Wm
Predkos¢ wentylatora (Wys./Sr./Ni.) obr/min 600/520/460 600/520/460 700/580/500 720/625/540
Przeplyw powietrza (Wys./Sr./Ni.) m¥/h 580/500/450 580/500/450 617/504/415 680/560/500
Poziom ciénienia akustycznego (Wys JSrNL) dB(A) 38/33/29 38/33/29 41/37/34 44/42/41
Poziom mocy akustycznej dB(A) 53 53 58 56
Wymiary netto (SXGxW) mm 570x570x260 570x570%260 570x570x260 570x570x260
Wymiary brutto (SXGXW) mm 662x662x317 662x662x317 662x662x317 662x662x317
Waga netto / Waga brutto kg 145173 14,5173 16,2214 16,2/21,4
Praylacza rur Clecs ) Gar mm(cale) (D6,35"/<D9,”52 ®6,35’:’/<D9,;52 me,asn/mg,usz (D6,35”/<D9,”52
(1/4713/8") (1/4"13/8") (1/4/3/8") (1/41172")
Odptyw skroplin mm 25 25 25 25
Zasilanie jednostka zewnetrzna V-Hz, @ 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f
Przewody sterujace: jednostka wewn. - zewn. il. x mm? 4x1,5 4x15 4x15 4x1,5
Zakres pracy w pomieszczeniu (Chtodzenie/Grzanie) °C 17~32/0~30 17-32/0~30 17~32/0~30 17~32/0~30
Zakres pracy na zewnatrz (Chtodzenie/Grzanie) °C -15~50/-15~24 -15~50/-15~24 -15~50/-15~24 -15~50/-15~24
Panel TCCW2p TCCW2p TCCw2p TCCW2p
Wymiary netto (SXGXW) mm 647x647x50 647x647x50 647x647%50 647x647x50
Wymiary brutto (SXGxW) mm 715x715x123 715x715%x123 715%x715x123 715x715x123
Waga netto / Waga brutto kg 2,5/45 2,5/4,5 2,5/4,5 2,5/45

AKCESORIA OPCJONALNE

_n i

Sterownik przewodowy Sterownik Sterownik centralny Filtry Modem Sterownik pracy
SAVA centralny z programowaniem SMART WIFI naprzemiennej
tygodniowym
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I MULTI SPLIT KANALOWY

NEVO

SAVA

QJ
—P°

ESP Wyjscie zdalne Wyjscie Regulacja Kompaktowe Funkcja
do 40Pa Wh/wyt. alarmowe przeptywu CAV wymiary SMART WiFi @

CECHY URZADZENIA

a a S
B 85 s 2 X w F

- - Turbo
Czynnik Ekologiczny Silniki DC SKY® Digital DC Automatyczne Tryb System kontroli Port SMART Pilot Sterownik
chtodniczy R410a czynnik Inverter SKY® oczyszczanie iAIR turbo eMOTO nawiewu eMOTO sterownika bezprzewodowy przewodowy
chtodniczy R32 przewodowego
e h -15°C
= A O = &)
Tryb Indemnizacja Sygnalizacja Funkcja Pamiec Grzatka tacy Grzatka karteru Programator Antykorozyjne Grzanie
SMART Follow @ temperatury wycieku freonu uruchomienia autorestartu ociekowej @ sprezarki @ czasowy poztacane lamele w niskiej temp.
awaryjnego zewn. -15°C
-15°C

%
g

2 m L 0

Chtodzenie Funkcja Dwustronne Funkcja Wbudowana Swieze powietrze Wyjscie Wyjscie Regulowane
w niskiej temp. autodiagnozy odprowadzenie snu pompka skroplin pod sterownik pod sterownik ciénienie
zewn. -15°C skroplin tygodniowy centralny statyczne

1. Sterownik bezprzewodowy dostepny jako opcja

3. Wymagane uzycie opcjonalnego WiFi
2. Funkcja dostepna przy wykorzystaniu opcjonalnego sterownika bezprzewodowego MAZE

4. Funkcja dostepna przy potgczeniu jednostki wewnetrznej z agregatem Hiro NORDIC

114 ROTENSG®



DANE TECHNICZNE

Model

Wydajnos¢ Nominalna
Pobér mocy Chtodzenie Nominalny
Prad pracy Nominalny
Wydajnos¢ Nominalna
Pobér mocy Grzanie Nominalny
Prad pracy Nominalny
Osuszanie

Jednostka wewnetrzna

Predkos$¢ wentylatora (Wys./Sr./Ni.)
Przeplyw powietrza (Wys JSrNL)
Poziom ciénienia akustycznego (Wys./Sr./Ni.)

Poziom mocy akustycznej

Standardowy
ESP -Sprez dyspozycyjny
Zakres
Wymiary netto (SXGXW)
Wymiary brutto (SXGXW)
Waga netto / Waga brutto
Przylacza rur Ciecz / Gaz

Odptyw skroplin

Zasilanie jednostka zewnetrzna

Przewody sterujace: jednostka wewn. - zewn,
Zakres pracy w pomieszczeniu (Chtodzenie/Grzanie)

Zakres pracy na zewngatrz (Chtodzenie/Grzanie),

AKCESORIA OPCJONALNE

Pilot bezprzewodowy Sterownik
MAZE centralny

> =/ =|>»|= =

B

obr/min
m¥h
dB(A)
dB(A)
Pa
Pa
mm
mm
kg

mm(cale)

Nevo 2,1 kW
2051
40
1.0
2345
40
0,56
1.0
N21Wm
1080/920/790
500/340/230
40/34,5/27,5
58
25
0-40
700x450%200
860x540%x275
18/22

6,35/(9,52
14713/8")

25
220-240~50, 1f
4x15
17~32/0~30
-15~50/-15~24

_D

Sterownik centralny
z programowaniem
tygodniowym

Nevo 2,6 kW
2638
40
017
2931
40
017
11
N26Wm
1080/920/790
500/340/230
40/34,5/27,5
58
25
0-40
700x450x200
860%x540%275
18/22

®6,35/®9,52
(1/4"13/8")

25
220-240~50, 1
4x15
17-32/0-30

-15~50/-15~24

Nevo 3,5 kW
3517
40
0,17
3810
40
0,17
12
N35Wm
1080/920/790
600/480/300
40/34/27
59
25
0-60
700x450%200
860x540%275
18/22

©6,35/19,52
(1/413/8")

25
220-240~50, 1f
4x1,5
17~32/0~30

-15~50/-15~24

L

Modem
SMART WIFI

Nevo 5,3 kW
5275
90
0,39
5861
90
0,39
19
N50Wm
1650/1300/1000
880/650/350
41,5/38/33
59
25
0-100
880x674x210
1070x725%280
243/296

©6,35/112,7
(/4711727

25
220-240~50, 1f
4x15
17~32/0~30
-15~50/-15~24

Sterownik pracy
naprzemiennej
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I MULTI SPLIT KONSOLOWY

ANERU

2N\

MAZE
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>, €
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nawiew powietrza powietrza efektywnosc¢ hatasu
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o o)
¢ SKY *
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Ekologiczny

czynnik
chtodniczy R32

N

Pilot
bezprzewodowy

Programator

czasowy
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SKY*

inverter
Silniki DC SKY® Digital DC

Inverter SKY®

"~ |
Tryb SMART Pamie¢
Follow ustawienia zaluzji

-15°C -15°C
Chtodzenie Grzanie

w niskiej temp.
zewn. -15°C

w niskiej temp.
zewn. -15°C

O

Automatyczne Filtr
oczyszczanie IAIR

elektrostatyczny
HDIAIR

Indemnizacja Sygnalizacja

temperatury wycieku freonu
Funkcja Automatyczna

autodiagnozy zaluzja

1. Funkcja dostepna przy potgczeniu jednostki wewnetrznej z agregatem Hiro NORDIC

Kompaktow
wymiary

Szeroki kat
nawiewu eMOTO

4

Funkcja
uruchomienia
awaryjnego

e Wyjscie zdalne
Wh./wyt.

Turbo %@
Tryb System kontroli
turbo eMOTO nawiewu eMOTO

5 ++ oo
00

Pamiec Antykorozyjne

autorestartu poztacane lamele

Wyjscie alarmowe

26

Wyswietlacz
temp. SMART

)
8 Ao’
SC

Wh/wyt.
wydwietlacza
SMART na panelu

(prr)

(prr)
|V

Grzatka tacy
ociekowej

Grzatka karteru
sprezarki ™



DANE TECHNICZNE

Model Aneru 3,5 kW Aneru 4,8 kW
Wydajnos¢ Nominalna w 3517 4836
Pobdr mocy Chtodzenie Nominalny w 40 67

Prad pracy Nominalny A 017 029
Wydajnos¢ Nominalna w 3810 4982
Pobér mocy Grzanie Nominalny w 40 67

Prad pracy Nominalny A 0,17 0,17
Osuszanie ) 12 1,8
Jednostka wewnetrzna A35Wm A50Wm
Predko$¢ wentylatora (Turbo/Wys./Sr./Ni.) | obr/min 810/780/680/530 820/790/690/560
Przeplyw powietrza (Turbo/Wys./Sr./Ni.) m¥h 710/550/470/360 720/560/480/390
Poziom ci$nienia akustycznego (Wys./Sr./Ni.) dB(A) 47/41/35/25 42/39/35/25
Poziom mocy akustycznej dB(A) 58 60
Wymiary netto (SXGXW) mm 700x210%600 700%210x600
Wymiary brutto (SXGxW) mm 810%305x710 810x305%x710
Waga netto / Waga brutto kg 14,8/19 1487191
Przytacza rur Ciecz / Gaz mm(cale) mg'?j ;985)2 <D(61/3::;?7/12’2)7
Odptyw skroplin mm 16 16
Zasilanie jednostka zewnetrzna V-Hz, @ 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f
Przewody sterujace: jednostka wewn. - zewn. il. x mm? 4x15 5x15
Zakres pracy w pomieszczeniu (Chtodzenie/Grzanie), °C 17-32/0-30 17-32/0-31
Zakres pracy na zewnatrz (Chtodzenie/Grzanie) °C -15~50/-15~24 -15~50/-15~25

AKCESORIA OPCJONALNE

. Qi d

Sterownik Sterownik centralny Filtry
centralny z programowaniem
tygodniowym
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i TABLICA KONFIGURACJI

HIRO / HIRO NORDIC

H40Wm2 / HN4OWm?2

Tryb Moc jednostek kBtu/h

1 jednostka
12

18
7+7
7+9

2 jednostki 7412

9+12

21
27
35
41
21
21
20
26
21

21
26
31
26
33

Chtodzenie (kW)

Razem
Nom (min-maks)

2,13(097-2,88)
2,77 (1,16-3,46)
351 (1,41-351)
4,10(1,75-4,19)
4,26 (1,75-5,20)
4,69 (1,97-5,49)
514(2,16-5,65)
514(2,16-5,65)
5,38 (2,26-5,65)

H50Wm2 / HN50Wm?2

Tryb Moc jednostek kBtu/h

1 jednostka
12

18
7+7
7+9

7412
2 jednostki

9+9

9+12

9+18

12+12

21
21
19
20
26
24
22

21
2,7
34
43
26
33
41
30

Chtodzenie (kW)

Razem
Nom (min-maks)

2,30(097-2,88)
2,70(1,13-338)
346 (1,45-4,33)
515 (2,16-6,44)
4,20 (1,76-5,46)
4,70 (1,97-5,80)
5,28 (2,22-6,40)
6,20 (2,60-6,55)
528 (2,22-6,40)
5,70 (2,39-6,50)
6,30 (2,65-6,60)
6,00 (2,52-6,50)

H60Wm3 / HN60Wm3

Tryb Moc jednostek kBtu/h

1 jednostka

2 jednostki 9+9

ROTENSG*®

21
2,7
35
51
2,1
21
21
19
26
26
29
32
30

2,1
2,7
35

Chtodzenie (kW)

Razem
Nom (min-maks)

2,10(1,61-2,94)
2,70 (1,89-3,46)
3,46 (2,25-4,43)
5,15 (3,32-6,85)
4,20 (2,52-4,83)
4,75 (2,85-5,46)
5,60 (3,12-598)
6,62 (3,97-7,55)
520(3,12-598)
6,10 (3,60-6,90)
6,80 (4,17-7,60)
6,42 (3,83-7,34)
6,80 (4,17-7,65)

Wydajnos¢ jednostek

23
29
38
4,5
23
22
2.2
2,7
26

Wydajnos¢ jednostek

23
29
38
53
23

20
28
24
26
31

Wydajnos¢ jednostek

23
29
38
53
24
23
23
2.2
30
28
31
34
32

24
28
33
28
33

23
29
37
45
28
35
41
31

24
29
37
48
30
36

Grzanie (kW)

Razem
Nom (min-maks)

2,34(1,03-2,90)
2,93(1,23-336)
381 (1,58-4,31)
4,51(1,98-4,95)
4,78(2,01-5,70)
5,00 (2,10-5,80)
5554 (2,33-6,05)
554 (2,34-6,18)
5,90 (2,48-6,20)

Grzanie (kW)

Razem
Nom (min-maks)

2,45 (1,03-2,96)
2,92 (1,23-353)
3,75 (1,58-4,54)
540 (2,27-6,53)
4,80 (2,02-5,80)
5,00 (2,10-6,25)
557 (2,34-6,70)
6,45 (2,71-7,00)
557 (2,34-6,70)
5,85 (2,46-6,85)
6,65 (2,79-7,00)
6,15 (2,58-6,85)

Grzanie (kW)

Razem
Nom (min-maks)

245 (1,59-3,14)
2,92 (1,90-3,74)
3,75 (2,44-4,80)
540 (351-691)
4,80 (3,12-5,81)
5,35 (3,48-6,47)
605 (393-7,32)
7,02 (4,56-7,70)
6,00 (3.90-7,26)
6,45 (4,19-7,50)
7,36 (4,78-7,86)
6,90 (4,49-7,90)
7,25 (4,78-7,55)



H60Wm3 / HN60Wm3

Wydajnos¢ jednostek
Tryb Moc jednostek kBtu/h Chtodzenie (kW) Grzanie (kW)

A B ¢ Nom ':;ziiTnaks) A B ¢ Nom l(‘;ziz'-'r‘naks)
7+7+7 2,0 21 21 6,15 (4,00-7,07) 23 2.2 22 6,74 (4,38-7,55)
7+7+9 21 21 24 6,45 (4,19-7,22) 23 23 29 7,00 (4,55-7,70)
T+7+12 2,0 2,0 30 6,95 (4,52-7,51) 2,1 21 33 7,38 (4,80-7,86)
7+7+18 19 19 30 6,80 (4,42-7,48) 1.8 1.8 38 7,25(4,71-7,83)

| 7+9+9 2 2,6 26 7,25(4,71-7,60) 23 26 26 7,64 (4,97-7,90)
3 7+9+12 1.8 23 30 7,10 (4,62-7,60) 19 23 34 7,52 (4,89-7,90)
7+12+12 17 29 29 7,60 (4,94-7,60) 19 30 30 7,90 (5,14-7,90)
9+9+9 25 25 25 7,50(4,71-7,60) 25 26 25 7,59 (4,89-7,90)
9+9+12 2.2 2.2 32 7,60 (4,82-7,60) 23 23 33 7,90 (5,14-7,90)
9+12+12 2,0 28 2,8 7,60 (4,94-7,65) 19 30 30 7,90 (5,14-7,95)
H70Wm3 / HN70Wm3
Wydajnos$¢ jednostek
Tryb Moc j KBtu/h Chiodzenie (kW) Grzanie (kW)
A B ¢ Nom '(‘r:zi:'-’rlnaks) A B ¢ Nom '(‘;ziz'-'r‘naks)
7 2,1 - 2,30(0,97-2,88) 23 2,45(1,03-3,14)
9 2,7 2,77 (1,16-3,46) 29 2,92(1,23-3,74)
1 jednostka
12 35 3,46 (1,45-4,33) 38 3,75(1,58-4,80)
18 51 - 515(2,25-6,69) 53 5,40 (2,27-6,90)
7+7 21 21 4,20 (1,76-5,46) 23 23 4,80 (2,02-5,81)
7+9 2,1 2,7 4,75 (2,00-6,18) 23 29 5,35(2,25-6,70)
7412 2,1 35 5,60 (2,18-6,76) 23 37 6,05 (2,54-7,30)
7418 21 51 7,25(3,05-8,15) 22 53 7,42(3,12-8,30)
2 jednostki 9+9 26 26 520(2,18-6,76) 29 29 6,00 (2,52-7,25)
9+12 26 35 6,10 (2,52-7,50) 28 37 6,45 (2,71-7,40)
9+18 26 49 7,50(3,15-8,25) 29 51 8,03(3,37-8,60)
12+12 35 35 7,0(2,71-8,30) 37 37 7,45 (2,92-8,60)
12+18 32 45 7,70(3,23-8,30) 33 48 8,18 (3,44-8,60)
7+7+7 21 21 21 6,3(2,71-7,50) 23 23 23 6,80 (2,86-7,80)
7+7+9 21 2,1 26 6,75 (2,84-7,80) 21 2,2 29 7,10(2,98-7,90)
T+7+12 2,0 2,0 31 7,05(2,96-8,15) 21 21 34 7,62 (3,20-8,30)
7+7+18 2,0 2,0 42 8,15(3,42-8,35) 22 22 39 8,35(3,51-8,80)
7+9+9 2,1 25 25 7,05(2,96-8,15) 23 2,7 26 7,62 (3,20-8,30)
. 7+9+12 1.8 23 34 7,62 (3,20-8,25) 19 26 35 8,03 (3,37-8,50)
3 7+9+18 23 25 35 8,30(3,49-835) 25 26 33 8,45 (3,55-8,80)
7+12+12 19 30 30 7,95 (3,34-8,35) 19 31 31 8,19(3,44-8,80)
9+9+9 25 25 26 7,62 (3,20-8,25) 2,6 27 27 8,03 (3,37-8,50)
9+9+12 23 23 32 7,95(334-835) 23 25 34 8,19 (3,44-8,80)
9+12+12 22 29 29 8,05(3,38-8,35) 23 30 30 8,35(3,51-8,80)
12+12+12 2,7 2,7 2,8 8,21 (3/45-8,35) 2,8 2,8 2,8 8,40 (3,53-8,80)
H80Wm4 / HN3OWm4
Wydajnos¢ jednostek
Tryb Moc j KBtu/h Chtodzenie (kW) Grzanie (kW)
A E € ® Nom '(!r:\zl:'-“maks) A E € 2 Nom '(‘:I:Tnaks)
7 23 2,30(1,61-2,81) 23 2,65(1,86-3,23)
9 2,7 - 2,70(1,89-3,29) 29 2,92 (2,04-3,56)
1 jednostka 12 35 3,46 (2,42-4,22) 38 3,75 (2,63-4,58)
18 51 515(3,75-6,53) 53 5,35(4,10-7,14)
24 7,0 - 7,00 (4,39-8,78) 76 7,60 (5,23-8,85)
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i TABLICA KONFIGURACJI

HIRO / HIRO NORDIC

H80Wm4 / HN8OWm4

Wydajnos¢ jednostek
Tryb Moc j KBtu/h Chiodzenie (kW) Grzanie (kW)

& B C D Nom '(lranzi:'-"maks) L E G D Nom '(lr:zi:'-fr'naks)
7+7 2,1 2,1 - - 4,26 (1,92-5,56) 23 24 4,76 (3,09-5,81)
7+9 21 2,7 - - 4,83 (2,28-6,64) 23 29 534 (3,93-7,37)

7+12 2 35 - - 560 (2,56-7,44) 23 38 6,14 (4,32-8,10)
7+18 2,1 51 - - 7,23 (3,25-9,08) 23 53 7,66 (5/43-9,99)
7+24 21 70 - - 9,10(3,31-9,85) 26 76 10,20 (5,43-10,60)
9+9 2,7 2,7 - - 544(2,54-7,37) 29 29 5,84 (4,32-8,10)
2 jednostki 9+12 2,7 35 - - 6,26 (2,63-7,64) 29 38 6,76 (4,46-8,37)
9+18 2,7 51 - - 7.88(331-9,11) 2,8 53 8,12 (5/47-10,02)
9+24 2,7 7,0 - - 9,70 (3,41-9,94) 29 7,7 10,60 (5,73-10,60)
12+12 35 35 - - 7,05(3,07-8,91) 37 37 7,45 (4,65-8,72)
12+18 32 49 - - 8,12(3,41-9,18) 33 50 8,36 (543-9,99)
12+24 32 6,7 - - 9,70 (3,41-9,94) 35 71 10,60 (5,73-10,60)
18+18 44 44 - - 842 (3,79-9,79) 44 44 8,82(5,73-10,10)
7+7+7 21 21 21 - 6,28 (2,64-7,66) 22 23 23 6,85 (4,45-8,36)
7+7+9 21 21 2,7 - 6,90 (3,07-8,91) 24 24 29 7,78 (5,06-9,49)
T+7+12 2,0 2,0 35 - 7,56 (3,18-9,02) 23 23 37 8,36 (543-9,99)
7+7+18 19 19 4.8 - 8,65 (3,63-9,44) 2,8 28 38 9,38 (6,10-10,20)
7+7+24 19 19 59 - 9,70 (3,41-9,94) 21 21 64 10,60 (5,73-10,60)
7+9+9 21 2,7 2,7 - 7,56 (3,18-9,02) 25 29 29 8,36 (543-9,99)
7+9+12 19 24 35 - 7,88(331-911) 22 2,7 36 8,52(5,54-10,39)
7+9+18 18 23 48 - 8,96 (3,76-9,74) 29 24 44 9,78 (6,36-10,52)
3 jednostki 7+9+24 1.8 23 55 - 9,60 (3,32-9,82) 2,0 24 6,1 10,50 (5/45-10,56)
7+12+12 19 32 32 - 832(3,41-918) 1.8 35 35 8,86 (5,76-10,11)
7+12+18 1.8 2,7 45 - 9,02 (3,79-9,79) 31 29 39 9,92 (6,45-10,56)
9+9+9 2,6 26 26 - 7,88(3,31-9,11) 29 29 2,7 8,52 (5,54-10,39)
9+9+12 24 25 32 - 8,12(3,41-9,18) 2,7 27 33 8,86 (5,76-10,11)
9+9+18 25 25 4,0 - 9,02 (3,79-9,79) 2,7 2,7 45 9,92 (6,45-10,56)
9+12+12 24 31 31 - 8,65 (3,63-9,44) 27 33 33 9,38 (6,10-10,20)
9+12+18 23 29 39 - 9,09 (3,82-9,82) 2,7 31 4,2 10,08 (6,55-10,60)
12+12+12 29 29 30 - 8,85(3,72-9,70) 32 32 33 9,76 (6,34-10,52)
THT+THT 2,0 2,0 2,1 21 8,21(5,34-9,20) 2.2 2.2 2.2 2,2 9,09 (6,36-10,00)
7+7+749 19 19 19 2,7 8,50 (5,53-9,35) 21 21 21 29 9,34 (6,54-10,18)
T+7+7+12 19 19 19 32 8,92 (5,80-9,72) 21 21 21 34 9,72 (6,80-10,50)
7+7+7+18 19 19 19 41 9,80 (6,37-9,94) 2,0 2,0 2,0 44 10,47 (7,33-10,60)
7+7+9+9 18 18 2,6 26 8,80 (5,72-9,68) 2,0 2,0 28 28 9,60 (6,72-10,46)
| T+7+9+12 1.8 1.8 27 28 9,22 (599-9,87) 20 20 27 33 9,98 (6,99-10,58)
¢ T+T+12+12 21 2,1 27 27 9,65 (6,27-9,94) 2.2 2.2 29 29 10,35 (7,25-10,60)
7+9+9+9 21 23 23 24 9,08 (5,90-9,81) 21 25 26 26 9,85 (6,90-10,54)
7+9+9+12 16 25 25 29 9,51(6,18-9,94) 17 26 26 33 10,20 (7,14-10,60)
7+9+12+12 1.8 2,5 2,8 2,8 9,94 (6,46-9,94) 19 25 31 31 10,60 (7,42-10,60)
9+9+9+9 23 23 23 23 9,34 (6,07-9,94) 25 25 25 26 10,10 (7,07-10,60)
9+9+9+12 23 23 23 29 9,80(6,37-9,94) 24 24 24 34 10,47 (7,33-10,60)
H100Wm4 / HN100Wm4
Wydajnos¢ jednostek
Tryb Moc jednostek kBtu/h @R Grzanie (KW)
A B ¢ P Nom '(‘:I:'-'r‘naks) A B ¢ o Nom '::zl::‘naks)
7 21 - - - 2,10(0,94-2,78) 23 2,65 (1,86-3,26)
9 27 - - - 2,70(1,11-3,27) 29 292 (2,04-3,59)
1jednostka 12 35 - - - 3,46 (142-4,19) 38 3,75 (2,63-461)
18 51 - - - 514(2,39-7,07) 53 534 (2,66-7,80)
24 70 - - - 7,00 (2,49-8,20) 76 7,60 (2,79-8,50)
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H100Wm4 / HN100Wm4

Wydajnos¢ jednostek
Tryb Moc KBtu/h Chtodzenie (kw) Grzanie (kw)

A B ¢ P Nom '::\zl:'-'l‘naks) A B ¢ o Nom '::lzl:laks)
7+7 21 21 - - 4,16(1,71-5,03) 23 24 - - 4,76 (2,00-5,85)
7+9 21 29 - - 5,04 (2,23-6,58) 23 29 - - 534(2,54-7,43)

7+12 21 35 - - 5,63(2,39-7,07) 23 37 - - 6,04 (2,66-7,80)
7+18 21 51 - - 7.22(2,96-8,74) 23 53 - - 7,65(3,63-10,64)
7+24 21 7.0 - - 9,15 (3,34-9,86) 23 76 - 9,90 (6,93-12,87)
9+9 27 27 - - 547 (2,39-7,07) 29 29 - - 5,84 (2,66-7,80)

2 jednostki 9+12 27 35 - - 6,22 (2,39-7,07) 29 38 - - 6,74 (2,87-8/41)
9+18 27 5.1 - - 7,82 (3,34-9,86) 29 53 - - 8,22(3,70-10,85)
9+24 2,7 7.0 - - 9,75 (4,00-11,80) 29 76 10,50 (4,66-13,65)
12+12 35 35 - - 7,08 (2,57-7,60) 38 38 - - 7,62 (3,03-8,88)
12418 35 51 - - 8,65 (3,34-9,86) 35 53 - - 8,82(3,70-10,85)
12+24 35 70 - - 10,50 (4,31-12,71) 38 76 - - 11,41 (4,71-13,85)
18+18 51 51 - - 10,20 (4,31-12,71) 53 53 - - 10,60 (4,66-13,65)
T+7+7 21 21 21 - 6,28 (2,57-7,60) 23 23 22 - 6,84 (2,87-8,41)
7+7+49 21 21 27 - 6,92 (2,96-8,74) 22 22 28 - 7.22(3,03-8,88)
7+7412 20 20 32 - 7.22(2,96-8,74) 23 23 38 - 8,45 (3,63-10,64)
7+7+18 21 21 51 - 9,35 (4,00-11,80) 23 23 53 - 9,85 (4,56-13,35)
T+7+424 21 21 70 - 11,2 (4,53-13,40) 23 23 74 - 12,04 (5,06-14,40)
7+9+9 21 26 26 - 7,32(2,96-8,74) 23 29 29 - 8,25(3,63-10,64)
7+9+12 21 26 34 - 8,15 (3,34-9,86) 23 29 34 8,65(3,63-10,64)
7+9+18 21 27 51 - 9,90 (4,31-12,71) 23 29 53 10,50 (4,66-13,65)
749424 21 27 70 - 11,84 (4,85-13,80) 23 29 76 - 12,80 (8,82-14,60)
7+12+12 21 35 35 - 9,15 (3,34-9,86) 23 38 38 - 9,88 (3,70-10,85)
7+12+18 21 35 51 - 10,70 (4,31-12,74) 23 37 51 - 11,10 (4,66-13,65)
7+12+24 21 35 6,1 - 11,05 (4,53-13,37) 23 37 75 - 13,50 (4,71-13,99)
3 7+18+18 18 50 50 - 11,84 (4,85-13,80) 17 50 50 - 11,63 (4,88-14,30)
9+9+9 27 27 27 - 8,25 (3,34-9,86) 29 29 28 - 8,65 (3,63-10,64)
9+9+12 2,4 24 34 - 8,25 (3,34-9,86) 27 25 36 8,82(3,70-10,85)
9+9+18 27 27 51 - 10,50 (4,31-12,71) 29 29 53 - 11,10 (4,66-13,65)
9+9+24 27 27 70 - 12,40 (8,68-13,80) 29 29 72 - 13,00 (9,10-14,40)
9+12+12 2,7 35 35 - 9,75 (4,00-11,80) 29 4,0 4,0 - 10,85 (4,56-13,35)
9+12+18 24 32 4.7 - 10,39(3,73-11,00) 25 33 49 10,79(3,82-11,18)
9+12+24 24 32 70 - 12,60 (8,75-13,80) 26 34 72 - 13,20 (8,94-14,40)
9+18+18 25 46 47 - 11,84 (4,85-13,80) 26 47 47 - 12,04 (4,97-14,40)
12412412 32 33 33 9,75 (4,00-11,80) 36 36 37 - 10,85 (4,56-13,35)
12+12+18 31 31 48 - 11,05 (4,53-1337) 33 33 51 - 11,76 (4,69-13,73)
12418418 30 44 44 - 11,84 (4,85-13,80) 31 45 45 - 12,04 (5,06-14,40)
T+T+T+T 21 21 21 21 8,40 (5,88-10,92) 23 23 23 23 9,20 (6,44-12,14)
7+7+7+9 21 21 21 22 8,50 (595-11,05) 23 23 23 29 9,90 (6,93-12,87)
T+7+7+12 21 21 21 33 9,50 (6,65-12,35) 23 23 23 38 10,72(7,21-13,33)
T+7+7+18 19 19 19 44 10,00 (7,00-13,00) 23 23 23 51 12,00 (8,40-14,16)
T+7+7+24 19 19 19 66 12,26 (8,57-13,80) 21 21 21 69 13,20(9,17-14,45)
7+7+9+9 21 2,0 24 25 9,00 (6,30-11,70) 23 23 29 29 10,60 (7,42-13,25)
T+7+9+12 21 21 2.7 35 10,40 (7,00-13,00) 23 23 29 38 11,30(7,91-13,67)
7+7+49+18 18 18 22 47 10,50 (7,28-13,52) 21 21 28 53 12,30 (8,61-14,40)
T+7+9+24 18 18 23 59 11,80(7,70-13,80) 20 20 25 6,0 12,54(8,79-14,40)
7+7+12412 2,0 2,0 33 33 10,60 (7,28-13,52) 23 23 37 37 12,00 (8,26-1392)
7+7+12+18 18 1.8 31 49 11,60 (7,70-13,80) 20 2,0 33 50 12,30 (8,61-14,40)
7+7+418+18 20 20 42 42 12,40 (8,68-13,80) 21 21 44 44 13,00 (9,10-14,40)
7+9+9+9 20 28 28 28 10,40 (6,65-12,35) 26 29 29 29 11.30(7,91-1367)
7+9+9+12 20 26 26 33 10,50 (7,35-13,65) 23 27 27 38 11,40(7,98-13,79)
4 jednostki 7+9+9+18 19 25 25 51 12,00 (8,40-13,80) 20 29 29 46 12,40 (8,68-14,40)
7+9+9+24 1.8 23 23 59 12,26 (8,57-13,80) 19 24 24 64 13,10(9,17-14,40)
7+9+12+12 20 2,7 34 34 11,50 (8,05-13,80) 2,1 27 36 36 11,90 (8,33-14,40)
7+9+12+18 19 2,7 29 4,5 12,00 (8,40-13,80) 19 28 36 43 12,60 (8,82-14,40)
7+9+18+18 19 27 42 42 12,97 (9,03-13,80) 19 27 43 43 13,20 (9,24-14,40)
7+12+12412 2,0 35 35 35 12,50 (8,75-13,80) 20 35 35 35 12,55 (8,79-14,40)
7+12+12+18 19 32 32 46 12,90(9,03-13,80) 19 32 32 48 13,10(9,17-14,40)
9+9+9+9 26 26 2,7 27 10,56 (7,39-13,73) 28 29 29 29 12,00 (8,40-14,16)
9+9+9+12 25 25 25 35 11,00 (7,70-13,80) 28 28 28 36 12,15 (8,51-14,40)
9+9+9+18 26 26 26 47 12,50 (8,75-13,80) 26 26 2.7 4,8 12,65 (8,86-14,40)
9+9+12+12 25 25 35 35 12,00 (8,40-13,80) 26 26 37 37 12,50 (8,75-14,40)
9+9+12+18 24 24 35 41 12,40 (8,68-13,80) 26 26 36 4,5 1330(9,31-14,40)
9+12412+12 17 33 33 33 11,60 (8,12-13,80) 24 35 36 36 13,10(9,17-14,40)
9+12+12+18 17 31 31 44 12,30(8,38-13,80) 24 33 33 48 13,80(9,73-14,40)
12+12+12+12 31 31 31 31 12,40 (8,68-13,80) 34 34 35 35 13,80(9,66-14,40)

ROTENSG®

121



122

i TABLICA KONFIGURACJI

HIRO / HIRO NORDIC

H120Wm5 / HN120Wm5

Wydajnosc jednostek
Tryb Moc j KBtu/h Chtodzenie (kW) Grzanie (kW)
2 = C ® Nom '(‘r:zi:r-"maks) Q B C 2 Nom '(‘r:zi:{'r;aks)
7 21 2,30(0,97-2,76) 23 2,65(1,11-3,05)
9 2,7 - 2,77(1,16-3,32) 29 2,92(1,23-3,36)
1 jednostka 12 35 3,46 (1,45-4,15) 38 3,75(1,58-4,31)
18 51 515(2,25-6,42) 53 6,00 (2,52-6,90)
24 7,0 - 7,00 (2,49-8,20) 76 7,60(2,79-8,50)
7+7 21 21 4,20 (1,68-4,90) 23 23 4,60 (2,02-6,00)
7+9 2,1 27 4,85 (1,87-5,50) 23 29 - 5,37 (2,26-6,68)
7+12 21 35 5,67 (2,06-6,40) 23 37 5,95 (2,50-7,36)
7418 21 51 7,19(2,73-7,88) 23 51 7,40 (3,34-9,74)
7+24 2,1 7,0 9,10 (3,34-11,69) 23 76 9,90 (3,56-11,69)
9+9 2,7 2,7 5,41 (2,06-6,40) 29 29 5,95(2,50-7,36)
2 jednostki 9+12 2,7 35 6,16 (2,25-6,80) 29 37 6,52(2,74-8,04)
9+18 2,7 51 7,84(2,92-8,45) 29 53 8,22(3,58-10,42)
9+24 2,7 70 9,71 (3.34-12,30) 29 76 10,50 (3,84-12,35)
12+12 35 35 7,01 (2,44-8,80) 38 38 7,59(2,98-8,92)
12+18 35 51 8,59(3,11-9,95) 38 53 9,09 (3,82-11,10)
12424 35 7,0 10,54 (4,02-11,88) 38 76 11,39 (4,26-12,25)
18+18 51 51 10,18 (3,77-11,20) 53 53 10,60 (4,66-13,47)
7+7+7 21 21 21 6,30 (2,52-7,00) 23 23 23 7,00 (2,94-8,40)
7+7+9 21 2,1 27 6,82(2,72-7,52) 23 23 29 7,52(3,12-891)
T+7+12 21 21 35 7,77 (2,92-8,03) 23 28 28 7,94(3,29-943)
7+7+18 21 21 51 9,33(3,62-9,84) 2.2 2.2 53 9,70(391-11,22)
T+7+24 2,1 2,1 7,0 11,22 (3,99-12,48) 2,2 23 76 12,12 (4,39-12,92)
7+9+9 21 2,7 27 7,56 (2,92-8,03) 22 28 28 7,84(3,29-9,43)
7+9+12 2,1 27 35 8,33(3,12-8,95) 23 28 37 8,85(3,47-9,94)
7+9+18 21 27 51 9,90 (3,82-10,96) 23 28 53 10,42 (4,08-11,74)
7+9+24 21 2,7 70 11,84 (4,26-12,25) 23 27 75 12,53 (4,63-12,45)
7+12+12 2,1 35 35 9,11 (3,32-10,07) 2,2 36 36 9,42 (3,64-10,45)
7+12+18 21 35 51 10,78 (4,02-11,88) 23 37 53 11,34 (4,26-12,25)
7412424 2,1 35 70 12,60 (4,87-13,55) 23 37 75 13,54 (5,23-13,82)
3 7+18+18 21 50 50 12,15 (4,73-13,68) 23 52 52 12,70 (4,87-14,05)
- 9+9+9 2,7 2,7 2,7 8,13(3,12-9,85) 28 28 28 8,45 (3,47-9,94)
9+9+12 2,7 27 35 8,91(3,32-9,97) 28 28 37 9,33 (3,64-10,45)
9+9+18 2,7 2,7 51 10,58 (4,02-11,88) 28 28 53 10,94 (4,26-12,25)
9+9+24 2,7 2,7 7,0 12,60 (4,87-13,57) 28 28 76 13,24 (5,06-13,50)
9+12+12 2,7 35 35 9,69 (3,52-10,58) 28 37 37 10,21 (3,82-10,97)
9+12+18 2,7 35 51 11,31 (4,23-12,39) 28 37 53 11,85 (4,43-12,76)
9+12+24 27 35 7,0 13,19 (5,54-13,41) 28 37 76 14,12 (5,36-14,95)
9+18+18 2,7 50 50 12,73 (4,93-13,20) 28 53 53 13,42 (5,05-14,56)
12+412+12 35 35 35 10,57 (3,72-12,10) 37 37 37 11,1(3,99-12,48)
12+12+18 35 35 51 12,12 (4,43-12,91) 37 37 53 12,27 (4,61-13,28)
12+12+24 33 33 6,6 13,19 (5,54-13,41) 35 35 6,8 13,83 (5,67-14,71)
12+18+18 35 48 48 13,16 (5,06-13,39) 37 49 49 13,47 (5,20-14,74)
18+18+18 4,4 4,4 44 13,19 (5,54-13,41) 45 45 46 13,63 (5,72-15,53)
THT+7+7 2,1 2,1 21 21 8,40 (3,36-9,20) 23 23 23 23 9,20(3,78-10,35)
T+7+7+9 21 21 21 27 9,05(5,52-11,12) 23 23 23 28 9,71 (3,95-11,77)
T+7+7+12 21 21 21 35 9,82 (513-11,84) 23 23 23 37 10,61 (4,12-12,19)
7+7+7+18 2,1 2,1 2,1 51 11,34 (4,26-12,25) 23 23 23 53 12,23 (4,72-13,66)
T+7+7+24 2 21 21 6,3 12,60 (4,87-13,55) 23 23 23 6,6 13,50 (5,23-13,90)
7+7+9+9 21 21 27 27 9,62 (513-13,74) 23 23 27 28 10,10 (4,12-13,89)
T+7+9+12 20 20 26 35 10,13 (4,43-11,76) 20 20 26 53 11,91 (4,29-12,91)
7+7+9+18 21 21 27 53 12,27 (4,61-13,28) 23 23 28 53 12,74 (4,89-13,78)
7+7+9+24 2,0 2,0 25 6,6 13,13 (513-14,13) 2,0 20 25 68 13,34 (5,06-13,50)
7+7+12+12 21 21 35 35 11,22 (3,99-12,48) 23 23 37 37 12,12 (4,46-12,03)
4 7+7+12418 21 21 35 50 12,70 (4,87-14,05) 23 23 37 50 13,34 (5,06-13,50)
T+T+12+24 18 18 32 6,4 13,19 (5,54-13,41) 2,0 2,0 33 6,7 14,12 (5,14-13,85)
7+7+18+18 2,0 20 4,0 4,0 12,01 (4,61-13,28) 20 20 40 40 12,01 (5,55-13,49)
7+9+9+9 2,1 27 27 27 10,21 (5,72-14,27) 23 28 28 28 10,72 (4,29-11,67)
7+9+9+12 21 29 29 35 11,37 (4,61-13,28) 23 29 29 37 10,82 (4,46-12,03)
7+9+9+18 21 2,7 27 51 12,60 (4,87-13,55) 23 28 28 53 13,24 (5,06-13,50)
7+9+9+24 19 24 24 6,4 13,13 (513-14,13) 2,1 26 26 6,8 14,12 (5,36-14,95)
7+9+12+12 2 2,7 35 35 11,84 (4,26-12,25) 23 28 37 37 12,53 (4,63-12,45)
7+9+12+18 2,0 26 34 46 12,61(3,99-13,18) 23 28 37 48 13,65 (5,23-13,92)
7+9+12+24 1.8 23 30 6,0 13,13 (4,23-1413) 19 24 32 6,4 13,91 (5,67-14,72)
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H120Wm5 / HN120Wm5

Wydajnos¢ jednostek
Tryb Mocj KBtu/h Chiodzenie (kW) Grzanie (kW)

2 e € ® E Nom ':r:li:Tnaks) 8 B € 2 E Nom ':rarlzi::'naks)
7+9+18+18 21 2,7 43 43 13,47 (5,20-14,74) 23 28 44 44 13,91 (5,67-14,72)
7+12+12+12 2,1 35 35 35 12,60 (4,87-14,05) 23 37 37 37 13,44 (4,80-13,97)
7+12+12+18 2,0 34 34 48 13,63 (5,72-14,53) 2.2 35 35 49 - 14,12 (5,36-14,95)
7+12+12+24 17 31 31 59 13,78 (5,93-14,64) 1.8 32 32 6,0 14,22 (5,36-14,98)
7+12+18+18 2,0 30 42 42 13,47 (5,20-14,74) 21 32 44 44 14,11 (5,36-14,92)

9+9+9+9 27 27 27 27 10,84 (4,26-12,25) 28 28 28 28 - 11,22 (4,46-12,63)
9+9+9+12 2,7 27 27 35 11,64 (4,26-12,25) 28 28 28 37 12,13 (4,63-12,55)
9+9+9+18 2,7 27 27 51 13,22 (510-14,34) 28 28 28 53 13,75(5,23-14,92)

. 9+9+9+24 24 24 24 6,2 13,34 (5,24-14,44) 25 25 25 6,5 - 14,04 (5,44-14,95)
4 9+9+12+12 2,7 27 35 35 12,47 (4,61-13,28) 28 28 37 37 13,05 (4,80-13,87)
9+9+12+18 2,7 27 33 47 13,47 (5,20-14,74) 28 28 33 49 13,85(5,36-14,95)
9+9+12+24 23 23 29 59 13,44 (5,44-14,74) 24 24 31 6,2 - 14,08 (5,54-14,95)
9+3+18+18 25 25 43 43 13,63 (5,72-14,53) 25 25 44 4,4 13,81 (5,80-14,94)
9+12+12+12 2,7 35 35 35 13,27 (4,61-13,88) 28 37 37 37 13,94 (4,97-14,29)
9+12+12+18 24 33 33 46 13,61 (5,62-14,43) 24 33 33 46 - 13,65 (5,48-14,57)
9+12+18+18 22 30 4,0 40 13,21 (4,42-13,33) 22 30 40 4,0 13,21 (5,93-14,17)
12+12+12+12 33 33 34 34 13,47 (5,20-14,74) 35 35 35 35 14,04 (5,14-14,71)
12+12+12+18 31 31 31 43 13,63 (5,72-14,83) 32 3.2 3.2 46 - 14,28 (5,61-14,93)
T+7+7+7+7 21 21 21 21 21 10,55 (4,43-11,67) 22 22 22 22 22 11,15 (4,13-12,11)
T+7+7+7+9 2,1 21 21 21 27 11,12 (4,26-12,25) 2,2 2,2 22 22 27 11,52 (4,06-13,25)
THT+T+T+12 2,1 2,1 21 21 35 11,91 (4,29-12,91) 2.2 2.2 2.2 22 35 12,31 (4,19-13,81)
T+7+7+7+18 2,0 2,0 20 20 48 12,83 (4,63-13,45) 22 20 20 20 48 13,03 (4,23-13,95)
T+7+7+7+24 1.7 1.7 1.7 1.7 6,0 12,84(4,72-1352) 1.8 1.8 1.8 1.8 59 13,16 (4,72-13,52)
T+7+7+9+9 21 2,1 2,1 27 2,7 11,71 (4,29-12,91) 2.2 2.2 2.2 27 27 12,11 (4,09-13,11)
T+7+7+9+12 21 21 21 27 35 12,50 (4,87-13,55) 21 21 21 28 36 12,70 (4,87-14,15)
T+7+7+9+18 2,0 2,0 2,0 23 49 13,24(5,06-13,80) 2,1 21 21 25 51 13,93 (5,22-15,22)
T+7+7+9+24 17 17 17 2,1 6,1 13,28 (5,66-14,23) 18 18 1.8 23 6,3 14,05 (5,20-15,33)
T+7+7+12+12 20 2,0 2,0 35 35 13,01 (3,99-12,48) 21 21 21 37 37 13,75(5,20-14,67)
7+7+7+12+18 19 19 19 30 43 13,01 (3,99-12,48) 2,0 2,0 2,0 32 45 13,85(5,10-14,87)
7+7+7+18+18 16 16 16 4,2 42 13,27 (5,20-14,24) 1.7 1.7 1.7 44 44 13,99 (5,11-15,11)
7+7+9+9+9 21 21 27 2,7 27 12,27 (4,61-13,28) 2.2 22 29 29 29 13,08 (511-13,12)
7+7+9+9+12 1.8 18 26 26 34 12,20 (5,52-13,49) 18 1.8 2,7 2,7 33 12,30 (4,87-13,55)
7+7+9+9+18 1.8 18 26 26 43 13,14(531-14,44) 19 19 27 27 45 13,68 (5,66-15,01)
T+7+9+9+24 1.8 1.8 24 24 54 13,83(5,72-14,83) 19 19 25 25 56 14,39 (5,72-15,14)
T+7+9+12+12 1.5 15 19 37 37 12,27 (4,61-13,28) 16 16 20 38 38 12,77 (4,61-14,11)
. 7+7+9+12+18 16 16 25 33 42 13,28 (5,66-14,23) 17 17 26 34 43 13,68 (5,66-15,01)
s 7+7+9+18+18 16 16 26 4,0 4,0 13,83(5,72-14,83) 17 17 27 41 41 14,33 (5,72-1513)
T+7+12+12+12 16 16 33 33 33 13,14(531-14,44) 17 17 34 34 34 13,64 (5,31-15,66)
T+7+12+12+18 16 16 30 30 4,0 13,28 (5,66-14,23) 17 17 31 31 41 13,68 (5,66-15,11)
7+9+9+9+9 21 27 2,7 2,7 2,7 12,92 (4,87-14,05) 22 28 28 28 28 13,42 (4,87-15,02)
7+9+9+9+12 2,0 2,7 27 27 35 13,63 (5,72-14,83) 21 28 28 28 36 14,11 (5,72-15,83)
7+9+9+9+18 2,0 25 25 25 40 13,47 (5,20-14,74) 2,1 26 26 26 41 14,05 (5,20-15,33)
7+9+9+12+12 2,0 25 25 32 32 13,47 (5,20-14,74) 21 26 26 33 33 13,87 (5,20-15,11)
7+9+9+12+18 19 23 23 30 4,0 13,47 (5,20-14,74) 2,0 24 24 31 41 13,97 (5,20-15,66)
T+9+12412+12 17 2.2 30 30 30 12,98 (545-14,47) 18 23 31 31 31 13,38 (545-15,33)
7+9+12+12+18 16 21 29 29 41 13,63 (5,72-14,83) 17 22 30 30 42 14,13 (5,72-15,73)
T+12+12+12+12 16 30 30 30 30 13,63 (5,72-14,83) 1,7 31 31 31 31 14,18 (5,72-1513)
9+9+9+9+9 2,7 2,7 2,7 2,7 27 13,10 (5,00-14,11) 2,8 2,8 28 28 28 14,00 (5,00-15,55)
9+9+9+9+12 25 25 25 25 35 13,47 (5,20-14,74) 2,6 26 26 26 37 14,10 (5,20-15,24)
9+9+9+9+18 23 23 23 23 42 13,33(522-14.14) 24 24 24 24 43 13,93 (5,22-15,22)
9+9+9+12+12 2.2 23 23 32 3.2 13,21 (5,18-14,54) 23 24 24 33 33 13,71 (5,18-15,14)
9+9+9+12+18 21 21 21 3 41 13,32(5,01-14,33) 2.2 2.2 22 31 42 13,92 (5,01-15,23)
9+9+12+12+12 2,0 2,0 31 31 31 13,23 (5,00-14,14) 21 21 33 32 32 13,93 (5,00-15,14)
9+12+12+12+12 1.8 29 29 29 29 13,47 (5,20-14,74) 19 30 30 30 30 13,95 (5,11-15,54)
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OPCJE DODATKOWE

Sterowniki bezprzewodowe Maze, Bonu i Daga

Sterowniki bezprzewodowe pozwalajgce na wygodng kontrole pracy klimatyzatoréw Rotenso®. Wszystkie sterowniki
posiadajg szerokg game funkdji.

= Wigcz/ Wytgcz (On-off)
= Funkcja SMART Follow - tylko Maze
= Ustawienia trybu pracy (Mode) .

= Ustawienia czasu pracy (Timer on/ Timer off) -
= Ustawienia trybu pracy wentylatora (Fan speed)

= Ustawienia kierunku przeptywu powietrza (Swing)
= Ustawienia temperatury (< >) =
= Tryb Turbo (Turbo) 3 & &

« Tryb ciszy (Silent) Lo .
- Tryb 8 C (FP) MAZE B;V-\I_U -[:A_G-/:

= Tryb Eco - tylko Bonu
= Tryb Inteligent Eye - tylko Bonu

Sterownik przewodowy Zato

System sterowania umozliwiajgcy indywidualne sterowanie jednostkg wewnetrzng. Z poziomu sterownika
przewodowego mozna zarzgdzac wszystkimi dostepnymi funkcjami klimatyzatora.

= Funkcja zdalnego odbioru sygnatu
= Wigczanie i wytgczanie klimatyzatora ke
= Ustawianie trybu pracy

= Ustawianie predkosci wentylatora

= Ustawianie zgdanej temperatury

= Funkcja przypominania o koniecznosci czyszczenia filtra

0] Iaocx TER MI[ FanN l .

= Programator czasowy oo [ e e e [

= Funkcja SMART Follow
Sterownik przewodowy
. Funkcja Lock ZATO

= Funkcja swing
= Cicha praca
= Ustawienia zegara
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Sterownik tygodniowy Sava i Sava CS z modutem

Oferuje mozliwos¢ ustawienia jednotygodniowego planu pracy systemu. Tryb pracy jednostki wewnetrznej, jak
réwniez predkos¢ pracy wentylatora i temperature nawiewu powietrza mozna ustawi¢ w o$miostopniowej skali
intensywnosci.

= Funkcja zdalnego odbioru sygnatu

= Wigczanie i wytgczanie klimatyzatora

= Ustawianie trybu pracy e
= Ustawianie predkosci wentylatora

= Ustawianie zgdanej temperatury

= Funkcja przypominania o koniecznosci czyszczenia filtra

SAVA

= Tygodniowy programator czasowy
= Funkcja SMART Follow

= Funkcja Lock

= Funkcja swing

= Cicha praca

= Ustawienia zegara
= Sterowanie centralne (wymagany modut Sava CS) O+

SAVA CS

-

Oba sterowniki wspotpracujg z wybranymi urzadzeniami
komercyjnymi Split i Multi Split. Dodatkowo, za pomocg moduty,
sterownik Sava CS pozwala na sterowanie wieloma jednostkami
w systemach Synchro, dodatkowo mozna go uzy¢ do sterowania
centralnego.

Modut SAVA CS

Sterowniki pracy naprzemiennej Ferono

Sterowniki pracy naprzemiennej Ferono umozliwiajg sterowanie pracg grupy klimatyzatorow w trybie rotacyjnym
(turnusowym) bez koniecznosci uzywania komputera. Dodatkowg zaletg jest monitowanie temperatury oraz
wbudowany alarm, ktér y zatgcza sie w przypadku przekroczenia ustawionego progu.

W zaleznosci od wersji urzadzenia, mozna sterowac pracg maksymalnie osmiu klimatyzatorow i odbywa sie za pomocg
przekaznikow lub modutu podczerwieni.

Sterownik pracy naprzemiennej Sterownik pracy naprzemiennej
Ferono F-SPT Ferono F-SPT-IR

ROTENSG®
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Dry Contact RDCV

Sterownik wyposazony w cyfrowe wejscie sygnatowe oraz modut
podczerwieni IRDA. Umozliwia witgczenie/wytgczenie klimatyzatora za & 3 __;4% )
e _‘i - ;

pomocg sygnatu IR. Dry Contact RDCV znajduje idealne zastosowanie :
np. w wytgcznikach hotelowych czy kontaktronach okiennych. Mozna go ] = = . a4 WIE
réwniez zespoli¢ z alarmem pompki skroplin, jak rowniez zastosowac ! R T j
w celu uruchamienia urzagdzenia za pomocg termostatu. Dioda nadawcza -— e

RDCV

RDCV powinna zosta¢ umieszczona jak najblizej diody odbiorczej By @i

klimatyzatora. J :

Sterownik centralny |1 B B

Za jego pomocg mozna sterowad priacqd do p4 jedinostak wewnpetriznych ‘ [ . —
z maksymalng dtugoscia przewodidw sterujgcychfdo 1ZPO m. Umozliwia Ciliid, \
sterowanie wybrang jednostkg wewpnetfzng lub wszystkimijedmostkami| _ [
jednoczesnie.
. ' I:___ o | |
> o
= i | o e

B |i!\ |

|

Sterownik oferuje mozliwos¢ zablokowania trybu pracy, zablokowania klawiatury ia_sterownika

bezprzewodowego.

Blokada Blokada Blokada

pracy klawiatury pilota
I/,
-

A &

Rozdzielacz rozprezny

Umozliwia podpiecie wielu kanatéw doprowadzajgcych lub rozprowadzajgcych [ -
powietrze z urzadzen kanatowych. Dodatkowo rozpreza powietrze. ‘1- E | = ‘



Sterownik centralny z programowaniem tygodniowym

Za jego pomocg mozna sterowac pracg do 64 jednostek wewnetrznych
z maksymalng dtugoscia przewoddw sterujgcych do 1200 m. Umozliwia
sterowanie wybrang jednostkg wewnetrzng lub wszystkimi jednostkami

jednoczesnie.

Umozliwia programowanie tygodniowe do 64 jednostek wewnetrznych.
Mozna ustawi¢ do czterech okreséw dziennie zawierajgcych czas pracy
Sterownik centralny

oraz Zad a ﬂa tem pe ratu re. z programowaniem tygodniowym J/

o

8:00 16:00 23:59
1 | Ponie:dzialek 28°C
Wtorek 28°C
$roda
. Czwartek 28°C
_ pigtek |GG
o oot T R

[ Niedziela

24°C
\ | |

- ]

Modem ¢ SI\/IARTVV|F| RAC

e | | | ] pis= e | | |
Igmem wykorzystamu dodatkowego opqonalnego modemu_SMART

'El ‘“H lﬂmladzénlém Imoznd std&roWaclza bonhoc% tabletu‘ Iub‘sm%rqfoifwa i ; 1 = l | -|
zaréwno w domu jak i poza nim. '

. 'lu aERl N
Sl RN
e |

- —r—

ll | ! |

i

— -

Modem SMART WiFi LCAC

Dzieki wykorzystaniu dodatkowego opcjonalnego modemu SMART
WIiFi urzgdzeniem mozna sterowac za pomocg tabletu lub smartfona

zarowno w domu jak i poza nim.

Modem
SMART WIFI LCAC
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0 SYSTEMY KLIMATYZACJI RVF

TECHNOLOGIA

Gtoéwne cechy urzgdzen

-30°C 85% 128HP

& 7 ¥ ¥

Grzanie Wydajnos¢ Chtodzenie Maksymalna Do 100 jednostek Al serwer
przy -30°C przy -15°C przy 55°C moc w jednym w chmurze
systemie
Silniki SKY*DC @ — @ Wentylatory z przeptywem krzyzowym iAIR
Wysoka wydajnos¢ e ® Zmniejszony opor powietrza

Cicha pracae

| F - | I
®
SKY®R - Kontrola czasu pracy - 1

® Wysoka precyzja regulacji
predkosci silnika

Ptynna regulacja SKY®

® Moc na zadanie, wysoka
wydajnos¢ i oszczednose
energii

@ Rurki z wewnetrznymi rowkami
® Doskonata efektywnos$¢ wymiany ciepta

@ Grzatka karteru sprezarki
e Stabilizacja pracy kompresora

Sciezka przeptywu czynnika @
e Zwiekszenie proporcji objetosci
ciektego czynnika

Zwiekszona wydajnos¢
chtodzenia iAIR
e Ulepszone przechtodzenie czynnika

zwieksza efektywnos¢ systemu

Sprezarka EVI SKYR Inverter - DC
e Wysokocisnieniowa

® Asymetryczna budowa scrolla

® Wirnik z magnesem neodymowym

ROTENSG®
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0 SYSTEMY KLIMATYZACJI RVF

TECHNOLOGIA

Wysoka efektywnosc sprezarek EVI SKYR DC Inverter

Dzieki zastosowaniu sprezarek EVI SKY® DC Inverter w systemach klimatyzadji 100%
serii V5 mozliwa jest:

= Praca w trybie grzania w temperaturze zewnetrznej -30°C Convention RVF
= Osiggniecie 85% wydajnosci przy temperaturze zewnetrznej -15°C ‘ | ‘ N
= Praca w trybie chfodzenia w temperaturze zewnetrznej 55°C [

RVF ze sprezarkq EVI /

RVF ze sprezarkq typu scroll

EVI - Ulepszona konstrukcja wtrysku pary
Dwustopniowe dtawienie z wtryskiem posrednim:
energooszczedna, bezpieczna i niezawodna
technologia znacznie poprawia wydajnosc
grzewczg w skrajnie niskich temperaturach.

Zawoér obejsciowy
Zastosowany w celu unikniecia uszkodzenia
sprezarki przez przecigzenie.

Efektywna konstrukcja odzysku oleju
Precyzyjna rowkowana konstrukdja rury odzysku

oleju zapewnia petne smarowanie sprezarki.
Asymetryczna konstrukcja typu scroll

Jest w stanie poprawi¢ wydajnos¢, a takze zmniejszy¢
réznice cisnien miedzy dwiema komorami, co
prowadzi do mniejszych wibradji i nizszego hatasu.
Ponadto konstrukcja zapewnia optymalng kompresje
i chroni sprezarke.

Scentralizowana konstrukcja uzwojenia
Nowe uzwojenia silnika sg scentralizowane, co
jest znaczng optymalizacjg w poréwnaniu do
tradycyjnego silnika z uzwojeniem rozproszonym.
Poprawiona zostata zwlaszcza wydajnosc¢ sekgji
niskiej predkosci i zostata znacznie poprawiona.

Whbudowana pompa oleju w zbiorniku oleju
W celu poprawy niezawodnosci sprezarki
podczas pracy w wysokiej czestotliwosci
zastosowano system automatycznego podawania
oleju.

Innowacyjna konstrukcja struktury @——|
elementu utrzymywania przeciwcisnienia
Specjalnie opracowana konstrukcja stuzaca do

przeptywu czynnika.

W sprezarkach, w ktorych wykorzystywany jest cykl EVI, czes¢ skroplonego .
czynnika przeptywa przez dodatkowy zawdr rozprezny, a nastepnie w dodatkowym
wymienniku ciepta odparowuje przy obnizonym cisnieniu. W kolejnym kroku

procesu, para jest wtryskiwana do sprezarki (do strefy niskiego cisnienia).

Dzieki temu przy statym ci$nieniu zostaje obnizona temperatura par czynnika

W sprezarce, co pozwala na zwiekszenie cisnienia par czynnika na wyjsciu. Wyzsze

Obieg RVF EVI
ciSnienie skraplania i wieksza ilos¢ czynnika
W Skl’ap|aCZU pOZWa|a OSiqgaC' WyZSZa WydaJnOéC/ \ Wle‘kszy przeptywu czynnika chtodniczego oraz wyzsze cisnienie wtrysku
grzewczg | temperature przemiany. / 5
s -
. Zwiekszona wydajnos¢ w trybie grzania E
W przypadku, gdzie temperatura zewnetrza w iskie] temperaturze 1

jest bardzo niska, zastosowanie technologii EVI

pozwala zwiekszy¢ wydajnos¢ sprezarki poprzez }_ _______

Dodatkowy zawdr Skraplacz |
rozprezny i

— - 1
Y Jeremy Jedn. B
Wydajny wymiennik zewn. ]

ciepta

Gtéwne zawdr §

miedzystopniowy wtrysk czynnika pod $rednim

cisnieniem. llos¢ krazacego czynnika pozostaje

bez zmian.

rozprezny Sprezarka EVI

-
.

Podniesienie stopnia
dochtadzania czynnika
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Pigcioetapowa technologia zarzgdzania olejem sprezarki

ETAP 01 ETAP 02 ETAP 03 ETAP 04 ETAP 05
Separacja oleju Powrot oleju Powrot oleju Utrzymywanie poziomu oleju System Smart od
wewnatrz sprezarki Z rurociggu sprezarki z separatora oleju pomiedzy sprezarkami zarzgdzania oleju

ROTENST

[

Wysoka wydajnosc grzewcza

Dzieki zastosowaniu najwyzszej klasy podzespotdw i innowacyjnych algorytmom pracy urzadzenie osigga 100%
wydajnosci przy temperaturze zewnetrznej -5°C oraz 85% przy temperaturze -15°C.

100%

90%

80%

70%

60%

50%

Wydajnos¢

40%

30%

20%
10%

0%

-20°C -15°C -10°C -5°C 0°C 5°C

Temperatura
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e przy temperaturze 55°C

System RVF serii /5 bedzie pracowat stabilnie w trybie chtodzenia nawet w tak ekstremalnie wysokich temperaturach,
Jak 55°C. Jest to mozliwe dzigki zastosowaniu najwydajniejszej na rynku sprezarki typu scroll - EVI SKY® Inverter.

Szeroki zakres pracy

System z pompg ciepta Systemy z odzyskiem ciepta

Poprzez zastosowanie najnowoczesniejszych Dzieki doskonale opracowanej technologii oraz
komponentdw i rozwigzan sterujgcych, system RVF najlepszym komponentom, system RVF-HR sprawdza
moze pracowac zarowno w ekstremalnie wysokiej, jak sie zarowno w trybach pracy grzanie/chtodzenie, jak

i niskiej temperaturze. i w trybie pracy mieszane;.

zakres chtodzenia zakres chtodzenia

55°C -5°C 50°C
yd
<€

A y A
7 N rd
| | | | | | N .
1 1 1 T T T 14 , tryb mieszany <
, o oC o 0C 20T 40°C 50°C & ‘ 2 | .
- zakres grzania L4 \ \ i \ \ \ 14
30°C , CoC o 10C 20| 30°C 4o
4

N
o
°
Y /
N
~
(@]
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Tryb super cichej pracy nocnej eMOTO

Poprzez aktywowanie trybu super cichej pracy nocnej, jednostka zewnetrzna moze pracowac nawet o 10 dB(A) ciszej.

100

Wydajnos¢ [%]

50 Krzywa temperatury zewnetrznej

Obcigzenie [%]

10 godzin

Tryb nocny
Maks. - 10dB(A)

60

Poziom ci$nienia
akustycznego [dB]

50

DZIEN

08:00 16:00 00:00 08:00

Al Serwer w chmurze

Dzieki serwerowi, ktory wykorzystuje inteligentne algorytmy

zarzadzania systemami klimatyzacji, mozliwe jest zdalne

uruchomienie i diagnostyka systemu na duze odlegtosci przez

Internet z wykorzystaniem urzgdzen takich jak komputer, telefon
. lub tablet.

Tablet/Smartfon

N e e e e e e e e e e =

ROTENSG®
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0 SYSTEMY KLIMATYZACJI RVF

TECHNOLOGIA

System aktywnego chtodzenia ptyty gtowne)

Czynnik chtodniczy uzywany jest do schiadzania ptyty -
modutowej falownika nawet o 10°C, aby utrzymac ja !:I-
wbezpiecznejtemperaturze pracy, nawet gdytemperatura T e
plecznejtemperaturze pracy gdytemp E== "ﬁ
zewnetrzna wynosi 55°C. i e
E - —— l

128HP maksymalna moc

Moduty mozna dowolnie tgczy¢, aby uzyskac wiekszg jednostke. Maksymalna moc systemu RVF V5 dzieki mozliwosci
dowolnego taczenia jednostek zewnetrznych to 358 kW.

B

100 jednostek w jednym systemie

Maksymalnie 100 jednostek wewnetrznych mozna podtgczy¢ w jednym systemie RVF V5 umozliwia to tworzenie
dowolnych konfiguracji uktadu klimatyzacyjnego.

Do 100 jednostek wewnetrzych
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Funkcja odsniezania jednostki zewnetrznej

Nawarstwiajgca sie pokrywa $niezna moze zamarznac i zablokowac
wirnik w nastepstwie czego moze dojs¢ do uszkodzenia silnika
wentylatora. Dzieki funkcji od$niezania jednostki zewnetrznej,
wentylator wigcza sie automatycznie, aby ochroni¢ wirnik wentylatora

przed opadajgcym na niego sniegiem. Funkcja jest aktywna tylko przy
temperaturze zewnetrznej ponizej 0°C.

SKYR - Kontrola czestotliwosci pracy

Dzieki potgczeniu technologii kontroli czestotliwosci i doskonatemu systemowi inverterowemu, ukfad redukuje
straty bierne oraz zwieksza wydajnos¢ silnika o 12%.

Zwieksza wydajnosc¢ silnika o 12%

System naprzemiennej pracy jednostek zewnetrznych

Urzadzenia posiadajg program pozwalajacy na prace naprzemienng jednostek. System analizuje prace i steruje
przetgczaniem urzadzen wedtug algorytmu zapewniajgcego prace kazdego modutu w tej samej ilosci.

]

]

Vi
-]

Ai-
=]
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B SYSTEMY KLIMATYZAC)! RVF
TECHNOLOGIA

Lamele X iAIR

Zastosowanie lameli w ksztatcie litery X zmniejsza opory powietrza

i zwieksza wspotczynnik przenikania ciepfa. Utatwia odszranianie
wymiennika ciepfa.

300

Lamele z wyttoczeniami krzyzowymi

Wspétczynnik transferu ciepta (KW/m?K)

— — fem\ w7 S = =g f==X\ 200
| = — [, — 7 —
) ] — — /= =
= — o o =
— i\ e e 7o\~ Wl e Vi \ el 7
ﬂ / ' e A == \ v /e S wen v /S v \ w4
=7 — [, == ==
4 — — —
i —\ —\ —\
J O Q :O: — T T 100
e 7a) [IATA
. 70
Konwencjonalne lamele Lamele X 1 2 3 4

Rowkowana struktura

Rura wewnetrznie rowkowana ma wysokg przewodnos¢ termiczng. Jej wewnetrznie rowkowane lamele zatamuja
graniczng warstwe przeptywu czynnika w celu zwiekszenia jego dystrybugji i tym samym poprawiajg efektywnosc¢
wymiany ciepta.

*— CCT *=— CCT
B —— Zwykia rura B — Zwykta rura

6000 11000

5000 8000

Wspétezynnik ciepta (W/m2K)

Wspétczynnik ciepta (W/m2K)

Przeptyw czynnika (kg/m?:s) Przeptyw czynnika (kg/m?:s)

4000 5000
100 200 300 400 100 200 300 400

Super cichy wentylator iAIR

Antywibracyjny przéd topatki wentylatora oraz specjalna konstrukcja redukujg wibracje powietrza, a tym samym
zmniejszajg gtosnos¢ pracy jednostki.

ROTENSG®



Dwustopniowe przechtadzanie Sciezki przeptywu czynnika

Przechtodzenie Sciezki przeptywu oddziela wlot i wylot ETAP 01 ETAP 02

czynnika. Zwiekszajgc stopiert przechtodzenia, redukuje sie Rmdz‘e'emi;if;przepwu Dodationy veymiennik phtovy
efekt wysokiej temperatury czynnika wlotu gazu do niskiej
temperatury wylotowej czynnika ciektego. Zastosowanie
spedjalnej  konstrukgji  skraplacza oraz  dodatkowego

wymiennika ptytowego zwieksza efektywnos¢ energetyczng

uktadu chtodniczego o 10%.

Klapa rewizyjna na pokrywie przednie]

Dzieki kompaktowej klapie rewizyjnej mozliwe jest sprawdzanie statusu i ustawienia jednostki zewnetrznej bez
koniecznosci zdejmowania przedniej pokrywy.

Sprawdzanie
koddéw btedow

Ustawienie
funkdji

Uruchomienie
systemu

Super cicha praca eMOTO

® Bezszczotkowy silnik BLDC

® Usprawniony projekt kanatow

@ topatki antywibracyjne

® Kontrola sterowania falg 180°

@ Cicha sprezarka

® Ttumik

® Nocny tryb pracy
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0 SYSTEMY KLIMATYZACJI RVF

TECHNOLOGIA

Inteligentne odszranianie smart

W razie koniecznosci uruchamiany jest tryb odszraniania.
W systemach tradycyjnych moment i dtugos¢ rozmrazania sg stale okreslone, co powoduje wahania temperatury
i dyskomfort.

A @ ROTENSC
[

I S

Projekt Sciezki przeptywu czynnika @)

Dzieki projektowi ® $ciezki przeptywu cieczy, cze$¢ objetosci czynnika na wylocie skraplaczajest znacznie zwiekszona,
w efekcie czego jednostka wewnetrzna produkuje wiecej ciepta / chtodu.

Faza gazowa Faza gazowa

— -\- Faza ciekta Faza ciekta

—
—»x p—)

S
——) 1

Zwigkszenie przeptywu
€! przepty

—) -\- ciektego czynnika

—

— A

_~

Przeptyw konwencjonalny Przeptyw czynnika 2 w 1
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Trzyetapowy system pracy awaryjnej

Funkcja modutu zapasowego | | | (=
W przypadku awarii jednego z modutéw, inne zastgpia jego i"“?, ’ “JHII ’

dziatanie, podtrzymujac prace catego systemu.

Funkcja awaryjnej pracy sprezarki
W przypadku awarii jednej ze sprezarek, inna zastgpi jej
dziatanie, podtrzymujac prace catego systemu. -

R

Funkcja awaryjnej pracy wentylatora
W przypadku awarii jednego z wentylatoréw, inny zastapi jego

dziatanie, podtrzymujgc prace catego systemu.

Automatyczne adresowanie smart

Automatyczne adresowanie redukuje btedy 0 35% i skraca czas uruchomienia systemu o 5%.

mmm Btedy komunikacji . nne
I nne mmm Problemy z adresowaniem

»

®» Badania inzynieréw przeprowadzone w 2011 roku na 120 systemach RVF
dowiodly, ze najczestszym problemem serwisowym sa btedy w adresowaniu

Mozliwos¢ zabudowy wentylatora wywiewnego

Dzieki zastosowaniu wentylatora z silnikiem DC, uzyskano wyzsze
cisnienie dyspozycyjne.

Jednostka zewnetrzna moze by¢ montowana na pietrach lub
w pomieszczeniach technicznych.

Maksymalny sprez dyspozycyjny: do 85 Pa.

Wyjscie zdalne wt./wyt.

Wyjscie zdalne oferuje mozliwos¢ zdalnego wigczenia lub wytgczenia
urzagdzenia za pomocg np. zdalnego wytgcznika, wykorzystujgc
wbudowane wyjscie w ptycie gtéwnej jednostki wewnetrznej.

ROTENSG®
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RVF V5 Z POMPA CIEPEA

System klimatyzacji RVF V5 Rotenso® z pompg ciepta

Nowa seria urzadzen RVF V5 Rotenso® jest wyposazona w najnowoczesniejsze sprezarki typu EVI SKYR DC Inverter
(Enhanced Vapor Injection - dodatkowy wtrysk pary czynnika) oraz bezszczotkowe silniki wentylatoréw typu DC.
Takie rozwigzanie umozliwia znaczny wzrost wydajnosci energetycznej urzadzen zardwno w trybie chtodzenia, jak
i grzania.

Agregaty RVF EVI pracujg stabilnie w ekstremalnych warunkach - w trybie chiodzenia nawet w temperaturze
zewnetrznej siegajacej 55°C, a w trybie grzania w temperaturze spadajacej do -30°C. Warto podkresli¢, ze
w temperaturze zewnetrznej -5°C agregaty zachowuja petng wydajnos¢. Natomiast przy temperaturze -15°C agregaty
0siggaja imponujgcg wydajnos¢ 85% .

Urzadzenia RVF EVI Rotenso® zapewniajg idealny klimat w biurach, hotelach i obiektach uzytecznosci publicznej. Modutowe
tgczenie jednostek zewnetrznych do mocy 358kW oraz 100 jednostek wewnetrznych, umozliwia tworzenie dowolnych
konfiguracji ukladu klimatyzacyjnego. Mozna wiec z powodzeniem stosowac je w dowolnie zaprojektowanych budynkach.

i L4 L3 % |t ’
| |
. e | e B = || e i |
8HP - 12HP 14HP - 16HP 18HP - 20HP 24HP 26HP - 32HP
8HP T0HP 12HP 14HP 16HP 18HP 20HP 22HP 24HP 26HP 28HP 30HP 32HP
Wydajnos¢
252 kw 28,0 kw 335kw 40 kw 45,0 kW 50,0 kw 56,0 kw 61,5 kw 67 kw 73 kw 78 kW 84 kw 89,5 kw
Sprezarka DC DC DC DC+DC DC+DC DC+DC DC+DC DC+DC DC+DC DC+DC DC+DC DC+DC DC+DC
Silnik wentylatora BLDC BLDC BLDC BLDC BLDC BLDC+BLDC | BLDC+BLDC | BLDC+BLDC | BLDC+BLDC | BLDC+BLDC | BLDC+BLDC | BLDC+BLDC | BLDC+BLDC

Kombinacja wydajnosci az do 128HP

R Y |[IES

_—
=S B B =

8HP ~ 22HP 24HP ~ 44HP

=1 — - =1

46HP ~ 66HP 66HP ~ 128HP
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Imponujgce dtugosc

i instalacji

Catkowita dtugosc instaladji 1000 m
90/110m
200/240m Maksymalna dtugos¢ instalacji pomiedzy jednostkami 200/ 240 m*
Réznica wysokosci pomiedzy jednostka wewn. a zewn. 90 /110 m**
Réznica wysokosci pomiedzy jednostkami wewn. 30m
90m 0 Odlegtos¢ od rozdzielacza do ostatniej jednostki wewn. 90 m
* rownowazna
** jednostka zewnetrzna ponizej jednostki wewnetrznej
T . L)
abela kombinacji
Moc HP Model ch:’:cyl:iacj::(élfw) 8HP 10HP 12HP 14HP 16HP 18HP 20HP 22HP . mai:i:;:‘l"r":“"aogé
jedn. wewnetrznych®
8 RVF-252V50MM 252 ° 13
10 RVF-280V50MM 28,0 (] 16
12 RVF-335V50MM 335 ° 16
14 RVF-400V50MM 40,0 [ ] 20
16 RVF-450V50MM 45,0 ° 20
18 RVF-500V50MM 50,0 (] 20
20 RVF-560V50MM 56,0 L] 24
22 RVF-615V50MM 61,5 (] 24
24 RVF-670V50MM 67,0 (1] 28
26 RVF-730V50MM 73,0 o 28
28 RVF-785V50MM 78,0 (] (] 28
30 RVF-835V50MM 84,0 ° (] 32
32 RVF-900V50MM 89,5 (] 32
34 RVF-950V50MM 95,0 L] [ ] 36
36 RVF-1000V50MM 101,0 ° ° 36
38 RVF-1065V50MM 106,5 ° L] 36
40 RVF-1115V50MM 112,0 L] L] 42
42 RVF-1175V50MM 1175 ° (] 42
44 RVF-1230V50MM 1230 (1] 42
46 RVF-1285V50MM 1290 o0 L] 48
48 RVF-1350V50MM 1345 (] ° (] 48
50 RVF-1400V50MM 140,0 ° (] 54
52 RVF-1450V50MM 1455 ° (] (] 54
54 RVF-1515V50MM 151,0 [ ] o0 54
56 RVF-1565V50MM 156,5 ° (1] 58
58 RVF-1615V50MM 162,5 (] L] 58
60 RVF-1680V50MM 168,0 L] o0 58
62 RVF-1730V50MM 1730 (] (X ] 64
64 RVF-1790V50MM 179,0 ° (X ] 64
66 RVF-1845V50MM 1845 (XX ) 64
68 RVF-1900V50MM 190,5 (X} (X} 64
70 RVF-1950V50MM 196,0 (] ° (X ] 64
72 RVF-2000V50MM 2015 ° o0 64
74 RVF-2065V50MM 207,0 [ ] o0 64
76 RVF-2130V50MM 2125 (] (XX ) 64
78 RVF-2180V50MM 218,0 () (X 1) 64
80 RVF-2230V50MM 2230 L] e0e0 64
82 RVF-2295V50MM 2295 ° (XX ) 64
84 RVF-2345V50MM 2345 (] eoo 64
86 RVF-2405V50MM 240,5 L] (XX ) 64
88 RVF-2460V50MM 246,0 [XTX] 64

1. Maksymalne przewymiarowanie ukfadu: 130%.

Pojedyncze moduty mozna dowolnie tgczy¢ w celu uzyskania wiekszej jednostki. Zalecana maksymalna wydajno$¢ pojedynczego systemu
wynosi 96HP. Maksymalna wydajnos¢ pojedynczego systemu moze wynosi¢ do 128HP.
Powyzsza tabela konfiguracji do 88HP stuzy wytgcznie do celdw informacyjnych.

ROTENSG®
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B SYSTEMY KLIMATYZAC)! RVF
RVF V5 Z POMPA CIEPEA

DANE TECHNICZNE

Typ Podstawowe moduty
Moc HP 8 10 12 14 16 18 20 2
Model [ 380-415V / 3F / 50Hz RVF-252V50MM | RVF-280V50MM | RVF-335V50MM | RVF-400VSOMM | RVF-450VS50MM | RVF-500V50MM | RVF-560VS0MM | RVF-615V50MM
Max. ilos¢ jednostek wewnetrznych 13 16 16 20 20 20 24 24
Podstawowe dane
— KW 252 28 335 40 45 50 56 615
iajnosc
Vel Btu/h 86000 95500 114000 136500 153500 170600 191000 209800
Chiodzenie
Pob6r mocy KW 531 6,22 835 9,76 1163 12,22 14,66 16,62
EER W 475 45 4,01 41 387 4,09 382 37
B KW 274 315 37,5 45 50 560 63,0 69,0
/ydajnosé
. Btu/h 93500 107500 128000 153500 170600 191000 214900 235400
rzanie
Pobér mocy K 4,98 586 7,35 934 10,87 11,89 1416 168
cop WA 55 538 51 482 46 471 445 411
Dane techniczne
llose 1 1 1 1 1 1 1 1
Sprezarka
Typ Hermetyczna typu EVI scroll
Typ R410a
Typ zaworu Elektroniczny EXV
Czynnik chtodniczy
o | ke 9 \ 9 \ 11 \ 14 \ 14 \ 15 \ 16 \ 16
0SC
| T1coeq 1878 \ 1878 \ 22,97 \ 2921 \ 29,21 \ 31,30 \ 3392 \ 3392
Typ Silnik Inverterowy BLDC
Silnik wentylatora llos¢ 1 1 1 1 1 2 2 2
Sprez Pa 85 85 85 85 85 85 85 85
Wyrmiary jednostki Netto mm 990x1740x840 990x1740x840 990x1740x840 | 1340x1740x840 | 1340x1740x840 | 1340x1740x840 | 1340x1740x840 | 1340x1740x840
(SXWxG) Brutto mm 1060x1900%910 1060%1900x910 1060x1900%910 1410x1900%x910 1410%x1900%910 1410x1900%910 1410%x1900%910 1410x1900%910
Waga netto kg 228 228 230 287 287 285 290 297
Poziom ci$nienia akustycznego dB(A) 58 58 60 60 61 62 63 63
Instalacja chtodnicza
Catkowita dlugose \ 0127 | on27 ®127 \ 0159 \ 159 \ 0159 \ 159 0159 2159 0159
rurociagu \ 254 | o254 254 \ 3138 \ 318 \ ®318 \ 318 03138 31,8 ©3138
Typ Kombinacja trzech modutéw
Moc HP 46 48 50 52 54 56 58 60 62
Model 380-415V / 3F / 50Hz RVF-1290V50MM | RVF-1345V50MM | RVF-T400V50MM | RVF-1455V50MM | RVF-1510VSOMM | RVF-1565V50MM | RVF-1625V50MM | RVF-1680VSOMM | RVF-1730V50MM
Max. iloé¢ jednostek wewnetrznych 48 48 54 54 54 58 58 58 64
Podstawowe dane
— KW 1285 1345 140 145 151 156,5 163 168 173
iajnosc
e Ve Btu/h 438000 458000 477000 494000 515000 533000 556000 573000 590000
roazenie
Pobér mocy KW 3231 3475 3643 36,90 39,00 40,69 42,69 44,81 45,28
EER WA 398 387 384 393 387 385 382 3,75 382
B KW 144,0 150,5 156,5 162,5 169,5 1755 1830 1880 194,0
/ydajnosé
. Btu/h 491000 513000 533000 554000 578000 598000 624000 641000 661000
rzanie
Pobér mocy KW 31,48 3353 35,01 36,00 39,38 40,86 43,03 44,39 45,38
cop ww 457 4,49 447 451 430 4,29 4,25 424 427
Dane techniczne
llos¢ 1+1+1 1+1+1 1+1+1 1+1+1 1+1+1 T+1+1 T+1+1 T+1+1 T+1+1
Sprezarka
Typ Hermetyczna typu EVI scroll
Typ R410a
Typ zaworu Elektroniczny EXV
Czynnik chtodniczy
ot | ke 11411411 | 9414416 11414416 | 11415426 | 9+16+16 | 11+16+16 |  14+16+16 14+16+16 15+16+16
0SC
| 1C0eq 6890 | 8143 8561 | 10858 | 8561 | 8978 | 9605 96,05 98,14
Typ Silnik Inverterowy BLDC
Silnik wentylatora llose 12| 14142 w12 | 122 | 122 | 22| 14242 14242 24242
Sprez Pa 85 \ 85 85 \ 85 \ 85 \ 85 \ 85 85 85
Wymiary jednostki Netto mm /
(SXWxG) Brutto mm /
Waga netto kg /
Poziom ciénienia akustycznego dB(A) 64 \ 64 64 \ 64 \ 64 \ 65 \ 65 65 65
Instalacja chtodnicza
Calkowita diugosé \ Ciecz [ mm 022 | o4 @254 | @4 | @4 | a4 | a2sa 0254 0254
rurociagu \ Gaz | mm o413 | oass o445 | oaas | oaas | oaas | oms 445 445

Uwagi:

1. Zakres pracy podczas chtodzenia: -5°C do 55°C. Zakres pracy podczas ogrzewania: -30°C do 30°C

2. Warunki dla chtodzenia: wewnatrz pomieszczenia 27°C(80.6°F) DB, 19°C(60°F)WB, na zewnatrz 35°C(95°F)DB
3. Warunki dla ogrzewania: wewnatrz pomieszczenia 20°C(68°F) DB, 15°C(44.6°F)WB ,na zewngtrz 7°C(42.8°F)DB
4. Gtosnos¢: mierzona w odlegtosci 1 m od urzadzenia na wysokosci 1.3 m (warunki testowe). W zaleznosci od warunkéw otoczenia wartosci te moga by¢ nieco inne.

5. W wyniku ciggtych udoskonaleri urzadzeri, powyzsze dane techniczne mogg zostac zmienione bez wczesniejszego powiadomienia.
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Kombinacja dwéch modutéw
24 26 28 30 32 34 36 38 40 P 44
RVF670VSOMM | RVF-730VSOMM | RVF-780VSOMM | RVF-840VSOMM | RVF-895V50MM | RVF-9SOVSOMM | RVF-1010VSOMM | RVF-1065VSOMM | RVF-1120V50MM | RVF-1175V50MM | RVF-1230VSOMM
28 28 28 32 32 36 36 36 2 2 2
67 73 78 835 89,5 95 101 1065 115 17,5 123
228000 249000 266000 284000 305000 324000 344000 363000 380000 400000 419000
15,95 1839 18,85 20,54 22,65 2433 26,76 28,45 28,92 3102 32,71
42 397 414 4,07 3,95 39 377 3,74 386 379 376
750 81,5 875 935 1005 1065 1130 1190 1250 1320 1380
255000 278000 298000 319000 342000 363000 385000 406000 426000 450000 470000
1473 1678 17,78 19,26 22,64 24,11 25,11 27,64 28,64 30,97 35
509 486 492 486 4,44 4,42 45 431 436 426 412
1+1 1+1 1+1 1+1 1+1 1+1 1+1 1+1 1+1 1+1 1+1
Hermetyczna typu EVI scroll
R410a
Elektroniczny EXV
1+11 [ 9414 [ 9+15 [ 11415 [ 11416 [ 11416 [ 14+16 [ 14+16 [ 15+16 [ 16+16 [ 16+16
4591 \ 4800 \ 5008 \ 5426 \ 5635 \ 5635 \ 6261 \ 6261 \ 64,70 \ 6678 \ 66,78
Silnik Inverterowy BLDC
11 [ 142 [ 142 [ 142 [ 142 [ 142 [ 142 [ 12 [ 242 [ 242 [ 242
85 \ 85 \ 85 \ 85 \ 85 \ 85 \ 85 \ 85 \ 85 \ 85 \ 85
/
/
/

62 62 63 63 63 63 63 [ 64 [ 64 [ 64 [ 64
19,1 \ ©22,2 \ ©22,2 \ 22,2 \ 222 \ ©22,2 \ 22,2 \ 22,2 \ 0222 \ 02222 \ ©22,2
©349 ©38,1 ©38,1 38,1 ©38,1 ©413 ‘ 0413 ‘ 0413 ‘ 0413 ‘ 0413 ‘ 0413

Kombinacja trzech modutéw Kombinacja czterech modutéw
64 66 68 70 72 74 76 78 80 82 84 86 88
RVF-1790VSOMM | RVF-184550MM | RVF-1905VSOMM | RVF-1960VSOMM | RVF-2015V50MM | RVF-2070VSOMM | RVF-2125V50MM | RVF-2180VSOMM | RVF-2240VSOMM | RVF-2295V50MM | RVF-2345VSOMM | RVF-2405V50MM | RVF-2460V5OMM
64 64 64 64 64 64 64 64 64 64 64 64 64
179 1845 190 19 2015 2065 2125 218 2245 2295 2345 2405 246
610000 629000 648000 668000 687000 704000 725000 743000 765000 783000 800000 820000 839000
4737 49,07 48,67 51,10 52,79 53,25 55,36 57,05 59,04 61,17 61,63 63,73 6543
378 376 390 384 382 388 384 382 380 375 380 377 376
2010 2070 2130 2180 2255 2315 2385 2445 2520 2570 2630 2700 2760
685000 706000 726000 743000 769000 789000 813000 834000 859000 876000 897000 921000 941000
7,72 50,24 4823 50,28 51,76 52,75 56,13 57,61 59,78 61,14 62,13 64,46 66,99
421 412 442 434 436 439 425 404 422 420 423 419 412
T+1+1 1+1+1 T+1+1+1 1+1+1+1 T+1+1+1 T+1+1+1 T+1+1+1 T+1+1+1 1+1+1+1 T+1+1+1 T+1+1+1 T+1+1+1 T+1+1+1
Hermetyczna typu EVI scroll Hermetyczna typu EVI scroll
R410a R410a
Elektroniczny EXV Elektroniczny EXV
16+16+16 16+16+16 11411416416 | 9414416416 | 11414416416 | 11+15+16+16 | O+16+16+16 | 11+16+16+16 | 14+16+16+16 | 14+16+16+16 | 15+16+16+16 | 16+16+16+16 | 16+16+16+16
10022 | 10022 n27s | g | 902 | az1a0 | mge2 | 2319 | 12946 | 12946 | 131s4 13363 13363
Silnik Inverterowy BLDC Silnik Inverterowy BLDC
222 2122 12 | w2 | w2 | e | e | e | 2w | 2w | 22w | 2w | 2unn
85 \ 85 85 85 \ 85 85 85 85 85 85 85 85 85
/ /
/ /
/ /

65 [ 65 65 [ 65 [ 65 [ 65 [ 65 [ 65 [ 65 [ 65 [ 65 [ 65 [ 65
©254 ©254 0254 ©254 ©254 ©254 ©254 0254 ©254 ©254 ©254 ©254 0254
o445 | o540 ©540 | o540 | @540 | o540 ©540 | o540 | @540 | o540 | @540 | o540 | 0540

Uwagi:

1. Zakres pracy podczas chtodzenia: -5°C do 55°C. Zakres pracy podczas ogrzewania: -30°C do 30°C

2. Warunki dla chtodzenia: wewnatrz pomieszczenia 27°C(80.6°F) DB, 19°C(60°F)WB, na zewnatrz 35°C(95°F)DB
3. Warunki dla ogrzewania: wewnatrz pomieszczenia 20°C(68°F) DB, 15°C(44.6°F)WB ,na zewnatrz 7°C(42.8°F)DB

4. Glosno$¢: mierzona w odlegtosci 1 m od urzadzenia na wysokosci 1.3 m (warunki testowe). W zaleznoéci od warunkow otoczenia wartosci te mogg by¢ nieco inne.

bez

ia.

5. W wyniku ciagtych udoskonaleri urzadzen, powyzsze dane techniczne moga zostac

po!
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RVF V3 Z POMPA CIEPEA

System klimatyzacji RVF V3 Rotenso® z pompg ciepta

Urzadzenia RVF Rotenso® sg idealnym rozwigzaniem dla $rednich i duzych obiektéw komercyjnych oraz
przemystowych. Mozliwo$¢ modutowego taczenia jednostek zewnetrznych do mocy 246 kW oraz podigczenia
az 64 jednostek wewnetrznych, pozwala zaspokoi¢ zapotrzebowanie na chtéd nawet najbardziej wymagajacego
budynku.

Szeroki typoszereg urzadzen wewnetrznych oraz doskonate parametry agregatow zewnetrznych gwarantujg
duzg elastycznosc podczas projektowania systemu RVF. Imponujgca, maksymalna diugos¢ instalacji pozwala na
swobodne jej poprowadzenie.

Dzieki zastosowaniu w petni inverterowej technologii, mozliwa jest wysokoefektywna praca przy maksymalnie
niskim poborze pradu, co bezposrednio przektada sie na zminimalizowanie kosztéw eksploatacyjnych.

" ol U e e e e e e

8HP 10HP 12HP 14HP 16HP 18HP 20HP 22HP

8HP 10HP 12HP 14HP 16HP 18HP 20HP 22HP
Wydajnos¢
25,2 kW 28,0 kW 33,5 kw 40 kW 45,0 kw 50,0 kW 56,0 kW 61,5 kW
Sprezarka DC DC DC DC+DC DC+DC DC+DC DC+DC DC+DC
Silnik wentylatora BLDC BLDC BLDC+BLDC | BLDC+BLDC | BLDC+BLDC | BLDC+BLDC @ BLDC+BLDC | BLDC+BLDC

Kombinacja wydajnosci az do 88HP

e = e 3 [ IR
I
8HP ~ 22HP T 24HP ~ 44HP
{ 7
| 3 1 i ..1-|---"""'-.r
‘_.F.'-_ gs S L _'— 2 e -
46HP ~ 66HP 68HP ~ 88HP
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Imponujgce dtugosci instalacji

Catkowita dtugos¢ instalacji 1000 m
90/110m
190/220m Maksymalna dtugos¢ instalacji pomiedzy jednostkami 190 /220 m*
Réznica wysokosci pomiedzy jednostka wewn. a zewn. 90 /110 m**
Réznica wysokosci pomiedzy jednostkami wewn. 30m
90m Odlegtos¢ od rozdzielacza do ostatniej jednostki wewn. 90 m
* rownowazna
** jednostka zewnetrzna ponizej jednostki wewnetrznej
T . L)
abela kombinacji
Moc HP Model chm:?&'::(sﬁ“n 8HP 10HP 12HP 14HP 16HP 18HP 20HP 22HP . mai:'?y::::?oéé
jedn. wewnetrznych®
8 RVF-252V30MM 252 ° 13
10 RVF-280V30MM 28,0 ° 16
12 RVF-335V30MM 335 ° 16
14 RVF-400V30MM 40,0 L[] 20
16 RVF-450V30MM 45,0 ° 20
18 RVF-500V30MM 50,0 (] 20
20 RVF-560V30MM 56,0 ° 24
22 RVF-615V30MM 61,5 L] 24
24 RVF-680V30MM 67,0 o0 28
26 RVF-730V30MM 73,0 L) ° 28
28 RVF-785V30MM 78,5 L) L] 28
30 RVF-850V30MM 83,5 L) ° 32
32 RVF-900V30MM 90,0 L) L] 32
34 RVF-960V30MM 95,0 ° (] 36
36 RVF-1010V30MM 100,0 ° L] 36
38 RVF-1065V30MM 106,5 ° (] 36
40 RVF-1130V30MM 1115 o0 42
42 RVF-1180V30MM 1175 ° L] 42
44 RVF-1235V30MM 1230 (X} 42
46 RVF-1300V30MM 1285 L) ° o 48
48 RVF-1350V30MM 1350 L) ° L] 48
50 RVF-1432V30MM 140,0 (] o0 54
52 RVF-1460V30MM 145,0 (] ° (] 54
54 RVF-1515V30MM 1515 [ ] o0 54
56 RVF-1580V30MM 156,5 L] LX) 58
58 RVF-1630V30MM 161,5 ° ° L[] 58
60 RVF-1685V30MM 168,0 ° o0 58
62 RVF-1750V30MM 1730 L] o0 64
64 RVF-1800V30MM 179,0 o (X} 64
66 RVF-1835V30MM 184,5 (XX 64
68 RVF-1900V30MM 190,0 (] ° ° (] 64
70 RVF-1950V30MM 1950 o ° (X ] 64
72 RVF-2000V30MM 200,0 [ ] o0 L[] 64
74 RVF-2070V30MM 2065 L[] L] o0 64
76 RVF-2125V30MM 2130 L) (XX 64
78 RVF-2180V30MM 218,0 ° (XX 64
80 RVF-2240V30MM 2230 ° ° (X} 64
82 RVF-2295V30MM 2295 ° (XX 64
84 RVF-2345V30MM 2345 (] (XX ] 64
86 RVF-2405V30MM 2405 ° 64
88 RVF-2460V30MM 246,0 64

1. Maksymalne przewymiarowanie ukfadu: 130%.
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B SYSTEMY KLIMATYZAC)! RVF
RVF V3 Z POMPA CIEPEA

DANE TECHNICZNE

Typ Podstawowe moduty
Moc HP 8 10 12 14 16 18 20 22
Model ‘ 380-415V / 3F / 50Hz RVF-252V30MM RVF-280V30MM RVF-335V30MM RVF-400V30MM RVF-450V30MM RVF-500V30MM RVF-560V30MM RVF-615V30MM
Max. iloé¢ jednostek wewnetrznych 13 16 16 20 20 20 24 24
Podstawowe dane
Wydajnoée kw 252 28 335 40 45 50 56 61,5
Btu/h 85000 95000 114000 136000 153000 170700 191000 209000
Chiodzene Pobdr mocy kw 56 6,51 7,98 10,53 13,24 12,98 14,66 16,36
EER W/W 45 43 42 38 34 3,88 382 3,76
L kw 274 31,5 375 45 50 56 63 69
Graanie Wyaeinose Btu/h 93000 107000 128000 153000 170000 190960 214000 235000
Pobdr mocy kw 4,98 6,18 7,98 9,78 12,82 13,18 15,29 1712
cop WiwW 55 51 47 46 39 4,25 412 4,03
Dane techniczne
llos¢ 1 1 1 2 2 2 2 2
sprezarka Typ Hermetyczna typu scroll
Typ R410a
Typ zaworu Elektroniczny EXV
Caymnik chiodniczy ot | ke 10 \ 10 12 \ 16 \ 16 \ 16 165 \ 17
| T1coeq 2088 \ 20,88 25,06 \ 3341 \ 3341 \ 3341 34,45 \ 35,50
Typ Silnik Inverterowy BLDC
Silnik wentylatora llos¢ 1 1 2 2 2 2 2 2
Sprez Pa 85 85 85 85 85 85 85 85
Wymiary jednostki Netto mm 970x1620x765 970x1620%765 1260x1620%765 1260x1620%765 1260x1620x765 1260x1620%765 1349x1620x765 1349x1620%765
(SXWG) Brutto mm 1030x1750x825 | 1030x1750x825 | 1315x1750x825 | 1315x1750x825 | 1315x1750x825 | 1315x1750x825 | 1405x1780x825 | 1405x1780x825
Waga netto kg 208 208 242 286 286 295 312 323
Poziom ci$nienia akustycznego dB(A) 58 58 58 60 60 60 63 63
Instalacja chtodnicza
Catkowita diugos¢ Ciecz mm 9,52 12,7 12,7 ®159 159 ®159 159 ®159
rurociggu < 90m Gaz mm 22,2 @254 25,4 ®28,6 28,6 ®31,8 31,8 ®31,8
Catkowita dlugos¢ Ciecz mm 12,7 12,7 159 ®159 159 19,1 ®19,1 ®19,1
rurociagu = 90m Gaz mm 25,4 @254 28,6 ®31,8 31,8 ®31,8 31,8 ®31,8
Przewdd balansowy oleju mm 6,35 6,35 6,35 ®6,35 6,35 ®6,35 6,35 ®6,35
Typ Kombinacja trzech modutéw
Moc HP 46 48 50 52 54 56 58 60 62
Model ‘ 380-415V / 3F / 50Hz RVF-1300V30OMM | RVF-1350V30MM | RVF-1432V30MM | RVF-1460V30MM | RVF-1515V30MM | RVF-1580V30MM | RVF-1630V30MM | RVF-1685V30MM | RVF-1750V30MM
Max. ilo$¢ jednostek wewnetrznych 48 48 54 54 54 58 58 58 64
Podstawowe dane
Wydajnoée kw 129 1345 140 1455 151 156,5 162,5 168 173
Chiodzenie Btu/h 440000 458000 477000 496000 515000 533000 554000 573000 590000
Pobdr mocy kw 3441 36,1 35,83 37,53 39,22 40,69 44,25 45,95 45,6
EER W/wW 375 373 391 3,88 3,85 3,85 3,67 3,66 3,79
» kw 144,5 150,5 157,5 163,5 169,5 1755 182 188 194
Graanie Wydajnost Btu/h 493000 513000 537000 557000 578000 598000 620000 641000 661000
Pobdr mocy kw 34,29 36,12 36,76 38,59 40,42 42,22 45,23 47,06 47,42
cop Wiw 4,21 417 4,28 4,24 4,19 4,16 4,02 3,99 4,09
Dane techniczne
llos¢ 1+2+2 1+2+2 1+2+2 1+2+2 1+2+2 1+2+2 2+2+2 2+2+2 2+2+2
sprezaria Typ Hermetyczna typu scroll
Typ R410a
; Typ zaworu Elektroniczny EXV
Coymmikenodnicay it | ke 104164165 | 10¢16+17 | 10+165+165 | 10+165+17 | 10¢17+417 | 12617417 | 16+165+17 16+17+17 16+17+17
| TCO.eq 8874 \ 89,78 \ 89,78 \ 90,83 \ 91,87 \ 96,05 | 10336 104,40 104,40
Typ Silnik Inverterowy BLDC
Silnik wentylatora los¢ 122 | 122 | 122 | 122 | w2 | 22 | 2002 24242 24242
Sprez Pa 85 \ 85 \ 85 85 \ 85 \ 85 \ 85 85 85
Wymiary jednostki Netto mm /
(SXWxG) Brutto mm /
Waga netto kg /
Poziom ci$nienia akustycznego dB(A) 64 64 64 64 64 65 65 65 65
Instalacja chtodnicza
Catkowita diugos¢ Ciecz mm ®19,05 ®19,05 22,2 22,2 22,2 22,2 ®22,2 ®22,2 ®22,2
rurociggu < 90m Gaz mm 38,1 38,1 44,5 44,5 44,5 44,5 ®44,5 ®44,5 ®44,5
Calkowita diugos¢ Ciecz mm 22,2 22,2 254 254 254 254 D254 D254 D254
rurociagu = 90m Gaz mm 41,3 41,3 ©44,5 ©44,5 ©44,5 44,5 44,5 44,5 44,5
Przewdd balansowy oleju mm 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35 ®6,35 ®6,35 ®6,35

Uwagi:

1. Zakres pracy podczas chtodzenia: -5°C do 50°C. Zakres pracy podczas ogrzewania: -20°C do 30°C

2. Warunki dla chtodzenia: wewnatrz pomieszczenia 27°C (80.6°F) DB, 19°C (60°F) WB, na zewnatrz 35°C (95°F) DB
3. Warunki dla ogrzewania: wewnatrz pomieszczenia 20°C (68°F) DB, 15°C (44.6°F) WB ,na zewnatrz 7°C (42.8°F) DB
4. Gtosnos¢: mierzona w odlegtosci 1 m od urzadzenia na wysokosci 1.5 m (warunki testowe). W zaleznosci od warunkéw otoczenia wartosci te moga by¢ nieco inne.
5. W wyniku ciggtych udoskonalen urzadzer, powyzsze dane techniczne mogg zosta¢ zmienione bez wczeéniejszego powiadomienia.
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Kombinacja dwéch modutéw
24 26 28 30 32 34 36 38 40 P 44
RVF-680V3OMM | RVF-730v3OMM | RVF-785V30MM | RVF-850V30MM | RVF-900V3OMM | RVF-960V3OMM | RVF-1010V3OMM | RVF-1065V30MM | RVF-1130v3OMM | RVF-1180V3OMM | RVF-1235V30MM

28 28 28 32 32 36 36 36 2 2 2

67 73 78 84 89,5 95 101 1065 12 17,5 123
228000 249000 266000 286000 305000 324000 344000 363000 382000 400000 419000
15,95 1975 194 2117 2287 2433 27,89 29,59 29,32 3102 32,71

42 37 4,02 397 391 39 362 36 382 379 376

75 81,5 875 945 1005 1065 13 119 126 132 138
255000 278000 298000 322000 342000 363000 385000 406000 429000 450000 470000
15,96 19 1935 2147 233 25,1 28,11 29,94 3058 32,41 3424

47 429 452 44 431 424 4,02 397 412 4,07 4,03

11 142 142 142 12 142 242 22 202 242 242

Hermetyczna typu scroll
R410a
Elektroniczny EXV
12412 [ 10416 [ 10416 [ 104165 [ 10417 [ 12417 [ 16+165 [ 16417 [ esvies | 16,5+17 [ 17417
50,11 \ 5429 \ 5429 \ 5533 \ 5638 \ 6055 \ 6786 \ 6890 \ 6890 \ 6995 | 7099
Silnik Inverterowy BLDC

242 [ 142 [ 142 [ 142 [ 142 [ 242 [ 242 [ 242 [ 242 [ 242 [ 242

85 \ 85 \ 85 \ 85 \ 85 \ 85 \ 85 \ 85 \ 85 \ 85 \ 85
/
/
/

62 62 63 63 63 63 63 64 64 64 64
159 ©19,05 ©19,05 ©19,05 ®19,05 ©19,05 ©19,05 ©19,05 ©19,05 ©19,05 ©19,05
0318 ©349 ©349 9349 ©349 ©38,1 38,1 ©38,1 ©38,1 ©38,1 38,1
©19,05 ©222 ©222 9222 ©22.2 ©222 ©222 ©222 ©222 ©222 ©222
©349 ©38,1 38,1 38,1 ©38,1 ©413 ©413 0413 ©413 0413 ©413
©6,35 ©6,35 ©6,35 ©635 ©635 ©6,35 ©6,35 ©6,35 ©6,35 ©6,35 ©635

Kombinacja trzech modutéw Kombinacja czterech modutéw
64 66 68 70 72 74 76 78 80 82 84 86 88
RVF-1800V30MM | RVF-1835V30MM | RVF-1900V30MM | RVF-1950V30MM | RVF-2000V30MM | RVF-2070v30MM | RVF-2125V30MM | RVF-2180V30MM | RVF-2240v30MM | RVF-2295V30MM | RVF-2345V30MM | RVF-2405V30MM | RVF-2460V30MM

64 64 64 64 64 64 64 64 64 64 64 64 64
179 1845 190,5 196 2015 207 2125 218 224 2295 2345 2405 246
610000 629000 649000 668000 687000 706000 725000 743000 764000 783000 800000 820000 839000
4737 49,07 50,76 52,46 52,19 53,88 55,58 57,05 60,61 623 6196 63,73 65,43
378 376 375 374 386 384 382 382 37 3,68 378 377 376
201 207 2135 218 2265 2325 2385 2445 251 257 263 270 276
685000 706000 728000 743000 772000 793000 813000 834000 856000 876000 897000 921000 941000
4953 5136 51,41 5324 53,88 5571 57,54 59,34 62,35 64,19 64,54 66,66 68,49
4,06 4,03 415 4,09 42 417 414 412 4,03 4 4,07 4,05 4,03
24242 24242 1424242 1424242 1424242 1424242 1424242 1424242 2424242 2421242 2424242 2424242 2424242
Hermetyczna typu scroll Hermetyczna typu scroll

R410a R410a
Elektroniczny EXV Elektroniczny EXV
165417417 | 17417417 | 104164165417 | 10416417417 1041654165417 | 10165+17+17 | 10117417417 | 12417417417 [ 16+165417417 | 16017017417 | 16117417417 | 165117417417 | 17417017417
10544 | 10649 12424 | 2528 | 1528 | 12832 | 2737 | imsa | i3sss | 13990 | 13990 | 14094 | 14198

Silnik Inverterowy BLDC Silnik Inverterowy BLDC
220 | 2n vaa2e2 | vz | v | w2 | | s | ez | e | w2 | e | 1ann

85 \ 85 85 \ 85 \ 85 85 \ 85 \ 85 \ 85 \ 85 \ 85 \ 85 \ 85

/ /
/ /
/ /

65 65 65 65 65 65 65 65 65 65 65 65 65
©222 0254 ®254 ©254 ®254 ©254 ©254 ©254 0254 ®254 0254 ®254 ©254
0445 0445 ©445 0445 ©445 ©540 9540 ©54,0 ©540 9540 ©540 9540 ©54,0
©254 0254 ©254 0254 ©254 0254 ©254 ©254 0254 ©254 0254 ©254 ©254
©445 ©540 ©54,0 ©540 9540 ©540 ©540 9540 ©540 ©540 ©540 ©540 ©54,0
©6,35 ©6,35 ©635 ©6,35 9635 ©6,35 ©635 ©6,35 ©6,35 9635 ©6,35 9635 ©635

Uwagi:

1. Zakres pracy podczas chtodzenia: -5°C do 50°C. Zakres pracy podczas ogrzewania: -20°C do 30°C
2. Warunki dla chtodzenia: wewnatrz pomieszczenia 27°C (80.6°F) DB, 19°C (60°F) WB, na zewnatrz 35°C (95°F) DB

3. Warunki dla ogrzewania: wewnatrz pomieszczenia 20°C (68°F) DB, 15°C (44.6°F) WB ,na zewnatrz 7°C (42.8°F) DB
4. Gtosnos¢: mierzona w odlegfosci 1 m od urzadzenia na wysokosci 1.5 m (warunki testowe). W zaleznosci od warunkéw otoczenia wartosci te moga by¢ nieco inne.
5. W wyniku ciggtych udoskonaler urzadzer, powyzsze dane techniczne mogg zosta¢ zmienione bez wczeéniejszego powiadomienia.
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RVF Z ODZYSKIEM CIEPEA

System klimatyzacji RVF Rotenso® z odzyskim ciepta

Systemy RVF HR obejmujg typoszereg jednostek zewnetrznych modutowych od 6 HP do 16 HP, ktére mozemy

tgczy¢ az do wartosci 64 HP.

Dzieki sprezarkom marki Hitachi mozliwa jest elastyczna praca systemow przy jednoczesnym zachowaniu

wymaganych parametrow.

T e e L e e
8HP T0HP 12HP 14HP 16HP
8HP 10HP 12HP 14HP 16HP

Wydajnosc¢
25,2 kw 28,0 kW 33,5 kw 40 kW 45,0 kW
Sprezarka DC DC DC DC+DC DC+DC
Silnik wentylatora BLDC BLDC BLDC+BLDC BLDC+BLDC BLDC+BLDC

Kombinacja wydajnosci az do 64HP

‘:-...— et q i B
N D
8HP ~ 16HP 18HP ~ 32HP
4 : : 4 I
ht-. rL-! T 1.-\.‘.- . ! 1=1 S can- S
34HP ~ 48HP 50HP ~ 64HP
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SYSTEM ODZYSKU CIEPEA

Urzadzenia RVF HR to doskonaty wybor dla budynkéw komercyjnych, dzieki ktérym mozliwe jest jednoczesne
realizowanie trybu grzania i chtodzenia za pomoca jednego systemu.

Zastosowanie skrzynek odzysku ciepta, tzw. HR-Boxdw, umozliwia zauwazalng oszczednos$¢ energii az o 50 %.

System idealnie sprawdza sie w okresach przejsciowych lub w sytuacjach, gdy niezbedna jest klimatyzacja strefowa
budynku.

E

= |
. Sl ‘Er'-l'_' "I.'
P o WY T mti | m fh
= = = s HR Box

w w P P

= | . e %

et T N O =
RVF-HRBOX02 RVF-HRBOX04 RVF-HRBOX06
Model RVF-HRBOX02 RVF-HRBOX04 RVF-HRBOX06
Maks. wydajnos¢ podtgczonych jednostek wewn. 28 kW 45 kW 45 kW
Maks. ilos¢ podtgczonych jednostek wewn. 8 16 24

Realizacja trybu ogrzewania podczas odszraniania

Agregaty systemu RVF-HR wyposazone sg w dwa niezalezne wymienniki ciepta, dzieki czemu tryb odmrazania nie ma

zadnego wptywu na prace systemu w trybie grzania. Kazda procedura odmrazania wymiennika ciepta wykorzystuje
przenoszone ciepto z jednego wymiennika ciepta do drugiego.

ROTENSG®
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0 SYSTEMY KLIMATYZACJI RVF

RVF Z ODZYSKIEM CIEPEA

Praca w trybie auto

Gdy temperatura w pomieszczeniu jest wyzsza niz temperatura zadana, jednostki wewnetrzne dziatajg w trybie
chtodzenia. Kiedy temperatura w pomieszczeniu spadnie ponizej temperatury zadanej, jednostki przetgczg sie w
tryb grzania.

Precyzyjna kontrola

Dokfadna kontrola przeptywu czynnika chtodniczego odbywa sie dzieki dostosowaniu czestotliwosci pracujgcej
sprezarki, predkosci wentylatora oraz szybkiemu otwieraniu zaworu EXV. Wykrywanie ciSnienia w instalacji nastepuje
W Czasie rzeczywistym.

Proporcjonalnos¢ potgczen
jednostek wewnetrznych

50% - 130%
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Imponujgce dtugosc

i instalacji

Catkowita dtugos¢ instalacji 1000 m
90/110m
150/ 220 Maksymalna odlegto$¢ pomiedzy jednostkg wewn. a zewn. 175m
Roznica wysokosci pomiedzy jednostkg | Jedn. zewn. wyzej 70m
wewn. a jednostka zewn. Jedn. zewn. nizej 110m
%0m 30m Réznica wysokosci pomiedzy jednostkami wewn. 30m
Odlegtos¢ od rozdzielacza do ostatniej jednostki wewn. 90 m
Odlegtos$¢ od HR-Boxa do jednostki wewn. 40m
Tabela kombinagji
Moc HP Model chm::’cj::flfm 8HP 10HP 12HP 14HP 16HP ) mai‘;f/::m:?osé
jedn. wewnetrznych®
8 RVF-252HRV1IOMM 252 L] 13
10 RVF-280HRV1OMM 280 ° 16
12 RVF-335HRV1OMM 335 ° 20
14 RVF-400HRV1OMM 40,0 L] 23
16 RVF-450HRV1OMM 45,0 (] 26
18 RVF-532HRV1OMM 53,2 ° L] 29
20 RVF-560HRV1OMM 56,0 (X} 33
22 RVF-615HRVIOMM 61,5 L] ° 36
24 RVF-680HRV1OMM 68,0 L] ° 39
26 RVF-730HRVIOMM 73,0 L[] L] 43
28 RVF-800HRV1OMM 80,0 o0 46
30 RVF-850HRV1OMM 85,0 ° L[] 50
32 RVF-900HRV1OMM 90,0 (X} 53
34 RVF-960HRV10OMM 96,0 (X} ° 56
36 RVF-1010HRV1OMM 101,0 o0 L[] 59
38 RVF-1065HRV1OMM 106,5 L[] L] L[] 63
40 RVF-1130HRV1OMM 1130 L[] L] L[] 64
42 RVF-1200HRV1OMM 1200 o000 64
44 RVF-1235HRV1OMM 125,0 o0 [ ] 64
46 RVF-1300HRV1OMM 130,0 ° (X} 64
48 RVF-1350HRV1OMM 1350 (XX 64
50 RVF-1432HRV1OMM 1432 ° ° o0 64
52 RVF-1460HRV1OMM 146,0 (X ) o0 64
54 RVF-1515HRV1OMM 1515 L) ° (X} 64
56 RVF-1580HRV1OMM 158,0 L] ° (X} 64
58 RVF-1650HRV1OMM 163,0 (XY ) L] 64
60 RVF-1700HRV1OMM 1700 o0 (X} 64
62 RVF-1750HRV1OMM 1750 ° (XX 64
64 RVF-1800HRV1OMM 180,0 XXX ) 64

*Maksymalne przewymiarowanie ukladu 130%.
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B SYSTEMY KLIMATYZAC)! RVF
RVF Z ODZYSKIEM CIEP

DANE TECHNICZNE

Typ Podstawowe moduty
Moc HP 8 10 12 14 16
Model ‘ 380-415V / 3F / 50Hz RVF-252HRV1OMM RVF-280HRV1OMM RVF-335HRV1OMM RVF-400HRV1OMM RVF-450HRV1OMM
Max. iloé¢ jednostek wewnetrznych 13 16 20 23 26
Podstawowe dane
Wydajnoée kw 252 280 335 40,0 45,0
Chiodzenie Btu/h 85000 95000 114000 136000 153000
Pobdr mocy kw 57 6,62 8,03 11,02 13,08
EER W/W 4,42 423 417 3,63 344
L kw 27,4 315 375 45,0 50,0
Graanie Wydainose Btu/h 93000 107000 127000 153000 170000
Pobdr mocy kw 588 719 8,80 11,00 12,63
cop WiwW 4,66 4,38 4,26 4,09 3,96
Dane techniczne
llos¢ 1 1 1 2 2
sprezarka Typ Hermetyczna typu scroll
Typ R410a
Typ zaworu Elektroniczny EXV
Czynnik chtodniczy - ‘ P > ‘ - ‘ - ‘ - ‘ 1
fose | T1coeq 25,06 \ 25,06 \ 25,06 \ 3341 \ 3341
Typ Silnik Inverterowy BLDC
Silnik wentylatora llos¢ 2 2 2 2 2
Sprez Pa 85 85 85 85 85
Wymiary jednostki Netto mm 1260%1620x765 1260x1620x765 1260x1620%765 1260%1620%765 1260%1620x765
(SXWG) Brutto mm 1315%1750%825 1315%1750%825 1315%1750x825 1315x1750x825 1315%1750x825
Waga netto kg 270 270 270 310 310
Poziom ci$nienia akustycznego dB(A) 57 57 58 60 60
Instalacja chtodnicza
Przewdd cieczowy mm 12,7 ®12,7 ®12,7 159 ®159
Przewéd gazowy niskiego cisnienia mm ©22,2 22,2 25,4 ®28,6 28,6
Przewdd gazowy wysokiego ciénienia mm 19,1 ®19,1 ®19,1 22,2 22,2
Przewdd gazowy balansowy wysokiego cisnienia mm ®19,1 ®19,1 ®19,1 ®19,1 ®19,1
Przewdd balansowy oleju mm /
Typ Kombinacja trzech modutéw
Moc HP 34 36 38 40 42 44 46 48
Model ‘ 380-415V / 3F / 50Hz RVF-960HRVIOMM | RVF-1010HRVIOMM | RVF-1065HRVIOMM | RVF-1130HRVIOMM | RVF-1200HRVIOMM | RVF-1235HRVIOMM | RVF-1300HRVIOMM | RVF-1350HRVIOMM
Max. ilod¢ jednostek wewnetrznych 56 59 63 64 64 64 64 64
Podstawowe dane
Wydajnoée kw 96,0 101,0 106,5 1130 1200 1235 1300 1350
Btu/h 327000 344000 363000 385000 410000 421000 443000 460000
Chiodzene Pobdr mocy kw 24,26 26,32 2773 30,72 33,06 34,19 3718 39,24
EER W/wW 3,96 384 3,84 3,68 3,63 361 3,50 3,44
» kw 108,0 1130 19,0 126,5 1350 1375 145,0 150,0
Wydajnost Bturh 368000 385000 406000 431000 461000 469000 494000 511000
Greanie Pobdr mocy kw 25,38 27,01 28,62 30,82 38,57 34,06 36,26 37,89
cop Wiw 4,26 4,18 4,16 4,10 3,50 4,04 4,00 3,96
Dane techniczne
llos¢ 1+1+2 1+1+2 T+1+2 1+2+2 1+2+2 1+2+2 2+2+2 2+2+2
sprezaria Typ Hermetyczna typu scroll
Typ R410a
; Typ zaworu Elektroniczny EXV
Coymmikenodnicay it | ke 12+12+16 12412416 | 12+12+16 12416416 | 12+16+16 1241616 | 16416416 | 16+16+16
| TCO.eq 83,52 8352 \ 8352 91,87 \ 91,87 91,87 \ 100,22 \ 100,22
Typ Silnik Inverterowy BLDC
Silnik wentylatora los¢ 24242 24242 \ 24242 24242 \ 24242 24242 \ 24242 \ 24242
Sprez Pa 85 85 85 85 \ 85 85 85 \ 85
Wymiary jednostki Netto mm /
(SXWxG) Brutto mm /
Waga netto kg /
Poziom ci$nienia akustycznego dB(A) 65 65 65 66 67 67 67 67
Instalacja chtodnicza
Przewdd cieczowy mm ®19,1 19,1 ®19,1 19,1 ®19,1 ®19,1 19,1 ®19,1
Przewéd gazowy niskiego cisnienia mm ®41,3 41,3 ®41,3 41,3 ®41,3 41,3 41,3 o413
Przewéd gazowy wysokiego cisnienia mm ®34,9 349 ®34,9 349 ®34,9 ®349 ®34,9 ®349
Przewod gazowy balansowy wysokiego cisnienia mm ®19,1 19,1 ®19,1 19,1 ®19,1 19,1 19,1 19,1
Przewdd balansowy oleju mm ®6,35 6,35 ®6,35 6,35 ®6,35 6,35 ®6,35 6,35

Uwagi:

1. Zakres pracy podczas chtodzenia: -5°C do 50°C. Zakres pracy podczas ogrzewania: -20°C do 24°C

2. Warunki dla chtodzenia: wewnatrz pomieszczenia 27°C (80.6°F) DB, 19°C (60°F) WB, na zewnatrz 35°C (95°F) DB

3. Warunki dla ogrzewania: wewnatrz pomieszczenia 20°C (68°F) DB, 15°C (44.6°F) WB ,na zewnatrz 7°C (42.8°F) DB

4. Gtosnos¢: mierzona w odlegtosci 1 m od urzadzenia na wysokosci 1.3 m (warunki testowe). W zaleznosci od warunkdw otoczenia wartosci te moga by¢ nieco inne

5. W wyniku ciggtych udoskonaler urzadzen, powyzsze dane techniczne mogg zostac zmienione bez wczeéniejszego powiadomienia

6. taczna diugoéc przewododw podtaczeniowych wynosi 7.5m (24.6ft) przy réznicy pozioméw wynoszacym zero Srednica przewodéw przytaczeniowych opiera sie na podstawowym warunku, ze diugoéc catkowita przewodu cieczowego jest mniejsza niz 90m
(295.2ft). W przypadku jezeli dtugos¢ przewodu cieczowego jest wieksza niz 90m (295.2ft), nalezy zapoznac sie z instrukcja serwisowa i wybra¢ odpowiednia srednice przewodu przytaczeniowego
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Kombinacja dwéch modutéw
18 20 22 24 26 28 30 32
RVF-532HRV1OMM RVF-560HRV1OMM RVF-615HRV1IOMM RVF-680HRV1OMM RVF-730HRV1OMM RVF-800HRV1OMM RVF-850HRV1OMM RVF-900HRV1OMM
29 33 36 39 43 46 50 53
532 56,0 61,5 68,0 730 80,0 850 90,0
181600 191000 209000 232000 249000 273000 290000 307000
12,32 13,24 14,65 17,64 197 22,0 24,1 26,16
4,32 4,23 4,2 3,85 3,71 3,54 3,53 344
589 63,0 69,0 76,5 815 90,0 95,0 100,0
190960 214000 235000 261000 278000 307000 324000 341000
13,07 14,38 15,99 18,19 19,82 22,0 23,63 2526
4,51 4,38 4,32 4,21 411 4,09 4,02 3,96
1+1 1+1 1+1 1+2 1+2 1+2 2+2 2+2
Hermetyczna typu scroll
R410a
Elektroniczny EXV
12+12 12+12 12+12 12+16 ‘ 12+16 12+16 16+16 16+16
50,11 50,11 50,11 58,46 5846 58,46 66,82 66,82
Silnik Inverterowy BLDC

2+2 2+2 2+2 2+2 ‘ 2+2 2+2 2+2 2+2

85 85 85 85 ‘ 85 85 85 85

/
/
/

61 61 62 63 63 64 64 64
159 @159 159 ®159 19,1 19,1 19,1 ®19,1
31,8 31,8 31,8 ®34,9 349 34,9 34,9 ®34,9
28,6 28,6 ®28,6 ®28,6 28,6 ®28,6 ®28,6 ®28,6
19,1 19,1 19,1 ®19,1 19,1 19,1 19,1 ®19,1
6,35 6,35 6,35 ®6,35 6,35 6,35 6,35 ®6,35

Kombinacja czterech modutéw
50 52 54 56 58 60 62 64
RVF-1432HRV1OMM RVF-1460HRV1OMM RVF-1515HRVIOMM RVF-1580HRV1OMM RVF-1650HRV1OMM RVF-1700HRV1OMM RVF-1750HRV1IOMM RVF-1800HRV1OMM

64 64 64 64 64 64 64 64
1432 146,0 151,5 158,0 165,0 170,0 1750 180,0

488000 498000 516000 539000 562000 580000 597000 614000
38,48 39,40 40,81 43,80 46,14 48,20 50,26 52,32

372 371 371 3,61 3,58 3,53 3,48 344
1589 163,0 169,0 176,5 185,00 190,00 1950 2000
542000 556000 576000 602000 631000 648000 665000 682000
3833 39,64 41,25 43,45 45,63 47,26 48,89 50,52

415 411 4,10 4,06 4,05 4,02 3,99 3,96

1+1+2+2 T+1+2+2 1+1+2+2 1+2+2+2 1+2+2+2 1+2+2+2 2+2+2+2 2+2+2+2
Hermetyczna typu scroll
R410a
Elektroniczny EXV
12+12+16+16 12+12+16+16 12+12416+16 12+16+16+16 ‘ 12+16+16+16 12+16+16+16 16+16+16+16 ‘ 16+16+16+16
11693 11693 11693 12528 \ 12528 125,28 13363 \ 13363
Silnik Inverterowy BLDC
2+2+2+2 2+2+2+2 2+2+2+2 2+2+2+2 ‘ 2+2+2+2 2+2+2+2 2+2+2+2 ‘ 2+2+2+2
85 85 85 85 ‘ 85 85 85 85
/
/
/

68 68 68 68 69 69 69 69
22,2 ®22,2 ®22,2 ®22,2 ®22,2 ®22,2 ®22,2 ®22,2
©44,5 44,5 44,5 44,5 44,5 44,5 44,5 44,5
38,1 38,1 @381 @381 38,1 38,1 @381 @381
19,1 19,1 19,1 ®19,1 19,1 19,1 19,1 ®19,1
6,35 6,35 6,35 ®6,35 6,35 6,35 6,35 ®6,35

Uwagi:

1. Zakres pracy podczas chtodzenia: -5°C do 50°C. Zakres pracy podczas ogrzewania: -20°C do 24°C

2. Warunki dla chtodzenia: wewnatrz pomieszczenia 27°C (80.6°F) DB, 19°C (60°F) WB, na zewnatrz 35°C (95°F) DB
3. Warunki dla ogrzewania: wewnatrz pomieszczenia 20°C (68°F) DB, 15°C (44.6°F) WB ,na zewngtrz 7°C (42.8°F) DB

4. Gtosnos¢: mierzona w odlegtosci 1 m od urzadzenia na wysokosci 1.3 m (warunki testowe). W zaleznosci od warunkdw otoczenia wartosci te moga by¢ nieco inne

5. W wyniku ciggtych udoskonaler urzadzen, powyzsze dane techniczne mogg zostac zmienione bez wczeéniejszego powiadomienia

6. taczna dtugosc przewodow podtaczeniowych wynosi 7.5m (24.6ft) przy réznicy
(295.2ft). W przypadku jezeli dtugos¢ przewodu cieczowego jest wieksza niz 90m (295.2ft), nalezy zapoznac sie z instrukcja serwisowa i wybra¢ odpowiednig srednice przewodu przytaczeniowego

zero Srednica pr

przytaczeniowych opiera sie na podstawowym warunku, ze dfugos¢ catkowita przewodu cieczowego jest mniejsza niz 90m
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0 SYSTEMY KLIMATYZACJI RVF

MINIRVF V5

miniRVF V5 z pompg ciepta

Systemy miniRVF V5 Rotenso® doskonale nadajg sie do klimatyzacji budynkdéw jednorodzinnych lub niewielkich
budynkow komercyjnych oraz przemystowych. Zakres wydajnosci agregatéw chtodniczych od 3,5HP do 12HP
pozwala na dowolnos¢ w wyborze jednostek wewnetrznych, analogicznie jak w systemie RVF.

Kompaktowe rozmiary i niska waga jednostek zewnetrznych utatwiajg znalezienie dogodnego miejsca na montaz.

Catkowita dtugosc instalacji wynoszaca 100 m pozwala na tatwe jej poprowadzenie.

10,0 kW 12,5 kw 14,0 kW 16,0 kW
Wydajnos¢ 10,0 kW 12,5 kw 14,0 kW 16,0 kW
Sprezarka DC Inverter DC Inverter DC Inverter DC Inverter
Silnik wentylatora BLDC BLDC BLDC BLDC
Maks. ilos¢ jedn. wewn. 6 6 7 8

Dane techniczne

RVF-140V50MI1

RVF-160V50MI1

Model RVF-100V50MI1 RVF-125V50MI1
Zasilanie V-Hz, @ 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f
kw 10 12,5 14 16
Wydajnos¢
Btu/h 34100 42600 47800 54600
Chtodzenie - - .
Pobér mocy kw 3 32 375 4,75
EER W/wW 333 3,74 3,55 35
kw 11,0 14,0 16,0 17,0
Wydajnos¢
Btu/h 37500 47800 54600 58000
Grzanie
Pobér mocy kw 31 3,52 4 44
CcoP W/W 3,55 3,83 372 3,61
Sprezarka Typ Dwu-rotacyjna DC Dwu-rotacyjna DC Dwu-rotacyjna DC Dwu-rotacyjna DC
Typ BLDC BLDC BLDC BLDC
Silnik
llos¢ 1 1 1 1
Typ R410a R410a R410a R410a
Czynnik kg 26 3 38 38
llose
TCO,eq 54 6,2 79 79
Predkos¢ wentylatora Wysoka obr/min 600 750 750 750
Maksymalny przeplyw powietrza m3h 4000 8000 8000 8000
Poziom ciénienia akustycznego dB(A) 56 56 57 57
Wymiary jednostki Netto mm 1032x810x445 1100x870x528 1100x870x528 1100x870x528
(SXWxG) Brutto mm 1075x875x495 1140x965x540 1140x965%540 1140x965%540
Netto kg 60 85 90 90
Waga
Brutto kg 65 95 100 100
Gaz mm ®159 ®159 15,9 @159
Przytacza rur
Ciecz mm ®9,53 ®9,53 ®9,53 ®9,53
Maks. ilos¢ jedn. wewn. 6 6 7 8
Maks. catkowita diugos¢ instalacji m 100 100 100 100
Maks. dt. instalacji od OU* do najdalszej IU** m 70 70 70 70
Maks. dt. instalacji od 1 rozdzielacza do najdalszej IU** m 20 20 20 20
Maks. di. instalacji w pionie migdzy OU* a IU** (OU wyzej) m 30 30 30 30
Maks. dt. instalacji w pionie miedzy OU* a IU** (OU nizej) m 20 20 20 20
Maks. dt. instalacji w pionie miedzy jednostkami wewn m 8 8 8 8
Zabezpieczenie A C20 25 25 €32
Przewody zasilajgce: jednostka zewnetrzna il. x mm? 3x4 3x4 3x6 3%x6
Przewody sterujace: jednostka wewn. - zewn. il. x mm? 2 x 1+ ekran 2 x 1 +ekran 2 x 1 +ekran 2x 1 +ekran

Uwagi:

1. Zakres pracy podczas chtodzenia: -5°C do 50°C. Zakres pracy podczas ogrzewania: -20°C do 30°C 4. Glo$nos¢: mierzona w odlegloséci 1 m od przodu urzadzenia na wysokosci 1.5 m (warunki testowe). W zaleznosci od warunkdw

2. Warunki dla chtodzenia: strona wewnetrzna 27°C (80.6°F) DB, 19°C (60°F) WB strona zewnetrzna 35°C (95°F) DB
3. Warunki dla ogrzewania: strona wewnetrzna 20°C ( 68°F) DB, 15°C (44.6°F) WB strona zewnetrzna 7°C (42.8°F) DB

otoczenia warto$ci te moga by¢ nieco inne
5. W wyniku ciggtych udoskonalen urzadzen, powyzsze dane techniczne mogg zosta¢ zmienione bez wczesniejszego powiadomienia

*0U- jednos
41U - jed
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Imponujgce dtugosci instalacji

///”“'! """"""

—
m— . Catkowita dtugos¢ instaladji 100 m
! /20m
7om Maksymalna dtugos¢ instalacji pomiedzy jednostkami 70m
Réznica wysokosci pomiedzy jednostka wewn. a zewn. 30/20m
Réznica wysokosci pomiedzy jednostkami wewn. 8m
20m & Odlegtos¢ od rozdzielacza do ostatniej jednostki wewn. 20m
Jednostki wewnetrzne
Rodzaj Typ Zdjecie Wydajnos¢ (kW)
urzadzenia | silnika 22 28 36 45 56 71 80 90 100 11,2 120 125 140 150 16,0 20,0 22,4 250 280 450 56,0
Scienne DC . . ° . . . .
Przypodtogowo e i | . . . . . . . .
podsufitowe
Kasetonowe ‘
4-stronne DC e =l e o | o o
(650x650) el -
Kasetonowe r"‘_""
360° DC 'f . . . . . ° . ° °
(950x950) '} J
Kasetonowe AC . . ° .
2-stronne i
Kasetonowe
1-stronne AC “J\ ° ° ° ° ° °
. K.ana?OWe . DC ‘ . . ° . . .
niskiego sprezu
AC = . ° . ° ° °
Kanatowe
$redniego sprezu ,
DC = . ° o ° ° °
AC w ° ° .
o __—\-—_
1}
Kanalowe . AC 'F ‘ ﬂ . . .
wysokiego sprezu
AC r p; ° ° °
-
[l —
1}
AC . ‘ E .
Kanatowe F |
Swieze powietrze A LN | F.; y y
AC w ’ ’
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0 SYSTEMY KLIMATYZACJI RVF

MINIRVF V4

miniRVF V4 z pompg ciepta

Systemy Mini RVF Rotenso® doskonale nadajg sie do klimatyzadji budynkdéw jednorodzinnych lub niewielkich
budynkéw komercyjnych oraz przemystowych. Zakres wydajnosci agregatow chtodniczych od 4 HP do 12 HP
pozwala na dowolnos¢ w wyborze jednostek wewnetrznych analogicznych jak w systemie RVF.

Kompaktowe rozmiary i niska waga jednostek zewnetrznych utatwiajg znalezienie dogodnego miejsca na montaz.
Catkowita diugosc instalacji wynoszaca 100 m / 120 m pozwala na tatwe rozprowadzenie instalacji.

- A A A A
18,0 kw 224 kW 26,0 kw 28,0 kw 33,5 kw
Wydajnos¢ 18,0 kW 22,4 kW 26,0 kw 28,0 kw 33,5 kw
Sprezarka DC DC DC DC DC
Silnik wentylatora BLDC+BLDC BLDC+BLDC BLDC+BLDC BLDC+BLDC BLDC+BLDC
Maks. ilos¢ jedn. wewn. 9 10 12 16 19
D techniczne
Model RVF-180V40MI3 RVF-224V40MI3 RVF-260V40MI3 RVF-280V40MI3 RVF-335V40MI3
Zasilanie V-Hz, @ 380-415~50, 3f 380-415~50, 3f 380-415~50, 3f 380-415~50, 3f 380-415~50, 3f
kw 18 224 26 28 335
Wydajnos¢
Btu/h 61000 76500 88700 95500 114300
Chtodzenie B
Pobér mocy kw 53 7.2 83 9,0 104
EER Ww 3,40 3 313 3,11 3,22
kw 20 25 285 315 375
Wydajnos¢
Bturh 68000 85300 97300 107400 127900
Grzanie
Pobér mocy kw 50 6,2 7,85 85 9.9
COP W/wW 4 4,03 3,63 3,71 3,79
Sprezarka Typ Dwu-rotacyjna DC Dwu-rotacyjna DC Dwu-rotacyjna DC Scroll DC Scroll DC
Siinik Typ BLDC BLDC BLDC BLDC BLDC
ilni
llos¢ 2 2 2 2 2
Typ R410a R410a R410a R410a R410a
Czynnik log kg 4,55 6,1 6,1 8,0 8,0
os¢
TCO,eq 95 12,74 12,74 16,7 16,7
Poziom cisnienia akustycznego dB(A) 58 58 60 60 60
Wymiary jednostki Netto mm 900x1328x345 1120x1549x528 1120x1549x528 1120x1549x528 1120x1549x528
(SXWxG) Brutto mm 964x1445%402 1278x1696%560 1278x1696%560 1278x1696%560 1278x1696x560
Netto kg 102 145 145 176 176
Waga
Brutto kg 112 165 165 196 196
Gaz mm ®15,9 ®22,2 ®22,2 ®28,6 28,6
Przylacza rur
Ciecz mm ®9,53 ®9,52 ®9,52 12,7 12,7
Maks. ilos¢ jedn. wewn. 9 10 12 16 19
Maks. catkowita diugos¢ instalacji m 100 120 120 120 120
Maks. dt. instalacji od OU* do najdalszej IU** m 70 70 70 70 70
Maks. dt. instalacji od 1 rozdzielacza do najdalszej IU** m 20 20 20 20 20
Maks. dt. instalacji w pionie miedzy OU* a IU** (OU wyzej) m 30 30 30 30 30
Maks. dt. instalacji w pionie migdzy OU* a IU** (OU nizej) m 20 20 20 20 20
Maks. dt. instalacji w pionie miedzy jednostkami wewn. m 8 8 8 8 8
Zabezpieczenie A ci6 C16 C16 20 20
Przewody zasilajgce: jednostka zewnetrzna il. x mm? 5x4 5x4 5x4 5%x6 5%x6
Przewody sterujace: jednostka wewn. - zewn. il. x mm? 2x 1 +ekran 2 x 1 +ekran 2x 1 +ekran 2x1+ekran 2 x 1 +ekran

Uwagi:

1. Zakres pracy podczas chtodzenia: -5°C do 50°C. Zakres pracy podczas ogrzewania: -20°C do 30°C
2. Warunki dla chtodzenia: strona wewnetrzna 27°C (80.6°F) DB, 19°C (60°F) WB strona zewnetrzna 35°C (95°F) DB
3. Warunki dla ogrzewania: strona wewnetrzna 20°C ( 68°F) DB, 15°C (44.6°F) WB strona zewnetrzna 7°C (42.8°F) DB

4. Glo$nos¢: mierzona w odleglosci 1 m od przodu urzadzenia na wysokosci 1.5 m (warunki testowe). W zaleznosci od warunkéw
otoczenia wartosci te mogg by¢ nieco inne
5. W wyniku cigglych udoskonalen urzgdzen, powyzsze dane techniczne mogg zosta¢ zmienione bez wczedniejszego powiadomienia

*OU - jednostka zewngtrzna
*¥1U - jednostka wewngtrzna
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Imponujgce dtugosci instalacji

70m

Jednostki wewnetrzne

Rodzaj
urzadzenia

Scienne

Przypodtogowo
podsufitowe

Kasetonowe
4-stronne
(650x650)

Kasetonowe
360°
(950x950)

Kasetonowe
2-stronne

Kasetonowe
1-stronne

Kanatowe

niskiego sprezu

Kanatowe
$redniego sprezu

Kanatowe
wysokiego sprezu

Kanatowe
Swieze powietrze

Typ

silnika

DC

DC

DC

DC

AC

AC

DC

AC

DC

AC

AC

AC

AC

AC

AC

Zdjecie

|
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/

)

ey

|
|

-
-

“l

-
]

1
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Catkowita dtugos¢ instaladji 100/120m
30m/20m
Maksymalna dtugos¢ instalacji pomiedzy jednostkami 70m
Réznica wysokosci pomiedzy jednostka wewn. a zewn. 30/20m
Réznica wysokosci pomiedzy jednostkami wewn. 8m
& Odlegtos¢ od rozdzielacza do ostatniej jednostki wewn. 20m
Wydajnos¢ (kW)
22 28 36 45 56 71 80 90 100 112 120 125 140 150 16,0 20,0 224 250 28,0 450 56,0
L] L] L] L] L] L] L]
L] L] L] L] L] L] L] °
L] L] L] L]
L] L] L] L] L] L] L] L] o
L] L] L] L]
L] L] L] L] L] L]
L] L] L] L] L] L]
L] L] L] L] L] L]
L] L] L] L] L] L]
L] L] L]
L] L] L]
L] L] o
L]
° °
L] L]
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0 SYSTEMY KLIMATYZAC]I RVF

MINIRVF V-STAGE

miniRVF V-Stage z pompg ciepta

miniRVFV-STAGE to odsrodkowe agregaty skraplajgce w systemach bezposredniego odparowania. Nowe rozwigzanie
techniczne pozwala na zamontowanie sprezarkowego agregatu skraplajgcego wewngatrz budynku.

Jest to doskonaty system klimatyzacji i ogrzewania przeznaczony dla obiektow, w ktérych sg ograniczone mozliwosci
zamontowania agregatu na zewngtrz budynku, np. budynki zabytkowe, sakralne, zwarta zabudowa miejska.
Wbudowany w agregacie wentylator odsrodkowy, zapewniajgcy 120 Pa sprezu pozwala na projektowanie kanatow
czerpnych i wyrzutowych w potaczeniu z nowoczesnymi sprezarkami inverterowymi, umozliwiajac osiggniecie
doskonatej efektywnosci podczas trybu grzania.
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Mniejsze zuzycie energii przektada sie na znaczne obnizenie rachunkéw. Ponadto wydajniejsze dziatanie przy niskiej

predkosci obrotowej wydtuza zywotnos¢ silnika wentylatora i minimalizuje koszty konserwadji.
Agregaty miniRVF V-STAGE sg kompatybilne z jednostkami wewnetrznymi RVF.

Kompaktowy agregat sprezarkowy moze zosta¢ umieszczony wewngatrz budynku, co pozwala na stosowanie tych
systemow klimatyzacji w budynkach objetych nadzorem konserwatorskim lub znajdujgcych sie w Scistej zabudowie
miejskiej. MiniRVF V-STAGE daje nowe mozliwosci klimatyzacji tych obiektow.

Jednostka
miniRVF V-STAGE

Pomieszczenie
techniczne
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0 SYSTEMY KLIMATYZACJI RVF

MINIRVF V-STAGE

10,0 kw 14,0 kw 16,0 kW
Wydajnos¢ 10,0 kW 14,0 kW 16,0 kW
Sprezarka DC Inverter DC Inverter DC Inverter
Silnik wentylatora BLDC BLDC BLDC
Maks. ilos¢ jedn. wewn. 6 7 8
D techniczne
Model RVF-100VSOMI3 RVF-140VSOMI3 RVF-160VSOMI3
Zasilanie V-Hz, @ 220-240~50, 1f 380-420~50, 3f 380-420~50, 3f
kw 10 14 16
Wydajnos¢
Chiodzenie Btu/h 34100 48000 55000
Pobdr mocy kw 43 5 6
kw 11,0 16,0 17,0
Wydajnos¢
Grzanie Btu/h 37500 54600 58000
Pobdr mocy kw 31 4 44
Sprezarka Typ Dwu-rotacyjna DC Dwu-rotacyjna DC Dwu-rotacyjna DC
Obcigzenie chtodnicze kw 10,0 13 16
SEER W/wW 6,1 6,2 592
Obcigzenie cieplne (Tbiv -7°C) kw 72 9,6 96
SCOP W/W 40 3,79 37
‘ Typ BLDC BLDC BLDC
Silnik o
llos¢ 1 1 1
Typ R410a R410a R410a
Czynnik . kg 26 37 37
llos¢
TCO,eq 54 7,72 7,72
Predkos$¢ wentylatora Wysoka obr/min 650 1050 1050
Maksymalny przeptyw powietrza m3/h 3600 8000 8000
Poziom cisnienia akustycznego dB(A) 68 70 Al
Wymiary jednostki Netto mm 1520x927x584 1516x973x584 1516x973%x584
(SXWxG) Brutto mm 1530%990%695 1530x990%695 1530%990%695
Netto kg 141 173 173
Waga
Brutto kg 190 215 215
Gaz mm ®159 ®19,05 ®19,05
Przytacza rur
Ciecz mm 9,53 ®9,53 ®9,53
Maks. ilos¢ jedn. wewn 6 7 8
Maks. catkowita dtugosc instalacji m 100 100 100
Maks. dt. instalacji od OU* do najdalszej IU** m 70 70 70
Maks. dt. instalacji od 1 rozdzielacza do najdalszej IU** m 20 20 20
Maks. dt. instalacji w pionie miedzy OU* a IU** (OU wyzej) m 30 30 30
Maks. dt. instalacji w pionie miedzy OU* a IU** (OU nizej) m 20 20 20
Maks. dt. instalacji w pionie miedzy jednostkami wewn. m 8 8 8
Zabezpieczenie A C20 C16/3 C16/3
Przewody zasilajgce: jednostka zewnetrzna il. x mm? 3%x6 5x25 5%2,5
Przewody sterujgce: jednostka wewn. - zewn. il. x mm? 2x1+ekran 2x 1 +ekran 2x1+ekran
Uwagi:
1. Zakres pracy podczas chtodzenia: -5°C do 50°C. Zakres pracy podczas ogrzewania: -15°C do 30°C 4. Glo$nos¢: mierzona w odlegtosci 1 m od przodu urzadzenia na wysokosci 1.5 m (warunki testowe). W zaleznosci od warunkéw
2. Warunki dla chtodzenia: strona wewnetrzna 27°C (80.6°F) DB, 19°C (60°F) WB strona zewnetrzna 35°C (95°F) DB otoczenia warto$ci te mogg by¢ nieco inne

3. Warunki dla ogrzewania: strona wewnetrzna 20°C ( 68°F) DB, 15°C (44.6°F) WB strona zewnetrzna 7°C (42.8°F) DB 5. W wyniku ciggtych udoskonaleri urzadzer, powyzsze dane techniczne moga zostac zmienione bez wczesniejszego powiadomienia
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Imponujgce dtugosci instalacji

70m

e

Jednostki wewnetrzne

Rodzaj
urzadzenia

Scienne

Przypodtogowo
podsufitowe

Kasetonowe
4-stronne
(650x650)

Kasetonowe
360°
(950x950)

Kasetonowe
2-stronne

Kasetonowe
1-stronne

Kanatowe

niskiego sprezu

Kanatowe
$redniego sprezu

Kanatowe
wysokiego sprezu

Kanatowe
Swieze powietrze

Typ

silnika

DC

DC

DC

DC

AC

AC

DC

AC

DC

AC

AC

AC

AC

AC

AC

Zdjecie

e

r 1\
i ]
" ‘
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/
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ey

= ;.iq]'
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w -

Catkowita dtugos¢ instaladji 100 m
30/20m
Maksymalna dtugos¢ instalacji pomiedzy jednostkami 70m
Réznica wysokosci pomiedzy jednostka wewn. a zewn. 30/20m
Réznica wysokosci pomiedzy jednostkami wewn. 8m
& Odlegtos¢ od rozdzielacza do ostatniej jednostki wewn. 20m
Maksymalna dtugos¢ kanatu doprowadzajacego 15m
i odprowadzajacego powietrze
Wydajnos¢ (kW)
22 28 36 45 56 71 80 90 100 112 120 125 140 150 16,0 20,0 224 250 28,0 450 56,0
L] L] L] L] L] L] L]
L] L] L] L] L] L] L] °
L] L] L] L]
L] L] L] L] L] L] L] L] o
L] L] L] L]
L] L] L] L] L] L]
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L] L] L] L] L] L]
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L] L] o
o
° °
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0 SYSTEMY KLIMATYZACJI RVF

JEDNOSTKI WEWNETRZNE

WYBRANE ZALETY

Wyjscie zdalne wt./wyt.

Port ten umozliwia zdalne wigczenie lub wylgczenie urzadzenia

za pomocg np. zdalnego wytacznika, wykorzystujgc wbudowane . _,"-%‘_
wyjscie w ptycie gtownej jednostki wewnetrznej.
y
—
Wyjscie alarmowe
o, Wyjscie alarmowe umozliwia zdalne powiadomienie uzytkownika
- - 0 awarii urzadzenia za pomocg sygnatu dzwiekowego Iub _,nw_’
Swietlnego, wykorzystujagc wbudowane gniazdo w plycie gtownej
jednostki wewnetrzne;.
Doptyw swiezego powietrza
Mozliwos¢ doprowadzenia doptywu Swiezego powietrza do -
~ =

:-\_,\_/ jednostki wewnetrznej, dla zwiekszenia komfortu uzytkowania

klimatyzatora. 4

e’ "

Wbudowana pompka skroplin

Wbudowana, wydajna i bezawaryjna pompka skroplin odprowadza kondensat na wysokos$¢ nawet
750 mm.

‘
Maksymalnie
75(lmm
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Podwajny wlot powietrza

Dzieki takim samym wymiarom wlotoéw powietrza podczas instalacji istnieje mozliwos¢ wyboru dolnego
Jo it lub tylnego wlotu.

WLOT POWIETRZA WLOT POWIETRZA
I l ZTYtU I ‘ ZDOtU
Lo

ﬂ\iki DC SKYR Inverter

Silniki wentylatora typu DC SKYR Inverter pozwalajg w precyzyjny
SKY®  Sposob regulowac wydajnos¢ jednostki wewnetrznej pracujgc przy

tym ciszej oraz zuzywajgc znaczgco mniej energii. -'m Tt_-.'i'
.-"-.." .

Panel 360°

Urzadzenia kasetonowe z panelem 360° nawiewajgc powietrze réwnomiernie we wszystkich kierunkach
O zapewnig najlepszy sposob dystrybucji powietrza gwarantujgc komfort uzytkowania na najwyzszym
poziomie.
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B SCIENNE

ENOS

RVF-RC5

CECHY URZADZENIA

inverter

A o 4 B X W x ¢

Turbo ~
Silniki DC SKY® Digital DC Automatyczne Filtr Szeroki kat Tryb turbo System kontroli Port SMART Ukryty Pamiec
Inverter SKY® oczyszczanie IAIR elektrostatyczny nawiewu eMOTO eMOTO nawiewu eMOTO sterownika wyswietlacz ustawienia zaluzji
HDIAIR przewodowego temp. SMART
— (= gl % » -20°C ()
—® A EERd =S
—_— —_— v v
) ()
Indemnizacja Sygnalizacja Pamiec Pilot Programator Grzanie w niskiej Dwustronne Funkcja Automatyczna Funkcja
temperatury wycieku freonu autorestartu bezprzewodowy czasowy temperaturze odprowadzenie autodiagnozy zaluzja snu
-20°C skroplin
(P~
V= =
L]
Sterownik Funkcja
przewodowy SMART WiFi @
Model RVF-22V4IWM RVF RVF- RVF-45V4IWM RVF-56V4IWM RVF-71V4IWM RVF-80V4IWM
Zasilanie V-Hz, @ 220-240~50, 1 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1 220-240~50, 1f
kw 22 2,8 36 45 56 71 88
Chiodzenie
kBtu/h 7.5 9,5 12,2 153 191 242 273
Wydajnos¢
kw 25 32 4 5 63 8 88
Grzanie
kBtu/h 85 109 13,6 17,0 211 273 300
Pobér mocy W 15 15 20 20 30 50 60
Prad pracy A 0,07 0,07 0,09 0,09 0,13 022 0,26
Predkos¢ wentylatora (Wys./Sr./Ni.) obr/min 950/850/800 950/850/800 900/800/750 900/800/750 1100/950/850 1200/1050/900 1250/1100/950
Przeplyw powietrza (Wys./Sr./Ni.) m/h 410/350/330 410/350/330 640/540/520 640/540/520 800/690/600 990/850/700 1050/890/760
Poziom ciénienia akustycznego dB(A) 33/28/23 33/28/23 36/31/26 38/33/29 40/37/32 43/39/35 46/42/35
Netto mm 782x277%215 782x277x215 948x314x243 948x314x243 948x314x243 1050%314x246 1050%314x246
Wymiary jednostki (SXWxG)
Brutto mm 870x365x280 983x365x280 1045%400%330 1045x400x330 1045x400%330 1150x400%330 1150x400x330
Netto kg 85 85 13 13 13 14,5 14,5
Waga
Brutto kg 10 10 15 15 15 17 17
Gaz mm 9,52 ®9,52 12,7 12,7 12,7 15,9 ®15,9
Przylacza Ciecz mm 6,35 ®6,35 6,35 6,35 ®6,35 9,52 ®9,52
Skropliny mm ®20 20 20 ®20 P20 ®20 20
1. Sterownik przewodowy dostepny jako opcja 2. Wymagane uzycie opcjonalnego WiFi
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i PRZYPODEOGOWO PODSUFITOWE

JATO

RVF-RC5

CECHY URZADZENIA

® s ° g B B

SKY R inverter O Turbo @

Silniki DC SKY® Digital DC Automatyczne Filtr Szeroki kat Tryb turbo System kontroli Port SMART Pamiec Indemnizacja
Inverter SKY® oczyszczanie IAIR elektrostatyczny nawiewu eMOTO eMOTO nawiewu eMOTO sterownika ustawienia zaluzji temperatury
HDIAIR przewodowego

A O § 6 & C
Sygnalizacja Pamiec Pilot Programator Grzanie w niskiej Automatyczna Funkcja Wyjécie zdalne Wyjscie Wyjscie
wycieku freonu autorestartu bezprzewodowy czasowy temperaturze zaluzja snu Wh./wyt. alarmowe pod sterownik
-20°C tygodniowy
R >
i - >
[0) L]
Wyjscie Sterownik Funkcja
pod sterownik przewodowy SMART WiFi @
centralny

DANE TECHNICZNE

Model RVF-45V4IFC RVF-56V4IFC RVF-71V4IFC RVF-80V4IFC RVF-90V4IFC RVF-112V4IFC RVF-140V4IFC RVF-160V4IFC
Zasilanie V-Hz, @ 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f
kw 45 56 71 8 9 1.2 14 16
Chtodzenie
kBtu/h 153 191 24,2 27,2 30,7 38,2 47,7 54,5
Wydajnos¢
kw 5 6,3 8 88 10 12,5 15 17
Grzanie
kBtu/h 17 214 27,2 30 341 42,6 51,1 58
Pobér mocy W 40 40 65 65 135 150 150 150
Prad pracy A 017 0,17 0,28 028 0,59 0,65 0,65 0,65
Przeplyw powietrza mi/h 950 950 1300 1300 1500 2300 2300 2300
Poziom ciénienia akustycznego dB(A) 36~42 36~42 38~43 39~45 39~45 41~47 41~47 41~47
Wymiary jednostki Netto mm 1245%680x240 1245x680%240 1245x680%240 1245x680%240 1245x680%240 1670%680x240 1670%680x240 1670%680%240
(SxWxG) Brutto mm 1325x770%330 1325x770%330 1325x770%330 1325x770%330 1325x770x330 1750x770x330 1750x770x330 1750x770%330
Netto kg 36 36 36 36 38 51 51 51
Waga
Brutto kg 42 42 42 42 e 58 58 58
Gaz mm 12,7 12,7 15,9 15,9 ®159 ®15,9 ®15,9 15,9
Przylacza Ciecz mm D6,35 6,35 9,52 9,52 ©9,52 ®9,52 ®9,52 ®9,52
Skropliny mm 25 25 25 ®25 ®25 ®25 @25 25
1. Sterownik przewodowy dostepny jako opcja 2. Wymagane uzycie opcjonalnego WiFi
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I KASETONOWE 4-STRONNE (650X650)

TEN)I

RVF-RC5

CECHY URZADZENIA
¢ SKY* N/ N a6

SKY* inverter O Turbo @

Silniki DC SKY® Digital DC Automatyczne Filtr Szeroki kat Tryb turbo System kontroli Ukryty Pamie¢ Idemnizacja
Inverter SKY® oczyszczanie IAIR elektrostatyczny nawiewu eMOTO eMOTO nawiewu eMOTO wyswietlacz ustawienia zaluzji temperatury
HDIAIR temp. SMART
ikt % X -20°C z
Sygnalizacja Pamiec Pilot Programator Grzanie w niskiej Funkcja Automatyczna Funkcja Wbudowana Wyjscie zdalne
wycieku freonu autorestartu bezprzewodowy czasowy temperaturze autodiagnozy zaluzja snu pompka skroplin wh/wyt
-20°C

NV o
S Ly =
L[]
Wyjscie Wyjscie Wyjscie Sterownik Funkcja
alarmowe pod sterownik pod sterownik przewodowy M SMART WiFi @
tygodniowy centralny
Model RVF-22V4ICC RVF-28V4ICC RVF-36V4ICC RVF-45V4ICC
Zasilanie V-Hz, @ 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f
kw 22 2,8 36 45
Chtodzenie
kBtu/h 75 95 122 153
Wydajnos¢
kw 25 32 4 5
Grzanie
kBtu/h 85 109 136 17
Pobdr mocy w 15 15 23 23
Prad pracy A 0,07 0,07 0,10 0,10
Przeplyw powietrza m/h 440/327/246 440/327/246 530/432/327 530/432/327
Poziom ciénienia akustycznego dB(A) 21~32 21-32 26~36 26~36
Netto mm 653%x267%585 653x267%585 653x267x585 653%x267%585
Wymiary jednostki (SXWxG)
Brutto mm 745%375%675 745%375%675 745375675 745%375%675
Netto mm 650x30x650 650%30x650 650%30%650 650x30x650
Wymiary panelu (SxWxG)
Brutto mm 750%95x750 750%95x750 750%95x750 750%x95x750
Netto kg 17,5 175 175 17,5
Waga
Brutto kg 23 23 23 23
Gaz mm ®9,52 ®9,52 12,7 12,7
Przytacza Ciecz mm 6,35 ®6,35 ®6,35 6,35
Skropliny mm ®25 @25 25 ®25
1. Sterownik przewodowy dostepny jako opcja 2. Wymagane uzycie opcjonalnego WiFi
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I KASETONOWE 360° (950X950)

TEN)I

/ —_

\ .
RVF-RC5
L ——— 4

CECHY URZADZENIA

L d SKY* ° IS T4 ) 7|

SKY* inverter O Turbo @ ~

Silniki DC SKY® Digital DC Automatyczne Filtr Szeroki kat Tryb turbo System kontroli Ukryty Pamiec Idemnizacja
Inverter SKY® oczyszczanie IAIR elektrostatyczny nawiewu eMOTO eMOTO nawiewu eMOTO wyswietlacz ustawienia zaluzji temperatury
HD AR temp. SMART
gl ) -20°C z
z 0 —
: =
—-\-/
Sygnalizacja Pamiec Pilot Programator Grzanie w niskiej Funkcja Automatyczna Funkcja Wbudowana Swieze powietrze
wycieku freonu autorestartu bezprzewodowy czasowy temperaturze autodiagnozy zaluzja snu pompka skroplin
-20°C
NV y/'\
Sa- e =
L]
Wyjscie zdalne Wyjscie Wyjscie Wyjscie Sterownik Funkcja
wh./wyt. alarmowe pod sterownik pod sterownik przewodowy SMART WiFi @
tygodniowy centralny
Model RVF-56V4ICS RVF-71V4ICS RVF-80V4ICS RVF-90V4ICS RVF-100V4ICS RVF-112V4ICS RVF-125V4ICS RVF-140V4I1CS RVF-160V4ICS
Zasilanie V-Hz, @ 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f
kw 56 71 8 9 10 1.2 12,5 14 16
Chiodzenie
kBtu/h 19,1 242 272 30,7 341 38,2 42,6 47,7 54,5
Wydajnos¢
kw 63 8 88 10 1 12,5 14 15 17
Grzanie
kBtu/h 214 27,2 30 34,1 375 42,6 47,7 51,1 58
Pobdr mocy W 23 63 63 66 66 66 100 100 100
Prad pracy A 0,10 0,27 0,27 0,29 0,29 0,29 043 043 043
Przeplyw powietrza m¥/h 910/810/710 1310/1140/825 1310/1140/825 1500/1200/1000 1500/1200/1000 1500/1200/1000 1700/1400/1200 1700/1200/1400 1700/1400/1200
Poziom cisnienia akustycznego dB(A) 31-38 34-39 34-39 35-41 35-41 35~41 40~47 40~47 40~47
Netto mm 833x232x900 833x232x900 833x232x900 833%286%900 833x286x900 833x286x900 833x286%900 833x286x900 833x286x900
Wymiary jednostki (SXWxG)
Brutto mm 920%265x985 920%265%985 920%265x985 920%310%985 920%x310%x985 920%310%x985 920%310%985 920%x310%x985 920%310%x985
Netto mm 950%x50%950 950x50%950 950%50x950 950x50x950 950%50x950 950%x50%950 950x50x950 950x50x950 950%x50%950
Wymiary panelu (SxWxG)
Brutto mm 1030%105x1030 1030x105%1030 1030x105x1030 1030x105x1030 1030x105%1030 1030x105x1030 1030x105x1030 1030x105%1030 1030%105%1030
Netto kg 22 22 22 27 27 27 27 27 27
Waga
Brutto kg 28 28 28 335 335 335 335 335 335
Gaz mm 12,7 15,88 15,88 ®15,88 15,88 ®15,88 ®15,88 ®15.88 ®15.88
Przylacza Ciecz mm ®6,35 ®9,52 ®9,52 ®9.52 ®9,52 ®9,52 ®9,52 ®9,52 ®9,52
Skropliny mm D25 25 25 ®25 @25 25 ®25 @25 25
1. Sterownik przewodowy dostepny jako opcja 2. Wymagane uzycie opcjonalnego WiFi
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B KASETONOWE 2-STRONNE

TEN)I

CECHY URZADZENIA

© SKY*

R\

9

RVF-RC5

2o

\
[l
1

'( b
SKY inverter O Turbo @ ~ =
Silniki DC SKY® Digital DC Automatyczne Filtr Szeroki kat Tryb turbo System kontroli Ukryty Pamiec Idemnizacja
Inverter SKY® oczyszczanie IAIR elektrostatyczny nawiewu eMOTO eMOTO nawiewu eMOTO wyswietlacz ustawienia zaluzji temperatury
HD AR temp. SMART
e ‘ N -20°C y 4 o
Sygnalizacja Pamiec Pilot Programator Grzanie w niskiej Funkcja Automatyczna Funkcja Wbudowana Wyjscie zdalne
wycieku freonu autorestartu bezprzewodowy czasowy temperaturze autodiagnozy zaluzja snu pompka skroplin wh/wyt
-20°C
N0
<
N p =
— - [ ] -
[0) L[]
Wyjscie Wyjscie Wyjscie Sterownik Funkcja
alarmowe pod sterownik pod sterownik przewodowy M SMART WiFi @
tygodniowy centralny
Model RVF-45V3125 RVF-56V3I12S RVF-71V3I12S RVF-80V3I2S
Zasilanie V-Hz, @ 220-240~50, 1 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f
kw 4,5 56 71 8
Chiodzenie
kBtu/h 153 19,1 242 273
Wydajnos¢
kw 5 63 8 9
Grzanie
kBtu/h 17 214 272 30,7
Pobér mocy w 70 70 100 100
Prad pracy A 0,30 030 043 043
Przeplyw powietrza m/h 895 895 990 990
Poziom ciénienia akustycznego dB(A) 36~42 36~42 40~46 40~46
Netto mm 1068%310x517 1068x310x517 1308x310x517 1308x310x517
Wymiary jednostki SxWxG)
Brutto mm 1215%365%630 1215x365x630 1455x365%630 1455x365%630
Netto mm 1205x50%630 1205x50%630 1445x50%630 1445x50x630
Wymiary panelu SxWxG)
Brutto mm 1235x70%655 1235x70%655 1475%70%655 1475x70x655
Netto kg 33 33 40 40
Waga
Brutto kg 39,5 395 47 47
Gaz mm 12,7 12,7 ®159 @159
Przytacza Ciecz mm 6,35 6,35 ©9,52 @9,52
Skropliny mm ®25 ®25 P25 25

1. Sterownik przewodowy dostepny jako opcja 2. Wymagane uzycie opcjonalnego WiFi
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B KASETONOWE 1-STRONNE

TEN)I

CECHY URZADZENIA

© SKY*

SKY ® inverter

Silniki DC SKY® Digital DC

Inverter SKY®

O

Pamiec
autorestartu

A
Sygnalizacja
wycieku freonu

NV

Wyjscie Wyjécie

alarmowe pod sterownik
tygodniowy

Automatyczne
oczyszczanie IAIR

N

Pilot
bezprzewodowy

i

Wyjscie
pod sterownik
centralny

o
O

Filtr
elektrostatyczny
HD AR

Programator
czasowy

s
&R
[ ]

[O)

Sterownik
przewodowy M

DANE TECHNICZNE

Model
Zasilanie
Chiodzenie

Wydajnos¢

Grzanie
Pobor mocy
Prad pracy
Przeptyw powietrza
Poziom ciénienia akustycznego

Netto
Wymiary jednostki (SxWxG)

Brutto

Netto
Wymiary panelu (SxWxG)

Brutto

Netto
Waga

Brutto

Gaz
Przytacza Ciecz
Skropliny

1. Sterownik przewodowy dostepny jako opcja

V-Hz, @
KW
kBtu/h
KW
kBtu/h
w
A
m¥h
dB(A)
mm
mm
mm
mm
kg
kg
mm
mm

mm

RVF-22V311S
220-240~50, 1f
22
75
25
85
40
017
520
32-36
994x250x532
1160%275%655
1070x50%520
1090%65x540
24

>

Szeroki kat
nawiewu eMOTO

)
o

°
(o]

Grzanie w niskiej
temperaturze
-20°C

(=
E

Funkcja
SMART WiFi @

RVF-28V3I1S
220-240~50, 1f
2.8
95
32
10,9
40
017
520
32-36
994x250%532
1160x275%655
1070x50x520
1090x65x540
24
30
®9,52
®6,35

2. Wymagane uzycie opcjonalnego WiFi

9

Turbo

Tryb turbo
eMOTO

Funkcja
autodiagnozy

RVF-36V311S
220-240~50, 1f
36
12,2
4
136
40
017
520
32-36
994x250x532
1160%275%655
1070x50x520
1090x65x540

®

System kontroli Ukryty
nawiewu eMOTO wyswietlacz
temp. SMART

=

Automatyczna
zaluzja

RVF-45V311S
220-240~50, 1f
4,5
153
5
17
50
0,22
610
36~41
994x290%532
1160x315x655
1070x50x520
1090x65x540
26
32
12,7
®9,52
25

RVF-RC5

2o

¢

Funkcja
snu

Pamiec

ustawienia zaluzji

d:liﬂ
Wbudowana
pompka skroplin

RVF-56V311S
220-240~50, 1f
56
19,1
63
214
70
030
750
35-41
1304%290%572
1470%305%690
1380%50x560
1390%70x560
34

Idemnizacja
temperatury

Wyjécie zdalne
wh/wyt

RVF-71V311S
220-240~50, 1
71
24,2
8
27,2
90
0,39
950
38-45
1304x290%x572
1470x305x690
1380x50x560
1390x70x560
34
39
®159
®9,52
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NEVO

B KANALOWE NISKIEGO SPREZU

CECHY URZADZENIA

&

SKY*

Silniki DC SKY®

SKY*

inverter

Digital DC
Inverter SKY®

D €

Pamie¢ Programator

autorestartu czasowy

N
=
-
L]

Pilot Funkda

bezprzewodowy M SMART WiFi @

o
O

Automatyczne Filtr
oczyszczanie IAIR elektrostatyczny

HD AR

-20°C z
U

z
Grzanie w niskiej Funkcja

temperaturze snu

-20°C

DANE TECHNICZNE

Model
Zasilanie
Chtodzenie
Wydajnos¢
Grzanie
Pobér mocy
Prad pracy
Przeplyw powietrza
Poziom ciénienia akustycznego
ESP -Sprez dyspozycyjny
Netto
Wymiary jednostki (SxWxG)
Brutto
Netto
Waga
Brutto
Gaz
Przylacza Ciecz
Skropliny

1. Sterownik bezprzewodowy dostepny jako opcja

ROTENSG*®

RVF-22V3IDL
V-Hz, @ 220-240~50, 1f
kw 22
kBtu/h 75
kw 25
kBtu/h 85
W 20
A 0,09
mé/h 450
dB(A) 24~29
Pa 30
mm 814x210x467
mm 910%240x510
ke 16
ke 185
mm ®9,52
mm 6,35
mm @25

9

Turbo @
Tryb turbo System kontroli
eMOTO nawiewu eMOTO
ol in ‘
Wbudowana Wyjécie zdalne
pompka skroplin wh./wyt.
RVF-28V3IDL RVF-36V3IDL
220-240~50, 1f 220-240~50, 1f
28 36
9,5 12,2
32 4
109 136
20 30
0,09 0,13
450 500
24~29 25-32
30 30
814x210%x467 814x210%467
910%x240%x510 910%x240%510
16 16,5
185 19
®9,52 12,7
®6,35 6,35
@25 ®25

2. Wymagane uzycie opcjonalnego WiFi

Port SMART Sterownik
sterownika przewodowy
przewodowego
\ﬁ/
Wyjscie Wyjscie
alarmowe pod sterownik
tygodniowy
RVF-45V3IDL
220-240~50, 1f
45
153
5
17
35
015
620
32-37
30
814x210%467
910%x240%510
16,5
19
12,7
6,35
®25

Idemnizacja

temperatury

i

Wyjscie
pod sterownik
centralny

RVF-56V3IDL
220-240~50, 1f
56
19,1
63
214
45
020
800
28~38
30
1010210467
1110240510

RVF-WC3

Sygnalizacja
wycieku freonu

Q

Regulowane
cisnienie
statyczne

RVF-71V3IDL
220-240~50, 1f

71
24,2
8
27,2
55
024
1000
30-39
30

1214x210%x467
1310x240%510



B KANAEOWE SREDNIEGO SPREZU

NEVO

CECHY URZADZENIA

SKY*

inverter

Digital DC
Inverter SKY?

Programator
czasowy

o
O

Automatyczne Filtr
oczyszczanie AIR elektrostatyczny

HDIAIR

-20°C z
U

z
Grzanie w niskiej Funkcja

temperaturze snu

-20°C

9

Turbo

Tryb turbo
eMOTO

Wyjécie zdalne
wh/wyt.

DANE TECHNICZNE

Model RVF-71V3IDM
Zasilanie V-Hz, @ 220-240~50, 1f
kw 71
Chtodzenie
kBtu/h 242
Wydajnos¢
kw 8
Grzanie
kBtu/h 27,2
Pobér mocy w 300
Prad pracy A 130
Przeplyw powietrza m¥h 1220
Poziom ci$nienia akustycznego dB(A) 36~41
ESP -Sprez dyspozycyjny Pa 70
Netto mm 1209%260%680
Wymiary jednostki (SXWxG)
Brutto mm 1255325720
Netto kg 33
Waga
Brutto kg 37
Gaz mm @159
Przylacza Ciecz mm ®9,52
Skropliny mm 25

1. Sterownik bezprzewodowy dostepny jako opcja

C

System kontroli
nawiewu eMOTO

Wyjscie
alarmowe

RVF-80V3IDM
220-240~50, 1f
8
272
9
30,7
300
1,30
1220
36~41
70
1209%260%680
1255%325%720
33
37
®159
®9,52

2. Wymagane uzycie opcjonalnego WiFi

Port SMART
sterownika
przewodowego

Wyjscie
pod sterownik
tygodniowy

RVF-90V3IDM
220-240~50, 1f
9
30,7
10
34,1
300
1,30
1850
38-43
70
1445%260x680
1490%325x720
46
50
159
9,52

[O)

Sterownik
przewodowy

i

Wyjscie
pod sterownik
centralny

RVF-100V3IDM
220-240~50, 1f
10
34,1
11
375
340
1,48
2000
40~44
70
1445x260x680
1490x325x720
46
50
159
®9,52

Idemnizacja
temperatury

Q

Regulowane
cisnienie
Statyczne

Sygnalizacja
wycieku freonu

N

Pilot
bezprzewodowy

RVF-120V3IDM
220-240~50, 1f
12
409
13
443
340
1,48
2000
40~44
70
1445x260%680
1490325720
46
50
159
9,52

RVF-WC3

%,

Pamiec
autorestartu

(=
E

Funkda
SMART WiFi @

RVF-150V3IDM
220-240~50, 1

1,48
2000
40~44
70

1445x260%680
1490x325x720

46
50
@159
®9,52
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B KANAEOWE SREDNIEGO SPREZU

NEVO

CECHY URZADZENIA

© SKY*

SKY ® inverter

Silniki DC SKY® Digital DC

Inverter SKY®

%,

Pamie¢ Programator
autorestartu czasowy
(P~
-
L[]
Funkcja
SMART WiFi @

o
O

Automatyczne Filtr
oczyszczanie IAIR elektrostatyczny

HD AR

-20°C z
U

z
Grzanie w niskiej Funkcja

temperaturze snu

-20°C

DANE TECHNICZNE

Model
Zasilanie
Chiodzenie
Wydajnos¢
Grzanie
Pobdr mocy
Prad pracy
Przeptyw powietrza
Poziom ciénienia akustycznego
ESP -Sprez dyspozycyjny
Netto
Wymiary jednostki SxWxG)
Brutto
Netto
Waga
Brutto
Gaz
Przylacza Ciecz
Skropliny

1. Sterownik bezprzewodowy dostepny jako opcja

ROTENSG*®

RVF-71V4IDM
V-Hz, @ 220-240~50, 1f
kw 71
kBtu/h 242
kw 8
kBtu/h 272
W 110
A 0,48
m¥/h 1220
dB(A) 36-41
Pa 70
mm 1209%260%680
mm 1255x325%720
kg 31
kg 36
mm ®159
mm ®9,52
mm @25

9

Turbo

Tryb turbo
eMOTO

Wyjécie zdalne
wh/wyt

RVF-80V4IDM
220-240~50, 1f
8
27,2
9
30,7
110
0,48
1220
36~41
70
1209%x260x680
1255%325%720
31
36
159
®9,52
®25

2. Wymagane uzycie opcjonalnego WiFi

C

System kontroli
nawiewu eMOTO

Wyjscie
alarmowe

RVF-90V4IDM
220-240~50, 1f
9
307
10
34,1
200
087
2000
40~44
70
1445x260%680
1490325720
43
48
159
9,52

Port SMART
sterownika
przewodowego

Wyjscie
pod sterownik
tygodniowy

RVF-100V4IDM
220-240~50, 1f
10
341
7
375
200
087
2000
40~44
70
1445x260x680
1490%325x720
43
a8
15,9
9,52

pod sterownik

Idemnizacja
temperatury

Q

Regulowane
cisnienie
Statyczne

RVF-120V4IDM
220-240~50, 1f
12
409
13
44,3
200
0,87
2000
40~44
70
1445x260x680
1490%325x720
43
48
®159
®9,52

RVF-WC3

Sygnalizacja
wycieku freonu

N

Pilot
bezprzewodowy M

RVF-150V4IDM
220-240~50, 1f

087
2000
40~44
70
1445%260x680
1490%325x720
43
48
159
9,52



B KANALOWE WYSOKIEGO SPREZU

NEVO

~ y ﬂ ™

CECHY URZADZENIA

SKY*

inverter

Digital DC
Inverter SKY?

Programator
czasowy

° B

O Turbo
Automatyczne Filtr Tryb turbo
oczyszczanie AIR elektrostatyczny eMOTO
HDIAIR
-20°C 4
U
z
Grzanie w niskiej Funkcja Wyjécie zdalne
temperaturze snu wi./wyt.

-20°C

DANE TECHNICZNE

Model

Zasilanie

Wydajnos¢

Pobor mocy
Prad pracy

Przeptyw powietrza

Poziom ciénienia akustycznego

ESP -Sprez dyspozycyjny

Wymiary jednostki (SXWxG)

Waga

Przytacza

V-Hz, @
kw
Chtodzenie
kBtu/h
kw
Grzanie
kBtu/h
W
A
m¥/h
dB(A)
Pa
Netto mm
Brutto mm
Netto kg
Brutto kg
Gaz mm
Ciecz mm
Skropliny mm

1. Sterownik bezprzewodowy dostepny jako opcja

RVF-71V3IDH
220-240~50, 1f
71
24,2
7.8
26,6
340

150
1445%260x680
1490%325x720

46
50
159
9,52

C

System kontroli
nawiewu eMOTO

Wyjscie

alarmowe

RVF-80V3IDH
220-240~50, 1f
8
27,2
8.8
30
340
1,48
1500
40~42
150
1445x260%680
1490x325x720
46
50
®159
®9,52

2. Wymagane uzycie opcjonalnego WiFi

Port SMART
sterownika
przewodowego

Wyjscie
pod sterownik
tygodniowy

RVF-90V3IDH
220-240~50, 1f
9
30,7
10
34,1
340

150
1445x260x680
1490%x325%720

46
50
159
©9,52

[O)

Sterownik
przewodowy

i

Wyjscie
pod sterownik
centralny

RVF-100V3IDH
220-240~50, 1
10
34,1

150
1190x370x620
1245x445x655
47
51
159
9,52

Idemnizacja
temperatury

Q

Regulowane
cisnienie
Statyczne

e

Sygnalizacja
wycieku freonu

N

Pilot

bezprzewodowy

RVF-120V3IDH
220-240~50, 1f
12
409
13

150
1190%370x620
1245%445%655
47
51
159
9,52

RVF-WC3

O

Pamiec
autorestartu

(=
E

Funkda
SMART WiFi @

RVF-150V3IDH
220-240~50, 1f

150

1190%370%620
1245x445x655

47
51
159
9,52
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CECHY URZADZENIA

B KANALOWE WYSOKIEGO SPREZU

NEVO

©
SKY*® S ) Fey as
inverter O Turbo @ I0)
Digital DC Automatyczne Filtr Tryb turbo System kontroli Port SMART Sterownik
Inverter SKY? oczyszczanie iAIR elektrostatyczny eMOTO nawiewu eMOTO sterownika przewodowy
HD iAIR przewodowego
-20°C ‘ Y 4 %
: -
z
Programator Grzanie w niskiej Funkcja Wyjscie zdalne Wyjscie Wyjscie Wyjscie
czasowy temperaturze snu wi./wyt. alarmowe pod sterownik pod sterownik
-20°C tygodniowy centralny
Model RVF-200V3IDH RVF-250V3IDH RVF-280V3IDH
Zasilanie V-Hz, @ 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f
kw 20 25 28
Chtodzenie
kBtu/h 68,2 853 95,5
Wydajnos¢
kw 22 275 308
Grzanie
kBtu/h 75 938 105
Pobdr mocy w 1200 1200 1200
Prad pracy A 522 522 522
Przeplyw powietrza mé/h 4000 4200 4400
Poziom ciénienia akustycznego dB(A) 45~53 45~54 45~55
ESP -Sprez dyspozycyjny Pa 150 150 150
Netto mm 1465%448x811 1465%448x811 1465%448x811
Wymiary jednostki (SXWxG)
Brutto mm 1510x580x870 1510x580%870 1510x580%870
Netto kg 102 102 102
Waga
Brutto kg 113 13 13
Gaz mm ®22,2 ®22,2 22,2
Przylacza Ciecz mm ®12,7 ®12,7 12,7
Skropliny mm @30 ®30 ®30

1. Sterownik bezprzewodowy dostepny jako opcja

ROTENSG*®

2. Wymagane uzycie opcjonalnego WiFi

Idemnizacja
temperatury

Q

Regulowane
cisnienie
Statyczne

RVF-450V3IDH
380-415V~50, 1f

200
2165%x676x916
2267%840x1050
222
260
@159
28,6

RVF-WC3

O

Pamiec
autorestartu

(=
E

Funkda
SMART WiFi @

RVF-560V3IDH
380-415V~50, 1f

200
2165%x676x916
2267x840x1050
222
260
159
®28,6



B KANAEOWE SWIEZE POWIETRZE

NEVO

CECHY URZADZENIA

SKY*

@ %

9

C

System kontroli
nawiewu eMOTO

Wyjécie zdalne

wh/wyt

inverter Turbo
Digital DC Automatyczne Filtr Tryb turbo
Inverter SKY® oczyszczanie AIR elektrostatyczny eMOTO
HDIAIR
-20°C z Wy
z =
: =
ﬂ-\-/
Programator Grzanie w niskiej Funkcja Swieze powietrze
czasowy temperaturze snu
-20°C
>
A
L[]
Funkcja
SMART WiFi @

DANE TECHNICZNE

Model

Zasilanie

Wydajnos¢

Pobdr mocy
Prad pracy

Przeptyw powietrza

Chiodzenie

Grzanie

Poziom ci$nienia akustycznego

ESP -Sprez dyspozycyjny

Wymiary jednostki
(SXWxG)

Waga

Przylacza

Netto
Brutto
Netto
Brutto
Gaz

Ciecz

Skropliny

V-Hz, @
kw
kBtu/h
kw
kBtu/h
W
A
mé/h
dB(A)
Pa
mm
mm
kg
kg
mm
mm

mm

1. Sterownik bezprzewodowy dostepny jako opcja

RVF-140V3IFA
220-240~50, 1f
14
47,7
9
307
450
1,9
1400
48
220
1190%370x620
1245x445%655
47
51
159
®9,52

2. Wymagane uzycie opcjonalnego WiFi

RVF-224V3IFA
220-240~50, 1f
224
764
16
54,5
1200
522
2000
52
220
1465x448%811
1510x490%870
102
106
©22,2
®12,7
®30

©
i O
Port SMART Sterownik
sterownika przewodowy
przewodowego
N\ | /
Wyjscie Wyjécie
alarmowe pod sterownik

tygodniowy

RVF-280V3IFA
220-240~50, 1f

220
1465x448x811
1510%x490x870

102

106

®22,2
12,7
®30

Idemnizacja
temperatury

i

Wyjscie
pod sterownik
centralny

RVF-450V3IFA
380-415V~50, 1f

300
2165%x676x916
2200x710%1018
222
260
28,6
@159

RVF-WC3

e

O

Pamiec
autorestartu

Sygnalizacja
wycieku freonu

o F

Regulowane Pilot
ciénienie bezprzewodowy ™
Statyczne

RVF-560V3IFA
380-415V~50, 1f
56
191
39
1364
2500
6,58
6000
62
300
2165%x676x916
2200x710x1018
222
260
®28,6
®159
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B SYSTEMY KLIMATYZAC)! RVF
STEROWANIE

Sterowniki bezprzewodowe RVF-RC4 i RVF-RC5

Nowoczesne piloty bezprzewodowe dla jednostek wewnetrznych
systemow RVF Rotenso® umozliwiajg wygodng kontrole pracy.
Wszystkie sterowniki posiadajg szerokg game funkgj:

= Wigcz/ Wytgcz =
= Ustawienia trybu pracy —i2
= Ustawienia czasu pracy ;
= Ustawienia trybu pracy wentylatora

= Ustawienia kierunku przeptywu powietrza

= Ustawienia temperatury

= Funkcja diagnostyczna RVF-RCS RVF-RC4

Sterownik Przewodowy RVF-W(C3 i RVF-WC4S/G/B

Sterowniki charakteryzujg sie kompaktowg budowg, niewielkimi
wymiaramiinowoczesngstylistykg pasujgcg dokazdego pomieszczenia.

= Wigcz/ Wytgcz
= Ustawienia trybu pracy
= Ustawienia czasu pracy w trybie tygodniowym

= Ustawienia trybu pracy wentylatora ey IS
= Ustawienia kierunku przeptywu powietrza L
= Ustawienia temperatury RVEWCS

= Funkcja diagnostyczna

ROTLHEE

RVF-WC4S RVF-WC4G RVF-WC4B
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Sterownik Centralny RVF-GW(C3

Przewodowy sterownik centralny ma mozliwos¢

= Wigcz/ Wytacz

= Ustawienia trybu pracy

= Ustawienia czasu pracy w trybie tygodniowym
= Ustawienia trybu pracy wentylatora

= Ustawienia kierunku przeptywu powietrza

= Ustawienia temperatury

= Funkcja diagnostyczna

= Zarzgdzanie do 100 jednostkami wewnetrznymi
= Blokada trybu pracy

RVF-GWC3

Sterownik centralny dotykowy RVF-TSCC

Nowoczesny sterownik centralny z dotykowym wyswietlaczem o przekatnej 8 cali dzieki przejrzystemu oraz
przyjaznemu uzytkownikowi menu oferuje szereg ponizszych funkgji:

= Sterowanie indywidualne lub grupowe

= Zarzadzanie tygodniowym planem pracy

= Obstuga do 100 jednostek wewnetrznych

= Sterowanie poprzez przewdd sieci LAN lub sie¢ WiFi

= Mozliwos¢ pracy lokalnej lub zdalnej

= Interfejs pracy zdalnej dla Android, iPhone, Windows / iOS - przegladarka internetowa
= Wbudowany protokdt z bramkg Modbus

TOATENTT

EeTe X

RVF-TSCC
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STEROWANIE

Zdalne sterowanie smart WiFi RVF-WiFi

RVF-WiFi  jest  inteligentnym  sterownikiem obstugiwanym przez
systemy: iOS (system powyzej 7.0) i Android. Dzieki  modemowi
Smart-Box potgczonemu z jednostkami zewnetrznymi mozemy jednocze$nie
sterowac zdalnie do 64 jednostkami wewnetrznymi, ktére mogg by¢ zarzadzane

pojedynczo lub grupowo. Dodatkowo, by wspomdc prace systemu, mozemy
wykorzystac router.

11 hours 39 min 2400 24°

Mode Speed Timer

Dostepne funkcje: = .

= Wigcz / wytgcz jednostke,

= Ustawienia temperatury nawiewu,

= Zmiana trybu pracy lub jego blokada,
= Predkos¢ wentylatora,

= Opcja swing,

= Tygodniowy plan zarzadzania.

Dzieki prostemu i jasnemu interfejsowi mozliwy jest szybki podglad i zmiana parametréw pracy poszczegdlnych jednostek
wewnetrznych. Kolor poszczegdlnych ikon informuje o aktualnym stanie pracy jednostki:

HEATING
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Kontrola sieciowa RVF-NET

System kontroli sieciowej zawiera bramke RVF-NCG oraz oprogramowanie do zarzgdzania sieciowego RVF-NCS.
Pozwala on na precyzyjne zarzadzanie systemem RVF.

Jedna bramka RVF-NCG jest w stanie obstuzy¢ do 16 systemdw RVF zbudowanych z maksymalnie z 64 agregatéw oraz
256 jednostek wewnetrznych. Maksymalnie caty system jest w stanie monitorowac prace 1024 jednostek wewnetrznych.

Schemat sposobu zliczania zuzycia energii

RVF-NET umozliwia:

® Zliczanie zuzycia energii,

#i - - ® Energooszczedne zarzadzanie systemem,
by = Zarzadzanie harmonogramem pracy,
i

Pl " Zapis wykonanych operadji,
Licznik N - ’/ \, = Zablokowanie sterowania z pilota bezprzewodowego
Icznik energll e = _> lub sterownika $ciennego.

elektrycznej

LAN Raport zuzycia
energii

Cyfrowy miernik mocy

Podtaczenie miernika pozwala zliczy¢ energie elektryczng zuzywang przez system RVF. Moze sie to odbywac
w réznych opcjach: np. ilo$¢ energii zuzywanej dziennie czy tylko moc wykorzystywana przez jednostki zewnetrzne.
Dzieki temu mozemy tatwo wykonac rozliczenie mocy zuzywanej na potrzeby klimatyzacji przez poszczegoélnych
uzytkownikow (najemcow budynku komercyjnego, biur w wynajetym budynku lub pomieszczen w hotelu).

Bramki Systemu BMS

Building Management System (BMS) to komputerowy system sterowania, ktory kontroluje i monitoruje urzadzenia
mechaniczne i elektryczne w budynku, takie jak: wentylacja, oswietlenie, systemy zasilania, systemy przeciwpozarowe
oraz systemy bezpieczenstwa. W ofercie marki Rotenso® znajdziemy dwie podstawowe bramki dla systemu BMS:

Bramka Modbus RVF-BMSMB3

wyposazona jest w interfejs fgczgcy System RVF z protokotem Modbus.
Docelowo moze obstugiwac 4 systemy VRF ztozone maksymalnie z 16
jednostek zewnetrznych i 256 jednostek wewnetrznych.

Bramka BACnet RVF-BMSBN3

wyposazona jest w interfejs fgczacy system RVF z protokotem BACnet.
Docelowo moze obstugiwac 4 systemy VRF ztozone maksymalnie z 16
jednostek zewnetrznych i 128 jednostek wewnetrznych.

Modbus
RS485

Bramka ( ) System RVF

System BMS/BAS

€ >
€ >

BACnet

ROTENSG®
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AKCESORIA

Oprogramowanie oraz klucz diagnostyczny RVF-DIAG

Zestaw RVF-DIAG to zestaw diagnostyczny, ktéry wizualnie wyswietla dane dziatajgcego systemu. Wbudowane
zostaty rowniez instrukcje serwisowe. Pozwala on na monitorowanie w czasie rzeczywistym takich parametrow
jak:

= status pracy,

= kody bteddw,

= parametry sprezarek, zawordow oraz czujnikéw,
= raportowanie pracy systemoéw,

= fworzenie automatycznego zapisu kopii pracy.

Potgczenie RVF-DIAG z jednostkg zewnetrzng systemu odbywa sie poprzez port RS-485 nadrzednej jednostki
zewnetrznej. Nastepnie klucz diagnostyczny potgczony jest przewodowo z komputerem poprzez port USB. Jeden
system RVF potrzebuje jednego zestawu RVF-DIAG oraz jednego komputera.

Licznik energii elektrycznej RVF-DAT00A

Zgromadzi informacje na temat catkowitego poboru energii elektrycznej przez jednostke zewnetrzng i jednostki
wewnetrzne.

Zabezpieczenie fazowe RVF-3PHP

Zabezpiecza jednostke zewnetrzng przed wahaniami 3 fazowego napiecia.
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Oprogramowanie oraz klucz diagnostyczny RVF-IM

Zestaw RVF-IM to inteligentny modut stuzacy do zdalnej diagnostyki oraz kontroli systemow RVF, ktéry wizualnie
wysSwietla dane dziatajgcego systemu. Wbudowane zostaty rowniez instrukcje serwisowe. Pozwala on na
monitorowanie w czasie rzeczywistym takich parametrow jak:

= status pracy,

= kody bteddw,

= parametry sprezarek, zaworow oraz czujnikéw,
= raportowanie pracy systemow,

= tworzenie automatycznego zapisu kopii pracy.

Potgczenie RVF-IM z jednostkg zewnetrzng systemu odbywa sie poprzez port RS-485 nadrzednej zewnetrznej.
Nastepnie klucz diagnostyczny potgczony jest bezprzewodowo z komputerem badz urzadzeniem mobilnym -

tablet/smartfon z wykorzystaniem lokalnej sieci WIFI. Jeden system RVF potrzebuje jednego zestawu RVF-IM oraz
lokalnej sieci WIFI.

Tablet/Smartfon

N e e e e e e e e e e e =

ROTENSG®
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B AGREGATY SKRAPLAJACE

RAHU INVERTEROWE

Moduty podtgczenia centrali wentylacyjnej

Dzieki modutom AHUBOX mozliwe jest podigczenie jednostek zewnetrznych Rotenso® do chtodnic/nagrzewnic

182

w centralach wentylacyjnych.

Jednostki zewnetrzne Rotenso® wraz zmodutem podtgczenia centrali wentylacyjnej, tworzg idealne rozwigzanie pozwalajgce
pracowac w trybie chfodzenia oraz w trybie grzania. Jedna centrala wymaga co najmniej jednego zestawu AHU.

s, | 5
o O
—a —

Zestaw

Zestaw
7,0-12,1 kw

2,6-53kw

® Modut RCU-AHUBOX-1C

T
5

Zestaw
14,0-155kwW

(do podtaczenia jednostek o mocy 2,6 kW do 5,3 kW)
Sterowanie modutem odbywa sie poprzez sygnat napieciowy 0-10V w zakresie wydajnosci od 0 do 100%.
Wyposazony w wyjscie sterujgce trybu odszraniania i alarmu. Umozliwia sterowanie trybem chtodzenia/grzania.
Wspotpracuje z zewnetrznymi jednostkami inverterowymi z serii Imoto 126Wo, I35Wo oraz I50Wo.

komunikacja z agregatem

|

Ru

Modut AHU

ra cieczowa

.1

Agregat Rotenso®

ia centrali

Modut p

Model jednostki zewnetrznej

Wydajnos¢ kw
e Ciecz mm
Srednica przytaczy

Gaz mm
Sterowanie
Zasilanie V-Hz, @
Przewody zasilajgce jednostke zewnetrzng il. x mm?

il. x mm?

Przewody sterujace: modut RCU-AHUBOX-1C - zewn

Uwagi:

Rura gazowa

i | l 1
., ) E e, ) -, )
e e 3 e
- - . -
Zestaw Zestaw Zestaw
10,0 - 16,0 kW 18,0-335kw 40,0 -90,0 kW

Sterowanie
wydajnoscig 0-10V

Chtodzenie/Grzanie

2] Alarm

Odszranianie

Praca

Sterownik centarali
wentylacyjnej

- il

Imoto 126Wo

26
®6,35
®9,52
0-10v
220-240~50, 1
3x15
5x15

RCU-AHUBOX-1C

Imoto I135Wo Imoto I50Wo
Unico Nordic UN35Wo Unico Nordic UNS0Wo
35 53
®6,35 6,35
®9,52 12,7
0-10v 0-10v

220-240~50, 1f 220-240~50, 1f

3x15 3x25

5x15 5x25

1. Wymaga sygnatu sterujacego 0-10V z centrali wentylacyjnej oraz sygnatu zwarty/rozwarty dla przetaczenia trybow pracy grzanie/chtodzenie.
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® Modut RCU-AHUBOX
(do podtaczenia jednostek o mocy 7,0 kW do 15,5 kW)
Sterowanie modutem odbywa sie poprzez sygnat napieciowy 0-10V w zakresie wydajnosci od 0 do 100%.

Wyposazony w wyjscie sterujgce trybu odszraniania i alarmu. Umozliwia sterowanie trybem chtodzenia/grzania.

Wspotpracuje z zewnetrznymi jednostkami inverterowymi z serii Unico i Unico Nordic oraz Tenji, Jato, Nevo.

komunikacja z agregatem

Rura cieczowa

Modut AHU

Rura gazowa

Agregat Rotenso®

/|
‘
/

Sterowanie
wydajnoécig 0-10V

-
Chtodzenie/Grzanie
] Alarm
Odszranianie

Praca
_—

Sterownik centarali
wentylacyjnej

[

Modut p ia centrali RCU-AHUBOX
Model jednostki zewnetrzne Unico UO70Wo Unico UO90Wo Unico UO100Wo Unico UO120Wo Unico UO140Wo Unico UO160Wo
! « ) Unico Nordic UN70Wo Unico Nordic UN90Wo Unico Nordic UN100Wo Unico Nordic UN120Wo Unico Nordic UN140Wo Unico Nordic UN160Wo

Wydajnos¢ kw 7,0 88 105 121 14,0 155

Ciecz mm ®9,52 ®9,52 ®9,52 ®9,52 ®9,52 ®9,52
Srednica przytaczy

Gaz mm 159 @159 ®159 ®159 159 159
Sterowanie 0-10v 0-10v 0-10v 0-10v 0-10v 0-10v
Zasilanie V-Hz, @ 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f
Przewody zasilajgce jednostke zewnetrzng il. x mm? 3x25 3x25 5%25 3x%25 5x25 5x25
Przewody sterujgce: modut RCU-AHUBOX - zewn!. il. x mm? 3x1 3x1 3x1 3x1 3x1 3x1

Uwagi:

1. Wymaga sygnatu sterujacego 0-10V z centrali wentylacyjnej oraz sygnatu zwarty/rozwarty dla przetaczenia trybow pracy grzanie/chtodzenie.

® Modut RVF-AHDC

(do podtaczenia jednostek o mocy 9,0 kW do 90,0 kW)
Sterowanie modutem odbywa sie poprzez sygnat napieciowy 0-10V w zakresie wydajnosci od 0 do 100%.

Wyposazony w wyjscie sterujgce trybu odszraniania i alarmu. Umozliwia sterowanie trybem chtodzenia/grzania.

Wspotpracuje z zewnetrznymi jednostkami inverterowymi z serii miniRVF i RVF.

komunikacja z agregatem

Rura cieczowa

Modut AHU

Rura gazowa 1 I I
| 5! —N
e * IE ‘ l - l
L
Agregat Rotenso®

?
/|
+

Sterowanie
wydajnoscig 0-10V

Wiacz/Wylacz
Chtodzenie/Grzanie
Praca wentylatoréw

Alarm

Odszranianie

Praca

Sterownik centarali
wentylacyjnej

"
I

E

Modut p ia centrali RVF-AHDC4-6 RVF-AHDC8-12 RVF-AHDC18-22 RVF-AHDC28-32
Wydajnos¢ kw 9-20 20-36 40 - 60 68 -90
. Ciecz mm ©7,94 12,7 ®15,88 19,05
Srednica przytaczy

Gaz mm ®19,05 254 ®31,8 ®34,9
Sterowanie 0-10v
Zasilanie V-Hz, @ 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f
Przewody zasilajace il. x mm? 3x4 3x4 3x4 3x4
Przewody sterujace: modut RVF-AHU / RVF-AHDC - zewn. il. x mm? 3x0,75 + ekran 3x0,75 + ekran 3x0,75 + ekran 3x0,75 + ekran

Uwagi:

1. Wymaga sygnatu sterujgcego 0-10V z centrali wentylacyjnej oraz sygnatu zwarty/rozwarty dla przetaczenia trybow pracy grzanie/chtodzenie.

ROTENSG®
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